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Nemzetépités és nemzeti identitas,
emlékezetpolitika

és torténelmi emlékezet

Kelet- és Délkelet-Azsidban

Lapszamunk tanulmanyai a nemzetépités, a nemzeti identitds, az emlékezetpolitika
és a torténelmi emlékezet egyes kérdéseit és egymashoz val6 viszonyat vizsgdljak a
globalis vilagban egyre nagyobb befolydssal bir6, de Magyarorszagon meglehe-
tésen kevés figyelmet kapé kelet- és délkelet-dzsiai térségben. Ot tanulmany Kinardl
sz6l, egy pedig Kambodzsardl. A 1,4 millidrd lakosd Kina és a 16 milliés Kambodzsa
egymas mellett szerepeltetése méreteik és globalis politikai, gazdasagi és kulturalis
befolyasuk kiilonbségei ellenére els6sorban azzal indokolhato, hogy a két orszag
multja és jelene kozott sok parhuzamossdg fedezhetd fel. Itt csak kettét emlitek.
Az els6, hogy Kina és Kambodzsa 6si civilizacio, de fiatal orszag. A magat hagyo-
manyosan a civilizalt vilaggal azonosito és a vilag kozepének tekinté Kina kultarajat
és allamisagat manapsag Otezer évesnek tartjak, a Kinai Népkoztdrsasdg azonban
csak 1949. oktéber 1. 6ta létezik. Az i. sz. 9. szazadtdl kozel 6tszaz éven at a Khmer
Birodalomként is ismert Angkori Birodalom pedig, amelyet az 1953 6ta fliggetlen
Kambodzsa a sajat torténelmi el6zményének tekint, Délkelet-Azsia legnagyobb
szarazfoldi birodalma volt. A masodik, hogy mind a kinai, mind a khmer nemzeti
ébredésben fontos szerepet jatszottak a 19. szazadban megjelen6 gyarmatositd
hatalmak. A nemzetépités és a nemzeti identitas erdsitésének politikai igénye tehat
mindkét orszag esetében a hatalmi viszonyok megvaltozasara adott valaszként is
értelmezhetd.

A lapszam Kinarél sz616 tanulmanyaiban rendre felmeriilnek olyan alapvetd
kérdések, mint hogy ,mi Kina?” és hogy ,ki a kinai?”. Amint latni fogjuk, a valasz
egyik kérdésre sem magatdl értet6dé. Kina évezredeken at etnikailag és kulturali-
san sokszinG allam volt. A csaszarsag 1911-es bukadsat kovetéen a koztdrsasag,
majd a népkoztarsasag vezetdi a birodalombdl egységes nemzetallamot akartak
|étrehozni. Ehhez eleinte minden sziikséges feltétel hianyzott: nem volt vilagos,
hogy hol hizédnak Kina hatdrai, nem volt vilagos, hogy ki tekinthet6 kinainak, nem
volt vildgos, hogy mi nevezhet6 kinai kultiranak, és az sem volt vildgos, hogy mi
tekinthet6 k6zos kinai torténelmi multnak. 2020-ra mindez alapvet6en megvalto-
zott. Néhany vitatott teriilet kivételével Kina rendelkezik pontosan meghtzott, a
szomszédjai és a nemzetkdzi kozosség altal elismert hatarokkal, létezik egységes-
nek tekintett kinai politikai nemzet, mindenhol beszélik a Kinan kiviil mandarinként
ismert kinai koznyelvet, és létezik egységesen kinainak tekintett kulturdlis 6rokség
és egységes torténelmi emlékezet.
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Krajczar Gyula tanulmdnya a birodalombdl nemzetallamma alakulas folya-
matanak egyik kulcskérdését, a kinai azonossagtudat teriileti vonatkozasait targyal-
ja. Kina és a kinaiak onképében alapveté valtozast hozott ugyanis a 20. szazad
elején bekovetkezett paradigmavaltas. Az addig magat az Egalattival (mindennel az
Eg alatt) azonosit6, pontosan meghtzott hatarokkal nem rendelkezé birodalom a
csaszarsag bukasat kovetéen allamkozi szerz6désekben rogzitett hatdrok kozé szo-
ritott orszagga valt. A mai kinai dllamisdg €s a terileti integritas problematikajanak
ereddje az, hogy mikozben a koztarsasagi mozgalom felszamolta a mandzsu Csing-
dinasztiat és a csaszarsag intézményét, a Kinai Koztarsasag vezetSi az egykori
Csing Birodalomhoz tartozo6 teriileteket, amelyek jelentés része a mandzsu hoditas
eredményeként kerilt ,kinai” ellenérzés ala, Kina elidegenithetetlen részének tekin-
tették. llyen teriiletként tartjak ma szamon tobbek kozott Tibetet, a Hszincsiang Ujgur
Autonoém Terdiletet (az egykori Kelet-Turkesztant), Bels6 Mongoliat és Mandzsuriat.

A szuverenitds €s a teriileti integritds kérdése az imperialista hatalmak dltal
a 19. szazad kozepén Kindra kényszeritett, igynevezett egyenl6tlen szerzédések
kovetkeztében Uj dimenziét kapott. 1842-1943 kozott, a manapsag Kinaban
,nemzeti szégyen évszdazadanak” nevezett id6szakban a kilfoldiek teriletenkiviili-
séget €élveztek, sajat konzuli joghatésag alatt alltak. A nagyhatalmak a masodik
vilaghaboru idején lemondtak kilonleges jogaikrol, de szamos terileti konfliktus
maig sem jutott nyugvopontra. Hongkong és Makao kilonleges statusa és Tajvan
helyzete folyamatos feszlltségforras. India és Kina kdzott a vitatott teriiletek nagy-
saga kortilbelil 120 ezer négyzetkilométer, tehat nagyobb, mint Magyarorszag,.
A konfliktus aktualitdasat mi sem jelzi jobban, mint hogy 2020 janiusaban ismét ha-
lalos aldozatokat is kovetel§ Osszetiizésre keriilt sor a hatarzéndban. Kina keleti
partjaindl szintén évszdzados vita zajlik a Tiaoju- (japanul Szengaku-) szigetek bir-
tokldsarol. Az 6t kis sziget és harom szikla jelenleg japan ellen6rzés alatt dll, de Kina
(és Tajvan) is igényt tart rd. A szigetek feletti szuverenitds megszerzésének ligye ma
is a japanellenes nacionalista propaganda egyik fontos eleme. 2012-ben a szigetek
japan allami ellen6rzésének hirére Japan-ellenes tiltakozasi hullam s6port végig
Kina nagyvdrosain. Még a budapesti Japan Nagykovetség el6tt is voltak tlinteték.
A harmadik teriilet, ahol Kina tébb szomszédjaval, s6t az Amerikai Egyesiilt Alla-
mokkal is konfliktusba kerdilt, a Dél-kinai-tenger szigetvilaga. Kina 1992 6ta hivata-
los térképe a térséget egy U alaku szaggatott vonallal a népkoztarsasag részeként
abrazolja. A térképrdl, amelyre hivatkozva Kina Gjabban mesterséges szigeteket és
haditengerészeti tamaszpontokat épit, az ENSZ Nemzetkozi Tengerjogi Bir6saga
2016-ban kimondta, hogy a nemzetkozi tengerjoggal nem Osszeegyeztethetd.
Az Egyesiilt Allamok a kinai befolydst nem ismeri el, és mivel nemzetkozi vizeknek
tekinti a térséget, rendszeresen odakdildi a hadiflottajat.

A ,kinai” fogalomnak tehat er6s teriileti-politikai vonatkozasa van. A, kinai”
azonban etnikai tartalmat is jelol. A Kindban €él6 emberek magukat egyrészt Kina
mint politikai egység részének tekintik, és ebbdl kdvetkezéen kinaiként hatarozzak
meg magukat, mikdzben identitasuk fontos része, hogy a lakossag tobb mint
90 szazalékat kitevé han kinai mellett a tovabbi 55 dllamalkoto etnikum valamelyiké-
nek tagjai. A kiilonb6z6 etnikumok békés egyiittélésére €s a kozos torténelmi mult-
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ra valé hivatkozas a soknemzetiség(i kinai nemzetallam képének kialakitasan dolgo-
z6 politikai propaganda egyik legfébb feladata. A folyamatban szerepet jatszanak
a nemzetiségként, nemzeti kisebbségként szamontartott etnikumok sokszor ama-
toérként, onszorgalombdl torténetirdssal foglalkozé elitjei is, amelyek a kdzos muilt
kutatasaval és bizonyitasaval valés vagy elképzelt kozponti hatalmi elvarasnak akar-
nak megfelelni. Sarkozi lldiké Gyongyvér tanulmanya azt vizsgalja, hogy a sokszin(G-
ségében egységes kinai kultira apoldsat, sok esetben a helyi hagyomanyok meg-
teremtését célzé kozponti torekvés az elmdlt évtizedekben miként kapcsolodik
0ssze az UNESCO altal kezdeményezett kulturalis vilagorokség programmal.
A szerz6 a sibék - egy Hszincsiangban €l6 190 ezres etnikai kisebbség - példdjan
azt mutatja be, hogy a kdzos nemzeti torténelem megteremtésének fontos része a
Kina hatdrain beliil €l6, nemzeti kisebbségként szamontartott etnikumok sajat tor-
ténelmének megkonstrudldsa és egybegyurdsa. Tanulmanyanak kdzponti fogalma
az Orokségesités, az a folyamat, amelynek soran a hatalom birtokosai a kulturalis
orokség fogalmat hasznaljak fel a kulturalisan sokszind, de politikailag egységes ki-
nai nemzet tudatanak és ezzel a politikai rendszer legitimaciojanak erdsitésére.
Sarkozi megfogalmazasaban: ,A hagyomanyok 6rokségesitése, az orokség meg-
6rzésének gyakorlata beagyazodott a hazaszeretet retorikdajdba, a kommunista
rezsim sajat ideologidjahoz és hatalmanak legitimaldsahoz igazitva a kulturalis
diverzitas eredetileg univerzalis diskurzusat” (550. oldal).

Sarkozi 1ldiké Gyongyvérhez hasonléan Bellér-Hann lldiko is azt kutatja,
hogy milyen szerep juthat a nem han etnikumoknak az egységes kinai nemzet lét-
rehozasdban. Bellér-Hann tanulmanya, amelynek helyszine szintén Eszaknyugat-
Kina, a kozel 11 milliés ujgur etnikum 6nmeghatarozdsanak lehetéségeivel és prob-
lémaival foglalkozik. Az ujgurok torok nyelvet beszél6 muszlimok, akik mdig meg-
Orizték sajat nyelviiket, vallasukat, kultdrdjukat, és biiszkék a kinaitdl fliggetlen
torténelmiikre. Az ujgur mdlttal val6 foglalkozas az elmdilt két évtizedben a vallasi
fanatizmussal 6sszekapcsol6do terror vilagméret( terjedésével Gj megvilagitasba
kerdlt. A kinai allam a nemzetkozi terrorizmus és az iszlam fanatizmus elleni fel-
|épésre hivatkozva a brutalitastél sem retten vissza az allitélagos ujgur szeparatista
torekvések visszaszoritasa €s az ujgurok asszimildlasa érdekében. Az elmdlt évek-
ben bejarta a vilagsajtot, igy Magyarorszagra is eljutott a Hszincsiang Ujgur Autoném
Terlileten |étrehozott atnevel6taborok és a sziileiktél elszakitott ujgur gyerekek
szamara épitett bentlakdsos intézetek hire. A hatalom bortonszer( korilmények
kozott tart szazezreket, szigortan biinteti az anyanyelvhaszndlatot és az iszldm gya-
korlasat. Bar er6szakos eszkozokkel nehéz megszerezni a kozponti hatalom iranti
lojalitast, a hazaszeretetre nevelés itt is fontos szerephez jut.

Mig Sarkozi azt targyalja, hogy ,a torténetirds és az 6rokségesités hogyan
valt a leszarmazas ideologidja dltal atitatott nemzeti egységrél és a kulturalis diver-
zitasrol alkotott elképzelések manipulalasanak kiszolgalojava” (551. oldal), Bellér-
Hann a helytorténetirds nagy nemzeti keretbe foglalasanak kérdéseivel foglalkozik.
Egy kelet-hszincsiangi oazis, Kumul példajan keresztil vizsgdlja a hivatalos torténet-
iras, a szajhagyomany €és a helytorténet kapcsolatrendszerét az 1980-as évek elejé-
t6l a represszié fokozddasaig, 2016-ig. A szerz szbvegalapu kutatdsai és terep-
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munkdja alapjdn, a helytorténet sajdtos értelmezését adva kifejti, hogy sziikséges-
nek tartja a ,nagy torténetet” bemutaté nacionalista (a sokszintiségében is egységes
kinai nemzet szempontjat hangstlyozd) és etnonacionalista (de mivel szdjhagyo-
manyra épils, ezért szlikségszerlen toredékes), ,kétpolusu” torténetirds mellett a
,Kis torténeteket” elmesél6 helytorténet bevonasat is az ujgur identitastudat alaku-
lasanak vizsgalataba.

A kinai vezetés szamdra kiilonosen fontos, hogy érzelmi kotédést teremt-
sen az emberekben lakéhelyiik (falujuk, varosuk, tartomanyuk) kultdrgja irant, és
ezzel a kis kdzosség tagjaiként a nagy egész lojalis részét hozza létre beldliik.
Révész Agota tanulmanyanak témdja a rendszer identitdspolitikdjanak egyik koz-
ponti eleme, a pekingi opera, annak is elsésorban a nemzetépitésben, a nemzet-
tudat formaldsaban betoltott szerepe. Egyrészt az eurdpai szinhdzi kultdran nevel-
kedett emberek szamdra igyekszik érthetévé tenni a kinai szinhazi hagyomanyt,
masrészt az egységes nemzeti identitas formdldsa szempontjabdl vizsgdlja a nem-
zetinek tekintett szinjatszasi mdfaj kialakuldsat és kozelmdltbeli karrierjét. A kultura-
lisan erés nemzet vizija, vagy éppen a szinhdz 6sszekapcsoldsa a kinai nemzetnek
a jelenlegi vezetés altal hirdetett megujuldsaval, amelyre Gjabban a ,kinai dlom”
fogalmat hasznaljak, alapvet&en belsé propagandacélokat szolgal. Mikdzben a he-
lyi kulturdlis hagyomanyok, amelyek kézott eminens helyet foglal el a ,sajatosan
helyi szinezet(i” szinjatszas, a helyi identitasok kialakulasat segitik el6, a helyi jelleg
hangsulyozdsaban benne van az is, hogy Kinaban minden szinjdtszasi forma a
maga egyediségével egyiitt is a nagy egészhez tartozik. Hszincsiang Révész Agota
tanulmanydban is megjelenik. A kontextus itt az, hogy a népkoztarsasag megalaku-
lasat kovetSen a ,kulturalis gyarmatositas” jegyében, a nemzeti egységet erésiten-
dé, a tomegekhez a pekingi dialektusban sz6l6 szinhdzat a kozpontbdl igyekeztek
eljuttatni a ,vadnyugatra”, az orszag ,civilizalatlan” részeibe.

A pekingi opera kiilonleges szerepét az is mutatja, hogy a kulturalis forrada-
lom &riiletének idején orszagszerte 6sszesen nyolc m keriilhetett szinpadra, kozU-
Itk 6t a pekingi opera eszkoztarat haszndlé forradalmi opera volt. Hogy mennyire
népszerlek voltak ezek a mUvek a fiatalok kdrében is, jol illusztralja az alabbi torté-
net. Amikor 1989 szén Révész Agotdval egyiitt a Pekingi Nyelvi Féiskolan tanul-
tam, a fiskola szinhaztermében bemutattdk A Tigris-hegy visszafoglalasa cim( for-
radalmi opera filmvdltozatdt. Eppen a Tienanmen téri vérengzés utan voltunk, a
foiskola elsééves hallgatéit néhdny hétre vidékre kiildték ideologiai képzésre, és
lehettek a néz6k kozott olyanok is, akik a meggyilkolt tarsaikat, barataikat, rokonai-
kat gyaszoltak. Mégis, amikor a japanellenes haboru utan jatszodé torténetet néz-
ték, a fiatalok valami egészen furcsa tudatallapotba kertiltek. Egyiitt énekelték a f6-
héssel az egyébként technikailag meglehet6sen nehéz aridkat, hangosan, dgy,
hogy zengett az egész terem, az aridk végén pedig nagyot nevettek. Megvolt a kozos
élmény, megvolt a felszabadult éneklés 6rome, de megvolt az onreflexio is.

Trebitsch Péter és Feng Lijuan tanulmdnya a Japannal szemben vivott haboru
emlékezete példajan azt vizsgalja, hogy miként jarul hozza a kozos ellenségkép a
kinai nemzeti 6ntudat erésitéséhez és a Kinai Kommunista Part (KKP) hatalmanak
legitimalasahoz. A szerz6paros az elsé vilaghaborutdl napjainkig tekinti at a japan-
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ellenesség torténetét. Betekintést nydjt a jelenség mélyrétegeibe a diplomaciai
vitaktél a KKP hazafiassagra épité politikdjan és az dllami propaganda dltal gerjesz-
tett indulatokon at egészen a tarsadalom jelent6s részét kozvetlendl érint6, egyéni
és csaladi sérelmekre visszanytlé személyes ellenszenvig. Sajat élmények alapjan
mutatjak be az emlékezés helyeit, s6t a japanellenes online mozgositas részleteit is.
Céljuk annak feltarasa: ,hogyan, milyen sikerrel és hatasfokkal dolgozik az Gj id6k
emlékezetgyara, €s hogyan szolgalja a torténelmi emlékezet, benne a mizeumok
és a rendszeres hivatalos megemlékezések koncentralt ismeretterjesztése a KKP
uralmat” (605. oldal). Részletesen elemzik a pragmatikus politizalds és az egyéni és
kozosségi sérelmekre, valamint az 6nbecsiilésre €s nemzeti biiszkeségre egyardnt
éptlé, de olykor a partallami propagandagépezet révén mesterségesen is szitott,
évszazados japdnellenesség viszonyat. Munkajuk nagy értéke, hogy ezzel arnyaljak
azt a magyar kozvéleményben is uralkodd, leegyszer(sité véleményt, amely Kindt
kizarélag a kommunista part elnyomé diktatdrdjaként mutatja be. A hazafias és
egyre Ontudatosabb témegek - és kozhely ugyan, de az 1,4 millidrdos Kindban
valéban milliés tomegekrél beszélhetiink - cselekvé részesei a rendszerint kozpon-
tilag elinditott kampdanyoknak. Amikor a nemzeti érdek tgy kivanja, a politika és a
propaganda nem élezi az ellentéteket, s6t inkabb igyekszik tompitani azokat.
Az elsGsorban a hazai kdzvéleménynek szol6 propaganda, az ,emlékezetgyar”
azonban napirenden tartja az ellentéteket, hogy szilikség esetén ismét felkorbacsol-
hassa az idegenellenes érzelmeket. Egy-egy mozgdsité kampany soran a hatésa-
goknak csak arra kell Gigyelnilik, hogy ellen6rzésiik alatt tudjdk tartani a népharag
megnyilvdnuldsait. A véleményformalé lakossag részérél az igazodas elkeriilhetet-
len, és a hatalom meg is kéveteli azt. Fs ha a hatalom birtokosai tgy érzik, hogy
uralmukat veszély fenyegeti, habozas nélkiil az allami erészakhoz fordulnak.
Lapszamunk hatodik tanulmanydban Szava Borbdla a modern khmer nem-
zeti identitastudat és a kambodzsai nemzetépités kérdésével foglalkozik. Azt kutatja,
hogy a torténelem folyaman milyen szerepet jatszott a nemzeti identitds alakuldsa-
ban a dicsé mdltat szimbolizal6 Angkori Birodalomhoz valé viszony. A khmer nacio-
nalizmus és a modern kambodzsai nemzettudat kialakuldsaban az els6 l6kést a
francia gyarmatositds elleni kiizdelem adta meg. Eppen a gyarmattarték khmer rég-
mult iranti érdeklédése keltette fel az igényt az 5Gnmeghatarozas megfogalmazasa-
ra, a nemzeti nyelv megteremtésére €s a kulturalis 6rokség rendszerezésére. A fran-
ciak az Angkor-kutatds tdmogatdsaval sajat nagyhatalmi érdekeik szerint cseleked-
tek, tevékenységiik mégis hozzajarult a khmer torténelmi tudat és nemzeti mdvészet
kialakitdasahoz. Angkorvat a masodik vilaghabori utan minden korszakban szimbo-
likus szerepet kapott. Norodom Szihanuk kirdly hatalmanak legitimalasahoz parhu-
zamot vont maga €s az Angkori Birodalom uralkodéi kozott, és a hatalmat meg-
donté katonai puccs vezetdje, Lon Nol is a khmerség gyokereként tartotta szamon
Angkort. A tanulmanybdl megtudjuk, hogy még Pol Pot nemzeti hagyomanyt pusz-
tito rémuralma idején is sikertilt Angkort példaképpé emelni - akkor éppen a jol
szervezett OntozGrendszerekre és a rizstermesztés fejlettségére, illetve a monumenta-
lis épiletegyiittest felépitd kizsakmanyolt emberek kemény munkdjara hivatkozva.
A Voros Khmerrezsimet Kambodzsa viethami megszéllasa, majd polgarhabord
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kovette. Az Angkori Birodalom emlékezete és az 1992 6ta vilagorokségként elismert
Angkorvat az 1990-es évektdl kezdve lassan visszatéré ,normalitas” keretei kdzott
tovabbra is kozponti szerepet tolt be a kambodzsai nemzetépités folyamataban.

A kinai nevek és szavak atirasakor az tgynevezett népszeri magyar atirast
hasznaljuk, a kifejezések els6 el6fordulasakor pedig megadjuk a Kinai Népkoztar-
sasagban és a nemzetkozi szakirodalomban haszndlatos pinjin (pinyin) atirast is.
A mandzsu/sibe, ujgur és khmer szavakat szintén a magyar kiejtést leginkabb kove-
t6, magyaros atirasban kozoljik, és az elsé eléfordulasndl megadjuk a nemzetkozi
szakirodalomban hasznalt latin betds atirast.

Vdmos Péter

NATION-BUILDING AND NATIONAL IDENTITY,
MEMORY POLITICS AND HISTORICAL MEMORY IN EAST AND SOUTHEAST ASIA

The present issue deals with the problems of the interrelated concepts of nation-building, national
identity, memory politics and historical memory in China and Cambodia. The reason why the
world’s most populous state and a country with a population of more 16 million are studied
together is because both China and Cambodia are ancient civilizations but young countries.
Whereas China traditionally identified itself with the civilised world and regarded itself as the
Central Kingdom, the People’s Republic of China was established on the 1t October 1949.
Cambodia, on the other hand, became independent in 1953, but regards the Khmer Empire, also
known as the Angkor Empire, the largest empire on Mainland Southeast Asia between the 9™ and
14" centuries as its historical predecessor. Moreover, colonial powers played an important role
in the national awakening both in China and Cambodia. Therefore, the political need for nation-
building and the strengthening of national identity can be interpreted as a response to changes
in power in both countries.

Five articles of this issue focus on China and one on Cambodia. The articles explore the
questions of China’s territorial identity; nation-building, history-writing and heritagjzation in
the case of China’s Sibe ethnic minority; the narrative strategies deployed by local Uyghur authors
in the reform period; the role Beijing opera has acquired in the process of nation-building in
China; the memory of the War of Resistance against Japan as a source of power legitimation
in China; and the role of the memory of the former Angkor Empire and the greatness of Angkor
Wat in Khmer nation-building efforts.
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A Kinai Népkoztarsasag
teriileti onképe

Az identitas egyik meghatdroz6 eleme a foldrajzi hely. Az egyéni identitasnak is
fontos GsszetevGje a szdrmazasi hely, azok a helyek, ahol hosszabb-rovidebb id6t
toltott az illets, ahol €l, ahol dolgozik, s szamos egyéb hely is fontos lehet az 6n-
meghatarozdasa szempontjabdl. S akar az is jellemzé lehet, ha hidnyzik az énképbdl
a helyhez valo kotédés. A teriileti identitds viszonylag fiatal fogalmat a pszichol6gia
teriiletén alapoztak meg, s ahogy az altalanos identitaselméletek és identitaskutatas
teriiletén is tortént, eleinte az egyén szintjét vizsgdltdk.' Hasonl6 a helyzet a tarsa-
dalmi csoportok identitasaval is, s kozottiik is kiilonos fontossagot nyer a hely az
etnikai csoportoknal. Az emberek jelentéssel és érzelmekkel toltenek meg helyeket,
visszaemlékeznek eseményekre, amelyek az adott helyen torténtek, meghatarozott
jellemzékkel cimkéznek fel helyeket, s kotédnek a hely kiilonb6z6 jellegzetességei-
hez.? Ez jelentheti az éppen lakott, elfoglalt teriiletet, de magaban foglalhatja a
torténelem sordn kordbban birtokolt teriileteket és ezeknek az emlékezetben tarolt
kiilonb6z6 verzidit, valamint a csoport vagy annak jelentésebb részei migracios
mozgasabodl fakadé foldrajzi meghatarozottsagokat. Mindez sok esetben kiegésziil
képzeletbeli, mitikus, a tudomany eszkozeivel nem igazolhat6 elemekkel is. Mindez
nagyon Osszetett €s valtozékony lehet, kiilonboz6 intenzitdssal foglalhat magaban
nagyon sok mindent: a tdjat, az embereket, a szokasokat, az ottani élet minden
kortilményét. Ezek egyiittesen teszik lehet6vé az ,otthon”, a ,haza” érzetének kiala-
kulasat.* Hasonloképpen alakulhat ki kép a kornyezd, tavoli, s6t akar elképzelt he-
lyekrdl is.

A csoportok esetében az identitds az egyes emberek tudatabdl mar kijutott
,a parbeszéd személykozi terébe”, mig az allamok esetében formalizalédik is.*
[tt tobbé-kevésbé pontosan koriilhatarolt teriiletekrél beszéliink, melyek az allam-
alkot6 csoportok identitasa szamdra egyben fontos referenciat jelentenek. A cso-
portok hattértudasa minderrdl lehetéséget biztosit jellemzé teriileti valtozatok
|étrehozdsara. Ez a tudas lehet pontos, de sokszor egyaltaldan nem preciz, homa-
lyos, tartalmazhat mitikus, s6t kifejezetten hamis elemeket is. Az adott csoport tor-

* A szerz6 Gjsdgird, a Budapesti Corvinus Egyetem doktorandusza.
1 Proshansky-Fabian-Kaminoff, 1983. 59-60.

2 Relph, 1976. 29.

3 Uo.37-38.

4 Danziger, 1997. 411.
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ténetétdl, kultdrdjatol, egyéb adottsagaitol fliggden nagyon eltéréek lehetnek azok
a tényez6k, amelyek lényegileg meghatarozzak az identitds helyre vonatkoz6 refe-
renciaelemeit.

Jelen tanulmany a kinai teriileti identitast igyekszik szamba venni, hogy mit
gondolnak a kinaiak és a kinai dllam a maguk teriiletének, és miért. Megvizsgalja a
teriiletkép kialakulasat, az azt jellemzé gondolkodasméd, fogalmak és eszmék ala-
kulasat. A f6 meghatarozé tényezék, melyeket a cikk szamba vesz, a kovetkezok:
a hagyomanyos kozmoldégiai szemlélet, a kinai allam vagy allamok teriiletének tor-
ténelmi valtozatai és azok sulya, jelent6sége, az Ggynevezett ,egyenl6tlen szerzo-
dések” szerepe, valamint a szuverenitas felfogdsa és a nemzetkozi joghoz val6
viszony. A vizsgdlatnak minden elem esetében meghatarozéja, hogy a kinai és az
idegen, jellemz&en a nyugati vilag 6sszecsapdsa, a kinai modernizacié nagy fordu-
lata és a hagyomdny nagy kihivasa milyen médon ment végbe a teriileti identitas
szempontjabdl [ényeges fogalmakban, eszmékben, attitidokben.

El6szor attekintjiik a tertileti identitas fogalmi kereteit, az allami €s a csoport-
identitas Osszefliggését, tovabba az allami identitas legfébb megkiilonboztetd
jegyét. Ezt kovetGen a hagyomanyos kozmoldgiai szemléletet vizsgdljuk meg a
tertileti identitas szempontjabdl. Ezt a szemléletet ma nyilvanvalan senki sem vallja
tisztan a magaénak, de az ebbdl fakad6 gondolkodasmad, logika, viszonyfelfoga-
sok er6s hatassal rendelkeztek a torténelem soran, s jo néhdny eleme egy sajatos
struktdraban tetten érheté a mai gondolkodasban is. Emiatt nehéz megbirkozni a
kinai politikai és torténelmi gondolkodas szamos fogalmaval és elméletével, a Kinan
kiviili vilaggal kapcsolatos attitlidokkel, a ,kinai nacionalizmus” problémajaval, mar
o6nmagaban azzal is, hogy ki a ,kinai”, vagy olyan egyszer(inek haté fogalmakkal,
hogy mi a ,hatdr”, hogy mi a ,szabaly”, s hogy milyen szabdlyok vonatkozhatnak a
hatarokra.

A harmadik részben a kinai allam teriileti kiterjedésének problémait vizsgal-
juk. A vilag leghosszabb ideje Iétez6 vagy legalabbis folyamatosan létezének tekin-
tett allamanak kiterjedése azonban énmagaban is nagyon valtozékony volt, nem is
beszélve arrdl, ha vizsgalat ala vonjuk az ad6z6 allamok rendszerét €s az azon kiviili
vildgot is. A népek terileti elképzelései, igy a kinaié is, akar a szélesebb kozvéle-
ményt, akdr a fontosabb elitcsoportokat nézziik, sosem egységesek, s altalaban
nem érdemes kdz0s nevezGt keresni, mert azt magaban senki sem fogja a magaé-
nak tekinteni. Egy id6ben élnek valtozatok, szoros viszonyban a status quéval, s ez
a komplexum egyiitt része az identitasnak.

A mai kinai szemléletet, identitdst és az ehhez kapcsolédé hattértudast
alapvet6en befolyasoljak a negyedik részben vizsgalt ,egyenlétlen szerz6dések”.
Azokrdl az dllamkozi egyezményekrél van sz6, amelyeket a kinai kormanyzatok
kotottek legnagyobbrészt a 19. szazadban, s amelyek teriileti €s egyéb szuvereni-
tast is érint6 kérdéseket szabalyoztak, jellemzéen a Kina vereségével véget éré ha-
borik nyoman. Ezeknek szamos olyan terdileti kovetkezményiik volt, amelyeknek
jelentds hatasa lett a mai hatdrokra, annak ellenére, hogy a kinai kormanyok ezen
szerz6désekhez valé viszonya folyamatosan elutasité, mai népszerl kifejezéssel
élve ,revizionista” volt.
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Az idegen hatalmakkal és kultdrakkal valé egyre intenzivebb egyiittélés,
majd a nemzetkodzi kapcsolatok globalizal6dé vildgaba valé bekapcsolodas folya-
mataban alakultak ki a szuverenitasrdl vallott kinai elképzelések, amelyeket az 6t6-
dik pontban vizsgdlunk meg. Ezek nem csak a terdilettel és a hatarokkal kapcsolatos
koncepcidk: ebben a vonatkozasban is a tradicionalis kinai jogfelfogas dilemmai
munkalkodnak. Egy rendkiviil tavoli gydkerekkel rendelkezd, évezredeken at alaku-
16 jogi gondolkodasrdl van sz6, amely ugyan ma is magaba szivja a modern, jellem-
z&en nyugati standardok egy részét, de jelentGsen at is alakitja azokat. Ugyanez a
jogfelfogas jelentdsen befolyasolja a Kinai Népkoztarsasag viszonydt a nemzetkozi
joghoz, annak forrasaihoz és intézményrendszeréhez. Az egyik oldalon azt lathat-
juk, hogy Kina rendre kinyilvanitja szandékat, hogy nemcsak elismeri az épiil6 nem-
zetkozi jogi rendet, de annak mdkddtetésében és magaban a szabdlyalkotasban is
egyre intenzivebben részt akar venni. A masik oldalon viszont nagyon is szelektiv
hozzaallast tapasztalunk, s a kiilvildag szamdra mindig nagy kérdés, hogy a szelekcié
alapjat mi adja: az aktudlis érdekek, az identitasbol fakado elvi megfontolasok, netan
a kett6 sajatos elegye?

Kina mai teriileti megfontoldsait €s vitdit rendre torténelmi érvekre alapitja,
s ehhez a sajat torténelmérdl a tudomany és az ideologiaképzés eszkozeivel ki is
alakitott egy hasznalhato profilt. Az ebben rejlé tények és fogalmak olyan széles és
rugalmas eszkozrendszert nydjtanak szamdra, hogy képes azt hatékonyan hozza-
igazitani az érdekeihez és az egyes politikai mUiveleteihez. Ezzel sokszor teszi ki
magat partnerei kritikajanak. Terlleti Gnszemléletére azonban nagy hatdssal van a
,nyitas” koncepcioja, illetve a kdrnyezé orszagokkal, valamint a ,nagy orszagokkal”
(ta kuo) alakul6 kapcsolatai. Az 1980-as évektdl egyre inkabb tetten érhet6 az eré-
teljes alkalmazkodasi szandék a kinai kiilpolitikaban, vagy legalabbis annak folya-
matos mérlegelése, hogy a ,nyitas”, vagyis a nemzetkozi egyiittm(ikodés szem-
pontjabdl milyen teriileti vagy hatarkérdésekben érdemes megkotnitik magukat, s
melyekben tanusitsanak rugalmassagot.

Teriilet, nép és allam

Az ember ,olyan vildagban él, amely tele van jelent6s helyekkel, embernek lenni azt
jelenti, hogy birtoklod és tudod a sajat helyedet” - dllitja Edward Relph, a helyek és
a terek identitasban jatszott szerepét vizsgal6 kutatasok egyik f6 inspiratora.®
Az egyén identitasdban, 6nszemléletében, a madsoktol valé megkiilonboztetédésé-
ben és az ehhez kapcsol6dé hattértudasaban altalaban nagyszamu olyan elem van,
amely konkrét helyhez vagy térhez kotédik. llyen lehet a sziiletési helye, a szarma-
zasi helye, ahol hosszabb-rovidebb meghatarozé vagy meghatarozonak tartott id6t
toltott, de batran idesorolhatjuk a vagyott, az ismert vagy a gondolkodasat nagyon
foglalkoztato helyeket is. Ugyancsak nagy szamban talalhatunk olyan helyhez és
térhez kot6do elemet, amely ,masokhoz”, az egyén szamdra valamiért fontos vagy

5 Relph, 1976. 1.
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fontosnak tartott személyekhez kétédik. Helyek és terek, ahova az ember tartozik
vagy tartozhat, ahova ,masok” tartoznak vagy tartozhatnak, reprezental6dnak az
identitasban.®

A helyekkel valé kapcsolat, a helyekhez val6 viszony csoportkétédést is ki-
alakithat azok kozott, akik hasonlo kapcsolat részesei. Kialakulhat az ,,otthon” érzése,
és azé a téré is, amely azon kiviil van. Osszességében ennek van vagy lehet tarsa-
dalmi vagy politikai jelentésége.” A hely akar 5nmagdban is alkalmas a csoportkép-
zésre, s nagyon is alkalmas arra, hogy meghatarozéja, koriilhataroloja legyen sza-
balyoknak, intézményeknek, korporaciéknak. Ennek alapja a helyek, terek kapcsan
kialakul6, nyilvanval6an megfigyelheté ,itt-€rzés”, ,mi-érzés”, az ,idevalésag” tuda-
ta.® Mind az egyéni, mind a kollektiv, helyhez, teriilethez k6t6dé6 identitdsban jelen-
tGs szerepet jatszik az emlékezet, amelynek alakzatai tobbnyire térhez és id6hoz
kotédnek, s amely a ,lakott térben” és az ahhoz tartozé ,dologi vilaghban” is gyoke-
rezik.” S6t, Pierre Nora szerint az emlékezés - a torténelem felgyorsulasa miatt -
mar kifejezetten kapaszkoddkat, igynevezett emlékhelyeket hasznal, amelyekben
~,megragadhato és kikristalyosodik az emlékezet”.'’ Ezek sokszor val6ban foldrajzi
helyek, teriiletek, de mas egyebek is lehetnek. Ugyanakkor még a terdileti identitas-
nak is nagyon jelentds egyéb 6sszetevéi vannak, mint példaul az aktudlis interakciok,
a keletkez6 eszmék és a kiilsé hatasok folyamatos adaptacidja.

Itt azonban allamokrol fogunk beszélni, konkrétan egyetlen dllamrdl, a
Kinai Népkoztarsasagrol. Hogy egy allamnak lehet-e identitasa, vagy hogy egy al-
lam tud-e egyaltalan viselkedni, ennek magyarazatahoz Alexander Wendt okfejté-
sét kovetjiik. O az dllamot korporacionak, egyfajta ,jogi személynek” tartja, amely
egységes és szandékos cselekvének tekinthets.!" Igy beszélhetiink ennek az ,ant-
ropomorfizalt” dllamnak a képességeirdl, s értelemszerden olyan struktarakrol is,
amelyek befolydsoljak képességeinek hadrendbe dllitasa soran. Csak igy beszélhe-
tlink a képességeit leird kultarardl, az allam identitasardl, az azt segit6 €s alatamasztd
hattértudasrdl, az allam érdekeirdl. Vagyis, ha elfogadjuk az allam korporacioszerd
létezésének madjat, akkor beszélhetlink az dllami identitas egyik dimenziojaként a
térhez, a teriilethez, 6nmaga térbeli €s teriileti hataraihoz val6 viszonyarol.

Talan éppen a teriileti identitas az, amelynek kapcsan a legkifejez6bben
érzékelhet6 a nép, a lakossag, a tarsadalom identitastudatanak és az allam identitas-
tudatanak kilonbo6zb6sége, s egyben Osszefliggése. Az allamnak mint személyiség-
nek a cselekvését és a képességeit ugyanis a leghatarozottabban befolyasoljak és
korldatozzak a nemzetkodzi kbzosség rendszerének struktardi, amelyek kozott kell
elképzelnie sajat magat."” Ett6l ugyan a nép sem tudja fliggetleniteni magat, de
szamdra az mégiscsak az egyik kezelend6 tényez6 a sok kozott, s nem tobb. A tdrsa-

6 Uo. 57-59.
7 Hopkins-Dickson, 2006. 179-180.
8 Deudney, 1996. 130-131.
9 Assmann, 1999. 39.
10 Nora, 2010. 13.
11 Wendt, 2003. 197., 218-224.
12 Runciman, 1997. 251-256.
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dalomban a tertileti, helyi identitdsnak szamos olyan eleme, vadltozata létezhet, ame-
lyet vagy amelyeket az allam kiilonb6z6 okoknal fogva nem tesz a magaéva. Ugyan-
akkor ezeknek az elemeknek jelent6s szerepiik lehet az allami identitas véltozasai-
ban. Mindennek az a magyardzata, hogy a tarsadalomban, a kiilonb6z6 csoportokban
jelentés tudas halmozaodott fel és rendez6dott el a helyrdl, a teriletrdl, a térségrdl,
ami folyamatos értékelés és rendezédés alatt dll, beleértve az informaciokhoz kap-
csolodo érzelmeket is, s befolyasolja az egyének és a csoportok cselekvését.

Az allamok azonban a teriilet és a hatdrok tekintetében a nemzetkozi rend-
szer és a nemzetkdzi jog dltal definidlt és korlatozott szereplék, igy identitastudatuk
kozponti eleme, hogy erre a struktirara reflektalnak, vagyis ez a reflexié adja meg
identitasuk kereteit. Igy vélik az allami identitds lényeges részévé magahoz a rend-
szerhez, annak elemeihez, eszkdzeihez, mlikodésének hatderdihez valé viszony is.

A hagyomanyos kozmolégia

A hagyomanyos kinai kozmoldgia jellemzéen a kinai vildgot irta le emberi vilag-
ként. A vildg eszerint az Egbdl (tien) és az Eg alattibdl (tienhszia) allt, mig a kett6
kozott az Eg fia (tience), a csdszar kozvetitett, akinek helyes vagy helytelen cseleke-
detei alapvetéen biztositottak a vilag harmonidjat, illetve annak megbomlasat.’
»Az égnek nincs két napja, a népnek nincs két uralkoddja” - mondta volt allitélag
Konfuciusz.'* Az idézetet a mesterre hivatkozva egy vitdban haszndlja fel Menciusz,
ahol hasonl6 értelemben citalnak a Dalok konyvébdl is: ,A teljes ég alatt minden
hely az uralkod6 foldje, a szarazfold hataraiig minden egyén az uralkodé szolgalo-
ja.”1> Az idézett beszélgetés nem az egységes allami lét €s az egységes uralkodas
tételes kifejtése, hanem egy konkrét politikai szitudcié megitélése koril zajlik (az el-
hunyt, de még el nem temetett és az Uj uralkodo viszonyardl). Az emlitett egységes-
ség raadasul sem Konfuciusz, sem Menciusz idején nem volt €él6 tapasztalat, de
tartos és torténelmi léptékd szellemi eréfeszités volt mar akkor a mult kodébe veszé
Csou-dinasztia (Zhou) uralmi szerkezetének egységesként valé felmutatasa. Itt ér-
demes megjegyezni, hogy ezt a szellemi folyamatot a kinai torténetiréi hagyomany
felerdsitette: a torténetirds mindenkor az adminisztracié formalis része volt, ahol
standardizaltak a mufajokat, a nyelvhaszndlatot, a tények rogzitésének maédijat, a
dinasztikus szemléletet.®

Késébb is szamos olyan periddus volt a kinai torténelemben, amikor a kor-
tarsak egy idében tobb uralkodérdl tudtak, dm ezt a problémat tgy oldotta meg a
kozgondolkodds, hogy ezeket az id6szakokat tartotta a normadlistél, a harmonikus-
tol eltérének, amikor a legnagyobb feladat éppen az egység helyredllitasa volt.

13 Lésd péladul: Dawson, 2002. 19. skk.

14 Az idézet tobb helyen is eléfordul a konfucianus konyvekben, példaul: Mencius, 2011. 352.

15 A 205-6s vers az ismert magyar miiforditasdban tartalmilag nem kovetheté pontosan: Meddig az ég ka-
rimdja, / mind, mind csak a vang hatdra, / ember foldje, rétje, partja, / mind, mind a vangot uralja. Nemes
Nagy Agnes forditasa. In: Si king: Dalok kényve. Bp., 1974. 198.

16 Lasd példaul: Balazs, 1976. 183-187.
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A ,szdrazfold hatdraiig”, vagy inkdbb az ismert szdrazfold hataraiig, f6képp éppen
a hatarok kérnyékén éltek olyan csoportok, amelyek etnikailag €s kulturdlisan is je-
lentésen eltértek a ,kinaiaktol”. Az 6 statusuk ebben a rendszerben kulturdlisan a
,barbar”, adminisztrative pedig a ,hédol6 adofizeté” volt, bar mindkét szempont-
bol voltak fokozatok, valtozatok. Ezek miatt hivtak a kinaiak magukat a ,k6zépsé
orszagnak”. A fogalom még azel6tt kialakult, hogy ezt a késébbi ,Kindra” érthették
volna, s eredetileg egy landzsa vagy alabdrd parancsszavanak alavetett orszagot
vagy varost jelentett, olyan orszagot, ,amelyet civilizalt renddé stabilizal a reprezen-
tativ uralkodéi hatalom”.'” A kés6bbi, az egyesitett allam idészakaban azonban ez
mar semmiképpen nem jelentette azt, hogy kiilonb6z6 orszagokat vagy allamokat
gondoltak volna el maguk koril, hogy lettek volna a gondolkoddsukban nem
,k6z€ps6”, de hasonl6 statuszd orszagok.

Egyetlenegy szuverén volt, az Eg fia, a csdszdr. Ahol pedig egyetlen szuve-
rén van, ott valéjaban nem taldljak fel a szuverenitast, annak ugyanis igy nincs sem-
mi értelme. A szuverenitasban, abban az értelemben, ahogy Eurépaban a vesztfaliai
rendszerben kanonizdlédott, van egy elkiilonit6 elem. A teljes fennhatdsag egy te-
riilet felett korilhatarolja a szuverenitast, s val6jaban ez adja az értelmét. Ahol nin-
csenek elkiilonitett teriiletek, ott ebbdl a szempontbdl nincs mirél beszélni.

Ameddig eljut a kinai vilag, az az, hogy megkiilonbozteti 6nmagan beliil a
periférian talalhato ,adofizetSket”. Az 6 teriileteiken - kiilonb6z6 valtozatokban
- nem gyakorolja az dllam szamos dimenziéjat: a kozigazgatast, az adészedést, a
blintet6 biraskodast stb., azt rdhagyja a ,hodolé addfizetére”, s igy ott egyfajta
megvasarolt szuverenitds érvényesiil. De itt sincs sz6 pontosan korilhatarolt teriile-
tekrdl, nincsenek rogzitett és ezen az alapon védett hatdrok. A hatdr(vonal) fogal-
ma, ha lenne, ellentmondas lenne.

Ez az a gondolkodasbeli 6rokség, amellyel Kina megérkezett abba a korba,
amelyben ré kellett dobbennie, hogy az Egnek tobb fia van, vannak szuverének,
amelyek koziil a csaszar csak az egyik. S ez a szitudcié egészen mds megyvilagitasba
helyezte azt, hogy a csaszari hatalomért teriiletileg is meg kell kiizdeni. Kétségtelen,
hogy ezt is lehetett a harmoénia megbomldsaként értelmezni, s a 19. szazad kdzepe
6ta minden jelent&sebb szellemi-politikai mozgasban meg is taldlhatjuk a harménia
helyreallitasanak kivanalmat.

A torténelmi kiterjedés

A nagy kiterjedés( politikai egységek természetének megfelelen a kinai dllam is
mindig addig terjeszkedett, ameddig azt a technikai félénye lehet6vé tette, s amed-
dig azt nem ellenstlyoztdk a mérettel jaro tranzakcios koltségek.' Ennek megfele-
|6en terlileti kiterjedése nagyon sokszor €s sokat valtozott. Voltak térségek, ame-
lyek mindig a részét képezték, s voltak, amelyek idélegesen. Owen Lattimore, aki-

17 Ecsedy, 1987. 68-70.
18 Elvin, 1977. 14-15. (Elvin nem haszndlja a tranzakciés koltség kifejezést.)
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nek Kina hatdrairdl sz6l6 leirdsa - ha erésen vitatjak is,’ de - maig kiindul6pontot
jelent, az orszagot Ovezé hatartérségekrol beszél, amelyeknek sajatos belsé szerke-
zetiik és bels6 dinamikdjuk van.?® Kina a legnagyobb kiterjedését éppen az utols6
dinasztia, a mandzsu Csing (Qing) idején érte el, s mind a koztdrsasagi, mind
a kommunista kormanyzat tulajdonképpen ezen a teriileten rendezkedett be, ezt a
teriiletet tekintette onmeghatarozasa kiindulépontjanak. Ebben az orszagban don-
totték meg a csdszarsagot, ez esett szét darabjaira, majd ezt egyesitették djra.

A Kinai Népkoztarsasag mai kiterjedése sok esetben vitatott. Vannak tertile-
tei, melyek Kindhoz valé tartozdsdnak jogossagat tobb valtozatban is vitatjak, mint
Tibet, Hszincsiang, s vannak, melyeket a status quo vagy jogi kétértelm(iségek elle-
nére Kina tekint a magdénak, bar nem gyakorol felette joghatésagot, mint Tajvan, a
japan igazgatds alatt all6 Tiaoju-szigetek. Sajdtjaként kezeli tovabba a Dél-kinai-
tenger alapvetéen lakatlan szigetvilagat is. Vannak teriiletek, melyek tartésan a
Csing Birodalomhoz tartoztak, de ma nem részei Kinanak, igy Mongdlia, illetve
jelentGs orosz terliletek, s vannak vitak, melyek a korabbi adéfizeté allamok rend-
szeréb6l megmaradt értelmezésbeli kiilonbségekbdl, esetleg pontosan meg nem
huzott vagy vitatott hatarokbodl fakadnak.

A térbeli viszonyok és azok torténelmi alakulasanak vizualis reprezentdcio-
jat a torténeti foldrajz végzi. Amidta a vesztfaliai értelemben vett, elismert hatarok-
kal rendelkezé allamok vannak, s ezeket térképekkel is vizualizaljak, azota az alla-
mok kiterjedésének és formadjanak is szimbolikus, az identitast befolyasol6 jelenté-
se van vagy lehet. A teriileti dllamokra az emberek a térképen val6 megjelenésiik
formdjdban gondolnak. Ez nemcsak az éppen adott kiterjedést aktualis format
jelenti, hanem szamos, a torténelem soran létezett valtozatot is. Ezeknek a formak-
nak a mai alkalmazott ,diszitémuvészetben” is megvan a maguk helye, hiszen vilag-
szerte polokra nyomtatjak, autokra matricazzdk, sapkdkra varrjdk, emberi testre
tetovaljak 6ket, de félrevezetnénk magunkat, ha mindezt pusztan esztétikai jelen-
ségként fognank fel.

A kinai terliletek, a kinai allam (vagy mas megkozelitésben a szamos egymast
kovet6 kinai dllam) vizudlis megjelenitése hosszu torténetre néz vissza, a kifejezet-
ten torténelmi céld geografia ennél joval fiatalabb. 1137-bél maradt fenn két joval
korabbi (1. kép), a 3. szazadban készlilt térkép mdsolata, Csia Tan (Jia Dan) munka-
ja.2! Az Eszaki Szung-dinasztia (Song, 960-1127) idején élt Suj An-li (Shui Anli) ké-
szitett egy 44 térképbdl all6 sorozatot Gu (Ku) csaszartdl a sajat koraig (Gu a mito-
logikus mult 6t csdszdrdnak egyike). Ennek fa nyomélemezes mdsolata ma is meg-
van.”? Ezt kovet6en szdmos fa nyomdlemezes technikaval elédllitott torténelmi
térképsorozat késziilt. Ez azért lényeges, mert amikor a kinaiak az eurdpai kar-
tografidval taldlkoztak, maguk is jelent6s hagyomannyal rendelkeztek. Késébb sza-
mos jezsuita atya (Luis Jorge de Barbuda, Matteo Ricci, Giulio Aleni, Ferdinand

19 Barfield, 1989. 11-12.

20 Lattimore, 1951. 3-4., 542-545.

21 The Historical Atlas, 1982-1988. vol. |. Nincs oldalszamozas, az El6sz6 kinai és angol nyelv(i valtozatdnak
is az 1. oldalan.

22 Uo.
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1. kép. 12. szazadi térkép. Csia Tan munkajanak masolata

Verbiest, Martino Martini, Michat Boym) dolgozott a csdszarok megbizasabdl
(2. kép), kinai kartografusokkal egytittmikodve térképek létrehozasan.?® A csaszar-
sag végéig tobb mint tiz fa nyomolapos technikaval késziilt atlaszrél tudunk.?

Az igazi nagy lépést a kinai torténeti foldrajzban Jang Sou-csing (Yang
Shoujing, 1839-1915) jelentette. A kalligrafusként, gy(jtéként és diplomataként is
nagy tekintélynek 6rvendé Jang életre sz6l6 szenvedélye volt, hogy jegyzetekkel
és magyarazatokkal latott el és adott ki egy régi mivet, Li Tao-jiian (Li Daoyuan)
Kommentar a vizek gydjteményéhez ciml monumentdlis alkotdsat, amely az
i. sz. 5-6. szdzad fordul6jan keletkezhetett. A munka méretét jelzi, hogy az eredeti

23 Foss, 1994. 133-156.
24 The Historical Atlas, 1982-1988. vol. I.
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2. kép. Chinae... nova descriptio. Luis Jorge de Barbuda (Ludovicus Georgius) térképe, 1584

Li-féle kommentdr 1252 foly6 és csatorna leirasat tartalmazza, mig Jang negyven
Osszeflizott kotetben adta ki a jegyzeteit, s haldla utan egy tanitvanya, Hsziung
Huj-csen (Xiong Huizhen) tovabbi negyven kotetet publikdlt. Jang e jelent6s mun-
ka mellett elkészitett egy kinai torténeti atlaszt is, amelyet 1906 és 1911 kdzott
adtak ki, s amely j6 id6re kanonikus forrdsa lett a kinai torténeti térképészetnek.
Mar az 6 mlive magaban hordozta azt a sulyos, identitast érinté problémat, hogy
valdjaban melyik az a teriilet, amelyet Kinanak lehet tekinteni. Jang természetsze-
rileg az 6 idejében létezett mandzsu Csing Kinat tekintette kiindulépontjanak, de
bizonyos dllamokat, amelyek részben vagy egészben erre a teriiletre estek, s nyil-
vanval6an nem voltak a hanok dllamai, kihagyott. Ez a probléma késébb egész
masképpen jelent meg,.

A koztdrsasdgi Kina idészakaban a 20. szdzad egyik legjelent6sebb kinai
torténésze, Ku Csie-kang (Gu Jiegang) kezdeményezte, hogy a kozben lezajlott
technoldgiai fejl6dés eredményeit hasznositva, Jang atlaszat alapul véve készitse-
nek egy Uj, nagyszabasu torténelmi atlaszt. A munka elkezd6doétt, de a masodik
vilaghabord, majd a polgarhabori megakasztotta. A Kinai Népkoztarsasag megala-
kuldasa (1949) utan meglehetésen gyorsan felvet6dott ugyanez az elképzelés, de
hamar arra jutottak, hogy egy vadonatdj atlaszt hoznak létre. Ezt végiil az 1980-as
évek soran nyolc kotetben adtak ki Kina torténelmi térképeinek gyljteménye cimmel,
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Tan Csi-hsziang (Tan Qixiang) szerkesztésében.”> A munka soran torténeti féldrajzo-
sok egész nemzedéke nétt fel, s ma mar a legkorszer(bb digitdlis eszkdzok felhasz-
naldsaval, nemzetkozi 6sszefogdsban zajlik a munka. Ennek legismertebb projektje
a sanghaji Futan (Fudan) Egyetem, ahol Tan is dolgozott, és a Harvard Egyetem
foldrajzi elemzési kozpontjanak kézos munkdja, a China Historical Geographic
Information System (CHGIS).*

A térképészeti munkakbdl felfejthets, hogy a korai kinai tertiletszemlélet
jellemzai a teriileti identitast is differencialjak bizonyos mértékig. Ecsedy Ildiko az
apro kinai dllamok i. e. 3. szazadbeli egyesitésének folyamata kapcsan azt irja, hogy
a hoditas egyiitt jart a ,feltérképezéssel”, vagyis amikor leigdztak egy tertiletet, an-
nak térképét atnyujtottak a hoditénak, s az 6rizte.”

A régi kinai térképek egy jo részén szinte egyaltaldn nem talalhatok koz-
igazgatasi hatarok, hatarvonalak, mig mas résziik jelol bizonyos hatdrokat, leg-
inkabb akkor, ha f6ldrajzilag j6l megragadhato, folyo, hegylanc stb. alkotta hatarrol
van szo. A lényeges rendezé elv, hogy az adminisztrativ egységek mint hierarchidba
rendezett pontok szerepelnek. A hierarchia az ad6zasi rendszer hierarchidjanak felel
meg, aminek a [ényege, hogy a kozpont kiszab egy adokvétat a tartomanyi kdzpon-
toknak, azok ezt tovabb osztjak a megyei adminisztrativ székeknek, s igy tovabb
egészen a parcellaregiszterekig. A rendszer ugyan sokszor és sokat véltozott foldraj-
zilag is, a behajtas modjat illetéen is, de a hierarchikus adminisztracios és végrehaj-
toi szemlélet a legnagyobb valtozasokat is tdlélte.?® Ebbdl itt csak az lényeges, hogy
a kinai teriileti szemléletet els6sorban az adminisztrativ egységek hatdrozzak meg,
nem a pontos koriilhatdrolds. Ma a teriileti vitaknal, a kiils6 hatarok meghtzasanal
alkalmazkodnak a nemzetkozi standardokhoz, de az, hogy az egyes konkrét ese-
tekben nagyon eltéré intenzitast tandsitanak, az aktudlis politikai érdekeken kiviil
ennek a szemléletnek kdszonhetd.

Tan Csi-hsziang a sajat munkdjukat jellemezve megjegyzi, hogy Jang csak
azokkal a teriiletekkel foglalkozott, amelyek a kozponti kinai kormanyzat kozvetlen
adminisztracidja ala tartoztak. A Tan-féle munkalatok viszont kiterjedtek ,a mi nagy
szil6foldiink”* teljes teriiletére, vagyis a nemzetiségek altal lakott teriiletekre is,
ahol az dltaldnos mandzsu Csing-politika szerint a nemzetiségek mékodtethették a
sajat adminisztracios szervezetiiket, s bar ez ilyen formaban a Kinai Népkoztarsa-
sagban nem maradt meg, de az adott térségekben kiilonb6z6 fokd és minéségli
autonomidkat tartanak fenn. Tovabb bonyolitja a helyzetet az adéfizeté allamok
statusanak utélagos megitélése, vagyis hogy az adott képz&dmény fliggetlennek
volt-e tekinthetd, vagy a nemzetiségek adminisztrativ 6nrendelkezése vonatkozott
rajuk a birodalom hatarain beliil. Ennek a teriileti identitas megalapozasa tekinteté-
ben van jelent6sége. Példa erre a koreai Kogurjo dllam, amely a Koreai-félsziget j6

25 Uo.

26 Bol, 2008. 28.

27 Ecsedy, 1987.113.

28 Bol, 2008. 36-41.

29 The Historical Atlas, 1982-1988. vol. I. Nincs oldalszdmozas, az ElGsz6 kinai véltozatdnak 2., angol vélto-
zatanak 3. oldalan.
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részén kiviil a mai Kina és Oroszorszag bizonyos teriileteit is birtokolta. Egy kinai
akadémiai kutatdsi projekt az allam lakéit Kindhoz tartozé tunguz nemzetiségtinek
mindsitette, s ezt a megkozelitést a kinai kiligyminisztérium honlapja is dtvette,
mintegy hivatalossd téve azt. Igy a torténelmi vitan kiviil diplomédciai bonyodalma-
kat is okozott.*

A Tan Csi-hsziang-féle munkaban, majd azéta minden kinai torténeti foldrajzi
munkalatban megjelenik ennek megfeleléen az allam és a birodalom megkiilon-
boztetésének kérdése. Vagyis, hogy létezik egy egységes, a csaszari kozpontbdl
kozvetlendl iranyitott adminisztracio, ez lenne az allam, s ehhez kapcsolodik a csa-
szarok fennhatésaga alatt szamos mas irdnyitdsi €s politikai tagozddasi szisztémaval
rendelkezé teriilet. Mindez egyiitt lenne a birodalom. Ennek belsé aranyai a kiilon-
b6z6 korokban nagyon jelentGsen eltértek egymastdl, s egyes egységekrdl nem is
mindig konny(l megallapitani, hogy bizonyos periédusokban mi is volt a pontos
statusuk. Tan mindenesetre leszogezi, hogy az 1750-es és az 1840-es évek kozotti
orszagterdilet tekintheté Kinanak, amikorra a Csing-dinasztia befejezte az orszag
,egyesitését”, s amikor még nem kezd6dott meg az ,imperialista hatalmak” agresz-
szi6janak koszonhet6 dezintegracios folyamat. ,Minden népcsoport, amely a torté-
nelem soran ebben a térségben élt és tevékenykedett, kinai népcsoport” - dllapitja
meg.’" Itt nem etnikai, hanem a kinai szemléletre jellemzé kulturalis identitas alap-
jan torténé beazonositasrél van sz6.*

Tan allaspontja mar iranymutaté lehet az allami teriileti identitas korilhata-
roldsdban. A kinai kultdrdnak tobbnyire nagyon erételjes kanonizdlo jellege van.
A nagy kulturdlis gydjtések, rogzitések és szerkesztések, legyen sz6 az irodalomrdl,
a filozofiardl, vagy mint ebben az esetben a térképekhez sziikséges adatokrdl, dlta-
laban csaszdri vagy kormdnyzati kezdeményezésre és finanszirozassal torténtek, s a
produktumok ennek megfelel6éen azonnal kanonikus jelleget oltéttek. Bizonyos
eltérésekkel - melyek kozil Kiils6-Mongodlia, vagyis a Mongol Koztdrsasdg nevi
allam hovatartozasa a leglényegesebb - ugyanezt a teriiletet tartotta a magaénak a
koztarsasagi Kina, s ezt mutatjdk a Tajvanon ma is forgalomban Iévs, de egyre
ritkdbban lathatd, a Kinai Koztdrsasagot abrazolo térképek.

A korai kommunista irodalom elvétve foglalkozik terileti kérdésekkel. Mao
Ce-tung (Mao Zedong) kanonizalt, négykotetes gydjteményében, amely a Kinai
Népkoztarsasag megalakulasat megel6z6 id6k irdsait, beszédeit és interjiit tartal-
mazza valogatott és szerkesztett vdltozatban, egyetlen irasban tekinti at, hogy mi
tartozik Kindhoz - ahogy 1939-ben irja - ,ez id6 szerint”.**> A hatdraival, a hatdros
orszagok felsoroldsaval irja le Kinat. A teriileti bizonytalansdgok szempontjdbdl
jelentSs, hogy hatdros orszagnak nevezi északon a Szovjetunion kiviil a Mongol
Népkoztarsasagot, vagyis 1939-ben elfogadja a szovjetek altal kialakitott status
quot. A hatdros allamok kozoétt sorolja fel délen Burmat, szomszédos orszagnak

30 Példaul: Kwon, 2014.

31 The Historical Atlas, 1982-1988. vol. I. Nincs oldalszamozds, az Altaldnos szerkesztési alapelvek kinai és
angol nyelvii véltozatanak egyardnt a 3. oldalan.

32 Salat, 2014. 269.

33 Mao, 1954. 147.
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nevezi Japant és a Fllop-szigeteket.* (Mongoliat egyébként a Szovjetunié nyoma-
sara 1946-ban elismerte a koztarsasagi kormanyzat, s ezt 1949-ben a kommunista
Kina megismételte.)

Osszességében elmondhaté, hogy a Kinai Népkoztarsasag teriileti dnképe
eredetileg a késéi Csing Birodalom teriiletén alapult, elfogadva az északi teriilete-
ken annak szovjet korrekcidjat, vagyis jévahagyva a korabbi orosz héditasok jo re-
szét, illetve Mongolia létrejottét. Azoknak a nagyrészt nemzetiségi teriileteknek,
amelyekre nem terjedt ki a kdzvetlen csaszari adminisztracio, eltéré a megitélése a
Kindhoz val6 tartozas legitimitasa szempontjabdl. A Csing-dinasztia ezeket megho-
ditotta, de a viszonyok a 19. szdzad sordn nagyon meglazultak, valtozékonnya és
kiszamithatatlanna valtak. A csdszarsag megsz(inése, 1911 utan a birodalom dezin-
tegralodott, részekre szakadt, s az egyes részeket - a han kinaiak altal lakott terdile-
teken is - hadurak, helyi katonai vezet6k vették iranyitdsuk ald. Szempontunkbdl
leginkabb problémas a két nagy nyugat-kinai teriilet, Hszincsiang és Tibet, amelyek
ebben az idGszakban viszonylagos fliggetlenségre tettek szert, s a kinai kommunista
hadsereg kiilon okkupaciés miveletek keretében foglalta el.

A koztarsasagi kormanyzat ezeket a teriileteket a nehézkes vagy egyaltalan
nem létez6 kontroll ellenére az orszdg szerves €s elidegenithetetlen részének tar-
totta. Bar eleinte Szun Jat-szen (Sun Yixian) hajlott a féderativ megolddsra, 1924-t6l
a Kuomintang hatdrozottan elutasitotta a foderalizmust, ahogy az a part elsé orsza-
gos kongresszusanak kialtvanyaban megfogalmazodott.®® Ehhez képest a Kinai
Kommunista Part volt az, amely masodik kongresszusdan (1922) a kinaiakon kiviil
tovabbi harom autoném nemzetrél beszélt, Mongoliardl, Tibetrdl és Turkesztanrol,
amelyek egy foderdcio részeként lennének Kina részei.*® A hatalomra jutds utdn
azonban radikalisan megyvaltozott a kommunista part allaspontja, s mar sz6 sem
volt tobbé foderalizmusrodl, hanem a szovjet gyakorlatot kdveté nemzetiségi auto-
nomiak rendszere alakult ki, s mikodik azota is.?”

Folyamatosan burjanzanak a foderativ, valamint a dezintegraciot célzo
nézetek, amelyek a nemzetiségi viszonyokon, a torténelmi allamalakulatokon ala-
pulnak, illetve abbdl szarmaznak, hogy a kdzvetlen csaszari adminisztracié nem az
egész birodalomra terjedt ki. Forrasukat egyrészt a politikailag szervezett emigrans-
csoportok jelentik (ujgurok, tibetiek stb.), de jelen vannak a nyugati politikai €s
akadémiai vilag bizonyos szegmenseiben is. Arrdl a nagyon sok valtozatban meg-
fogalmazodo, er6sen politizalt nézetrél van sz6, amely szerint a legitim Kina csak az
a teriilet, amelyre kiterjedt a csaszdri adminisztrdcio, a tobbi elfoglalt, ha Ggy tetszik,
kolonizalt teriilet volt, s igy az ottani népek dnrendelkezési joga uj, fliggetlen dlla-
mok létrejottének lehetéségét hordozza magaban. A kinai kormanyzat magukrol
az eszmékrél kozvetlen vita formdjaban nem vesz tudomadst. A kinai torténészek
pedig konyvtarnyi irodalmat halmoztak fel a kiilénb6z6 nemzetiségek és a kiilon-

34 Uo. 147-148.

35 Lawrance, 2003. 23-24.; Polonyi, 2005. 199-200.
36 Saich-Yang, 2015. 40-41.

37 Jordan, 2016. 358-359.
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b6zé kinai dllamok viszonyanak torténetérél, a mai status quo alapjait messze
visszavezetve a mandzsu és Csing-hoditasok el6tti idSkre.

Kiilon kérdést jelent Tajvan, amely esetében a mai kinai allami identitds
tobb forrdsa is demonstralhato. EI6szor is az ,egy Kina”-elv, amely az identitds cent-
ruma, s létezése a polgarhdboru lezaratlansaganak készonhets, ami viszont a ma-
sodik vilaghaboru utan nagyon gyorsan kialakult nagyhatalmi szembendllasra ve-
zethet§ vissza. Ugyanakkor Tajvant mar 1895-ben, az elsé kinai-japan habordt le-
zar6é simonoszeki (kinai verzioban Maguan) egyezmény eredményeképpen
levalasztottak a Csing Birodalomrol, s azel6tt is csak kordlbelil a fele tartozott a
kozvetlen csaszari adminisztracié hataskorébe. Raaddsul az elmult évtizedekben jol
érzékelhet6en megjelent sajatos tajvani identitas - amely mdr nem az &slakosok
még a 19. szazadban jelent6s szereppel rendelkez6 identitasa - Uj és érzékeny
kérdés. A Kinai Népkoztarsasag alkotmanyanak preambuluma kiilén kiemeli, hogy
Tajvan része az orszag ,szent teriiletének”.*®

Sok tekintetben nem tartozna ide, de éppen a kinai teriileti identitas egyik
nagyon kiilénds vonasat jelenti a Dél-kinai-tenger kérdése. A tengeren négy na-
gyobb szigetcsoport taldlhato, de eredetileg ezek kozott nem voltak olyan szigetek,
amelyek szuverenitds alapjat képezhették volna, mivel nem volt lakossaguk, nem
folyt rajtuk gazdasagi tevékenység. Ennek ellenére Kina az egész térséget a maga
szuverén terlletének nyilvanitotta, azon az alapon, hogy a kinaiak kétezer éve fejte-
nek ki itt tevékenységet. A Déli-tenger, a Nanhaj benne van a Dalok kényvében, s az
id6k soran rengeteg kutatds, 6sszegzés, tankonyy, iskolai atlasz dolgozta mar fel,
hogy a kinaiak az 6si id6ktSl kezdve aktivak voltak ezen a teriileten.’* A masodik
vildghaboru végére a koztdrsasagi kormanyzat helyredllitotta az ellen6rzését az 6sz-
szes szigetcsoport felett, s 1947-ben kibocsatott egy hivatalos térképet, amely ki-
lenc megszakitott vonasbdl all6 vonallal nagyjabdl kérbehatarolta az érintett , kinai”
teriiletet.*” Kina nevében senki nem képviseltette magat a masodik vilaghaborud utani
tavol-keleti rendezésrél sz616 San Franciscé-i konferencian és nem irta ald az egyez-
ményt sem, amely egyébként ezt a kérdést nem is rendezte, de utana, 1958-ban a
Kinai Népkoztarsasag deklaraciot tett kozzé a maga tengeri terileteir6l.*' KésGbb,
az 1992-es tengeri teriiletekrél sz616 torvényben tételesen fel is sorolta a hozza
tartozo szigetcsoportokat.*? Kina részt vett az ENSZ tengerjogi konvencidjanak
targyaldssorozatdban, s 1996-ban ratifikalta is azt. Kés6bb kiegészitést f(izott hoz-
zd, mondvan, hogy az egyezmény alapjan torténd vitarendezések nem érinthetik a
szuverenitas kérdését. A Kinai Népkoztarsasag pedig a maga szuverenitasat ebben
a térségben az 1958-as deklaracijaban megjelolt hatdrai kozott tartja fenn.*

38 Constitution, 2004.

39 Példaul: Gao-Jia, 2013. 99-100.

40 Lin, 2018. 54-58.

41 Declaration, 1958.

42 Law, 1992.

43 A kinai dllaspont tomér 6sszefoglaldsat lasd: Position Paper, 2014. 1I. pont.
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Az egyenlétlen szerzédések

A kinai koztudatban még vannak olyan teriiletek, amelyek kapcsan felvetédik a
Kindhoz val6 tartozas lehetsége vagy jogossaga. Jii Hua egyik esszéjében, amikor
a kinai politikai fantazia legjellegzetesebb termékeit sorolja ironikusan, a kdvetkezé-
ket irja: ,...€s elismerte a Tiaoju-szigetek fennhatosagat, 13 billi6 amerikai dollar jo-
vatétel kiséretében. (...) elismerte, hogy a Nagy Hingan-hegységtél északra elteriils
harommillié négyzetkilométeres teriilet Kinahoz tartozik. Mongélia az ENSZ-nek
tett nyilatkozataban rogzitette, hogy mindig is Kina elvalaszthatatlan részét képez-
te.”* Ez természetesen fikcio, nem jelenik meg a hivatalos allasfoglalasokban, be-
szédekben. Ugyanakkor szérvdnyosan talalunk ilyen utaldsokat is.

A kinai identitastudatnak nagyon fontos jellemzéje, hogy a kinai nacionaliz-
mus kialakulasa torténetileg folyamatos kudarcokkal és megszégyentilésekkel egy
idében tortént. Az elsé 6piumhdboritol (1840-1842) kezd6déen kibontakozo
folyamat teriiletre is kivetitheté szimboélumai az egyenl6tlen szerzédések. Kindban
egyenl6tlen szerzé6désnek neveznek minden olyan nemzetkdzi egyezményt, ame-
lyet az altaldnos percepcio szerint rakényszeritettek az orszagra, s amelyet nem
szabad akaratabdl irt ala. Ezeknek sokszor terileti vonatkozasuk is volt, akar gy,
hogy hatart hiztak meg és terliletek birtokjogat allapitottak meg, akar ugy, hogy
koncesszios teriletet jeloltek ki, amelyeken mas allamok joghat6saga érvényesiil-
hetett. A tarsadalomban ekkor kifejl6d6 nemzeti értékek - tigy, mint a hatdr, a teri-
let, a teriileti egység, a hatalom gyakorlasa a ,nemzeti” teriileten - a kormanyzati
tevékenység mindsitésének szempontjaiva valtak.

A haborus vereségek, a terlileti engedmények, a kozponti hatalom meg-
gyengiilése és annak nyomdn a stabilitdas megrendiilése akkor is, és az6ta is ideo-
I6giai valaszokat igényeltek és igényelnek. A vdlaszoknak kezdettél fogva tobb
hagyomanya fejlédott ki, igy a tradicionalizmus, az antitradicionalizmus és a pragma-
tizmus.* Mindegyik k6z6s azonban abban, hogy a megaldzott Kina helyzetére kivan
valaszt adni, aminek a legnyilvanval6bb szimbolumai a terdiileti veszteségek és az
egyenl6tlen szerz6dések.

Kina a torténelem soran sokaig nem kotott két fél egyenrangtsagan alapulo
nemzetkozi szerz6déseket, ez fel sem merdlt. A kornyezetében lévé dllamalakula-
tok dltaldban csak adét fizettek, azokat csak sakkban tartottdk, illetve az északi
sztyeppéken id6rél id6re kialakulé nagyobb dllami jellegli egységekkel dlltak tobb-
nyire szimpla, forditott irdnyu fizetési kapcsolatban.*® Az els6 tényleges szerz6dést
Oroszorszaggal kototték 1689-ben Nipucsuban (Nibuchu, oroszul Nyercsinszk).*”
A kinai birodalom szamara teljesen szokatlan, mind jellegében, mind szervezési és
technoldgiai szinvonaldban uj dllamalakulattal talalkoztak, s a kialakult kezelhetet-
len katonai helyzetet igyekeztek részben hagyomanyos médon megoldani a man-
dzsu Csing-dinasztia kezdeti id6szakdban, a masodik csaszar, Hsziianje (Xuanye)

44 Ji, 2018. 37.

45 Zhao, 2000. 5.

46 Barfield, 1989. 2-4.

47 Perdue, 2010. 347-351.
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idejében, a Kanghszi (Kangxi) periédusban (1661-1722). Ennek az a jelentésége,
hogy az érintett terliletek a mandzsu torzsek szallasteriiletei, s a katonai konfliktu-
sokban is nagyrészt a mandzsuk voltak érintettek. A targyalds latin nyelven zajlott,
tolmacsok segitségével, s az egyezmény latin, orosz és mandzsu nyelvl szovegé-
ben rendkivil Iényeges kiilonbségeket mutat.*® Ennek gyakorlati kovetkezménye is
volt, mivel eltéréen irtak le foldrajzi teriileteket, igy masképpen irtak le a hatartérsé-
get, de a szOveg a sajat statusat illetéen is kétféle volt: oroszul két egyenrangu fél
nemzetkozi szerz6désérél, mig mandzsu nyelven az adofizeté Oroszorszaggal tor-
tént megegyezésrél szolt.

Az elsé tisztan ,egyenl6tlennek” tekinthet6 szerz6dés az elsé 6piumhabo-
rat lezar6 nankingi egyezmény volt 1842-ben, amely mintaként szolgdlt egy sor
orszaggal aldirt tovabbi egyezménynek is (Vanghszia [Wangxial, 1844, Egyesiilt
Allamok; Vampoa [Whampoa, Huangpul, 1844, Franciaorszag; Kanton [Kuang-
csoul, 1847, Svédorszag, Norvégia). Az egyezmények masodik hullama a masodik
6piumhabordt (1856-1860) kovette (Tiencsin, Peking, Csefu stb.). Eszakon szintén
a 19. szazad kdzepére tehet6 az els6 egyenl6tlen szerz6dés, az ajhuni (Aihun, oro-
szul Ajgun) szerz6dés (1858). Ezt litemesen kovették tovdbbi szerzédések, ame-
lyek teriileteket és kiilonb6zé koncesszidkat és jogokat biztositottak Oroszorszag-
nak (az oroszok részesei voltak a pekingi szerz6désnek 1860-ban, aztan a tarbaga-
taji északnyugati hataregyezmény 1864-ben, a livadiai egyezmény 1879-ben, s a
szentpétervari egyezmény 1881-ben Kina javara végzett korrekciot). Japannal
1871-ben Tiencsinben irtak ald az elsé egyezményt, amely visszatekintve mar nem
fogadhat6 el Kina szdmdra, mivel konzulokon keresztiil korlatozott joghat6sagot
biztositott Japannak, de az igazi ,egyenl6tlen” szerz6dés ebben a viszonyban az
els6 kinai-japan habordt lezaré simonoszeki egyezmény volt. Ennek egyebek mel-
lett jelentds teriileti kovetkezményei is voltak (Kina elismerte Korea teljes fliggetlen-
ségét, atengedte Japannak Tajvant, a Penghu-szigeteket €s a Liaoning-félszigetet).
Végiil az utolso jelentésebb egyezmény a Nyugaton bokszerlazadasként ismert
Jihotuan (Yihetuan) mozgalom leverését kovets, dgynevezett bokszer protokoll
(Xinchou tiaoyue) volt (1901), amelyet nyolc nemzet szovetségével (val6jaban
11 orszaggal) irt ald a kinai udvar. Az egyezményekbe foglalt kényszerek tobbségét
az 1930-as évek végén szamoltak fel, az amerikai extraterritorialitds 1943-ban ért
véget, mig a Hongkongra vonatkozé egyezségek 1997-ben.

Az ,egyenl6tlen szerz6dés” kifejezés, bar hosszi nemzetkdzi jogi vitdk tar-
gya volt, nem valt hasznalhato, elismert fogalomma. Kina és a Szovjetunio is sokaig
hasznalta dokumentumaiban, ideolégiai megkozelitésekre alkalmas volt, de jogira
kevésbé. A nemzetkdzi jog ismeri a kényszer hatdsdra kotott szerz6dés fogalmat, s
az 1969-es bécsi egyezmény ki is mondja ezek semmisségét, de az emlitett, z6m-
mel 19. szazadi egyezmények esetében ez irrelevans, s nem is indult semmilyen
jogi kezdeményezés ennek tisztazasa érdekében. Ez utébbiban szerepe lehet a
Kinai Népkoztarsasag sajatos viszonyanak a nemzetkozi joghoz, amely raadasul
maga is jelentésen valtozott az idék sordn.

48 Frank, 1947. 265.; Pommerening, é. n. 122.
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Az egyenl6tlen szerzédések teriileti kovetkezményei erételjesebben a
szovjet-orosz relaciéban jelennek meg. Ahogy mar emlitettiik, az 1949-ben létre-
jott Kinai Népkoztdrsasag elfogadta Mongolia Iétét, s elfogadta azokat az északi
hatarokat, amelyeket ugyan nem alapitottak az ajhuni és a tarbagataji egyezmény-
re, de lényegében megegyeztek az azokban meghatarozott hatarokkal. A Szovjet-
uni6 fokozatosan megkezdte a kivonulast a habortiban megszallt Mandzsdriabdl, s
1950-ben baratsagi szerzédést kotottek. Négy évvel késébb, Sztdlin haldla utan,
Nyikita Hruscsov, Nyikolaj Bulganyin és Anasztasz Mikojan pekingi latogatasakor
- bar a kiadott altalanos kézos nyilatkozatban a hagyomdnyoknak megfelelGen
csak pozitivumok voltak - alapvetéen korrigdltdk az addigi gyakorlatot.* Ezt meg-
el6z6en mdr Mihail Szuszlov, aki akkor a Legfels6bb Tanacs kiiliigyi bizottsaganak
elnoke volt, kimondta, hogy a szerzédés ,egyenlétlen” elemeket tartalmazott.*
Ennek a problémanak nem voltak az dllamteriilettel kapcsolatos implikdciéi, de
a szuverenitdssal igen. Itt dontotték el tobbek kozott, hogy a szovjetek elhagyjak a
Lisun (Lishun) haditengerészeti bazist, benne Port Arthurt és Talient (Dalian), s ren-
dezték a ,kozos” vdllalatok sorsat.

A kapcsolatok megromlasa utan a terileti kérdések is megjelentek. Mao
Ce-tung 1964-ben, japan képviselGkkel folytatott beszélgetésében azt mondta,
hogy ,...kortilbelll szaz évvel ezel6tt a Bajkaltol keletre fekvé térség orosz teriiletté
valt, s azéta Vlagyivosztok, Habarovszk, Kamcsatka és mds részek szovjet teriiletek
lettek. Mi még nem adtuk el6 az allaspontunkat errdl a listarol.”*' Késébb Teng
Hsziao-ping (Deng Xiaoping) is beszélt errél, amit érdemes hosszabban idézni,
mert az egész problémadt megyilagitja. 1989-ben George Bush amerikai elnokkel
beszélgetve tobbek kozott a kovetkezSket mondta: ,Kindban mérvado, hogy az
orszagot korabban kiilf6ldi hatalmak meghdditottdk, és a beliigyeibe val6 beavat-
kozassal megalaztak. (...) Két olyan orszag volt, amelyek a legnagyobb kdrokat
okoztak. Az egyik Japan, mig a masik a cari Oroszorszdg és a Szovjetunio. (...)
Japan (...) végiil egy talpalatnyi kinai teriiletet sem kapott. (...) Jalta nem csupan
Kiils6-Monggliat valasztotta le Kinardl. (...) Az 6tven évnél id6sebbek Kindban em-
|ékeznek arra, hogy az orszdg alakja olyan volt, mint egy juharfalevél. Most pedig,
ha a térképre néz, lathatja, hogy északon egy nagy darab ki van szakitva bel6le.”

Ugyanebben az évben Teng Mihail Gorbacsovnak is felvetette a problémat,
elsorolva, milyen és mekkora teriletek keriiltek el Kinatol Oroszorszaghoz és a
Szovjetunidhoz. Kiilon kitért Mongolia kérdésére is. ElImondta, hogy az 1954-es
Hruscsov-latogataskor a kinai fél felvetette, vajon nem jott-e el az ideje Kiils6-
Mongolia problémdjanak megoldasdra. A szovjet vezet6 azt vdlaszolta, hogy elkez-
denek egyeztetni a mongol elvtdrsakkal, ami a kinai értelmezésben lényegében
visszautasitast jelentett.”®

49 Joint Declaration, 1954.

50 Pommerening, é. n. 165. (A kozlésben vannak ellentmondasok, amelyek vélhetéen datumok elirdsabdl
fakadnak.)

51 Yahuda, 2000. 31.

52 Bush-Scowcroft, 2014. 106-107.

53 Meeting, 1989.
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A rejt6zkodd politikai allaspont azonban mindmadig nem indukalt politikai,
diplomdciai vagy katonai cselekvéseket. Az 1969-es hatarvillongasok az Usszuri foly6
Csenpao (Zhenbao, oroszul Damanszkij) szigeténél, illetve Hszincsiangban a Terekti
(kinaiul Tieliekoti, Tielieketi) folyonal teriileti értelemben egyaltalan nem voltak ambi-
ciozusak, s kés6bb az 1980-as években kezdett hosszu hatdrtargyaldsok végén a
Monggoliatol keletre esé szektor pontos hatdrvonalanak meghtzasarol 1991-ben
még a Szovjetunidval, a nyugati szektor hatararol pedig 1994-ben mdr Oroszorszag-
gal irtak ald dllamkozi szerzédést. Az utolsé rendezést, amely teriileti transzferekkel is
jart - Kina javara -, 2004-ben végezték, s a megdllapodast 2008-ban ratifikaltak.

A terileti identitasnak mindamellett fontos eleme a veszteség is. Egy
1946-ban Pekingben kiadott foldrajztankonyv tablazata tételesen ismerteti Kina
teriileti veszteségeit kronologikus rendben: eszerint 22 tételben 3 982 393 négyzet-
kilométer veszteség érte az orszagot 1689 és 1897 kozott. Nem szerepel a tablazat-
ban a Mongol Népkoztarsasag (1,5 millio négyzetkilométer) és a Tuva Autoném
Koztarsasag (166 ezer négyzetkilométer).>*

A szuverenitas

Az egyenlGtlen szerz6dések kapcsan vilagosan latszik, hogy a terileti identitasnak
a konkrét teriileten tdl fontos Osszetevdje a terllet feletti hatalomgyakorlas kerete,
vagyis a szuverenitds is. Ahogy a Csing Kina dllamteriiletének szerzédési korlatozasa,
gy a tertileten beliili idegen joghatésag €s a specidlis jogok gyakorldsa is alapul
szolgalt a madsodik vilaghabori utan meggyokeresedett szigori szuverenitds-
felfogashoz. Ennek alapja a békés egymas mellett élés 6t alapelve, ami eredetileg az
1954. aprilis 29-én Pekingben alairt indiai-kinai megdllapodds bevezet6 része volt,
és ezt kés6bb magdaéva tette az el nem kotelezett orszagok mozgalma.>® Az 6t alap-
elv a kovetkez6: 1. a szuverenitds és a terlleti integritas kolcsonos tiszteletben tar-
tasa, 2. kolcsonds meg nem tamadas, 3. kolcsonds be nem avatkozas a belsé
tgyekbe, 4. egyenlGség és kdlcsonos elényok, 5. békés egymas mellett élés. Tulajdon-
képpen ezen alapul Kina szuverenitasfelfogasa, amelyet azéta dokumentumok t6-
megében ismételt meg, s ami miatt nagyon sokan vélik Ggy, hogy Kina az ,abszolut
szuverenitas” felfogdsat tette magdéva.

Pan Csun-vu (Pan Junwu) felhivja a figyelmiinket arra, hogy ha meg akarjuk
érteni a kinai szuverenitasfelfogdst, s még inkdbb az orszag ebbdl fakadé viszonyat
a nemzetkozi joghoz, akkor mindenképpen vissza kell menniink a kinai jogfelfogas
kett6s hagyomdnydhoz.>® A konfucidnus hagyomany erkolcsi szabalyok (/i) atjan sza-
bdlyozza az emberek viselkedését, megszabja az alapviszonyokat, amelyek - a bara-
tok kozotti viszony kivételével - hierarchikusak. A nevelés sordn ezek a szabdlyok
bels6vé vdlnak, s be nem tartdsuk esetén a szégyen, az arcvesztés fenyeget. Ezenkiviil

54 Pommerening, é.n. 110-111.
55 Agreement, 1954.
56 Pan, 2009. 71-75.
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magaban a konfucidnus viszonyrendszerben, amely egyben nevelési keret is, benne
foglaltatik a biintetés, pontosabban a szigor lehet6sége, vagyis a csaszdr szigoru az
alattval6jdhoz, mig a csalddon beliil az apa szigoru a fidhoz, az id6sebb a fiatalabb-
hoz.>” Ettdl eltér6en a legizmus torvényekkel (fa) igyekszik kontroll alatt tartani az
emberek cselekedeteit. Ez els6sorban a nyugati fogalmak szerinti biintet6jog tertile-
tére terjed ki, s alapvet6en a tarsadalom csalddon kiviili terrénuman operdl. A hata-
lom szamara ez mindig eszkoz volt az also statuszdak (hsziao zsen) ellenérzés alatt
tartasara.’® A konfucidnus hagyomany volt a dominans, ami sokaig nem tette sziiksé-
gessé, s igy nem is engedte a kodifikalt torvényeken alapul6 jog kifejldését.

Szempontunkbdl annak van jelentésége, hogy a torténelem soran a kiilon-
b6z6 kinai allamalakulatok a konfucidnus hagyomadny, a /i alapjan rendezték nem-
zetkozi kapcsolataikat. Ezért nem volt sziikség torvényereji nemzetkozi egyezmé-
nyekre, ahogy mar emlitettiik. Minden {igy rendezéséhez adott volt a hierarchia, s
az abban érvényesitend6 erkolcsi szabalyok. Ezt egészitette ki a megoldaskdzpontd,
az adminisztraciéban kicsiszolt gyakorlat és a hullamszer(ien hol er6s6d6, hol gyen-
glil6 korrupci6.” Ez az egyenl6tlen, hierarchikus, paternalisztikus, egy kozpontd,
erkolcsi szabalyokon alapul6, harménidra torekvé vilagrendszemlélet szenvedett
vereséget a 19. szazad habordiban, kereskedelmi és ideoldgiai kiizdelmeiben, s
ennek hordozdjat, a Csing-dllamot tekintették a gy6ztes nyugati hatalmak (és Japan)
civilizalatlannak. Itt most nincs mod attekinteni, hogyan alkalmazkodott Kina a ha-
gyomanyaitdl teljességgel idegen, alapvetéen a Nyugat altal befolyasolt nemzetkozi
joghoz és annak fejlédéséhez. Az azonban elmondhat6, hogy a 19. szazad tapasz-
talata alapvet6 szerepet jatszik a deklardlt ,abszoldt szuverenitdsban”, ahogy az
megfigyelhet6 dltalaban a gyarmati és félgyarmati multbol érkez6 orszagok tobbsé-
génél. Ugyanakkor a szuverén allam pozitiv fogalma vezeti be 6ket a nemzetkozi
jogba, amelyet a szuverén dllamok kézos termékének tartanak.

Az 1978 6ta tarto, jelenlegi kinai kurzusra elmondhatd, hogy pragmatiz-
mus jellemzi a nemzetkdzi joghoz valé viszonyat, vagyis aldveti ezt a viszonyt az
alapvet6 stratégiajanak, Kina gazdasagi és technoldgiai felemelkedésének.®
De egyes esetekben ez mdr a korabbi idészakban is igy volt, hiszen példaul 1960-ban
a Burmaval, 1962-ben a Mongolidval alairt hatarszerz6dés alapja is egyenl6tlen
szerz6dés volt. Késébb ugyanez voltigaz Oroszorszagra, s mas szomszédos szovjet
utodallamokra, Kazahsztanra és Kirgizisztanra is.®" Egyre aktivabban vesz részt Kina
a nemzetkozi békefenntartd akciokban, ami ellentmond a be nem avatkozas elmé-
letének. Ugyanakkor szamos olyan orszdgban fejt ki erételjes gazdasagi tevékeny-
séget, amelynek vezetése és berendezkedése nem felel meg a nemzetkozi standar-
doknak, éppen arra hivatkozva, hogy az az adott orszagok beliigye. S emlitettiik
mar a tengerjogi konvenciéhoz flizott kinai megjegyzést, amely a szuverenitast
tekinti a konvenci6 korlatjanak.

57 Lasd példaul: Konfuciusz, 1980. 52., 54., 112., 123., 159.
58 Lasd példdul: Han Feizi, 1980. 281-283.

59 Lasd példaul: Barfield, 1989. 9.
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Létezik egy masik megkozelitése is a kinai szuverenitasfelfogds relativabb
voltanak, ez pedig Hongkong, Makao, tovabba Tajvan statuszanak kezelésébdl
indul ki.®* Arrél beszél, hogy a kinai szuverenitasfelfogasnak tobb rétege van. Koz-
pontja az anyaorszag (da lu), amelyre az abszolut szuverenitasfelfogds vonatkozik.
(Lattuk, hogy ez sem teljesen igy van, attol fiigg, mit fogadunk el anyaorszagnak.)
A masodik réteg Hongkong és Makad, ahol idegen orszagokkal, Nagy-Britanniaval
és Portugalidval kotott nemzetkozi szerz6dés korlatai kozott érvényesil a szuve-
renitas, s el6bbi esetében ma is jelentés politikai fesziiltségeket és nemzetkozi jogi
vitakat lathatunk. A harmadik réteg pedig Tajvan, amelyet illeten eleve egy elkép-
zelt vagy vagyott szuverenitds gyakorldsarol beszélhetiink, amely annyiban minden-
képpen létez6, hogy felfoghaté engedményként is az, ami ma torténik, mikozben a
szigeten m(ikodo Kinai K6ztdrsasag nemzetkozi kapcsolatait és lehetGségeit valdsa-
gosan is befolydsolja.

Sow Keat Tok, a Melbourne-i Egyetem kutat6ja azt mondja, hogy a kinai
szuverenitasfelfogast nem célszer( gy leirni, hogy azt egy dltalanosan elfogadott szu-
verenitasfogalommal vetjiik Ossze. Ez egy viszonylag uj fogalom a kinai gondolko-
dasban, amely felvaltott egy masikat, de az a masik - s ez rendkiviil jellemzé a kinai
identitasra - ott maradt mint ,Gtjelz6”, mint viszonyitasi pont, mint szemléleti elem.
Tok felfogasaban Kina és a Nyugat taldlkozdsanak folyamata egyaltalan nem volt
egyiranyy, s - ahogy mar a nacionalizmus megjelenésénél is lattuk - a kinai valaszok
tobbsége konzervativ volt abban az értelemben, hogy a régi, a ,kinai” fogalmakat,
gyakorlatokat, szemléleteket valamilyen médon a legradikalisabb véltozasok forma-
jaban is megtartottak. Ezt mdr az els6 [épcsében nyelvi okok is tdmogattdk. Nem
egyszer(en arrol volt sz6, hogy Uj szavakat kellett kredlni az Gj fogalmakhoz, de
azokat el is kellett magyarazni, amihez a meglévé ismeretekbdl, terminusokbdl és
szemléletekbdl lehetett csak taplalkozni. Az Gj értékek és fogalmak bels6vé tétele
meglehetésen hosszd és bonyolult folyamat volt, melynek soran a régi és az uj
egylttélésének koszonhetGen Gj minéség alakult ki. A szuverenitds fogalma dgy
valt részévé a kinai gondolkodasnak, hogy az ,Eg alatti”, a ,kozépsé orszag” fogal-
ma nem tlint el.®* A kett6 egyiittes miikodése a kinai identitas, a terileti és az allami
identitas jellemzdje.

A kinai politikai gondolkodas fogalmaiban a szuverenitashoz hasonléan
megjelend kettGsség a nyugati fésodrd politikai gondolkodas szamdra kétértelmd-
ségként, a gyakorlati politikaban pedig vagy pragmatizmusként (jéindulatd megko-
zelitésben), vagy hatsé szandékok jelenléteként (rosszindulatd megkozelitésben)
jelenik meg. Raaddsul mindez tetten érhet6 a szuverenitasnal sokkal egyszerdbb-
nek tiné fogalmak esetében is, mint példaul a szabaly. A konfucianus és legista
szabalyfelfogas drasztikus kiilonbsége és a nyugati jogfelfogds torvénykozpontu-
saga olyan kinai gondolkodasbeli komplexumot hoz létre, ami ugyan pontosan azo-
nositja, mi a szabaly, de azt nem, hogy mit kell szabalyozni és mit nem. Vagyis
amikor a Kinai Népkoztarsasag napjainkban azzal az igénnyel Iép fel, hogy erejé-

62 Tok, 2013.87-92.,138-147.
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hez mérten, aktivan akar részt venni a nemzetkozi kozosség szabalyainak megalko-
tasaban, akkor az eddigi nemzetkdzi jogi paradigmahoz képest Gj minGségekre €és
nagy nézeteltérésekre lehet szamitani. Ahogy Pan erre a jelenségre nagyon szemlé-
letesen alkalmazza a kinai szélast: ,Kina ugyanabban az agyban alszik, mint a
Nyugat, de mast almodik.”**

Kovetkeztetések

A Kina terlletérdl valé gondolkodds altalaban nemzetkozi jogi szempontbdl vagy a
nemzetkozi kapcsolatok szempontjdbdl vetédik fel. Ha azonban a kiilvildag meg is
akarja érteni a tertilettel kapcsolatos kinai magatartast, az ehhez hasznalt eszk6zoket
és szakpolitikdkat, nagyon fontos a teriileti identitas megértése. Az dllamteriiletrél és
a szuverenitasrol valé kinai gondolkodas sokkal fiatalabb, mint a vesztfaliai rendsze-
ren fejlédott nyugati felfogds, s az azt megel6z6 tradicid is teljesen mas. A mandzsu
Csing Birodalom 6nszemlélete €s a Kinai Népkoztarsasag onszemlélete kdzotti ha-
sonlosagok és drasztikus kiilonbségek egyiittese hiien tiikrozi a kinai és a nyugati
civilizacio taldlkozasanak feldolgozasat, e feldolgozas dllasat a kinai oldalon.

E komplexum vizsgdlata megmutatja, hogy a kinai allam, illetve a kormany-
z6 elitek milyen sokféleképpen és milyen rugalmasan igyekeztek alkalmazkodni az
6ket kortilvevé vilag fejleményeihez. Egyuttal megmutatja azt is, hogy ez az alkal-
mazkodas valéjaban adaptdcios folyamat volt, amely alapvetéen a kinai gondolko-
dasi és adminisztracios hagyomdnyok keretein beliil zajlott. Ennek a folyamatnak az
allamtertiletrdl és a szuverenitasrol valé gondolkodds csupan egy szelete, bar meg-
keriilhetetlen a szerepe.

A torténeti irodalomban hosszui id6n at zajlottak vitdk Kina modernizdcio-
jarol, illetve Kina birodalmi vagy dllami, nemzetallami jellegérél. Cikkiinkben a teri-
leti identitas f6 jellegzetességeként bemutatott ,birodalom kontra allam” probléma
ugyan kapcsolatban van ezzel, de annak csak a tertileti €s a kdzigazgatasi aspektu-
saira tamaszkodik. Ennek a mai identitds szempontjabol csak annyi a jelentésége,
hogy a kinai politikai gondolkodds szamadra természetes, hogy az dllamon beliil
nem egységes az adminisztracio, s a kiilonb6z6 nemzetiségekre bizonyos szem-
pontokbdl eltéré szabalyok lehetnek érvényesek annak ellenére, hogy elsédlege-
sen mindenki ,kinai”.%®

A nemzetiségek megitélése kulcskérdés a teriileti identitas szempontjabdl.
Az dllam mindenkit ,kinainak” (csungkuozsen - zhongguoren) tart, s ezen beliil
vannak szamdra nemzetiségek, koztiik a donté tobbséget kitev6 hanok. A han faj
elmélete a 19-20. szazad forduléjan sziiletett meg, amelyben 6sszekapcsolodott a
civilizacios és az etnikai identitds.®® Ez az egyik kovetkezménye volt a Csing Kindban
uralkodé analég elképzelésnek, amely azonban hierarchizdlta a nemzetiségeket,
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amennyiben az uralkod6haz nemzetiségét, a mandzsukat a tobbiek félébe rendelte.
Ezen alapszik a szintén régi vita a torténettudosok kozott, hogy a Csing Birodalom
mennyiben tekinthet ,kinainak”.®” Nem tartozik szorosan a témankhoz, de meg-
jegyzendd, hogy a mandzsu uralom megsz(inte felerésitette a kinai kommunista
irodalomban nagyhan sovinizmusként emlegetett jelenséget,®® melynek elfogadha-
tatlansdgat még az alkotmany is tartalmazza, s amelynek hatékony jelenlétét id6rél
idére szova teszik egyes nemzetiségek politikai €s értelmiségi személyiségei.

A kinaiak” és a nemzetiségek ezen a médon valé felfogasa alapozza meg
a Csing Kina teriiletén alapuld terileti - és részben allami - identitast. Ennek a
terlletnek azonban nem voltak definidlt hatarai, a peremén elhelyezked4 adéz6
»allamok” viszonya a kézponti hatalommal rendkiviil valtozatos és rendkiviil valto-
zékony volt; nem volt meghatarozott, haszndlhaté fogalmuk arrél, hogy egy-egy
teriilet kiviil van-e, vagy beliil; fogalmilag minden az ,Eg alatt” (tienhszia) a csaszar
fennhatosaga ald tartozott.

A 19. szazad keser( folyamatai sordn tortént meg fogalmilag is a vilag tobbi
részétél vald elvalasztédas, a szuverenitds kialakuldsa.®® Kina hatdrozott korlatok,
hatarok kozé szorult, raadasul olyanok kozé, amelyek j6 részét igazsagtalannak tar-
totta, s ennek az igazsagtalansagnak az érzete valtozatos, bujkalé6 médon a méso-
dik vilaghaboru vége ota a hivatalos allami politikat is befolyasolja. Ugyanakkor a
nemzetkozi kozosségbe valé betagozddas pozitiv szandéka pragmatikussa tette
a kinai dllamot, s ez a sajat szuverenitdsat kifejts elvek és torténelmi érvek szelektiv,
viszonylagos felhaszndldsahoz vezetett.

Kindnak ma is vannak teriileti vitdi, nemzetkozi egyezményekkel ala nem
tamasztott hatdrai. Ezekre az egymadst kovet6 kormanyok igyekeztek kiilonb6zé
megoldasokat talalni, de ha egyéb stratégiai érdek nem f(iz6d6tt hozzajuk, akkor
sosem tették fontos politikai feladatta.
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GYULA KRAJCZAR
THE TERRITORIAL SELF-IMAGE OF THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

Nations and states have territorial identities that serve as an important motivational force behind
their territorial (foreign) policies and in their general outward behavior. This article examines
the territorial identity of the People’s Republic of China. It reviews Chinese traditional concepts
concerning territory, China’s historical territorial extensions, and the so-called unequal treaties,
which mainly in the 19" century seriously constrained China in terms of territory, and examines
the Chinese concept of sovereignty.

Chinese ideas about the state, its territory and sovereignty are much more recent than
the Westphalian-based western concepts, and their conceptual tradition is also different. In
the traditional Chinese world-view only one sovereign existed, so it did not make sense to talk
about sovereignty. One of the main problems of Chinese territorial identity is the question
of “empire versus nation state”, which is the subject of countless scholarly works. This paper,
however, focuses only on the territorial and administrative aspects of the issue. The question
of ethnic minorities is a pivotal question in modern Chinese territorial identity, which is based
on the territories occupied by the Manchu Qing Empire. The article argues that the concept of
sovereignty can be both absolute and relative in the Chinese context. Although the traditional
Tianxia (All Under Heaven) worldview still plays an important role in contemporary Chinese
theories about territorial identity, China has to accept the reality that it is only a part of the
international system.
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A torténet folytatodik

Nemzetépités, torténetiras és drokségesités Kinaban

Fej Zsen (Fei Ren)' az északkelet-kinai Csangcsun (Changchun) varos sibe értelmi-
ségének oszlopos tagja. Amatér helytorténészként szamos konyvet és tanulmanyt
publikalt a kinai sibe etnikum eredetével kapcsolatban.? Torténetiréi tevékenysége
egy, az 1950-es években kezdédé, tobb évtizeden ativelé orszagos program orok-
ségének tekinthet6. A kommunista rezsim hatalmanak legitimaldsaban ugyanis a
torténeti folytonossag retorikdja mindig is fontos szerepet jatszott,* és e retorika
megalkotasabdl a kinai etnikumok értelmiségei mindmaig kiveszik résziiket. A ko-
z0s, ,0si” mult megrajzolasa és altala az ,6si” kultira életben tartdsa - vagy fel-
élesztése - az § feladatuk. Fej Zsen ennek az tigynek szentelte életét, torténetirdi
és hagyomanyteremté tevékenységét a nemzetépitd ideolégusok mindenkori elva-
rasainak megfeleltetve.

Miutan a kinai nemzeti torténelem (re)konstrualasa és az ,,Gsi” kinai kultdra
megorzése egy hosszu folyamat eredményeként az UNESCO univerzdlisnak hirde-
tett kulturalis 6rokség programjahoz igazodott, 2009-ben Fej Zsen is csatlakozott
egy gyogyaszati kulturalis 6rokség kutatokézpont megalapitasahoz. Ma ez a koz-
pont nyujt intézményes hdtteret a Fej Zsen nemzetségéhez kot6dé ,genealdgiai
kozosség” (genealogical community)* hagyomanyteremté miikodéséhez. Ehhez a
kozosséghez etnikai hovatartozasatol fliggetlenil barki csatlakozhat, aki Fej Zsen
egyik, az 1800-as évek elején sziiletett 6sétdl valé szimbolikus leszarmazast vallja.
Mint Kinaban mindeniitt, ez a lokalis kozosség is mindent megtesz azért, hogy mi-
nél tobb dltala dapolt és/vagy teremtett hagyomany hivatalosan is a nemzet kultura-
lis 6rokségévé valjon. Am hidba a sibék torténelmének sziintelen djra- és tovabb-
gondolasa, illetve a (re)konstrudlt térténelemre hivatkozott hagyomanyok propaga-
lasa, Fej Zsen kozosségének sibe tagjai eddig e téren még nem arattak sikert.
Ironikus médon csupdn egy han kinai gyogydsznak, Csia Mejnek (Jia Mei) sikerdilt
elérnie, hogy a sibe gyogyaszat részeként fémjelzett gyogyitd tevékenységét jelol-

* A szerz6 a Bolcsészettudomdnyi Kutatokozpont Néprajztudomanyi Intézetének tudomdnyos munkatdrsa
(1097 Budapest, Téth Kédlman utca 4., sarkozi.ildiko.gyongyver@btk.mta.hu).

1 Az esettanulmanyban szerepl6 nevek mindegyike alnév.

2 Fej Zsennel és a csangcsuni sibe kdzdsséggel 2010 6ta tartom a kapcsolatot; azéta szamos alkalommal
folytattam kozottlik kulturalis antropoldgiai terepmunkat.

3 Vo. Duara, 1995. 17.; Altermatt, 2000. 48.; Moles, 2009. 130.

4 Zerubavel, 2012. 48.
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tesse a kinai nemzeti kisebbségek szellemi kulturdlis 6rokségének listajara. Csia Mej
eredménye azonban - annak ellenére, hogy 6 han kinaiént sajat magat a sibe etni-
kumu Fej nemzetség nyolcadik generdciés utédjaként nevezi meg - szamtalan
konfliktust teremtett a csangcsuni sibe kozdsségben.

Jelen tanulmanyban arra vallalkozom, hogy - egy rovid bevezetést kove-
téen - nagy vonalakban felvazoljam e konfliktus mélyrétegeit. A fenti esettanulmanyt
hivatkozasi alapul véve arrdl szeretnék atfogo képet adni, hogy a torténetirds és az
orokségesités miként valt a leszarmazas ideoldgidja altal atitatott nemzeti egységrol

és a kulturalis diverzitasrol alkotott elképzelések manipulalasanak kiszolgalojava.

A hattér

A kinai vilag torténelme - Belsé-Azsiatdl a Csendes-Oceanig, illetve Szibériatol az
Egyenlit6ig - hatalmas térségre terjed ki. Ezen a foldrajzi egységen beliil szamos
sajatos életmoddal, 6nallé kultdraval és nyelvvel rendelkezé embercsoport él.
Ma csak a Kinai Népkoztarsasagban (KNK) hivatalosan 56 etnikumot tartanak nyil-
van; ennek megkozelitéen 92 szazalékat a han kinaiak teszik ki, mig a fennmaradé
55 etnikus kisebbség a teljes lakossagnak minddssze 8 szazalékat alkotja. Ok a kinai
nemzetépitési politika ,épitékovei”, amely politika kozéppontjaban az ,egyesitett
soknemzetiségUl orszag” megteremtésének kivanalma all.

De Kina nem volt mindig a ma hivatalosan elismert 56 etnikumot egyesiteni
kivano, azok egyenl6ségét hirdeté orszag.® Az, hogy a nem han kisebbségek ma
valamennyien ,kinai” kisebbségként definidlédnak, hosszi torténelmi folyamat
eredményének tekinthet6,® és e folyamat mélyén a leszarmazas ideolégiaja befo-
lydsolja a kinai nemzeti egységrél valé gondolkodast. Mindennek magjat a 17. sza-
zadban azok a han értelmiségiek vetették el, akik kultdrajukra a civilizacié kozép-
pontjaként tekintettek, és akik veszélyeztetettnek lattak e kultdra hegemonigjat:
egyrészt a hanok Ming-dinasztiajat (1368-1644) megdonté mandzsuk hatalomra
jutdsa, masrészt a Nyugat Kindra gyakorolt mind nagyobb befolydsa miatt.

Az évszazadok sordn a leszarmazas ideoldgiaja mindennél fontosabb esz-
kozzé valt ahhoz, hogy hatarokat hizzon a hatalomra potencidlisan jogot formdlo
csoportok kozott” - és ez nem valtozott az utolsé csaszari birodalom, a mandzsu
Csing-dinasztia (Qing, 1644-1911) bukasat kévetéen sem. A 20. szdzad fordul6jatol
egymast valt6 ideoldgiai-politikai hatalmak ugyanis sohasem vetették el a leszarma-
zas ideolégidjanak nemzetépit6 jelent6ségét, csupan mindig djabb és Gjabb kontos-
be bujtattak azt, hogy megprébaljak életre hivni a hén dhitott kinai nemzeti egységet.

Az 1949-ben hatalomra juté Kinai Kommunista Part (KKP) a nemzeti egy-
ség megteremtését két, egymassal parhuzamosan futd, orszagos program segitsé-
gével igyekezett megalapozni. Az egyik a kinai etnikumok kategorizaldsara iranyulé

5 V6. Mullaney, 2011. 1.
6 Hyer, 2009. 257.
7 Vo. Dikotter, 1997. 15.
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setnikus klasszifikaciés program” (minzu shibie) volt. A masik a kozdsségteremts
erével rendelkez6 nemzeti torténelem (re)konstrualdsdra irdnyult. E két program
valéjaban egymast feltételezte: a nemzeti torténelem csak a Kina hatdrain beldl €16
etnikumok torténelmének megirasaval, eredetiik feltarasaval és leszarmazasuk
megrajzoldsaval, mozaikszerten (re)konstrudlédhatott; ez viszont mindenekel6tt a
KNK hatdrain beliil €l6 etnikumok megnevezését, megformalasat kovetelte meg.

A kdzos mult - és vele egyiitt a kozos emlékezet - €letre hivasa az ,etnikus
klasszifikacios programmal” kardltve val6jaban nem volt mas, mint monumentalis
hordereji kisérlet az identitds uraldsdra. Lehet6ség arra, hogy a nemzetépit6 ideo-
l6gusok a tér és az id6 dimenzi6it manipulalva, a hangzatos formakon keresztiil
megidézett nemzeti identitdsra hivatkozva igyekezzenek legitimdlni a KKP hatal-
mat. Ez az allam dltal feliilrél iranyitott folyamat azonban nem tekinthet6 sem ,egy-
irdnytnak”, sem befejezettnek - csupdn a keretek azok, amelyek megvaltoztak.

Ez a valtozas a vilagorokség fogalmdnak kinai térhoditasaval vette kezdetét.
Maga az 6rékség fogalma - mint terminologiai konstrukcioé - évtizedeken keresztiil
igen sajdtos diskurziv és szervezeti keretek kozott formalédott Kindban.? E folyamat
soran a kinai nemzetet épit6 ideologusok a sajat legitimdcios torekvéseiket kiszol-
galé elméletekhez igazitva végérvényesen ujradefinialtak az UNESCO univerzalis-
nak hirdetett orokségdiskurzusat’ - direkt vagy indirekt médon a tdrsadalmi élet
szinte minden szintjére kiterjesztve azt. Az 6rokség megG6rzésérdl szol6 parbeszéd
ennek eredményeként éplilt be az 1970-es évek végétsl mindent uralo patriotiz-
mus retorikdjaba; igy valt a ,kulturalis 6rokség” fogalma az etnikumok felett gyako-
rolt kontroll legf6bb retorikai eszk6zévé; és igy lett a vilagorokség-program teljes
egészében a nemzeti egységrdl és a kulturdlis diverzitasrol alkotott elképzelések
manipuldlasanak kiszolgal6java.™

A kinai etnikus hagyomanyok 6rokségesitésére iranyulé program tehat va-
|6sagos forgatokonyvet ajanlott fel a KKP ideoldgusainak, hogy véghezvigyék egyé-
ni érdekeiket.'” Ezen a jelentéstermel6 folyamaton keresztiil a mdaltrél alkotott tu-
dast, az emlékezetet €s az identitast produkald és reprodukalo legkiilonfélébb po-
litikai, kulturdlis és tarsadalmi mechanizmusok reprezentalédnak. igy e folyamat
mélyrétegeinek feltarasa segithet megérteni, hogy milyen elemekre épiil a leszar-
mazas ideologidja altal athatott kinai nemzet.

8 Svensson, 2016. 34.; Yan, 2018. 184.

9 Az UNESCO vildgorokség-programjanak univerzalitdsat, illetve a jel6lések objektivitasat érinté kérdése-
ket bévebben lasd példaul: Fiskesjo, 2010; Blumenfield-Silverman, 2013; Yan, 2018. A vilagorokség-
programhoz fiz6d6 gyakorlatot és a program jovgjét vizsgald platformok kivalo osszefoglaldsat adja
példaul Bofulin, 2017. 46-47.

10 V6. Yan, 2018. 80.
11 Uo. 3.
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Az etnikumok klasszifikaciéja

Ahogyan a bevezet6ben emlitettem, a leszarmazas ideolégidjara épiilé kinai nem-
zeti egység gondolata mar a 17. szazadban megfogant, de csak a 20. szazad elején
valt tisztan és pontosan megfogalmazott politikai programma. Ez id6 tajt egyre
tobb hatalom igyekezett mind nagyobb teriiletet birtokba venni Azsia keleti végein,
és Kina mar nem volt ura sajat sorsanak. Hatarain beliil a szarazsdg, az éhinség, az
aradasok és a nyomukban jaré jarvanyok emberek milliéinak az életét kovetelték.
Es ha ez nem lett volna elég: a természeti csapasok mellett Kina utolsé csaszari bi-
rodalma, a mandzsu Csing-dinasztia politikai, gazdasagi és tarsadalmi rendszere
egyardnt a hanyatlas jeleit mutatta.

Kindnak szamtalan sorsfordit6 valtozassal kellett tehat szembenéznie. E fo-
lyamat menetét a kor legmeghatdrozébb ideolégidja, a nacionalizmus vezérelte,
amelynek képvisel6i - a csaszari, dinasztikus rendszer felszamolasat siirgetve - két
nagy csoportot dllitottak egymassal szembe. Az egyik oldalon a Kinat akkor mar
300 éve ural6 mandzsuk alltak. A masik oldalon a hanok foglaltak helyet, akik a
megujulast és kultdrdjuk fels6bbrendiségét hirdették. A két csoport kozott fenndl-
16, részben faji, részben kulturdlis-esszencialista megkiilonboztetéseken alapuld el-
lentét gyokerei - a folyamatot torténeti kontextusban vizsgdlé kutatasok szerint' -
egészen a hanok Ming-dinasztiajat megdonté mandzsu hatalom kiépitéséhez ve-
zethet6k vissza.

Ugyanakkor a 20. szazadi nacionalista mozgalmak megértése - a folyamat
gyokereinek kijelolésén tul - sokkal 6sszetettebb kép megrajzolasat igényli. Ennek
oka, hogy a modern kinai nacionalizmus kibontakozasaban a Kina felosztasaval és
gyarmatositasaval fenyeget6 idegen hatalmakkal szemben érzett kiszolgdltatottsag-
nak ugyanolyan fontos szerepe volt, mint a hanok 20. szdzad eleji mandzsuellenes
mozgalmainak. A Nyugat okozta krizis elmélyiilése az 1840-es évek elejére, az els6
opiumhaboru (1839-1842) elvesztésének idejére tehets. A hanok szemszogébdl
nézve ez a krizis egyetlen ponton kiilénb6z6tt a mandzsuk egykori térnyerésétdl:
abban, hogy a Nyugat - szemben a han kultdraval lassanként asszimilal6dé man-
dzsukkal - a kinai kultdra lényegét akarta megvaltoztatni. Ez az ,esszencia” a han
nacionalista értelmiség szamara tobbek kozott Kina évezredekre visszanyul6 torté-
nelmében, az egységes kinai nyelvben és a filozofiai tradiciokban oOltott testet.'

A hatalom korabbi legitimacios elvének atgondoldsahoz végiil a régi ural-
kodd osztalyok és a modernizacio hiveinek korében fokozodé elégedetlenség ve-
zetett el. A hagyomanyosnak tekintett tarsadalmi formak elsorvadni latszédtak, és
az értelmiség megkezdte a nemzetrél alkotott eurépai gondolatok atiiltetését a kinai
viszonyokra. E folyamat eredményeként fogalmazédott meg a kinai nemzeti egység
megteremtésének politikai programja, és az utolsé csdszari dinasztiat felszamolo

12 Lésd példaul: Meissner, 2006; Hyer, 2009.
13 Meissner, 2006. 44-44.
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forradalom vezéralakja, Szun Jat-szen (Sun Yixian) mdr a nacionalizmusra épitette
politikai ideologidjat."

1916-ban azonban Kina katonai kormdnyzéi egymas ellen fordultak, és kiil-
foldi hatalmak tamogatasaval felosztottak egymas kozott az orszagot. Ennek ered-
ményeként az atalakuldsra tett kisérletek kaoszba fordultak. Ennek az id6szaknak a
Kina hatarain beliil él6 etnikumok jovéjének szemszdgébdl mégis dontd jelentsé-
ge volt: az 1930-as évektdl lassan, de biztosan el6retoré kommunistdk az ekkor
formalodo elméletekbdl és az elméleteket szolgalo Gj fogalomrendszerbdl meritet-
ték az egységes Kinardl alkotott vizi6jukat." Ez a fogalomrendszer, amely az emberi
csoportokat rasszokba oszt6 ,nyugati” osztalyozast vette alapul, egészen a 19. sza-
zad végéig ismeretlen volt Kindban.

A nézet, hogy a kinaiak a ,sdrga rasszba” tartoznak, misszionariusok kozre-
mUkodésével terjedt el az 1890-es években.'® Ugyancsak ekkortdjt valt ismertté
Charles Darwin evolicios elmélete, koszonhetden Jen Funak (Yan Fu), aki Thomas
Henry Huxley Evolution and Ethics (1893) cim( munkdjat leforditotta kinai nyelvre.
A forditds 1898-ban jelent meg Kindban Jen Fu sajat megjegyzéseivel kiegészitve.

E forditas megjelenése utan, az 1900-as évek elején, az etnikumok katego-
rizalasat érint6 elméletek kozéppontjaba a japan minzoku szobdl eredeztetheté
fogalom kerdilt, amit kinai nyelvre mincuként (minzu) Ultettek at.'” A mincu sz66sz-
szetételen belll a min sz6 emberek, nép, a cu pedig nemzetség, klan jelentéssel bi.
Magat a mincu szé0Osszetételt a nyugati szakirodalomban gyakorta népkeént,
etnikumként, nemzetiségként vagy nemzetként forditjdk - csakhogy a sz60sszetétel
jelentését mindig masként értelmezték a kinai etnopolitikdban. A 20. szazad elején
az adott kifejezés példaul arra szolgdlt, hogy a leszarmazas szimbolikus hatdrainak
megrajzoldsaval tegyen kiilonbséget az etnikumok kozott, és rajzoljon egyenlség-
jelet a mincuk mint politikai €s a ,fajok” mint biol6giai egység kozé.™®

Szun Jat-szen erre a fogalomra alapozva 6ntétte formdba a hancu (hanzu),
vagyis a ,han nép” idedjat,’” amely a hanokat egységes ,rasszként” jelolte meg.*
Szun Jat-szen szerint a vérségi kapcsolat volt a nemzetépités legmeghatdrozobb
eleme,”" és a hanokon kivill még négy csoportot nevezett meg: a mandzsukat,
a mongolokat, a tibetieket és a huj (hui) név alatt egyesitett muszlimokat.?? Ezek a
hanokkal egyiitt alkottak az Ot Nép Koztarsasagat.

14 Uo. 7.

15 Mullaney, 2011. 2.

16 Dikotter, 1997. 36.

17 Az atvétel eredete nem meglepd, mivel a 20. szazad elején a kinai értelmiség szinejava elsGsorban japan for-
ditasokon keresztiil kertilt kapcsolatba a nyugati irodalommal és eszmerendszerekkel (Gladney, 1998. 117.).

18 V0. Dikétter, 1997. 3.

19 Benson, 1989. 11.

20 Szemben a ,han ember” (han zsen - han ren) kifejezéssel tehat, amely kifejezés megléte egészen a
Han-dinasztidig (i. e. 206 - i. sz. 220) vezethetd vissza, a hancu kifejezés hasznalata modern jelenség
(Gladney, 1998. 116.).

21 VO. Meissner, 2006. 53.

22 A négy csoport voltaképpen azt a négy etnikumot 6lelte fel, amelyek a hatalomra potencidlisan jogot formal-
hattak, illetve a formalodo kinai nemzeti egység Iétére kivalasukkal veszélyt jelenthettek (Sarkozi, 2018. 37.).
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Csang Kaj-sek (Jiang Jieshi) azonban, aki 1925-ben atvette a koztarsasagi
csapatok feletti parancsnoksagot, és aki 1927-re Kina legnagyobb hatalmu katonai
vezetdje lett, atértelmezte a mincu fogalmat. Nacionalista rezsimje azt hangoztatta,
hogy az orszagban csupan egyetlen nép, a ,kinai nép” (csunghua mincu - zhong-
hua mincu) €él, tehat minden nem han csoport is egy és ugyanazon ,Gsi kinai rassz”
része.”* Ezzel Csang Kaj-sek voltaképpen azt az ,egymincus Kinarol” alkotott viziot
ontotte formaba, amelybdl aztan a KKP ideologusai is sokat meritettek a kinai nem-
zeti egység kiépitéséhez.* 1945-re, a masodik vilaghaboru végére Csang Kaj-sek
nacionalista rezsimje mar elkésziilt az ,egymincus Kina” idedjara épuilé etnopoliti-
kai tervezettel, de az elképzelések az 1921-ben alapitott KKP kovetSinek novekvs
hatalma miatt mar nem valhattak valéra.?

1949-ben, a KNK kikidltasaval az etnikumok klasszifikaciéjanak kérdése
végérvényesen a KKP kezébe keriilt. A kommunista politikai program egy olyan
egységes kinai tarsadalom kiépitését helyezte mindenek elé és folé, ami egyrészt
szoges ellentétben allt a hagyomanyos kinai tarsadalomrol alkotott elképzelésekkel,
masrészt ezer szdllal kotédott a kozelmdlt etnopolitikai szemléletéhez. A kommu-
nista rezsim célja egy uj, ,egyesitett soknemzetiségl orszag” kiépitése volt, és a
nemzetépit6 ideolégusok ennek lehetGségét Csang Kaj-sek ,egymincus Kinardl”
alkotott idedjanak az Uj viszonyokhoz valé igazitasaban vélték felismerni. Az egysé-
ges tarsadalom megvaldsitasa lett annak a kulcsa, hogy a KKP legitimélhassa hatal-
mat és a territorialis integraciéra iranyul6 politikajat.2®

Az etnopolitkai terv megval6sitasdanak azonban igen 6sszetett probléma-
kort felvetd feltétele volt: annak ismerete, hogy voltaképpen hany nem han csoport
is €l Kina hatdrain belil. Torténeti forrasokbdl ugyanis tudni lehet, hogy az etniku-
mok szamat illetéen nem volt konszenzus a KKP-n beliil; marpedig ahhoz, hogy az
els6 Nemzeti Népi Kongresszus Osszelilhessen, és a KKP forradalmi er6bdl legiti-
malt kormanyként mikodhessen tovabb, e kérdés tisztazasa mindennél fontosabb-
nak bizonyult.

A KNK els6é népszamlaldasa - ami 1953 juliusa és 1954 majusa kozott zaj-
lott - voltaképpen ennek a kérdésnek a tisztazasat tiizte ki célul. A népszamlalas
soran kozel két és fél millié népszamlalo biztos jarta az orszagot, hogy a megkérde-
zettek nevét, életkorat, nemét és a csaladf6hoz fliz6d6 viszonyat feljegyezze. Volt
azonban egy kérdés, melynek értelmezése sok kivannivalét hagyott maga utan: ez
a kérdés nem volt mas, mint hogy ki melyik mincuhoz tartozénak vallja magat.?”
A mincu fogalmanak értése hianyaban sok feljegyzett etnikai csoport neve egysze-
rGen nemzetségnév volt, és ennek megfeleléen a népszamldlas eredményeként
mintegy 400 nem han csoport identifikdlta magat nemzetiségként.?®

23 Gladney, 1998.117.
24 Mullaney, 2011. 2.
25 Uo. 30.

26 Uo. 80.

27 Uo. 20.

28 Gladney, 1998. 108.
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Ez az eredmény val6sdggal sokkolta a KKP-t, és hogy az etnikumok katego-
rizalasat pontositsak, 1954-ben meghirdették az ,etnikus klasszifikdcios progra-
mot”.2 A programon beliil kiemelked szerep jutott a kinai tarsadalomtudésoknak
- elsésorban az etnolégusoknak és a nyelvészeknek -, hogy az egységes akadémiai
halozatta szervezett kinai etnolégiat a nem han csoportok kategorizédlasanak szol-
galataba allitsak.*® A program koézpontja az 1951-ben alapitott Kézponti Nemzeti-
ségi FGiskola - a mai Kozponti Nemzetiségi Egyetem - volt. Az ott dolgozo tarsada-
lomtudésoknak a mincuk kategorizalasahoz eredetileg azt a szovjet ,nemzet” (oro-
szul: ndcija) definiciot kellett alapul vennitik, amelyet Joszif Visszarionovics Sztdlin
formalt meg Lewis Henry Morgan és Friedrich Engels evoltcios téziseire alapozva.
A tarsadalomtudésoknak igy két kulcsfontossagu kritériumhoz kellett igazodniuk.
Az egyik az a négyes modell volt, amely a k6z6s nyelv, a k6z6s élettér, a kbzos ter-
melési mod és a k6zos lélektani adottsdgok megléte révén jeldlte ki az etnikumok
kozotti hatarokat. A masik a nem han csoportoknak a tarsadalmi fejlédés ot evolu-
cios allomason (6skozosség, rabszolgatarto tarsadalom, feudalizmus, kapitalizmus,
szocializmus) beliili helyének kijel6lése volt. Ezen az 6t evoltciés dllomason beliil
ugyanis a prekapitalista kozosségek - beleértve az olyan szervez6dési formakat is,
mint a klanok, a torzsek és a torzsszovetségek — nem voltak teljes értékl nemzeti-
ségeknek tekinthetdk.*!

Az etnolégusok és nyelvészek azonban igen hamar felismerték a ndcija fo-
galma alapjan felallithat6 kategoriak gyakorlatban val6 alkalmazasanak esetlegessé-
geit. Ezért egy olyan kategorizalasi rendszert dolgoztak ki, amelyet alapul véve vala-
mennyi prekapitalista evolticiés dllomds tarsadalomszervez6dési formajdra poten-
cidlis nemzetiségként tekinthettek.*? Az ,etnikus klasszifikdciés programnak” tehat
két pillére volt: a mincu etnolégiai értelmezése etnoszként és kommunista felfogasa
ndcijaként.

Ennek a szemléletnek a szellemében kezd6dott meg a KNK ,etnikus klasz-
szifikdcios programja”, amely folyamat harom nagy szakaszra bonthaté: 1954-ig, az
elsé szakaszban 38, 1954-1965 kozott, a masodik szakaszban pedig tjabb 16 etni-
kumot nyilvanitottak hivatalosan nemzetiséggé.** Az utolsoként elismert mincu re-
gisztraciojara a kategorizalasi munka harmadik szakaszdban, 1978-1987 kozott,
egészen pontosan 1979-ben kerdlt sor.** Ezzel a hivatalosan elismert kinai etniku-
mok szama 56-ra emelkedett, amelybdl 55-6t igynevezett saosu mincuként (shaoshu
minzu), vagyis ,kis lélekszami nemzetiségként” - azaz nemzeti kisebbségként -
regisztraltak.

A klasszifikacié azonban sok kivannivalét hagyott maga utdn. A sibék eseté-
ben példaul tudni lehet, hogy 6k mar 1954-ben, a program elsé szakaszaban felke-
riltek a mincuk listajara. Lélekszamuk akkor, az els6é népszamlalasi adatok alapjan

29 Rees, 2000. 17.

30 Mullaney, 2011. 39.
31 Uo. 72.

32 Uo. 82-83.

33 Wu, 2006. 47-48.
34 Gladney, 1998. 109.

VILAGTORTENET * 2020. 4.



SARKOZI ILDIKO GYONGYVER

nagyjabdl 19 ezer fére volt tehet6. Ez a szam a masodik népszamlalas idejére
(1964) megkozelitéen 33 ezer fére, majd a harmadik népszamlalaskor (1982) mar
83 ezer fére nétt. A lélekszamnak ez az ugrasszer( novekedése 6nmagaban is
figyelemre mélt6 jelenség, hat még, ha hozzateszem, hogy 1953-ban Eszakkelet-
Kindban a sibék 6sszlélekszamdnak csupan toredékét regisztraltak.*

Mindez azért érdekes, mert a sibék eredetileg Eszakkelet-Kindban, a mai
Hejlungcsiang (Heilongjiang), Csilin (Jilin) és Liaoning tartomdnyok vidékén éltek,
ahol az dgynevezett ,nyolczaszlés hadseregben” szolgaltak a mandzsu csaszaro-
kat. 1764-ben azonban egy kisebb csoportjukat a nyugati hatarvégekre rendelték,
hogy ott hatarvédé feladatokat lassanak el. Az attelepiil6 sibe katonak leszarmazot-
tai mind a mai napig a Hszincsiang (Xinjiang) Ujgur Autoném Terdlet vidékén él-
nek; a mandzsu/sibe nyelv és irasrendszer, illetve szokasaik jelentés részének meg-
6rzése nekik kdszonhets. Mindez a tudas az északkeleten maradt sibék kérében
mar az 1900-as évek elejére feledésbe meriilt.’®

A fentiek ismeretében érdemes csak belelapozni azokba az 1950-1960-as
években megjelent tanulmanyokba, amelyek a formal6dé kinai nemzetrdl tudosi-
tottak a Nyugat szamdra. igy példaul John De Francis 1951-es tanulmanyaba,
amelyben a szerzé a sibéket hszincsiangi nemzetiségként jeloli meg - és nem ugy,
mint egy egymastdl elszakitott, két foldrajzi terlileten €l6 etnikumot.’” Hasonlokép-
pen sokatmond6 Michael Freeberne 1953-as forrasokra tamaszkodo kozlése,
amely egy és ugyanazon csoportba sorolja a Hszincsiangban él6 sibéket a man-
dzsukkal, Iélekszamukat 20 ezer f6ben adva meg.*® Bar az utébbi tanulmany téma-
jandl fogva eleve csak a hszincsiangi népességmegoszlasrol tudosit, mégis felmerdil-
nek kérdések: véletlen-e, hogy a Freeberne altal megadott adatok megkozelitéen
megegyeznek az els6 népszamlalas sibékre vonatkozd, nyilvdnossagra hozott ada-
taival? Es vajon ez jelentheti-e azt, hogy az elsé népszamldlaskor a sibéket mint hszin-
csiangi mincut tartottak nyilvan?

Ezt a kérdést ma mar - megfelel6 forrasok hianyaban - igen nehéz lenne
megvalaszolni. Hadd idézzek ugyanakkor e kérdésre vonatkozéan egy még ki-
adatlan, az északkeleti Talien (Dalian) varosban él6 sibékrél szolo kéziratbol:
,Az 1953-as els6é népszamlalasi adatok alapjan a sibe nemzetiségtiek lélekszama
19 022 {6 volt, de Talien varosban minddssze egyetlenegy [sibe embert regisztral-
tak]. Habdr a sibe nemzetiségl emberek tudtdk, hogy 6k maguk sibe nemzeti-
ségliek, mégsem velheltték vissza nemzetiségi hovatartozasukat. Am ahogyan a
Part nemzetiségi politikaja megvaldsulni latszott (...), a sibe nemzetiségliek egy
csoportja kérvényezte, hogy »visszatérhessen gyokereihez«, és [6k] vissza [is]
nyerték nemzetiségi hovatartozasukat.”*

35 1953-ban a Csilin tartmdnybeli sibék hivatalosan regisztrdlt szima példdul minddssze 360 f6 volt (Tong-
Bai-Ba, 2010. 334.).

36 A sibék nyugatra telepitésének koriilményeirdl lasd: Sarkozi, 2018. 150-153.

37 De Francis, 1951. 147.

38 Freeberne, 1966. 108.

39 A kéziratot (Na-Guan, 2012) Na Qiming sibe helytorténész bocsatotta rendelkezésemre 2012-ben.
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Ez a rovid idézet két nagyon fontos momentumot arul el az ,etnikus klasz-
szifikdcios program” esetlegességével kapcsolatban. El&szor is, az idézet bizonyitja,
hogy bar az északkeleti sibék bizonyos formdkban megérizték sibe identitasukat
- annak ellenére, hogy nyelviik és szokasaik jelentds része koreikben mar feledés-
be meriilt -, a 20. szdzad egymast valté ideologiai-politikai hatalmainak etnopoliti-
kdja sibe identitasuk elnyomdsdra kényszeritette 6ket.*> Masodszor, az idézetben
emlitésre kerll az a folyamat, amely a kinai etnikumok kategorizalasanak kiigazita-
saként értelmezhetd. A klasszifikacios programra vonatkozo szakirodalombél tudni
lehet, hogy e folyamat soran csupan az 1970-1980-as években tobb millidan
- koztiik sibék - kérték a rdjuk osztott nemzetiségi kategoria megvaltoztatasat.*

Példaként dlljanak itt ismét a sibék, akiknek szamardnya a klasszifikacios prog-
ram kiigazitasanak kovetkezményeként a két nagy, egymastdl elszakitott csoport
tekintetében drasztikusan megyvaltozott: mig 1964-ben a sibék 51,48 szdzalékat
Hszincsiangban, 45,24 szazalékat pedig Liaoning tartomanyban tartottak szamon, ez
az arany 1982-re Hszincsiang tekintetében 32,72 szazalékra, Liaoning esetében pe-
dig 59,03 szazalékra modosult.*> Fontosnak tartom megjegyezni tovabba, hogy a
kinai nyelvl szakirodalom szerint nem volt még egy olyan nemzeti kisebbség Kina
hatarain beldl, amely olyan titemben folyamodott volna a ,gyokereihez valo vissza-
téréshez”, mint a sibék.** Ebben a folyamatban - éppen tgy, mint valamennyi mds,
kiigazitasért folyamodé etnikum esetében - a helyi torténetirok, mint amilyen az eset-
tanulmanyomban megnevezett Fej Zsen is, donté szerepet jatszottak.

Az identitas alakitasara tett kisérlet tehat, amelyre a kommunista rezsim ha-
talomra jutasa 6ta torekedett, és amelynek véghezvitelére elsésorban a klasszifika-
ciés programra tamaszkodott, fesziiltségekkel teli folyamat volt: az etnicitast érint6
kérdések mogott meghizodo események sorozata,** amelyek kézéppontjaban az
emlékezet €s a torténelem manipulalasa allt.

Az etnikumok , rovid torténete”

A KKP 1956-ban, az ,etnikus klasszifikaciés programmal” szoros Osszefliggésben
hirdette meg ,a nemzetiségek tarsadalmanak és torténetének orszagos szintl adat-
gy(jtési munkdjat”. Ez a program elsédlegesen a nemzetiségi autoném teriileteken
él6 etnikumok életkoriilményeinek feltarasat célozta meg. Két év mulva, 1958-ban,
a kutatémunka elsé eredményeire alapozva vette kezdetét ,a nemzeti kisebbségek
rovid torténetének és kronikdjanak osszedllitasat célzé orszagos szintl munka”.
Az adott munkafolyamaton beliil a tarsadalomtudésok harom attekinté konyvsoro-
zat megszerkesztését kaptdk feladatul: 1. A kinai nemzeti kisebbségek révid torténete;

40 VO.Yang, 1995. 287.

41 V6. Wu, 2006. 50.

42 Yang-Zhang-Xiong, 1988. 52.
43 Yang, 1995. 288.

44 Mullaney, 2011. 4.
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2. A kinai nemzeti kisebbségek nyelvének kronikdja; 3. A kinai nemzeti kisebbségek
helyi jellegzetességei.*®

Thomas S. Mullaney 6sszefoglalja az etnikai kisebbségek ,révid torténeté-
nek” megirdsara irdnyulé program lényegét az etnikus klasszifikdciot vizsgald
monografidgjaban. A ,révid torténet” sorozatban parhuzamos folyamatok érheték
tetten: egyrészt a klasszifikacios program kategoridival 6sszhangban hatalmas
mennyiségl Uj tudas keletkezik, masrészt a ,mult elhallgatasara”,* a klasszifikacio
megtorténtének felejtésére irdanyuld rendszerszint( folyamat zajlik. A nemzeti
kisebbségek rovid torténetében a torténetirok igyekeztek az adott nemzetiség ere-
detét id6ben minél régebbre visszavezetni, azt az érzetet keltve, mintha valamilyen
- kezdetleges, félig kifejlett, elnyomott vagy kiteljesedett - formaban mindig is |éte-
zett volna. Ahogy azt Siu-woo Cheung megallapitja, az allam mindent megtett,
hogy a kisebbségek elitjét bevonja a torténetirasba annak érdekében, hogy meg-
nyerje 6ket, és felsorakozzanak az 4j ortodoxia mellett, mivel mindendron kerdilni
kivanta a latszatot, hogy a nemzetiségi identitas alakitasa feliilrél iranyitott. Cheung
a kovetkezé megallapitdsra jut Kujcsou (Guizhou) tartomany esetében: , A helyi elit
a nemzetiségi intézet altal kialakitott mesternarrativahoz igazod6 6nabrazolasi fo-
lyamaton keresztil (példaul a nemzetiség hivatalos torténetének megirdsaval) for-
malja at a helyi identitast és hozza létre az intézményesitett kisebbségi identitast.”*’

Valéban igaz, hogy a multat soha nem allitottadk olyan elannal a politika
szolgalatdba, mint a nacionalista ideoldgia dltal athatott nemzetallamok formaloda-
sanak idején.*® Mint ahogyan az sem tagadhatd, hogy a k6z6s mdlt és vele egyiitt a
kozos emlékezet megteremtésébdl az etnikus kisebbségek értelmiségei is kivették
résziiket. A sibék esetében két, hszincsiangi sziiletést sibe kadert valasztottak ki
arra a feladatra, hogy részt vegyenek a sibék rovid torténetének megirasat célzé
munkafolyamatban: az egyikiik Hsziao Fu (Xiao Fu) kdzépiskolai torténelemtanar, a
masikuk Csi Csing (Ji Qing), a hszincsiangi Csapcsal (Chabucha’er) Sibe Autoném
Jarasi Népi Kormanyiroda vezetgje volt.*?

Ok ketten a Kinai Tudomanyos Akadémia Nemzetiségi Kutatéintézetének
vezetdje, Hou Fang-zsou (Hou Fangrou) és egy torténelemprofesszor, Feng Csia-
seng (Feng Jiasheng) iranyitasa alatt kezdték meg kutatémunkajukat 1959-ben. Az
északkeleti és északnyugati kutatéutak soran Csi Csing és Hsziao Fu igyekezett mi-
nél tobb olyan anyagot felgydjteni, mely dltal a sibék ,torténeti fejlédése” feltarha-
tova valik.”® Munkajuk végiil 1963-ban, a Kinai Tudomanyos Akadémia Nemzetisé-
gi Kutatéintézetének gondozdsaban, belsé forrdsanyagként latott napvilagot Ossze-
foglalé a sibe nemzetiség rovid torténetérdl és kronikdjdrél cimmel.”’ Konyviikben
- éppen ugy, ahogyan azt minden mas, a sajat etnikuma hivatalos ,révid torténe-

45 Xibozu jianshi, 2008. 1-2.

46 Mullaney itt Trouillot, 1995-re utal.

47 A Siu-woo Cheungtdl idézettek eredeti kozlése: Cheung, 1996. Az idézet fellelhet: Mullaney, 2011. 124.
48 Altermatt, 2000. 48.

49 Ji, 2004. 2.

50 Uo.

51 Xibozu jian shi jian zhi hebian, 1963.
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tét” megirni igyekvé értelmiségi is tette - Csi Csing és Hsziao Fu arra torekedtek,
hogy minél pontosabb képet alkossanak a sibék eredetérél. Hiszen a hivatalos meg-
fogalmazas szerint a mincuk eredete a ,torténelem legfontosabb alapja”*? volt; azé
a torténelemé, amely a kinai etnikumok torténelmébdl, mozaikszertien épitkezve
igyekezett megalkotni a kinai nemzet k6z0s torténelmét.

Az ,etnikus klasszifikacios program” és a nemzetiségek ,rovid torténeté-
nek” megirdsara iranyul6 munkafolyamat azonban a kulturdlis forradalom idején
(1966-1976) megtorpanni latszott. A forradalom kitorésekor még hisz éve sem
volt annak, hogy a KKP hatalomra kerdilt, és a KNK kikialtasaval megkezdte a kinai
nemzeti egység kiépitését. Es jollehet, a klasszifikdciés program soran formalédé
etnikumok igéretet kaptak hagyomanyaik megérzésére és/vagy ujjaélesztésére, a
tarsadalom radikdlis dtalakitasat tamogatok csoportja meghirdette hadjdratat
a ,négy régi” ellen. A ,négy régi” fogalma - vagyis a ,régi gondolkodds”, a ,régi
kultara”, a ,régi szokdsok” és a ,régi hagyomanyok” - voltaképpen felolelt min-
dent, ami az etnikumok énképének fogédzéja lehetett volna. igy a forradalom
fékezhetetlennek tin6 erével sodorta magaval Kina etnikumait egy olyan nemzeti
egység felé, amelyben az etnikus identitasok eltiporni latszottak.

A KKP etnopolitikajdban csak az 1980-as években kovetkezett be valtozas,
a KKP XI. kongresszusan megvalasztott Kozponti Bizottsdg harmadik plendris tlése
utan, amelyre 1978. december 18-22. kozott keriilt sor Pekingben. Ez a plenaris
ulés a politikai élet fordulépontja volt: a kommunarendszert felszamoltdk, a kultura-
lis forradalmat hivatalos dokumentumokban itélték el, és ezen az iilésen fogadtak
el Teng Hsziao-ping (Deng Xiaoping) realista politikai iranyvonalat is. Ezzel vette
kezdetét a ,reform és nyitas” politikdjanak megvaldsitdsa, ami egy Uj korszak kez-
detét jelezte.

A KKP etnopolitikajat érint6 legjelentésebb fordulat az volt, hogy a kinai
nemzeti egység megteremtésére hasznalt addigi hivoszo, a ,nacionalizmus” helyére
a ,patriotizmust” vezették be. Ez a hivészé arra hivatott, hogy meggdtolja az etniku-
mok és az allam, illetve az etnikumok egymas kozotti potencidlis ellentéteinek ki-
élesedését. Hazaszeret6nek lenni Kinaban egyet jelentett a KKP szeretetével és a
KKP célkitiizéseinek szolgdlataval.”* Mindennek hatterében a kommunista rezsim-
nek az a felismerése allt, hogy az etnikumoknak igért jogok és lehetdségek a kinai
nemzeti egység kiépitését veszélyeztetd etnikus identitdas meger6sodését vonhat-
jak maguk utan. Ezt igazolta az a tény is, hogy a forradalom utan ugrdsszerden
megnétt azoknak a szama, akik a klasszifikdcios program sordn rdjuk osztott nem-
zetiségi kategoria kiigazitasat kérvényezték.

Az Uj etnopolitika kovetkezményeként tehdt, az 1980-as években a kinai
etnikumoknak csupdn egyetlen lehet6ségiik maradt arra, hogy politikai és gazdasa-
gi el6nyoket célzo kérelmeiknek a kommunista rezsim eleget tegyen: ha bizonyitjak
mdaltjuk és jelenbeli torekvéseik hazaszeret6 mivoltat. A mincuk ,révid torténeté-
nek” megirasa is e keretek kozott folytatédott. Az Allami Nemzetiségi Ugyek Bizott-

52 Wau, 2006. 45.
53 V0. Vamos, 2009. 62-63.
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saga, amelynek feladata a k6zponti kormanyzat és az etnikumok kozotti egytittm-
kodés 6sszehangolasa volt, 1979-ben dontotte el, hogy folytatni kell az 1950-es
években megkezdett munkalatokat. Az 1956-ban tervbe vett harom kényvsorozat
megjelentetésén tul még két tovabbi sorozat kiadasat tlizték ki feladatul: 1. A kinai
nemzeti kisebbségek és 2. A kinai nemzeti kisebbségek tarsadalomtértének vizsgala-
ta. Az Ot sorozat végiil a Kényvsorozat a nemzetiségi kérdés ot fajtajarol cimmel valt
a kinai torténetiras részévé.**

A kommunista rezsim a kovetkez6képpen fogalmazta meg az etnikus torté-
netek djrairasanak sziikségességét: ,Orszagunk egységes, soknemzetiségli orszdg,
és a hosszu idén ativel6 fejlédés folyamatdban, melynek soran kozosen épitettiik
hazdnkat, valamennyi nemzetiség meghozta a maga dldozatat. Nemzetiségeink
torténelme hazank torténelmének elvdlaszthatatlan része. Annak céljabdl, hogy fel-
ébresszlik nemzetiségeink sajat torténelmiik iranti bliszkeségét és tovabbvigyiik a
patriotizmus szellemiségét, tovabba hogy tovabb er6sitsiik a nemzeti egységet és
egylittesen haladjunk a szocialista modernizacio kiépitésének iranyaban, eldontot-
tik, hogy kiadjuk A kinai nemzeti kisebbségek révid térténete cimi kdnyvsorozatot.

E konyvsorozat szerkesztése és kiaddsa igen hosszd idén at tarté kozos
munka révén valdsulhatott meg (...), és az 1959-es év végére az els6 kéziratok java-
részt elkésziltek. 1963-ban a Nemzetiségi Kutatéintézet az elsé kivonatokat ki-
nyomtatta, azzal a céllal, hogy azt széles korben véleményeztesse €és kijavitsa, €s
ezzel szinvonalat nyilvanos publikdldsra alkalmassa tegye. De Lin Piao (Lin Biao)*
és a »négyek banddja«>® rombol6 tevékenysége miatt a nemzetiségi kutatémunka
tobb mint tiz évre felfliggeszt6dott, és igy kivanalmunk megvaldsitasara sem volt
lehet6ség. Most azonban eldontottiik, hogy nemzetiségeink rovid torténetét az
1949-es felszabadulasig irjuk meg, és az elsé kéziratokat kijavitjuk és kibovitjiik,
majd sorban publikaljuk &ket.”>”

Ami a sibe torténetirokat illeti, tokéletesen alkalmazkodni tudtak a haza-
szeret6 mdlt bizonyitasdnak kitételéhez.>® A sibék ,rovid torténetét” ismertetd
konyv 1986-os Ujrakiadasa is, amely A sibe nemzetiség révid térténete cimmel jelent
meg,*’ mar az Uj, elfogadott ideol6gidhoz igazodott. Két dolgot azonban fontosnak
tartok kiemelni. Egyrészt azt, hogy a ,hivatalos” torténelembe foglaltak nem voltak
széles korben ismertek a sibék kozott. J6 példa erre, hogy egy 1980-as sibe tanacs-
kozas eredményeként megsziiletett egy beadvany, amely 6t pontban foglalta 6ssze
a sibe értelmiség kormanyzattal szemben tdmasztott igényeit és javaslatait. A bead-
vany negyedik pontjdban az azt ir6 értelmiségiek aggodalmukat fejezték ki a tekin-
tetben, hogy a parasztok és a kaderek sibe torténelemben val6 jartassaga igen

54 Az 6t kdnyvsorozat megirdsa és szerkesztése 1958-1991 kozott folyt. Az 6sszesen 402 kotetbdl 4ll6 so-
rozat 9sszedllitdsan 1760 ember dolgozott (Xibozu jianshi, 2008. 1-2.).

55 Lin Piao (1907-1971) katonai vezets, 1959-1971 koézott a KNK honvédelmi minisztere, a kulturdlis for-
radalom el6készitésének egyik vezéralakja.

56 A kulturdlis forradalom legnagyobb tdlkapdsait elkdvetd szélsébalos kommunista csoport, amelynek Mao
Ce-tung felesége is tagja volt.

57 Xibozu jianshi, 1986. 1.

58 Asibék ,hazaszeret torténelmének” megalkotdsat részletesen ldsd: Sarkozi, 2018. 177-183.

59 Xibozu jianshi, 1986.
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szegényes. Hangot adtak tovabba abbéli reményiiknek, hogy a kormdnyzat lehetd-
V€ teszi egy, a sibékrél szol6 konyv megirdsat és terjesztését a kaderek kdzott.*

Masrészt, a ,hazaszereté mult” hivatalos verziéjanak elterjesztése csak az
olyan helytorténetirokkal valé egyiittmikodéssel valosulhatott meg, mint amilyen
az esettanulmanyomban bemutatott Fej Zsen is. Példaként azt az egyébként maig
sem bizonyitott, de a hivatalos torténelem altal propagalt elméletet hoznam fel,
amely szerint a sibék az 6si hszienpiktSl®' (xianbei) szdrmaznak.®? Fej Zsen maga a
csangcsuni kozosségen bellil erre az elméletre alapozva hozta létre a szimbolu-
moknak azt a készletét, amely a csangcsuni kozosség sibe identitasanak megerdsi-
tését szolgdlta; és ugyancsak ezen elmélet koré szervezte kozossége Ujrateremtett
hagyomanyait. E tevékenység megértése azonban mar nem valaszthat6 el az ,6rok-
ség” fogalom kinai hoditéutjanak megértésétol.

A torténet folytatasa

Az ,etnikus klasszifikaciés programot” vizsgalo elsé konyvet 1995-ben adtak ki Kina-
ban. Ennek Gjrakiadasa 2005-ben jelent meg.** Ugyancsak 2005-ben dontétte el az
Allami Nemzetiségi Ugyek Bizottsaga, hogy dijra kiadja a kinai etnikumok ,révid
torténetének” teljes sorozatat. A sibék ,rovid torténetének” 2008-as kiadasahoz irt
el6szoban egy magyarazat is olvashaté mindezzel kapcsolatban: eszerint a konyv-
sorozat Ujrakiaddsanak célja az volt, hogy a szerkeszték a ,torténelmi tények tiszte-
letben tartasa mellett” kijavitsak a hatalom altal ,nyilvanvaléan tévesnek” itélt néz6-
pontokat és kiegészitsék a konyvek tartalmat.**

Ekkor mar tébb mint negyven éve volt annak, hogy az etnikumok ,révid
torténetének” elsé kiadasai napvilagot lattak. A sibéknél azonban eredetiik meg-
kredlt torténete még mindig nem volt széles kérben ismert. J6 példa erre egy
2004-ben publikalt tanulmany, amely a Tanuljuk a hszienpi és a sibe térténelmet
cimmel jelent meg.®> A tanulmany szerzéje, €s egyben a sibék ,rovid torténetének”
egyik ir6ja, Csi Csing ebben az irasdban pontositotta a sibék torténetiréinak felada-
tat. Megfogalmazdsa szerint az nem volt mds, mint ravezetni az embereket arra,
hogy miként fejezhetik ki lojalitasukat a nemzetépité hatalom irant. Mint irta:
,A sibe nemzetiség torténelmében a haza iranti lojalitas a f6 vezérfonal, gyerme-
keinknek, unokainknak, utédainknak sosem szabad feledniiik a hazaszeretet e lel-
kiiletét, ez a mi nemzetiségiink sorsdnak vezérfonala.”®

60 A tandcskozdsrol és a beadvanyrol bévebben lasd: Sarkozi, 2018. 175-176.

61 A mai Kelet-Mongdlia és Mandzsdria vidékén élt nomad nép, amely donté szerepet jatszott Kina térténel-
mének alakuldasaban (Gernet, 1996. 190).

62 A hszienpi leszarmazas elméletének problémakdorét lasd: Sarkozi, 2018. 180-181.

63 Az (jrakiadds Huang Guangxue és Shi Lianzhu szerkesztésében, A kinai etnikus klasszifikdciés program
cimmel, a Minzu Chubanshe gondozdsaban jelent meg.

64 Xibozu jianshi, 2008. 3.

65 Ji, 2004. 10-33.

66 Uo. 33.
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J6 lathaté tehdt, hogy a hivészo tovabbra is a patriotizmus maradt. Es bar a
KKP nemzetépit6 torekvéseinek irdnyadd programjai és az azokat keretbe foglal6
ideoldgidk sokat valtoztak a kommunista rezsim hatalomra kerdilése utan, a politikai-
hatalmi elit szemében a [ényeg mégiscsak ugyanaz maradt: a régota ahitott kinai
nemzeti egység megteremtése. Ehhez pedig a legf6bb eszkdzok egyikét tovabbra
is a ,torténelem politikai kisajatitasa” jelentette: ez volt és ez is maradt a kulcs a
kinai etnikumok identitasa feletti uralom kiterjesztéséhez. Az 1980-as évektél kezd-
ve azonban a hazaszeret6 torténelem rekonstrudlasa mellett a nemzeti identitds
kiépitésének egy Uj eszkoze is korvonalazodni latszott: ez nem volt mas, mint a kinai
etnikumok ,6si” kultdrdjanak megérzése.®

Mindez azért érdekes, mert az ,6si” kinai kultdra modern vildgban betoltott
jelent6ségérél mar az 1920-1930-as években pardzs vitdk dultak, és éppen az ak-
kortdjt mind nagyobb befolyasra szert tevé KKP hivei vallottdk azt, hogy a klasszi-
kus kinai kultdra nem lehet dont6 eleme a marxizmus-leninizmusra épitendé nem-
zeti identitasnak.®® A kulturdlis hagyomanyok megérzése a kommunista rezsim
hatalomra jutdsa utan (1949) sem jelentett mast szamukra, mint a mdlt felhasz-
naldsanak lehetGségét a szocializmus megvalositasahoz és ezzel egyiitt a kommu-
nista rezsim hatalmanak legitimalasahoz. A kulturalis forradalom utdn azonban
mindez megyvaltozni latszott, és a kultdra lényegi elemévé valt egy olyan politikai
programnak, amely a kinai nemzeti egység megteremtésének igen sajatos maédijat fo-
galmazta meg.

Ez a program az Ggynevezett ,négy identitas” tudatositasdra, vagyis a ,hatal-
mas anyaorszaggal”, a ,kinai nemzettel”, a ,kinai kultdraval” és a ,sajdtosan kinai
szinezet( szocialista Uttal” valé azonosuldsra iranyult.®” Anélkdil, hogy a ,négy iden-
titdssal” valé azonosulas kérdését itt és most részletesen elemezném, csupan két,
az adott programra vonatkozé propagandaszoveget szeretnék idézni. Az egyik sze-
rint ,az 6si Kina hatarvidékén beliil él6 népek a kinai nemzet forrasai, amelyek tor-
ténelmiikon keresztil flzik 6ssze az egyének és a nemzet sorsat”;’® a masik szerint
ezek a népek ,egyiittesen hoztak létre a kinai kultdrat”,”" mely ,kimGvelte a kinai
nemzet fennkolt érzelmeit, és taplalta annak szellemét”.”

Ezek a propagandaszovegek arra engednének kovetkeztetni, hogy a nem-
zetépitd ideoldgusok tiszteletben tartjak azokat a hivatalos politikai iranyelveket,
amelyek szerint minden etnikum szamdra meg kell adni a lehet6séget lokalis kultd-
raja megdrzésére.”? Csakhogy azon a kultdran beliil, amely Kina valamennyi etniku-

67 Bai, 1983. 16.

68 Meissner, 2006. 48-49.

69 A ,négy identitas” tudatositasanak a nemzeti egység megteremtését elGsegité szerepére Hu Csin-tao (Hu
Jintao) mutatott rd el6szor, foglalatat adva a marxizmus dllamra, nemzetre és kultirara vonatkozé nézetei-
nek. A ,négy identitds” értelmezését részletesen lasd: Sarkozi, 2018. 98-101. Annak jelentségét, hogy
a ,négy identitds” a kozelmdltban egy 6t6dik elemmel, a KKP-val valé azonosuldssal béviilt, a jelen tanul-
many szabott keretei miatt nem targyalom.

70 Sun, 2012.

71 Deng, 2012.

72 Sun, 2012.

73 Voé. Chang, 2010. 19.
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ma szamadra valamiféle kollektiv kulturalissnemzeti identitast hivatott kozvetiteni,’* a
normat mindig is a han kultdra jelentette.’> Es ha ehhez hozzétessziik, hogy
1989 utan - a faji nacionalizmus meger6sddésének bizonysagaként - a KKP ideo-
|6gusai mind tobb partpolitikai iratban hivatkoznak a hanok és Kina etnikus kisebb-
ségeinek kozos Gseire,”® onkéntelentil is felmerdl a kulturalis diverzitasrol alkotott
elképzelések manipulaldsanak kérdése. Ez a folyamat, amely lassanként megszabta,
hogy a kinai emberek miként gondolkodjanak kultarajukrol, része volt a kultararol
mint 6rokségrol valé gondolkodas kibontakozasanak, és parhuzamosan haladt a
hazaszereté mult megkredlasanak folyamataval.

Az 6rokség fogalmadnak kulturdlis szférdra valo kiterjesztése nemcsak Kind-
ban, hanem Nyugaton is j jelenségnek tekinthet6.”” A kulturalis 6rokség fogalma
fokozatosan bontakozott ki,”® mignem - a globalizaciéval kardltve - elindult h6dit6
dtjara a vildgon.”” Ennek elsé lépése volt csupan, hogy az UNESCO 1972-ben
adoptalta a vilag természeti €s kulturdlis 6rokségének védelmét célul kitliz6 egyez-
ményt (Convention Concerning the Protection of the World Cultural and Natural
Heritage, roviden: World Heritage Convention [WHC]), amivel az UNESCO
- az egyezmény univerzalizmuson alapul6 idedja és a szervezet globdlis birokrati-
kus apparatusa miatt - a legfébb globalizalo aktorok egyikévé lépett el6.2

A kulturdlis 6rokség hivoszava a vildagon mindenditt alkalmasnak tdnt arra,
hogy a legkisebb falusi kozosségektdl a nemzetek tarsadalmanak egészét athato
szervezGelvvé vdljon.?! A fogalom egyfajta kulturalis €s politikai er6forrasként dllt a
nemzetek szolgdlataba, hogy megteremthessék kollektiv identitasukat; az 6rokség
és az identitds kozott kapocsként pedig a kollektiv emlékezet szolgdlt.??

A szakirodalom az emlékezet szocidlis dimenzidinak feltarasat Maurice
Halbwachsig vezeti vissza. Halbwachs Henri Louis Bergson és Emile Durkheim ha-
tasara dolgozta ki a kollektiv emlékezet kortdrs értelmezését. Es bar munkdjat - Les
cadres sociaux de la mémoire cimmel - 1925-ben publikdlta, elmélete csak joval
késébb, az 1960-1970-es években kapott minden korabbindl nagyobb visszhan-
got a nacionalizmusra és a mult konstrualtsagara vonatkoztatott kérdések miatt.
Az igazi fordulépontot Eric J. Hobsbawm és Terence Ranger 1983-ban publikalt
nagy hatasu tanulmanya, a The Invention of Tradition hozta meg. Ett6l kezdve meg-
sokszorozodott az emlékezet, a torténelem és a hatalom kapcsolatat, illetve az
,0rokség” altal formdlt kollektiv emlékezet és identitas kérdését vizsgal6 tudoma-
nyos munkak szama.

A jelen tanulmanyban nincs lehet6ségem arra - és valéjaban az érvelésme-
netem sem koveteli meg -, hogy a fenti kérdéskorben megjelent tudomanyos mun-

74 Vo. Altermatt, 2000. 49-50.

75 Gladney, 1998. 98.

76 Meissner, 2006. 54.

77 Tunbridge-Ashworth, 1996. 2-3.; Lowenthal, 1998. 4-5.

78 A fogalom genezisérél lasd példdul: Sonkoly, 2011. 9.; Varré, 2018.
79 Hartog, 2006. 16-17.

80 Bortolotto, 2010. 97-98.

81 Sonkoly, 2011. 10.

82 Yan, 2018.17.
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sz

kakat szamba vegyem - Maurice Halbwachs elméletét61®* Eric Hobsbawm,?* Pierre
Nora,® John Gillis®® vagy Jan Assmann®” munkain keresztiil egészen a kozelmdlt
olyan nagy hatasu tanulmanyaival bezdrélag, mint amilyen példaul Sharon Mac-
donald monogréfigja.®® Csupan azoknak az elméleteknek a jelent6ségét szeretném
hangsulyozni, amelyek a kollektiv emlékezet dllandésagardl vagy képlékenységérdl
folytatott vitakhoz kapcsolédnak.?” Ezek alapjan sziiletett meg az a szintetizalé
nézGpont, amely szerint az emlékezet ,természetérdl” folytatott vitanal nincs tanul-
sagosabb az orokség megértésének szemszogébdl, mivel az 6rokség mind az em-
lékezet allandésagat, mind annak képlékenységét megtestesiti. Ezen szintetizalo
elméletek értelmében az 6rokség egyrészt materidlis formajaban a mdlt folytonos-
sagat hivatott reprezentalni; masrészt az 6rokség a képlékeny interpretaciok és mult-
narrativak szimbolikus kiizd6tereként szolgdl.?> Az 6rokségnek éppen ez a tulaj-
donsdga az, ami teret enged a nemzetépité hatalmak szamadra ahhoz, hogy a fogal-
mat sajat céljaik eléréséhez hasznaljak fel.

Kindban az 6rokség fogalmanak elterjedése — mint mindenditt a vilagon -
hosszu id6 alatt ment végbe. Ennek kapcsan fontos megjegyezni, hogy a természeti
és kulturdlis értékek meg6rzésének gyakorlata mar joval azel6tt létezett, hogy Kina
1985-ben ratifikalta volna a WHC-t. Igy a nyugati elgondolds az 6rokség megérzésé-
r6l nem valami merében dj dologként bukkant fel Kinaban, hanem valami masként.”!

Az 6rokségrél szilets diskurzus, illetve az ahhoz kapcsol6do intézményes,
szervezeti keretek kiépitésének elsé fejlédési szakasza az 1980-as évek kozepéig
tartott Kindban. A hivatalos dokumentumokban ekkor a ,kulturalis 6rokség” foga-
lom még csak elvétve bukkant f6l, szemben a , kulturdlis relikvia” széles korben el-
fogadott - és értett - fogalmaval.”? E két terminus haszndlata az 6rokségrél valé
gondolkodas masodik, egészen 2005-ig elhiz6do6, atmeneti szakaszaban is kovet-
kezetlen maradt, és az iratokban, amelyek a kulturdlis meg6rzés kérdését feszeget-
ték, tovabbra is a ,kulturalis relikvia” kifejezést haszndltdk. A két fogalomnak ren-
delt funkci6 azonban egy és ugyanaz volt: a hazaszeretet propagdldsa.”

83 Lasd példaul: Halbwachs, 1980.

84 Lasd példaul: Hobsbawm, 1972.

85 Lasd példdul: Nora, 1989.

86 Lasd példaul: Gillis, 1994.

87 Lasd példaul: Assmann, 1995.

88 Macdonald, 2013.

89 Lasd példaul: Burke, 1989; Schudson, 1989; Schwartz, 2000.

90 Yan, 2018. 18.

91 V6. Cao, 2007. 4-5.

92 A kulturdlis relikviak” kategorizalasdra az 1960-as évektdl a kinai dllam egy sajatos szisztémat dolgozott
ki, amely 6t csoportra osztotta a relikvidkat: 1. épitészeti stb. emlékekre, amelyek torténelmi események-
nek, forradalmi megmozduldsoknak dllitanak emléket; 2. régészeti lel6helyekre, Gsi épliletekre, barlang-
templomokra stb., amelyek torténelmi, esztétikai vagy tudomanyos értékkel rendelkeznek; 3. értékes
malkotdsokra; 4. forradalmi vagy ési dokumentumokra, amelyeknek térténelmi, tudomanyos stb. értéke
van; 5. olyan dolgokra, amelyek kiilonb6z6 tarsadalmi rendszereket, gazdasagi és/vagy tarsadalmi tevé-
kenységeket reprezentdlnak (Yan, 2018. 35.).

93 V6. Bai, 1986. 16-26.
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Mindez a politikai céloknak alarendelt 6rokségfogalomra vonatkoztathaté
kérdések egész sorahoz vezet el,** amelyek kozil tanulmanyom szempontjabdl a
mult nemzeti konstrukciéjanak az 6rokségesitéssel valo 6sszefondddsa a legfonto-
sabb problémakdr. Hiszen az 6rokség és az emlékezet fogalmai egyiitt hatoltak be
a torténelem értelmezési mezejébe és valtak a kommunista rezsim legfébb
ideoldgiai-politikai eszkdzévé az ,6si” nemzeti mult megalkotasaban. Tény, hogy a
torténeti kontinuitas retorikdja mar hatalomra kertlésekor a kommunista rezsim
egyik legf6bb eszkoze volt ahhoz, hogy legitimadlja uralmat. A vildgorokség-prog-
ram azonban Uj lehet6ségeket teremtetett a rezsim szamdra ahhoz, hogy a ,kultu-
ralis relikviak” fizikai formajatol levalassza azok ,spiritudlis esszenciajat”, és a torté-
nelembe fagyasztva megfeleltesse Sket a torténeti és kulturalis folytonossag narra-
tivajanak.” Az orokségfogalom, illetve az 6rokségesités folyamata tehat politikai
eszkozként kezdte segiteni azon allami ideologidk elterjesztését, amelyek a hata-
lom legitimalasat szolgaltak. Ennek belatasdhoz elegend6 atlapozni a kulturdlis
orokségek listdjara valo felterjesztést kérelmezé iratokat. Ezek jelentSs részének
legf6bb célja az volt - és ma is az -, hogy a felterjesztett 6rokségek dltal megte-
remtsék a mult egységes narrativdjat, amely segit definidlni egy konkrét nemzeti
torténelmet.?®

Az igy megalkotott, nemzeti torténelemként megsziiletett diszciplina azon-
ban nem feltétlendl ugyanazt jelentette és jelenti a kulturdlis 6rokség alapon emlé-
kezé tarsadalom kiilénb6z6 csoportjai szamdra - ahogyan azt a tanulmanyomban
hozott esettanulmany is sejtetni engedi. Pedig akkor, amikor az esettanulmanyban
jelzett konfliktus kibontakozott, elméletileg mar jelentSs vdltozdsok utan dllt az
orokségrél valé gondolkodds Kindban. Ezeket a vdltozdsokat jelezte, hogy az (j
évezred elején a kulturdlis megG6rzéssel kapcsolatos hivatalos terminus a , kulturalis
relikvia” helyett a ,kulturdlis 6rokség” lett.”” Mindez a kinai szakirodalom szerint
nem pusztan terminolégiai elfogadast jelentett, hanem narrativ valtozasokat is ho-
zott a hivatalos iratokban, a politikai beszédekben és az individuumok 6rokségrol
val6 gondolkodasaban:®® a kulturdlis 6rokségrél folytatott diskurzus eszerint lassan-
ként olyan iranyba haladt, ami megforditotta a kultdra felhasznalasanak és a kultira
megdrzésének elsédlegességérdl folytatott addigi gondolkodast.”” De hogy valé-
ban megtortént-e ez a fordulat, amelyet a kinai szakirodalom tehat a kulturalis 6rok-
ség fogalom terminoldgiai elfogadasanak tulajdonit, a fentiek alapjan kétségbe von-
haté. Es ezt a kétséget latszik alatamasztani az a tény is, hogy a kulturdlis 6rokség
megdrzésének f6 célja, a nemzetépité torekvések legitimalasa, nem valtozott
- a ,szellemi kulturalis 6rokség” fogalom elterjedésének ellenére sem.

A szellemi kulturdlis 6rokség megérzésérél szol6 egyezményt (Convention
for the Safeguarding of the Intangible Cultural Heritage, réviden: Intangible Cultural

94 Lasd: Yan, 2018. 10.

95 Uo. 21.

96 Moles, 2009. 130.

97 Yan, 2018. 45.

98 V6. Cao, 2007. 4-5.

99 V6. Huo, 2016. 499.; Yan, 2018. 31.
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Heritage Convention [ICHC]) az UNESCO 2003-ban ratifikdlta, és Kina az elsék
kozott, 2004-ben csatlakozott a programhoz. Mindez Gj intézmények feldllitdsahoz
és az UNESCO dltal propagalt o6rokségfelfogastol meglehetésen eltéré 6rokség-
retorika megerésitéséhez vezetett.'™ E retorika megalkotdsa nem kis részben az
orokségrdl folytatott parbeszédbe bevont tudostarsadalomnak volt kdszénhetd.™"
A tud6sok munkdja eredményeként az ICHC szellemi kulturdlis 6rokségrél alkotott,
a lokalis diverzitast népszer(sit6 elképzelése a kommunista rezsim egyik, ha nem
a legfébb eszkoze lett, hogy legitimdlja az etnikumok felett gyakorolt (kulturalis)
kontrollt.'??

A KKP ideolégusainak értelmezésében a szellemi kulturalis 6rokség foga-
lom a nemzeti kulturdlis identitds, az etnikus szolidaritas és a tarsadalmi harmaonia
megteremtésére hivatott. Am annak ellenére, hogy kulturdlis diverzitdsrél beszél-
nek, az adott fogalmat a ,vilag” kulturdlis diverzitdsanak nemzet, kollektiv reprezen-
taciojaként értelmezik, ahelyett, hogy a lokdlis kozosségekre vonatkoztatnak azt.
Egyetemes szinten Kina tehat mint valamiféle totalis egység jelenik meg, amelyen
belil a kiilonb6z6 lokalis kozosségek megkredlt torténelmén keresztiil életre keltett
kulturalis gyakorlatok felolvadnak a nemzeti egységben.'®

Az UNESCO orokségfelfogasanak manipulaciojara, a lokalis hangok hattér-
be szoruldsara példa az esettanulmanyom is, amely jol mutatja: a fenti diskurziv
eszkozzel athatott kinai nemzetépités konfliktusokat general még az olyan kis ko-
zosségekben is, mint amilyen a Fej Zsen altal megteremtett ,genealdgiai kdzos-
ség”. A kinai szellemi kulturalis 6rokség program szelekcios kritériumai val6jaban
eleve kevés teret engednek a kulturdlis diverzitasnak és a lokalis befolydsnak. A hat
kritérium koziil csupan a masodik reflektal a lokalis jellemzékre; az sszes tobbi a
nemzeti egység megteremtését szolgdlja olyan kitételekkel, hogy a felterjesztett
orokségnek a kinai nemzet kulturalis kreativitasat, a kinai nemzeti identitast, vagy
éppen a kinai nemzet kulturdlis hagyomanyainak folytonossagét kell reprezentdlnia.
E tekintetben valéban mindegy, hogy Fej Zsen ,genealdgiai kozosségébbl” éppen
egy han etnikumd embernek sikerlt elérnie, hogy sibe gydgyaszati tevékenységét
felterjessze a kinai ,szellemi kulturdlis 6rokségek” listajara - annak ellenére, hogy
sibe szdrmazdsa csupan szimbolikus. Tevékenysége a kommunista rezsim altal
meghatarozott kdvetelményeknek igy is eleget tesz. S6t, ha azt vesszik, hogy a
kinai nemzet kulturdlis és torténeti folytonossagat ugy képes reprezentalni, hogy
eltorli - vagy inkabb elkend6zi - az etnikumok kozti hatarvonalat, még meg is ha-
ladja a vdrakozasokat.

A torténet tehat folytatédik tovabb. A hagyomdnyok orokségesitése,
az 6rokség megdbrzésének gyakorlata bedgyazodott a hazaszeretet retorikajaba,
a kommunista rezsim sajdt ideoldgidjahoz és hatalmanak legitimalasahoz igazitva a

100 Svensson, 2016. 34.

101 A témaban sziiletS cikkek ugrasszer(i novekedésének elemzését lasd: Blumenfield, 2018. 171. A leg-
jelent6sebb témdk attekintését lasd: Svensson-Maags, 2018. 11-15.

102 A kérdésre, hogy mindez hogyan fonddik 6ssze példaul a gazdasdgi érdekekkel, tanulmanyomban nem
térek ki. Errl a problémakérrél bévebben ldsd példaul: Chau, 2014. 953.; Svensson, 2016. 41-42.

103 V0. Yan, 2018. 82.
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kulturdlis diverzitas eredetileg univerzalis diskurzusat.'®* A hivatalos szabalyzatok-
bél és dokumentumokbdl az is kivildglik, hogy a kormany gyakorolja az els6dleges
jogot az 6rokségek menedzselésében, és a kommunista rezsim kontrollja eseten-
ként szamos kérdést vet fel a lokalis kozdsségek (emberi) jogait illetéen.’® Mintha
egyedil az allam lenne képes felismerni és megvédeni a lokdlis kozosségek oroksé-
gét, amelyeknek igy az 6rokségesités folyamatdba nem sok beleszéldsa van. Sét,
mivel az orokség megbrzését a kommunista rezsim a hazaszeretet manifesztacioja-
ként artikuldlja, az individuumoknak részt venni az 6rokségesités felllrél irdnyitott
folyamataban sokkal inkabb kotelességiik, semmint alapveté emberi joguk.'%

Osszefoglalas

A WHC kozel fél évszazados mikodése egyiitt jart az interdiszciplindris ,6rokség-
tanulmanyok” (heritage studies) novekedésével, a tudomanyos reflexio pedig kiter-
melte a ,kritikai orokségtanulmanyokat” (critical heritage studies) is. Az Inter-
national Journal of Heritage Studies megjelentetése (2010), illetve az Association of
Critical Heritage Studies megalapitdsa (2012) 4j és befolyasos paradigmat hozott az
,Orokségtanulmanyokba”. Ez a paradigma diskurziv fordulatnak, vagy ha ugy tet-
szik, paradigmatikus valtasnak tekintheté e tanulmanyokon beliil.'?”

Habar politikailag semlegesnek hirdetik, a ,kritikai 6rokségtanulmanyokon”
beliil a WHC-t gyakran illeti kritika univerzdlisnak hirdetett ideoldgidja,'® illetve fe-
sziiltségkeltésre alkalmas gyakorlata miatt.'” Kina esetében mindezek a problémak
még egyértelm(ibbé valnak, ha megnézziik példaul a kommunista rezsim dltal kidol-
gozott vilagorokségi nevezés stratégidjat. Ennek koszonhetéen azota, hogy Kina
1987-ben el6szor ért el sikereket vilagorokségi felterjesztéseivel, a kinai vilagoroksé-
gek szama megsokszorozodott, és a kommunista rezsim mind nagyobb hangsulyt
fektet a nevezések szamanak novelésére. Nem elhanyagolhat6 tény az sem, hogy ma
mar a KKP kiildi a legnagyobb delegaciot az UNESCO Vilagorokség Bizottsaganak
uléseire." Mindezek a torekvések részei annak az dllami stratégianak, amely a nem-
zeti kultdra ,puha erejének” megformalasdra iranyul,'" és ami egyértelmdivé teszi,
hogy a program csak még mélyebb drkot hiz Kina és a Nyugat kozé."?

Tanulmanyomban, csatlakozva a ,kritikai orokségtanulmanyok” sordhoz,
arra torekedtem, hogy egy adott esettanulmanybdl kiindulva torténetiségében va-
zoljam fel: a torténetirds és az 6rokségesités hogyan valt a leszarmazas ideoldgidja
altal atitatott nemzeti egységrél és a kulturdlis diverzitasrol alkotott elképzelések

104 V6. Smith, 2006. 276-298.; Yan, 2018. 84.
105 V6. Beazley, 2010. 63.

106 VO. Yan, 2018. 90.

107 V6. Logan-Kockel-Craith, 2016. 18.

108 Lasd példaul: Yan, 2018.

109 Lasd példaul: Jokilehto, 2011.

110 Meskell et al., 2019.

111 Blumenfield-Silverman, 2013. 6.

112 Yan, 2018. 2.

VILAGTORTENET * 2020. 4.



SARKOZI ILDIKO GYONGYVER

manipuldlasanak kiszolgal6java. Kiindulépontom az volt, hogy az etnicitas a leszar-
mazas kulturdlisan definialt elképzelésének és a szociopolitikai korilményeknek a
dialektikus interakciéjaként értelmezhet6."® Es hogy a mai modern kinai nemzet-
épités mélyén meghtizodo, az etnicitassal szorosan 0sszefliggs kérdéseket az 6rok-
ségesités folyamatdra vonatkoztathassam, el6bb a kinai etnikumok megkonstruala-
sanak torténelmi horderejl [épését mutattam be. Arra igyekeztem felhivni a figyel-
met, hogy az etnikumok klasszifikdcios program szerinti besoroldsa, majd az azt
kovetd kiigazitasi folyamat egyarant a kinai etnikumok konstrualt, esetleges és val-
tozékony jellegére utal.

Ezt kovetSen tértem csak ra arra a kérdésre, hogy az etnikumok hivatalosan
elfogadott, folytonosan (re)konstrual6dé torténelme mentén, az emlékezés és a
felejtés mezsgyéjén miként éplil fel a jelen valosaga - vagyis az egyesitett nemzet
illiziéja. Hiszen az allamisag szintjérdl tekintve a cél sosem volt mds, mint egy konst-
rudlt torténeti kronoldgia szerint, az emlékezet feletti uralom kiterjesztésével egyet-
len és egységes nemzeti id6veé és térré forrasztani a legkiilonfélébb lokalis/kdzdsségi
torténeteket.

Majd, hogy az elsé két fejezetet egybeflizzem, amellett érveltem, hogy a
klasszifikacios program soran életre hivott ,intézményesitett kisebbségi identitas”
a mar ,hivatalos” torténelemmé valt malt felidézésén, illetve ,tudatos €s program-
szer(i vallalasan” alapul."* Ennek bizonyitasat szolgalta a példa, amely a ,négy iden-
titassal” val6 azonosulas programjat mutatta be, és amely elvezetett a torténettudo-
many és az orokségesités kapcsolatanak kérdéskoréhez. Ez a kapcsolat az 4j évez-
red forduldja tajékdn valt csak igazan problematikussa: akkor, amikor az identitas,
az emlékezet és az orokség fogalmai végleg a mult, a jelen és a jov6 kozotti konti-
nuitds megteremtésének szolgalataba dlltak.

Itt, ezen a ponton tartottam megragadhatonak az UNESCO és a kinai
orokségdiskurzus kozti leglényegesebb kiilonbséget: azt, hogy amig az el6bbi
az Orokség retorikai univerzalitasat hangsilyozza, utébbi a nemzeti szolidaritas
megtestesiiljeként tekint rd.""* Kina orokségpolitikdja tehat elsédlegesen a kinai
nemzet kiépitését szolgdlja, és a kommunista rezsim szamara a kulturdlis 6rokségek
kiemelked6 fontossaggal birnak. Az 6rokségesités folyamata a KKP ideolégusai
szamdra nem jelent mast, mint a malt interpretalasanak, manipuldlasanak és inven-
cidjanak lehet6ségét a jelen és a jov6 érdekeltségeiért.’'® A kinai 6rokségrezsim
pedig, ami az atfogalmazott, de univerzalisnak hirdetett konvenciokban, a politika-
ban és a jogban olt testet, fentrél lefelé iranyitja az orokséget definial6 és alkalmazé
kapcsolatrendszert, az emlékek megérzésének jogat a kozosségekrol az intézmé-
nyekre ruhazva at.

Reményeim szerint a leszarmazas ideolégidja altal vezérelt kinai nemzet
megkredldsanak mérfoldkovein végigjarva sikerllt megfelel6en illusztrdlnom, hogy
az 6rokség imaginativ, kozmopolita természete nemzeti érdekek mentén formalodik,
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politikai és kulturdlis konfliktusok forrasava valva. Véleményem szerint éppen ezek a
konfliktusok azok, amelyeken keresztiil az identitds, az emlékezet és az 6rokség je-
lent és jovot formalo természete igazan megfoghatova valik. A kérdést azonban,
hogy az orokségesités folyamata Kindban at tud-e vezetni egy olyan szintre, ahol fel-
adata mar nem az eltussolas, hanem egy emlékezésre és felejtésre egyarant képessé
tevé identitaskonstrukcio megteremtése, egyelére nyitva kell hagynom.
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ILDIKO GYONGYVER SARKOZI

THE STORY CONTINUES
NATION-BUILDING, HISTORY-WRITING AND HERITAGIZATION IN CHINA

Fei Ren is a major figure among Sibe intellectuals in the town of Changchun in north-east China.
Being a local, self-taught historiographer, he published several books and studies on the origin of
the Sibe ethnic group. His history-writing activity can be regarded as the bequest of a nationwide
project that was launched in the 1950s and lasted for several decades. The rhetoric of historical
continuity has always been key to legitimizing the power of the Communist regime and the
intellectuals of Chinese ethnic groups continue to play a part in creating this rhetoric. It is their
task to draw up a common, “ancient” past and thereby keep the “ancient” culture alive - or revive
it. In line with the expectations of nation-building ideologues in power, Fei Ren has devoted his
life and activities focusing on history-writing and creating traditions to this cause. As the outcome
of a long process, the (re)construction of China’s national history and the preservation of China'’s
“ancient” culture came to align with UNESCO's cultural heritage programme, declared to be
universal. As a result, Fei Ren also contributed to the establishment of a medical cultural heritage
research centre in 2009. Today, this centre provides the institutional background of the activities
the “genealogical community” associated with Fei Ren'’s clan carries out with the aim of creating
traditions. Regardless of ethnic ties, anyone can join this community if they declare to belong to
the symbolic descent line of one of Fei Ren’s ancestors born in the early 1800s. Like everywhere
else in China, this local community exerts all efforts to have as many of their traditions, preserved
and/or created, as possible included in the list of national cultural heritage. Yet, despite the
constant rethinking and further thinking of the Sibe’s history and the promotion of traditions
citing the Sibe’s (re)constructed history, the Sibe members of Fei Ren’s community have not
been successful in this respect. Ironically, only one Han Chinese healer, Jia Mei, succeeded to
have his healing activity, hallmarked as part of Sibe medicine, nominated for inclusion in the
list of intangible cultural heritage of Chinese national minorities. Although born a Han Chinese,
Jia Mei has declared to be the eighth-generation descendant of Fei’s clan from the Sibe ethnic
group. Despite this, his achievement has induced numerous conflicts among the Sibe community
in Changchun. Following a brief introduction, | will undertake to outline the deep layers of these
conflicts in this study. Drawing on the above case study, | would like to provide a comprehensive
picture of how history-writing and heritagization were used for manipulating ideas related to
national unity and cultural diversity imbued with the ideology of descent.
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Ujgur identitasnarrativak Kinaban
a ,reform és nyitas” idészakaban

A nemzetkozi média €s a kormanyok évtizedek 6ta biztonsagpolitikai szempontbdl
is vizsgaljak a kozép-dzsiai muszlimok helyzetét.! Ez kiilonsen igaz Eszaknyugat-
Kina mintegy 11 milliényi ujgur népességére. A torok nyelvd, szunnita muszlim uj-
gurok altal lakott, manapsag Hszincsiangként ismert teriilet torténetileg a 18. sza-
zad kdzepe 6ta tartozik Kinahoz. Politikai hovatartozasuk ellenére az ujgurok mind
a mai napig megérizték azokat a nyelvi, vallasi és kulturdlis vonasaikat, amelyek
megkiilonboztetik Gket a han tébbségtdl, ugyanakkor Kézép-Azsia és a Kozel-Kelet
mas torok nyelvli muszlim népeihez (az 6zbekekhez, kazakokhoz, kirgizekhez,
tirkménekhez, anatdliai torokokhoz és azeriekhez) teszik Gket hasonléva. Az ujgu-
rok 1990 6ta egyre gyakrabban hangoztatott kulturalis sajatossaguk megérzésére
iranyul6 torekvéseit Peking integracios és asszimildcios politikdjaval szemben a ku-
tatok gyakran Kina legnagyobb belpolitikai kihivasaként jellemzik.?

Hatalomra kertilésiiket (1949) megel6z6en a kinai kommunistaknak sziik-
séglik volt azoknak a kisebbségeknek a tdmogatdsdra, amelyeknek a teriiletein ke-
resztlilhaladtak, illetve harcoltak. Gyézelmiik esetén szovetséglikért cserébe a ki-
sebbség hivatalos elismerését és kiilonleges kivaltsagokat igértek ezeknek a nem
han csoportoknak. Az igéretet a Kinai Népkoztarsasag megalapitdsa utan igyekez-
tek bevaltani. Az 55 kisebbség elismerését azonban pragmatikus meggondolasok is
motivaltak,’ mivel tobb hivatalosan elismert etnikai csoport (mincu - minzu)
- kozottik az ujgurok is - geostratégiailag oridsi jelentéséggel rendelkezd, nagy
kiterjedés teriileteken €lt Kina hatarvidékein. Ezeknek a teriileteknek a megtartasa
és politikai stabilitasa kulcsfontossagu volt a fiatal szocialista dllam fennmaradasa és
biztonsdganak garantaldsa szempontjabdl. Ennek ellenére az alkotmanyban meg-
igért kisebbségi jogokat a Mao altal fémjelzett évtizedek széls6séges korszakaiban
(nagy ugrds, 1958-1962; kulturalis forradalom, 1966-1976) sdrba tapostdk, mi-
kozben az autonémidra vonatkozé igéretek bevaltasara soha nem kertilt sor.

* A szerz6 a Koppenhagai Egyetem (University of Copenhagen, Department of Cross-cultural and Regional
Studies, Karen Blixen plads 8, Copenhagen 23005, ildiko@hum.ku.dk) docense (associate professor).

1 A kutatds, amely a cikk alapjat képezi, része a Between homogenization and fragmentation: textual practices
as strategies of integration and identity maintenance among the Uyghurs of Xinjiang, China (20"-21* centuries)
cim kutatasi programnak, amelyet a ddn Velux Fonden tdmogat (no. 111687, 2017-2020).

2 Bovingdon, 2010; Smith Finley, 2013; Starr, 2004.

3 Mullaney, 2011.
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Mao Ce-tung haldla utan Teng Hsziao-ping elinditotta Kindt a reform és a
nyitds Gtjdn, ami a piacgazdasag bevezetése mellett politikai enyhiilést is hozott az
addig hivatalosan ugyan elismert, de a gyakorlatban legtobbszor elnyomott etnikai
kisebbségek szamadra. Ennek jegyében a reformok korai korszakaban, vagyis az
1980-as években viragzott az ujgur kultira minden teriileten, beleértve a szabad
anyanyelvhasznalatot, az irodalmat, a folklort, valamint a szabad valldsgyakorlast is.
Az 1990-es évektd| kezdtek az ujgurok kifejezést adni elégedetlenségiiknek, vala-
szul a pekingi vezetés a korabbi engedmények korlatozasat és a fokozatosan no-
vekvé elnyomas politikdjat valasztotta. Az ujgurok elégedetlenségének okai kozott
ott taldljuk a politikai dontéshozatalban val6 tényleges részvételiik meg nem valdsi-
tasat, Hszincsiang természeti eréforrasainak az allamhatalom dltali kizsakmanyola-
sat, az ujgurok munkaerépiacon val6 diszkriminaciojat, a Hszincsiang teriletén
rendszeresen végzett atomkisérleteket és a szomszédos tartomdnyokbdl valé han
bevandorlds fokozasat. Az ujgurok szeparatista torekvéseit6l valé félelem, valamint
egyéb kiil- és belpolitikai tényez6k hatdsdra a kinai vezetés szigoru intézkedésekkel
reagdlt, és egyre er6sebben kezdte korlatozni a kdzelmdilt politikdjat jellemzé kul-
turalis és vallasi engedményeket, amit az ujgurok etnikai identitasuk elleni tdamadas-
ként értelmeztek.*

Kutatasom kiindulépontjaul az ujguroknak a szocialista Kinaban elfoglalt
strukturalis helyzete szolgal, ami egy paradoxonra éplil. Egyrészt az ujgurok etnikai
kisebbségként valo hivatalos elismerése jogilag teriileti autonomiat biztositott, a
csoport kulturalis fennmaraddsat tamogato6 intézkedésekkel jart. Mdsrészt a kinai
vezetés az ujgur szeparatizmustol és a szélsGséges valldsi irdnyzattol valé félelmé-
ben az ujgurokat egyre szigoribb vallasi és kulturdlis elnyomdsnak vetette ala. Ez a
folyamat 2016-ban tet6zott, amikor az ujgurokat cstcstechnolégia alkalmazasaval
megfigyelés ald helyezték, és az Osszlakossdg egytizedét, azaz mintegy egymillio
embert politikai atnevel6taborokba kényszeritettek, letartéztattak, illetve koholt va-
dak alapjan elitéltek és bebortondztek.® Ett6l kezdve a tdamogatoé kisebbségi politi-
kat immar leplezetleniil az ujgurok teljes asszimilaciéjat célz6 iranyzat valtotta fel,
amely biinteti a kisebbségi identitas barmilyen, az allam altal nem szentesitett meg-
nyilvanulasat, legyen az 6ltozkodés, hajviselet, névadas, csalddi tinnepségek meg-
tartasa, vallasi vagy egyéb kulturalis tevékenység. Az ujgur kultira manapsag meg-
engedett megjelenési formdja az dllam altal Gjradefinialt, a népzenére és néptancra
redukalt, hagyomanyos tarsadalmi kontextusabdl kiszakitott folklér, ami leginkabb
politikai propagandacélokat szolgal.

Munkam az 1980-t61 2016-ig terjed6 reformkorszakra korlatozédik, amikor
az ujgur értelmiség tagjai, élve az akkor még rendelkezésiikre all6 mozgastérrel,
aktivan mvelték anyanyelvl irodalmukat és irtak sajat kultarajukrél, nyelviikrdl,
mdltjukrél. Erdeklédésem kozéppontjdban a torténelmi mdlt kutatdsa 4ll, vagyis a
reformkori ujgur helytdrténet. A kozponti kérdésfeltevés arra vonatkozik, hogy az

4 Hszincsiang torténelméhez kivalé bevezetést nydjt Millward, 2007.
5 Smith Finley, 2019.
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adott politikai légkdrben az ujgur értelmiség tagjai milyen narrativ eszkozokkel fe-
jezték ki etnikai hovatartozdsukat a kozosségi mult kutatasa soran.

Az ujgur helytorténetre vonatkozo kutatdsaim els6sorban szdvegalapuak,
bar korabbi, hosszabb tavi, Dél- illetve Kelet-Hszincsiangban végzett antropoldgiai
terepmunkak soran szerzett ismereteimre is tamaszkodnak.® Munkdm maodszertani-
lag a reformkorszakban publikalt ujgur nyelvi széveganyag valogatott olvasasara és
elemzésére épil. Az irdsok megjelenését a kortars hatésdagok megfelel6 cenzira
mellett jovahagytak. A szovegkorpusz meglehet6sen terjedelmes és nehezen leha-
tarolhatd, sok szaz cikk és monografia tartozik ebbe a kategdriaba, amelyek szisz-
tematikus rendszerezése €és értékelése messze meghaladja a jelenlegi kutatds adta
kereteket és lehetéségeket. A regiondlis és helyi torténelmet targyalé monografiak
mellett taldlunk itt memoadrirodalmat, torténelmi regényt, valamint régészeti és
egyéb kulturdlis 6rokséget elemzé munkat.” Helytorténeti vonatkozasu cikkek szép
szamban jelentek meg a régio torténelmét tematizalé folyodiratokban, mint példaul
a Sindzsang Tarih Matirijalliri (Hszincsiang Torténelme), Jeken Tarih Matirijalliri (Jar-
kent Torténelme), Kumul Tarih Matirijalliri (Kumul Térténelme) és szamos mas, ezek-
hez hasonlo6 sorozatban. Annak ellenére, hogy érdekl6désem egész Hszincsiangra
kiterjed, ebben a cikkben kizardlag a kelet-hszincsiangi Kumul (kinaiul: Hami) odzis-
rol lesz sz6. Szovegalapli elemzésem mintegy kilenc hénapos terepmunkara
(2006-2009) tamaszkodik, ami lehet6vé tette a szdjhagyomany utjan terjedd, a
kozosségi emlékezet dltal megdrzott ismerettoredékek gydjtését is.?

Cikkem eddigi, a reformkori ujgur helytorténetre iranyul6 kutatdsaimbol ad
izelit6t, a teljesség igénye nélkil. Bevezetésiil roviden vazolom Kumul odzis torténe-
tét, meghatdrozom a helytorténet fogalmat és bemutatom a kutatas alapjaul szolga-
|6 forrasanyagot. Ezt koveti a hivatalos historiografia, a szajhagyomany €és a helytor-
ténet bonyolult kapcsolatanak elemzése, ami egyuttal ravildgit a szovegkorpusz te-
matikai sokféleségére és a narrativ stratégiak valtozatossagdra is. Az Osszegzés
réviden vazolja a vizsgdlt id6szakon beliili dltaldnos tendencidkat, egyuttal rdmutat
a targyalt munkak egyidejileg kreativ és alkalmazkodo jellegére: miszerint az ujgur
etnikai identitast mindvégig az adott ideoldgiai €s torvényes paramétereken beliil
maradva abrazoltak.

A kelet-hszincsiangi Kumul oazis
A Kelet-Hszincsiangként ismert nagy teriilet, amely Kumul mellett Turfan oazisat is

magdban foglalja, a 9. szazadban a mai Mongdlia teriiletérdl kivandorolt, keleti t6-
rok nyelvet beszél6, nomad életformat folytato, igynevezett ,régi ujgurok” dj hazaja

6 Lasd: Bellér-Hann-Hann, 2020.

7 Itt csak néhany példat emlitek mutatéba: Hamdulla, 2012; Muhammat, 2008; Namat, 2014; Qeyyum,
2001; Su-Huang, 2001. Tovabbi példdkért lasd: Bellér-Hann 2016, 2019a, 2019b, 2020.

8 Megjegyzendd, hogy a hszincsiangi ujgurok kozott a minket érdekl6 idészakban semmiféle civil tarsadalmi
szervezet nem mikodhetett, igy nyomat sem leltem helytorténeti szakkornek vagy amatér egyestiletnek.
Ez a helytorténet tekintélyelvii korilmények kdzotti politizdloddsanak tovabbi bizonyitéka.
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lett. A hamarosan letelepedett, foldmivel6 életmédra valto, immar buddhista ujgu-
rok virdgz6 urbdnus civilizaciot hoztak itt [étre, amely egészen a 14. szazadig fenn-
maradt. Jelent&s szerepet jatszottak Hszincsiang egész tertiletének eltorokosodésé-
ben, aminek nyelvi szubsztratumat nem t6rok, elsésorban indoeurépai nyelveket
beszél6 csoportok képezték. Ezzel a folyamattal szinte parhuzamosan zajlott a nyu-
gat fel6l érkez6 iszlam fokozatos, évszazadokon at tarté térhoditasa, s ez a kordb-
ban tobbféle vallassal kisérletez6 nomad torok népek vallasi homogenizalédasat
eredményezte. A mai ujgurok bonyolult etnogenezisében egyarant nagy szerepet
jatszottak a bevandorlok és az itt talalt lakossag kozotti vegyes hazassagok, a késéb-
bi bevandorlasi hullamok, valamint a szomszédos népekkel folytatott kereskedelmi
és politikai kapcsolatok. A Mongol Birodalom szétesését kbvetéen Hszincsiang né-
pei kisebb politikai egységekbe tomoriilve, egymadssal rivalizal6 iszlam teokraciak
uralma alatt alltak, majd a 17. szazadtol kezdve egy Gjabb nomad nagyhatalom,
a mongol ojratok fennhatésaga ala kertiltek. A 18. szazad kdzepén az egész teri-
let a mandzsu eredetl Csing-dinasztia dltal kormanyzott hatalmas Kinai Birodalom
részévé valt.’

A kelet-hszincsiangi oazisok helyi, torok nyelvet beszél, muszlim uralkodéi
(akiket kissé anakronisztikusan ujgurnak is nevezhetnénk)' az ket sarcol6 ojratok
ellen Kindval szovetkeztek, igy a helyi politikai elit kulcsfontossagu szerepet jatszott
nemcsak Kumul, hanem egész Hszincsiang Kindhoz valo csatolasaban. Ennek fejé-
ben a Csing-dinasztia kiilonleges kivaltsdgokkal jutalmazta kelet-hszincsiangi musz-
lim szbvetségeseit: a helyi dinasztiak megszakitas nélkiil uralkodhattak a helyi lakos-
sag folott, immar Csing-fennhat6sdg alatt. A csaszar cimeket adomdnyozva nekik,
beolvasztotta 6ket a birodalmi biirokrdcidba. Az ily médon kett6s uralomra beren-
dezkedett kumuli és turfani kansagok vang (,fejedelem”) cimet visel6 uralkodoinak
relativ autonémidja éles ellentétben dllt a dél-hszincsiangi elittel szemben alkalma-
zott gyakorlattal, amelyet mély bizalmatlansag jellemzett, és a helyi elit hatalomtol
val6 megfosztasat eredményezte. A Csing-dinasztia a teriilet meghdditdsa utan
mas-mas elvek szerint irdnyitotta a kelet-hszincsiangi €s a dél-hszincsiangi odzisokat.
A sors ironidjaként a kumuli vangok tulélték a csaszdrsag 1911-ben bekovetkezett
bukasat. Hanyatlasukra néhany évvel késébb kerilt sor, amikor Csin Su-zsen
(Jin Shuren, 1883-1941), Hszincsiang kinai kormdnyzdja, felhagyva elédei politika-
javal, amely a helyi elittel val6 j6 viszony gondos dpolasat szorgalmazta, nyiltan a
térség sinizdldsat célzo rendelkezéseket vezetett be, ami 1930-ban, a Kumuli Kan-
sag (1696-1930) eltorlésében tet6zott.

A 20. szazad elsé felében Kumul 0dzis harom parasztfelkelésnek volt szin-
tere (1907, 1912, 1931). A parasztfelkelések okai kozott egyarant megtalaljuk a
muszlim vangok kizsakmanyol6 uralmdt és a kinai bevandorlas felgyorsulasat, amit
Hszincsiang kinai vezetésége szorgalmazott a Kinai Koztdrsasdg id6szakaban
(1912-1949). A harmadik, 1931-es lazadasnak kiilonleges jelentsége lett: az ere-

9 Perdue, 2005.
10 A mongol kor utdn ugyanis az ,ujgur” elnevezés eltlinik a forrasokbdl, és csak a 20. szdzad elején nyer
ismét jelentGséget. Ezekben az évszdzadokban Hszincsiang torok nyelvi muszlim népességét a kiviildllok
turki, szart vagy csan-tou (turban) nevekkel illették (Rudelson, 1997. 17-45.).
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detileg egy helyi konfliktusbdl kipattané elégedetlenség rovid id6 alatt az egész
tartomdnyra kiterjedé kinaiellenes mozgalomma terebélyesedett, és az ujgurok
els§, tiszavirag-€életd fliggetlenségi kisérletében csicsosodott ki (1933-1934)."
Egy évtizeddel az ugyancsak sikertelen masodik fliggetlenségi probalkozas utan,
1949-ben Hszincsiang a Kinai Népkoztarsasag része lett. A kumuli mdlttal foglalko-
z6 munkakban és a szdjhagyomanyban egyarant kozponti szerepet jatszik a vang-
dinasztia uralma és a parasztfelkelések.

Ujgur helytorténet

A helytorténet tudomanyos fontossagdanak felismeréséhez Jean-Frangois Lyotard
munkdja szolgdltatta szamomra az inspirdciot, aki a posztmodernitds szellemé-
ben a nagy, atfog6, mindent magyardzo, ugynevezett metanarrativakkal (grand
récits) szemben a kis narrativak (petits récits) el6nyben részesitését hangsulyozta.'?
Lyotard megfogalmazasaban a meta- vagy mesternarrativak univerzdlis, 6sszefliggé
torténeteket sz6nek kiilonb6z4 torténelmi eseményekbdl, amelyek azokat megma-
gyarazni latszanak, mint példaul a nemzeti torténelem, a felvildgosodds, a marxiz-
mus, a feminizmus, a modernitas stb. Ramutatva a metanarrativak gyenge pontjai-
ra, Lyotard a kis narrativaknak tulajdonit nagy jelent6séget, mivel ezek képesek
olyan részletek megvilagitasara, amelyek elsikkadnak a metanarrativaban, hozzaja-
rulhatnak annak dekonstrukciéjdhoz, valamint kiilonb6z6 folyamatok, mint példaul
a konfliktus, a kozosségi elkotelezettség, a muilthoz valé viszony vagy éppen a val-
toz6 identitasdiskurzusok jobb megértéséhez.

A vizsgdlandé anyagnak az ujgur etnikai identitast tinnepl6 vagy éppen Uj-
radefinial6 egyéb irasoktol valo elhatdrolasa céljabdl a tobbféleképpen értelmezhe-
t6 helytorténet fogalmat valasztottam. Az elhatdrolas egyébként komoly nehézsé-
gekbe (itkozik, mivel atfedéseket taldlunk a szépirodalommal (a torténelmi regény
nagy népszerliségnek orvend az ujgurok kérében), a memodrirodalommal, vala-
mint a néprajzzal és a folklorral. A helytorténet fogalmanak ,hely” dsszetevéje
maga is tobb mindent jelenthet. Utalhat a vizsgdlat fokuszat képezé helységre, az
orszagnal kisebb terlleti egységre. Esetlinkben ez lehet maga a Hszincsiang Ujgur
Autoném Terlilet vagy annak egy része, példaul egy bizonyos oazis, egy varos, egy
falu vagy egy foldrajzi vidék. A ,hely” vonatkozhat a kivdlasztott teriileten él6 és
azzal azonosul6 etnikai vagy a tdjjal azonositott, sajatos vondsokkal asszocidlt cso-
portra is. De rendelkezhet nyelvi jelent6séggel is, amennyiben az orszag hivatalos
nyelve helyett elsésorban a helyi kisebbség nyelvén irédott munkakat értjik alatta.
Vonatkozhat szerz6ik etnikai hovatartozasara, tarsadalmi helyzetére (a provincialis-
ra, szemben a févarosi kultirkézponttal), vagy éppen szakmai felkésziiltségére, ami
elvalasztja a szakképzett specialistat a mikedvel6tél. Utalhat még arra a kiilonbség-
re is, ami az indigén multlatast megkilonbozteti a gyarmati vagy éppen nyugati

11 Forbes, 1986. 42-52.; Millward, 2007. 191-206.
12 Lyotard, 1984.
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stilusu historiografiai paradigmaktol.” Ebben a cikkben a helytorténet fogalma arra
a reformkorban (1980-2016), a kinai allam jogi keretei kozétt publikalt szévegkor-
puszra vonatkozik, amely a nemzetallamnal kisebb, annak aldrendelt tertileti vagy
etnikai egység torténelmét targyalja ujgur nyelven, tobbnyire ujgur szerzék tollabol,
ujgur olvasotabor szamara. Megjegyzendd, hogy a helytorténet publikalt széveg-
korpuszként val6 definialasa annyiban félrevezetd, hogy elkendézi a szdjhagyo-
many benne jatszott szerepét, amire az alabbiakban még utalni fogok.

Annak ellenére, hogy a helytorténetet gyakran elhataroljuk a szorosabb ér-
telemben vett tudomanyos torténetirastol, a ketté kozott szoros a kapcsolat, mivel
a helytorténész részben ugyanazzal az alapismerettel dolgozik, mint a torténész.
A kinai hivatalos torténetirds szakképzett torténészekkel dolgozik, am interpreta-
ci6it a tudomanyos pdrtatlansdg helyett a nacionalista ideoldgia szinezi. Egy tekin-
télyelvd allamban a bolcsészet- és a tarsadalomtudomanyok tertiletén ideoldgiatol
mentes tudomanyos tevékenységre nemigen van lehetdség. Igy a torténelem meg-
ismerését célzé minden feldolgozas legalabb annyira vonatkozik a jelenre, mint a
mdltra, mind a szerzék céljai, mind pedig az olvasok értelmezése szempontjabdl.

Az altalam vizsgdlt munkak azt mutatjak, hogy az ujgur helytorténetirasban
hobbi torténészek mellett képzett szakemberek is részt vallalnak. A helyzetet bo-
nyolitja, hogy ez nem zarja ki egyidejl részvételiiket a hivatalos torténetirasban.
A hasznalt anyagok kozott komoly atfedések taldlhatok, az eltérés elsGsorban a
helytorténet szlikebb fokuszabdl kovetkezik, mivel a helytorténet sok olyan részlet-
tel szolgdl, ami a hivatalos torténetiras makrotematikdjabdl hianyzik. Tovabbi k-
I6nbség a felhasznalt forrasanyag milyensége. Mig a hivatalos kinai nemzeti torté-
netiras els6sorban levéltari anyagra tdmaszkodik, a helytorténeti munkak a szaj-
hagyomany utjan terjedé tuddsra helyezik a hangsulyt. Mindehhez hozzajarul még
az interpretdcio kilonbsége. Szemben a nemzeti torténetirds ideoldgiai atitatott-
sagaval, a helytorténet nyiltabban €l kdzvetlen erkolcsi itélettel. A helytorténet a
nehéz levegdjl politikai Iégkorben ugyan nem mond(hat) ellent a nemzeti torténet-
iras hegemonikus érvelésének, de tavolabb tarthatja magat annak legitimacios cél-
zatu ideologidjatol.

A kinai nemzeti torténetirds részletes targyalasara itt nincs mod. Elegend6
megjegyezni, hogy Hszincsiang és az ujgurok torténetének viszonylataban ellent-
mondast nem tlré homogenitasra torekszik: a Hszincsiangra vonatkozé nyilvanos
dokumentumok rendszeresen hangsulyozzak, hogy ez a hatalmas teriilet ember-
emlékezet 6ta Kina szerves része, figyelmen kiviil hagyva a nemzetkozi tudomany
erre vonatkozo dllaspontjat, amely a Han-dinasztiatdl (i. e. 206 - i. sz. 220) kezdve
elismeri ugyan a teriileten a sporadikus, ideiglenes kinai jelenlétet, de annak a kinai
allamhoz torténd csatolasat a 18. szazad kdzepére teszi. Az 1990-es évek elején
még volt arra példa, hogy egy-egy ujgur torténész az allamilag jovahagyott torténeti
diskurzussal szemben olyan etnonacionalista interpretaciéval allt el6, amely leg-
alabb olyan mértékben megalapozatlan tilzasokra épiilt, mint a fent emlitett kinai
nacionalista narrativa. Aligha meglepd, hogy ezekre a vakmer6 kisérletekre a szer-

13 Jacquesson-Bellér-Hann, 2012. 244—245.
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z6k gyors elhallgattatdsa és miveik betiltasa volt a valasz.' Ennek ellenére a hely-
torténet - fokoz6dé cenzira és dncenzira mellett - még évtizedekig, egészen az
ujgur kultdra kriminalizldsaig virdgzott.

Metanarrativa helytorténeti vonatkozasban

Ahogyan mar utaltunk r4, a szocialista Kina a birodalmi hagyomanyokat apolva
torténelmének minden korszakaban nagy gondot forditott a torténetirasra, fel-
ismerve annak legitimdcios jelent6ségét.”> A hivatalos torténetiras alldst foglal Kumul
multjanak értékelésében is. Az dllami ideolégiat hiiségesen tiikrozi a két kinai torté-
nész, Szu Pej-haj (Su Beihai) és Huang Csien-hua (Huang Jianhua) eredetileg kinaiul
irott, A kumuli és turfani ujgur vangok torténete cim munkdja, amely 2001-ben ujgur
forditasban is megjelent, ezenkiviil a Kumul megye krénikdja vonatkozé részei, ez
utébbiak 2005-ben, a Kumul Megyei Torténelmi Bizottsag gondozdsdban lattak
napvildgot.' Ugy tiinik, hogy a krénika szerz6i sokat meritettek Szu és Huang
mUvébdl, tovabba levéltari dokumentumokon kiviil empirikus anyaggydijtésre is ta-
maszkodtak.

A két hivatalos munka a kumuli vangok 233 éves uralmat a ,tizenkét hegy,
Ot varos és huszonnégy falu” folott egyszerre értékeli pozitivan és negativan. Egy-
részt elmarasztaljak az ,ujgur” vangokat muszlim alattval6ik kegyetlen kizsakma-
nyoldsa miatt, ugyanakkor elismerik a vangok kinai szovetségeseik irant tandsitott
megingathatatlan hiiségét és katonai egylttm(kodését. A hivatalos torténészek
dicsérete helyenként atcsap a kortars, szocialista propaganda nyelvébe, példaul
amikor a kumuli vang hatalmon maradasat a ,sziil6haza etnikai szeparatizmussal
szembeni egyesitése” érdekében tett szolgalat jutalmaként értékelik.’”

A modern Kina hivatalos torténészei helytorténeti vonatkozasu irasaikban
gyakran néznek szembe ilyen és ehhez hasonl6 dilemmakkal. J6 példa erre Jang
Haj-jingnak (Yang Haiying) a 19. szdzadi kinai muszlim (huj) felkelések dbrazolasa-
val kapcsolatos megfigyelése: ,A modern Kinaban, amikor a muszlim hujok felkelé-
sét vagy a Tajpingfelkelést a Csing-uralom elleni népfelkelésként targyaljak,
a Csing-adminisztraciot gyalazzak. Ezzel szemben amikor Kiils6-Mongoélianak a
Csing-dinasztiatol valo flggetlenségi torekvéseirdl irnak, a dinasztiat Kina nemzeti
érdekeinek megvédéséért dicsérik. Elképeszt, hogy a kinai hatésagok milyen mér-
tékben hasznaljak fel a Csing-dinasztiat attdl figgéen, hogy adott korilmények ko-
z6tt éppen milyen politikat kivannak szolgalni vele.”'®

A kiilonbség az, hogy Kumul hivatalos torténetében nem a Csing-dinasztia,
hanem a helyi uralkodécsalad kertiil ellentmondasos helyzetbe, ami azonban inkabb
kapora jon a hivatalos torténészeknek, semmint zavarba ejtené 6ket, hiszen ezzel a

14 Bovingdon, 2010. 27-31. Lasd még: Bovingdon, 2001, 2004.

15 Az alabbiakban targyaltak részletesebb elemzését ldsd: Bellér-Hann 2012, 2019a.
16 Su-Huang, 2001; Qumul wilayiti tazkirisi, 2005.

17 Su-Huang, 2001. 23.

18 Yang, 2001. 136.
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kinai uralmat legitimalhatjak a kisebbségi alattvalokkal szemben. Ezt a célt szolgalja
a helyi politikai elit kollaboralasanak hangsulyozasa, mivel annak tagjai kérték a Kinai
Birodalom segitségét a kozos ellenséggel, az ojratokkal szemben. A helyi elit 6n-
kéntes meghunydszkoddsa a mandzsu dinasztidval szemben kévetendé példaul
szolgdlhat az ujgur kisebbség szamara a szocialista Kindban. Ugyanakkor a héditas
utan kialakitott kettGs uralom keretében a helyi uralkodé osztaly képviseli a ,feudalis
elnyomokat”, ezzel mintegy mentesitve a kinai, illetve a mandzsu elitet. Ez egydttal
kozvetve a helyi népesség onrendelkezésre valé alkalmatlansagat is sugallja: a helyi
rendszer tarsadalmi egyenlGtlenséghez és igazsagtalansaghoz vezetett, ami viszont
a kinai fennhatésagot igazolja. Ebben a narrativaban a vangok kizsakmanyolé ural-
ma indokolja a kansag intézményének eltorlését, ami a fent emlitett, 1931-ben
kirobbant parasztfelkelés kozvetlen kivalté oka volt. A hivatalos torténetiras hallgat
a tartomanyi kormanyz6 sinizalé politikdja okozta elégedetlenségrél.’ Egy lélegzet-
vétellel csindl a vangokbdl blinbakot és nemzeti hést, akik sajat felekezet(i és nem-
zetiségli sorstarsaikat ugyan elnyomtak, de nagyban hozzadjarultak a nemzeti (értsd:
kinai) egység megteremtéséhez és megvédéséhez. Eddig a hivatalos narrativa Kumul
oazis torténelmének legfontosabb mozzanatair6l. Most lassuk, mit mond a szdj-
hagyomany.

Szajhagyomany

Kumulban folytatott terepmunkdm soran beszélgetépartnereim gyakran forditottdk
a sz6t a szocializmus el6tti torténelemre. Ez kiilondsen igaz volt arra a varos melletti
kozségre, amelynek neve Seher-icsi, vagyis BelsGvaros, ami a teleplilés sajatos tor-
ténelmérdl arulkodik. Bels6évdros évszdzadokon keresztiil a vangok rezidencigja-
ként és a Kumuli Kansag févarosaként szolgalt, és csak az 1950-es években, Hszin-
csiangnak a szocialista Kindhoz torténé csatoldsa utan veszitette el varosstatuszat,
amikor faluvd mindsitették. A szocialista torténetirdsban rendszeresen ,feudalis-
ként” jellemzett uralom legfontosabb épitészeti emlékeinek j6 részét, mint példaul
a vang palotajat, a varosfal java részét és a varoskapukat a kdnsag eltorlésekor
leromboltak, ami megmaradt, annak j6 részét Mao vorosgardistai pusztitottak el a
kulturalis forradalom alatt (1966-1976). A miltra emlékeztetnek azonban az
aton-Gtfélen még allo varfaltoredékek, egy-egy régi, elhanyagolt dllapotban Iévé
mecset, illetve medresze. Az anyagi kultira valésagos, valamint a kozosségi emlé-
kezetben 6rzott maradvanyai keretiil szolgdlnak a szdjhagyomany utjan tovabb-
adott ismerettoredékeknek. Belsévaros lakoi, akik kozil a legid6sebbeknek szemé-
lyes emlékei vannak a szocializmus el6tti idészakrdl, szajhagyomany utjan 6rzik és
apoljdk a vangok koranak emlékét. Tobbnyire még a fiatalok is tudjak, hogy hol allt
a kiralyi palota, a kincstdr és a varoskapuk.

19 Forbes, 1986. 42-52.; Millward, 2007. 190-192.
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1. kép.
A kumuli mauzéleum

2. kép.
A vangok palotajanak
(re)konstrukcidja

A kozség €s a mai varos hatdrdt jelz6 it mentén két nagyszabasu épiilet-
csoport emlékeztet a vangok tobb szaz éves uralmdra.? Az egyik a vangok temet-
kezési helyéiil szolgalé6 mauzoleumkomplexum, mely a 19. szazadban épiilt, és a
szocializmus idején muzeumként hasznaljdk (7. kép). Mintegy kétszaz méterrel
odébb lathat6 az ugyancsak jelentés terliletet elfoglalo, nemrégen emelt épiilet, a
vangok palotajanak rekonstrualt masa (2. kép), amit eredeti helyszinétél mintegy fél
kilométerre huztak fel, és amely Disneyland-jellegével a belfoldi turizmust szolgdlja.
A vangok temetkezési helyének a helyi lakossag szakrdlis jelentéséget tulajdonit,
egyrészt mert a halottak lelkének tisztelete a népi vallas alapjat alkotja, mdsrészt
mert itt taldlhaté Kumul legnagyobb dzsamija is, amelyet terepmunkam idején a
kumuli ujgurok a hat6sdg engedélyével a két nagy iszldm tinnepen eredeti céljanak
megfelel6en hasznaltak.”’ Ugyanakkor a rekonstrualt palotat nem veszik komolyan,
nemcsak azért, mert nem az eredeti helyén all, hanem azért sem, mert az ujgurok
torténelmi csisztatdsnak tartjdk az épiilet kinaias jellegét.”> Megjegyzend6 még,
hogy a palotamuizeum és az azzal szemben Gjonnan épitett tovabbi két kulturalis

20 Terepmunkam idején a vangok leszarmazottai egyszer(i falusi gazdalkodokként éltek a kozosségben.

21 Ez volt a helyzet 2013-ban, utolsé kumuli ldtogatasomkor. Arrdl, hogy a 2010-es évek kozepe 6ta mi tor-
tént, nincs informaciom.

22 A kritika csak részben helytallé, mivel a palota 20. szdzad eleji kinézetérdl korabeli fényképek is rendelke-
zésre dllnak.
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|étesitmény felépitésének elSfeltétele a legnagyobb kumuli ujgur temeté nagy ré-
szének led6zerolasa volt.”?

Beszélgetéseink soran a helyiek gyakran emlegették a szocializmus el6tti
mudltat, tobbnyire apro, toredékes utalasok, nem pedig Osszefiiggd, kerek torténetek
formdjaban. Az egyéni véleményeket a vangok uralmardl dltaldban, vagy konkré-
tabban az utolsé, mintegy 6tven éven at hatalmon Iévé Sah Mehszdd vangrol egy-
massal ellentétes értékitéletek jellemezik. A pozitiv vélemények elsésorban a vang
békezliségét hangsulyoztak. Néhanyan tudni vélték, hogy a palota mely ablakédban
allta vang a pénteki imadsag utan, ahonnan jol lathatta sziikséget szenved6 alattva-
16it, akik kérelmeiket feltiintet6 tabldkat tartottak a magasba. Ezen hagyomany sze-
rint a vang az 6zvegyek, arvak, betegek és szegények megsegitésére egy-egy zsak
gabonat vagy egy birkat kiildott szolgaival. Tobben emlegették a vangnak azt a j6
szokdsat, hogy gyakran jart alattval6i kozott dlruhdban, hogy igy elsé kézbdl érte-
suljon az ket ért igazsdgtalansagokrol. Ebben konnyd felismerni a ,jé uralkod6”
toposzat, amelyre szamos példat taldlunk a legkiilonb6zébb kulturdlis kdrnyezet-
ben, Harin al-Rasidtél az igazsagos Matyas kirdlyig. Sokan tovabbi pozitiv jellem-
vonasként emlegették a muszlim vang vallasi buzgosagat.

Ezzel szemben a negativ képet festék a vangok kizsdkmanyol6 gazdasagi
uralmat, erkolcsi hibdit és politikai tdlkapasait hangsulyoztak, ramutatva, hogy az
ellenszegiil6ket szam(zték, bortonre vagy éppen kényszermunkara itélték. Sokan
azt is tudni vélték, hogy a péntekenként az ablakban dlldogal6é vang az arra jaro
muszlim lanyok és asszonyok legcsinosabbjat vdlasztotta ki személye kordiili szolga-
latra, s ez a gyakorlat egész csalddokat tett tonkre. Megfigyelésem szerint a vangok
jo kormanyzatat dicséré vélemények olyan emberektdl szarmaztak, akiknek felme-
néi vagy maguk is az arisztokracidhoz tartoztak, vagy a vang és csaladja kozvetlen
kozelében teljesitettek bizalmi szolgalatot, példaul testérként vagy dajkaként. Azok
azonban, akiknek elédei inkabb addéfizeté foldmivesek vagy mesteremberek vol-
tak, a vangok uralmat feudalis kizsakmanyolasként marasztaltak el.

A helytorténet a nacionalista torténetiras és a szajhagyomany kozott

Gardner Bovingdon amerikai torténész a hszincsiangi ujgurok torténetével foglal-
koz6é modern szocialista torténetirast hivatalos (kinai) nacionalista és rovid életd,
nagyon gyorsan betiltott etnonacionalista irdnyzatra osztotta.?* Mihelyt azonban az
altalanos hszincsiangj, illetve ujgur torténelem helyett kisebb foldrajzi egységekre
iranyitjuk figyelmiinket, valamivel bonyolultabba vdlik a helyzet.

A hivatalos, nemzeti ideoldgidval atitatott torténetirds és a szajhagyomany
toredékes tantvallomasa kozott foglal helyet a helytorténeti publikdciok kategoridja.
A helytorténet koztes volta e két kategoria kozott jol lathatdé mind szerzéik, mind
forrasaik, mind a kozolt tudasanyag tekintetében. Szerz6ik soraiban talalunk md-

23 Bellér-Hann, 2014.
24 Bovingdon, 2004.
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kedvel6 és szakképzett torténészeket, koziiliik néhdnyan részt vesznek a metanar-
rativa konstrudldsaban is. irdsaikat elsGsorban néprajzi, folklorisztikai vagy éppen
nyelvjaraskutat6 terepmunka sordn gyijtott szdjhagyomanyra alapozzak (eredmé-
nyeik egy része utat taldl a hivatalos narrativakba is), de nem zark6znak el az dllam
altal szentesitett multabrazolds levéltari forrasokra tdmaszkodo feldolgozasainak
hasznalatatél sem. A rendszeres, szigoru ellenérzés miatt nem mondanak ellent a
hivatalos ideoldgia tanainak, azonban kreativan szelektalnak a rendelkezésre allé
tudasanyaghdl, illetve gyakran bévitik azt, éppen az empirikus adatgyjtést hasznal-
va alapul, ezdltal a hangsulyt finoman masfelé csisztatva, Gj, alternativ interpreta-
ciok lehetéségét sugallva a sorok kozott olvasni tudé olvasénak. Ezt a stratégidt
szemlélteti a kovetkez6 példa.

Egy 1997-ben megjelent cikk ujgur torténész szerz6je, Oszman Tomiir az
1931-es kumuli parasztfelkelés okaira keres valaszt.?> Mint mar emlitettiik, a felke-
lésnek kiilonleges jelent6sége volt egész Hszincsiang torténetében, mivel kozvetve
a hszincsiangi ujgurok els6 fliggetlenségi kisérletéhez vezet6 eseménysorozat ki-
indulépontjaul szolgalt. Cikke elején a szerzé kotelességtuddan idézi az allamilag
szentesitett mesternarrativat, amely szerint a lazadas szép példdja a népnek az
elnyomadssal szembeni felkelésére. Ezt kdvetSen részletezi az utolsé vang fianak
(egyébként torténetileg j6l dokumentdlt) erkdlcstelen viselkedését és hatalmaval
valo vérlazito visszaélését. Ezt kovetéen azonban figyelmét az akkoriban egész
Hszincsiang felett uralkodé kinai kormdnyzé, Csin Su-zsen cselekedeteinek szenteli.
Az 6 nevéhez flizédik a Kumuli Kansag eltorlése, ami mogott a cikk szerint a van-
gok vagyondnak megszerzésére iranyul6 vagya allt. Csin Su-zsen politikajanak fon-
tos része volt a helyi kisebbségekkel szembeni gazdasdagi diszkrimindcié, ami a
szomszédos tartomanyokbdl Hszincsiangba bevandorl6 han foldmdvel6k malmara
hajtotta a vizet. A szerz6 részletesen elemzi a helyi ujgurok és a han bevandorl6k
kozotti, a természetes eréforrasokért folytatott rivalizalasbol eredé konfliktust épp-
Ggy, mint a kulturdlis és vallasi kiilonbségekbdl adodé Gsszelitkzéseket. Sok prob-
lémat okozott példaul, hogy a kinai telepesek gyakran ujgur muszlim nét kivantak
feleségil venni.

Tomir cikke tipikus mind a torténelmi események kommentdlasanak mod-
ja szempontjabol, mind pedig abban a tekintetben, hogy gazdag a javarészt helyi
szdjhagyomadnyon alapul6 részletekben. Az allamilag meghatdrozott mesternarrativa
minddssze bevezetésiil szolgdl. A helytorténet sehol nem tagadja annak a vangokat
elmarasztal6 tézisét, ugyanakkor részletesen és hatarozottan kritizalja a kinai kor-
manyzoét, rdmutatva a tartomany sinizaldasat célzo politikajdra.

25 Tomir, 1997.
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A metanarrativa ellentmondasai és a helyi viszonyokra valé alkalmazasa

Kozismert tény, hogy a helytorténet nem esik, nem eshet egybe az dllamilag jova-
hagyott torténetirassal. Ennek egyik nyilvanvalé oka a valasztott tematika [éptéke,
bar el6fordul, hogy egy kisebb teriileti egység, esetlinkben egy odzis torténetét a
nemzeti torténelem szempontjabdl targyaljdk. Ugyanakkor egy tekintélyelven ala-
pul6 rendszerben, amilyen Kina is, a helytorténet nem mondhat ellent a hivatalos
torténetirasnak, mar csak az allandé cenzira miatt sem. Igy felmeriil a kérdés, mi-
lyen témakat targyaltak, miképpen mandévereztek a reformkorszakban a torténe-
lem irdnt érdekl6d6 ujgur értelmiség tagjai, akik a mincu elismertségének jegyében
etnikai csoportjuk sajatossagait kultivaltak, mikozben alkalmazkodtak a hivatalos
torténetiras homogenizalé elvdrasaihoz. Annyi bizonyos, hogy tevékenységiiket a
reformkorszak nagy részére jellemzé kettGsség tette lehetévé, ami nemcsak az
allamvezetésnek bizonyos kisebbségekkel szembeni kétértelml hozzaallasaban,
hanem a kinai historiografia legitimaciot célzé ideoldgiajaban fellelhet6 belsé el-
lentmondasokban is megnyilvanult.

A szocialista korszakban a helytorténet 6hatatlanul a nemzeti historiografia
keretrendszerében foglal helyet, annak ismerete nélkil tehat aligha értelmezheté.
Peter Perdue amerikai torténész, a kinai torténelem kivalé ismergje ramutatott,
hogy milyen ellentmondasokba Utkozik a Kinai Népkoztarsasag 6nmaga legitimalasa
soran. Perdue taxonémiajabdl itt csak azon két elem ismertetésére szoritkozom,
amelyek a kumuli helytorténet szempontjabdl kiilondsen fontosak. Ezek egyike a
,8y6zelmi diskurzus”, ami a birodalmi mult dicséitését jelenti. A masik a ,forradalmi
diskurzus”, ami a kizsakmanyoltak harcat hangsilyozza elnyoméikkal szemben.
Noha a modern kinai allam egyszerre alkalmazza ezt a két diskurzust, ezek komoly
ellentmonddsban dllnak egymassal. A gy6zelmi diskurzus alapjat az képezi, hogy a
szocialista dllam a Csing Birodalom teriileti 6rokosének tekinti 5nmagat. A Csing-
dinasztiatol orokolt teriiletek — amelyekhez a mandzsu dinasztia altal meghdditott
Hszincsiang is hozzatartozik - egyiittesen alkotjak a modern Kina nemzeti egysé-
gének alapjat, ami pedig a birodalmi mult felmagasztalasat igényli. A forradalmi
diskurzus a Kinai Kommunista Part uralmat legitimalja, mikozben elmarasztalja a
népét kizsakmanyolo, feudalis Csing-dinasztia elnyomasat.?®

Mi torténik az allamilag megkovetelt, nemzeti narrativa tanaival, amikor a
helytorténet viszonyaira alkalmazzak azokat? A kinai hegemonia legitimadldsa érdekeé-
ben kialakitott, egymadssal elvben nem Osszeegyeztethet6 - szocialista, illetve nacio-
nalista elveken alapulé - tézisek djabb ellentmondast produkdlnak. Ezek szerint
1949-et, vagyis a szocializmust megel6z6 idészakban a kumuli vang feudalis kizsak-
manyolasnak vetette ald a helyi lakossdagot, azaz sajat hittestvéreit. Ugyanakkor a
18. szazad kozepétdl kezdve a vang dinasztidja szoros katonai és politikai szvetséget
kotott a Csing-dinasztiaval, ami elGsegitette Hszincsiang Kina altali meghaoditasat, és
ily médon hozzajarult Kina teriileti és nemzeti egységének megteremtéséhez is.

26 Perdue, 2010.
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Amig a nemzeti metanarrativdban a Csing-dinasztia jatszik ellentmondasos
szerepet, a nemzeti metanarrativa helytorténetre val6 alkalmazasakor a vangdinasztia
keriil kettés megitélésbe. Lojalitasat feldicséri, a feuddlis elnyomast azonban elitéli az
allami torténetiras. Mindez kivdléan alkalmas Hszincsiang kinai uralom alatt allasanak
legitimaldsara. Egyrészt mert a helyi elit kollaboralasa a hoditas idején egydttal a musz-
lim kisebbség onkéntes behodolasanak példaképéiil szolgdl, masrészt a hittestvéreik
elnyomadsa azt bizonyitja: a helyi elit képtelen volt az igazsagos kormanyzasra, igy
utobbi azt mutatja: sziikség volt az idegen uralomra. Ez a kettds logika lehet6vé teszi,
hogy a modern kinai allam elkeriilje a feudalis kizsdkmanyolds, valamint a kolonializ-
mus vadjat, a helyi politikai elitben keresve a biinbakot.

A szdjhagyomany és a hivatalos nemzeti narrativa kdzos vondsa az értékité-
letek ellentmondast nem t(ir6 hangsulyozdsa. Részleges egybeesést latunk a ketté
kozott annyiban, amennyiben a szajhagyomany negativ véleményei 6sszecsenge-
nek a hivatalos metanarrativa kizsdkmanyoldstoposzaval, helyenként ennek erésen
politikai szinezetl nyelvezetét is visszhangozva. Komoly eltérést tapasztalunk azon-
ban a nacionalista torténetiras €s a szdjhagyomany pozitiv itéletében: az utébbi a
vang j6 kormanyzasat, hitbuzgosagat, illetve az azzal jaré vallasszabadsagot dicséri,
mikdzben a hivatalos torténetiras a kinai csdszar irant tanusitott lojalitast emeli ki,
amellyel a kumuli vangok elGsegitették a szlil6haza egységének megteremtését és
stabilitdsanak fenntartasat.

Annak ellenére, hogy az ujgur szdjhagyomany a vangkorszak megitélését
illetéen erésen polarizalt, abban egységes, hogy nemigen utal sem a Csing-fennha-
tosdgra, sem a helyi elit alarendeltségére, tovabba hallgat a vangdinasztia Hszin-
csiang idegen, azaz kinai uralom ala keriilésében jatszott torténelmi szerepérdl.
Ez a kihagydsos stratégia, amit nevezhetiink kozosségi amnézidnak is, a vangok
uralmat az ujgur 6nrendelkezés példajanak allitja be; még azok a narrativak is, ame-
lyek a vangokat sajat népiik kizsakmanyoldsaval és elnyomasaval vadoljak.

A helyi muszlim uralkod6haz tartés hatalmanak hangsulyozasa hallgatéla-
gosan az ujgurok jovébeli onrendelkezésének lehetéségét sugallja. A vangok kor-
szakara jellemzé vallasszabadsdg kiemelése (ami az iszlamon alapulé, teokratikus
berendezkedés(i allamban igazan nem meglepd) a terepmunka idején rohamosan
er6s6do vallasi-politikai nyomds 6sszefliggésében nyer jelentéséget. Az dllami tamo-
gatast élvez hivatalos torténelmi metanarrativa vezérmotivumanak, a kumuli van-
gok és a Kinai Birodalom politikai és katonai kollaboraciéjanak a szajhagyomanyba
val6 beillesztése az ujguroknak 6nmagukrél mint egységes, erkolcsileg feddhetet-
len etnikai csoportrdl alkotott elképzelését torzitotta volna. Ez a beismerés nemcsak
az onrendelkezés torténeti modelljét zavarta volna, hanem kényelmetlen kérdése-
ket vetett volna fel a fliggetlenség elvesztésében a helyi elitre harulo felel6sségrél.

Végeredményben mind a mesternarrativa, mind a szajhagyomany nagy
hangsulyt fektet az etnikai dimenziéra, amelynek a reformkorszakban jatszott jelen-
t6ségét a kortdrs tudomanyos szakirodalom is hangsulyozza. A hivatalos, dllamilag
szentesitett torténetiras csakigy, mint az alulrél, informalisan konstrualt varidciok
legitimacios eszkozként hasznaljak a multat kilonféle céljaik elérése érdekében, s
a megkozelitések hiven tiikrozik a jelenlegi konfliktus Iényegét. Ennek egyik sarkala-
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tos pontja, hogy a szocialista Kina 6nmagat a Csing Birodalom dltal megszerzett
terliletek 6rokosének tekinti. A hivatalos torténetirds Kina hegemonidjdnak legitim
voltat hangsulyozza, a legitimitds pedig egyszerre tdmaszkodik a helyi elit egyiitt-
mUkodésére, valamint a helyi elit igazsagtalan kormanyzasara (kizsakmanyolas).
Ezzel szemben az ujgur szajhagyomadny az 6nrendelkezés el6képét dllitja kozpontba.
Az ujgur helytorténészek abban a mozgastérben manévereztek, amelynek paramé-
tereit a metanarrativa helyenként egymasnak ellentmondé diskurzusai adjak. A for-
radalmi diskurzus kiilonosen alkalmasnak bizonyult arra, hogy az ujgurok alaren-
deltségének az dllami ideoldgia dltal tamogatott formaban adjon hangot, igy nem
véletlen, hogy a helyi parasztfelkelések targyalasa a helytorténet egyik kedvenc
témaja volt.””

Egy életrajzi lexikon

A helytorténet, a nemzeti torténetiras, valamint a szdjhagyomany bonyolult kapcso-
latat és az ujgur helytorténet modszertani talalékonysagat szamos cikk és mono-
grafia feldolgozta. Az alabbiakban ezek kozil mutatok be izelitéil egyetlen publi-
kaciot, amely helyi hirességek életrajzaval foglalkozik.

A reformkori ujgur helytorténeti munkak kozott tobb kotetet talalunk, ame-
lyek egy kisebb vagy nagyobb teriileti egység hires (és néha hirhedt) torténelmi
alakjainak életét foglaljak 6ssze. Ezek az életrajzi lexikonok a fontosnak tartott sze-
mélyek életatjat ismertetik egy-két oldalas cikkekben. A régmudiltra utal6 életrajzok
rovidebbek és toredékesebbek, a kozelmdiltra vonatkozok jéval hosszabbak és
részletesebbek. A szerzék kizarélag mar nem él6 személyek biogrdfidjanak kozlé-
sére szoritkoznak. A forrasok és a kozolt informdcié kozotti kapcsolatot nem tiin-
tetik fel, de tobbnyire felsoroljak a legfontosabb irott forrasokat, és az empirikus
adatgytjtésrél (szajhagyomany, interjik) is tesznek emlitést. Ez jellemzi Ehmet
Hemdulla 2012-ben megjelent Kumul térténelmi személyiségei cimli munkajat is.”®
Az irott forrasok felsoroldsa utdn a szerzé 62 személyt nevez meg, akiktsl szemé-
lyes beszélgetések sordan adatot gydijtott.”” A mintegy 200 életrajz tobbsége olyan
érdemes személyiségeket (tlilnyomorészt férfiakat) mutat be, akik fontos szerepet
jatszottak Kumul mdltjaban, és akiknek élete kovetend6 példaként dllithat6 a jelen
fiataljai elé. A szerzé tiz fejezetre osztja az életrajzokat: 1. tuddsok, kalligrafusok,
forditok; 2. hivatalos személyek, hivatalnokok; 3. pedagogusok; 4. vallasi tisztség-
visel6k; 5. népi hésok; 6. gyogyitok; 7. kereskeddk; 8. kézmiivesek; 9. népmdvészek;
10. Kumulbdl elszarmazott hires emberek és utédaik.

Tanulmanyomban a helyi taxonémiabél minddssze négy kategoriat valasztot-
tam részletesebb targyaldsra. A népi hésoket, mert 6k természetiiknél fogva példa-
képiil szolgalnak, és konnyedén kapcsolhatok a forradalmi diskurzushoz. A hivatalos

27 Vo. Bellér-Hann, 2016.
28 Hamdulla, 2012. Az itt bemutatott anyag részletesebb tdrgyaldsa: Bellér-Hann, 2019b.
29 Hamdulla, 2012. 349-350.
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személyek alatt a szerzé tobbnyire a mar korabban emlitett vangdinasztia tagjait mu-
tatja be, akiknek évszdzados jelentGségét az oazis torténelmében mar elemeztiik.
A keresked6k azért érdekesek, mert a hagyomdnyos politikatorténetbdl dltalaban ki-
maradnak, de tevékenységiik mindig nagy hatassal volt a helyi gazdasagra, beleértve
a reformkorszakra jellemzé piacgazdasagot. A vallasi tisztségvisel6k értékelése azért
lényeges, mert az iszlam, mint az ujgur kulturdlis identitas és erkdlcs forrdsa, mind a
mai napig megdrizte jelentéségét. Elemzésem célja, hogy bemutassam, miként sz6l-
nak a torténelmi életutak a jelenhez, és hogyan jellemzik egy-egy csoportnak a tarsa-
dalmi normakhoz, illetve a tarsadalmi valtozashoz valé viszonyat.

Mivel a szerzé a példamutatast tlzte ki céljaul, nem meglepd, hogy mive
tele van erkolcsi itéletekkel, ezek megoszldsa azonban a fejezetek kozott nem
egyenletes. Az egyes vangok €letrajza dltalaban semleges hangnemben irédik. Koz-
tudott viszont, hogy a vangok némelyike kegyetlenségérdl és erkolcstelenségérdl
volt hires. A tulkapasokat a szerzé ugyan nem hallgatja el, de a személyes visszaélé-
sek mellett sort kerit egyes vangok érdemeinek megemlitésére is, mint példaul az
ellenséggel val6 harcokban valo részvétel, a félsivatagos fold mdvelésre alkalmassa
tétele, vallasos intézmények alapitdsa és épitése, a szegények segitése, vagy éppen
a Csing-dinasztidnak nyujtott segitség. Jo példa erre Kumul egyetlen uralkodondje,
Mihriban régens, aki a 19. szazadban sok jot tett az oazis felvirdgoztatasaért és a sze-
gények megsegitéséért.*® A szerzé azonban még az 6 esetében is ragaszkodik a tar-
gyilagos hangnemhez, megelégszik azzal, hogy Mihribant minddssze szorgalmasként
jellemzi. Az életrajzok semleges hangvétele nem hallgatja el a hivatali visszaéléseket
és a személyes jellemhibakat, mégis azt sugallja, hogy a magas rangu tisztségvisel6k,
pontosabban az uralkod6k érdeme a j6 kormanyzashoz sziikséges feladatok ellatasa-
ban all. Kotelességik teljesitése, vagyis az igazsagos uralkodds megvaldsitasa a fenn-
all6 tarsadalmi rend és normativ értékrendszer megerdsitését szolgalja.’’

Ennek ellentéte a rossz kormanyzas, s ebben nemcsak egy-egy muszlim
uralkod6, hanem idegen hatalmak is bindsnek bizonyultak, igy példaul a mongol
ojratok a 18. szazadban vagy a 20. szdzad els6 felében a Hszincsiangot hatalmuk-
ban tart6 kinai katonai parancsnokok. A rossz kormanyzas elleni fellépést példaz-
zak az ujgur népi hdsok tébbnyire szdjhagyomanyon alapul6 életrajzai, amelyek
kozéppontjaban a tarsadalmi igazsdgossagért folytatott kiizdelem dll. Ezek a torté-
netek a h6sok rendkiviili személyes tulajdonsagait hangsulyozzak szamtalan pozitiv
jelz6 segitségével: a jo tulajdonsdagokkal a hdsok a kbzosséget szolgaljak, batrak,
intelligensek, erés akaratiak, hatdrozottak stb. A tarsadalmi igazsdgossagért folyé
harc sordn alapjaiban tamadjak a fenndllé tarsadalmi rendet, vagy legaldbbis két-
ségbe vonjdk annak értékrendjét. Szemben a magas rangu tisztségvisel6kkel, akik a
tarsadalmi rend oszlopai, a népi h6s kategoéridja a fenndllé rendszer megkérddjele-
zésén alapul. A hés rendkiviili kihivasoknak néz elébe, ezek pedig kiilonleges

30 Uo. 80-83.
31 Uo. 56-93.
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tulajdonsagokat igényelnek. Ezeket mindig kozossége szolgalataba dllitja, amely-
nek érdeke a normativ értékrendszer gyokeres megvaltoztatdsa.*

A kereskeddk kivétel nélkil pozitiv figurak, akikben egyesiil a személyes
tehetség a kozosségiik iranti elkotelezettséggel. Valldsi odaadasuk békezlséggel
parosul, ami a szegények €s a szlikséget szenved6k megsegitésére iranyul. Ez a
gyogyitd bokeziiség tobbnyire a fennallo tarsadalmi rend stabilitasat hivatott szol-
galni, ugyanakkor az itt bemutatott keresked6k nem kerékkotéi a tarsadalmi valto-
zasnak. Kilfoldi utazasaik - f6képpen mekkai zarandokutjuk - soran a 20. szdzad
els6 felében a nyugati muszlim vildgban végbemen modernizaciés folyamatok
lattan 6sztonzést kaptak sziil6foldjik viszonyainak, elsésorban a hagyomanyos ok-
tatasi rendszernek a megreformaldsahoz. Fliggetlendil att6l, hogy némelyikiik szim-
patizdlt a kumuli parasztfelkelésekkel, a tarsadalmi valtozast tébbnyire nem radi-
kalis modszerekkel, hanem fokozatosan, dvatosan kivantak elérni. A kommunistak
hatalomra kertiilése utani években a gazdag €s jomaédu kereskedSket mint a nép
elnyoméit meghurcoltak, vagyonukat elkoboztak. Az életrajzok személyes j6 tulaj-
donsagaikat hangsuilyozzdk, hogy elfeledtessék a szocializmus idején a korabbi
idékben folytatott kizsakmdnyol6 tevékenységiik miatt rdjuk sitott stigmat.
Reformokat igenl6 bedllitasuk ugyanakkor egybeesik az 1978 utani reformkorszak
szellemével is, amely - szemben a szocialista ideologidval - felkarolja a profitorientalt
vallalkozokat.*?

A vallasi tisztségvisel6k jellemzése komoly atfedéseket mutat a kereskedé-
kével. Jollehet a szocializmus el6tti id6szakban tobbnyire jelent6s tarsadalmi tekin-
télynek orvendtek, és érdekiikben dllt a tarsadalmi rend fenntartdsa, az életrajzok
6ket is az oktatdsi reform és a haladds harcosaiként jellemzik. Azok koziiliik, akik
megélték a szocialista atalakuldst, mindent megtettek, hogy alkalmazkodjanak a
megvaltozott korilményekhez. Tobbségiik dldozatul esett az 1950-es évek végére,
majd a kulturdlis forradalomra jellemzé politikai tildoztetéseknek, de a reformkor
kezdetén rehabilitaltak, és magas szint( politikai €s allami ellen6rzés alatt all6 vallasi
intézményekben alkalmaztak Sket. Tobbségiik elfogadta a valtozasok hozta kihiva-
sokat és legjobb tuddsa szerint igyekezett alkalmazkodni a gyokeresen megvalto-
zott kortlményekhez. Szemben a kereskedékével, életrajzaik nemigen foglalkoz-
nak egyéni érdemeikkel. Az a néhany melléknév, amit vellik kapcsolatosan hasznal
a szerz8, a nép és az oktatds iranti odaadasukra utal. Eletdtjuk legfontosabb kozos
nevezdje a reformszocialista politikai és valldasos biirokrdcidba val6 beilleszkedé-
stik. Ezek az életrajzok a tulélés, az alkalmazkodas és az integrdcié tanmeséi egy
olyan tarsadalmi csoportrél, mely strukturalis hatranyokkal indulva egy Gj normativ
rendszer kialakitdsaban vesz részt. Személyes tulajdonsdgaik helyett sokkal fonto-
sabb, hogy Uj, pozitiv mintat teremtsenek a fennallé rendszerhez val6 alkalmazko-
das és sikeres beilleszkedés érdekében.**

32 Uo. 149-209.
33 Uo. 233-258.
34 Uo. 127-148.
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A kiragadott részletek jol mutatjdk, hogy a helyi torténelem a kovetend6
példak perspektivdjabol miként szol egyidejlileg a multrdl és a jelenrdl, miben latja
az igazsagos kormanyzas érdemeit, €s milyen viselkedési mintakat allit a valtozé
tarsadalmi kortilmények kozott a kiilonboz6 tarsadalmi csoportok elé. Az arnyalt és
kreativ irasmod arnyalt és kreativ értelmezést igényel.

Osszegzés: a reformkori ujgur helytorténet

A helytorténet jelent6ségének megitéléséhez a tematikai sokféleség attekintésén
kiviil fontos lenne a szerzékkel elbeszélgetni és az olvasék interpretaciojaba is be-
pillantast nyerni. A recepcio szisztematikus kutatdsa a Hszincsiangban jelenleg ural-
kodé koriilmények miatt lehetetlen. Az azonban bizonyos, hogy a jelenlegi politikai
légkorben a hivatalos torténetirds - tankonyvként, akar a politikai nevelésben fel-
hasznalva, akdr egyéb formaban - teljesen elvesztette szavahihet6ségét. Ezzel par-
huzamosan novekedett az alternativ ismeretforrasok, vagyis a torténelmi regények
és az altalam helytorténetnek nevezett irasok iranti érdekl6dés. Annak ellenére,
hogy az igényesebb torténeti publikaciok nem mindenkihez jutnak el, sok kozép-
iskolat végzett ember otthonaban megtaldlhatok voltak, és a benniik foglalt ismeret-
anyag egy része informalis, barati beszélgetések soran legalabb részben eljutott
azokhoz is, akik maguk nem feltétlentil olvastak a helytorténeti munkdkat.

Ahogy mar emlitettem, a reformkori helytorténetiras értékelésének alapjat a
publikélt szovegek képezik. A kutatds eddigi eredményei az idevonatkozé publika-
ciok léptéki és tartalmi véltozasat mutatjdk. A reformkorszak kezdetén az ujgur hely-
torténészek szivesen irtak Hszincsiang, illetve az ujgurok multjarol. Az 1990-es évek
elejétsl fokozatosan tapasztaljuk a targyalt térség szlkiilését: a szerz6k az ujgur mdalt
helyett egy odzis, egy varos vagy egy kisebb tajegység torténetére kezdtek koncent-
ralni, talan hogy elkertiliék az etnonacionalizmus, illetve az ujgur szeparatizmus gya-
nujat. Ezzel parhuzamosan megfigyelheté az empirikus, terepmunka soran szerzett,
a kozosségben szajhagyomany utjan tovabbadott ismeretek egyre tudatosabb hasz-
nalata a levéltari forrasokkal szemben. Ennek természetes kiséréjelensége a mdifajke-
veredés gyakoribba valasa, ami elsésorban az etnografia és a tarsadalomtorténet ira-
nyaba torténd eltolodasban mutatkozik meg. Etnografiai elemek ugyan a kezdetektdl
fogva jelen voltak a helytorténetben, a helyi szokasok, az életciklus-ritudlék és egyéb
hagyomanyok id6vel egyre nagyobb szerephez jutottak.*

A hivatalos retorikaban az iszlam fokozatos, diskurziv tarsitdsa a szeparatista
torekvésekkel a helytorténetben a vallasi vonatkozasu tartalmak szemmel lathaté
redukalasat, illetve azoknak helyi gyermekjatékokként vagy éppen sporthagyoma-
nyokként torténé bedllitasat eredményezte. A kezdeti engedékeny légkorben a
szerz6k csak hellyel-kozzel elejtett témondatokkal tettek eleget a kortars politika
ideoldgiai elvardsainak. A megfelelési kényszer azonban az id6 teltével egyre er6-
sodott, és egy-egy kés6i, 2010 utani publikdcioban szinte minden oldalon jelen

35 Példaul: Mitqasim, 2011.
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lévé, erds politikai propaganddba csapott at.** A névekvé bizonytalansdgot mutatja
az a tendencia is, amely szerint a reformkorszak elejéhez képest a politikai meg-
szoritasok idején egyre tobb szerzé probalt tavolsagot teremteni Gnmaga é€s mun-
kdja kozott azaltal, hogy nem szerz6ként, hanem szerkesztéként tiinteti fel magat.

Cikkem célja annak érzékeltetése, hogy a reformkorszakban, vagyis az
1980-2016 kozotti id6szakban a hszincsiangi ujgur értelmiség torténelmi ismeret-
terjesztd tevékenységet folytato tagjai miképp tettek eleget annak az egyszerre je-
lentkez6 két elvarasnak, amely egyrészt etnikai csoportjuk mdaltjanak és kultdraja-
nak apolasat kivanta meg t6liik, masrészt a kultdra apolasanak torvényben biztosi
tott feltételeit ideoldgiai megkotésekkel korlatozta. Tanulmdnyomban egyetlen
odzis helytorténeti munkdiba nyujtottam betekintést, bemutatva a helytorténet, a
szdjhagyomadny és a nemzeti, az dllam dltal j6vahagyott hivatalos historiografia bo-
nyolult 6sszefliggéseit €s belsé ellentmonddsait, illetve kovetkezetlenségeit. A ki-
emelt példak jol mutatjak a helytorténetnek azt a képességét, hogy a jelenhez is
sz6ljon. Az ujgur szerzék etnikai csoportjuk torténelmérdl irva feltérképezték a je-
len, illetve a jové adta feladatokat €s lehet6ségeket is. Mivel a szerz6k mindvégig az
ellentmondast nem t(ir6 ideolégiai kereteken belll maradva vetették be kreativ nar-
rativ eszkozeiket, ez a szdvegkorpusz inkabb az alkalmazkodds, az integrdlédasra
val6 torekvés, nem pedig az ellendllas irodalmanak tekintendd. Ennek fényében
kilonosen szomord, hogy az allami erészak 2014-ben kezd6dott eszkalacidja és
2016-2017-re tehet6 dramai tet6zése eredményeként a hszincsiangi ujgur értelmi-
ség helyi ismeretgy(ijt6 és -terjeszté munkdssaga 2016-ban véget ért. A kinai allam
altal meghatarozott jogi kereteken beliil tevékenyked6 ujgur értelmiséget elhallgat-
tattak. Nem tudhatjuk, irastudoi mikor jutnak Gjra sz6hoz. Akarmikor és akdrmilyen
formdban keril majd erre sor, annyi bizonyos, hogy irdsaik paradigmavaltassal fog-
jak jelezni a jelenlegi helyzet okozta torést.
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ILDIKO BELLER-HANN

UYHGUR IDENTITY NARRATIVES IN CHINA IN THE REFORM PERIOD
During the reform period that began in the late 1970s, the Chinese state has employed diverse
strategies toward the Turkic speaking Muslim Uyghurs, an officially recognized ethnic minority

concentrated in the far northwest of the country. These have ranged from affirmative action and
large-scale development projects to censorship, surveillance and, since 2016, unprecedented
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suppression including mass incarcerations and brutal political re-education campaigns. As a result
of the current tensions, many details of the history of the Xinjiang Uyghur Autonomous Region
are contested. Although it has never been possible under socialism to challenge the main tenets
of state-sponsored, nationalist historiography, Uyghur knowledge production continued to bolster
indigenous collective identity vigorously until the mid-2010s. In addition to fiction and academic
publications in fields such as archaeology and ethnography, numerous authors explored Uyghur
history; their works reached large readerships. The present article derives from a research project
that investigates the narrative strategies deployed by Uyghur authors in the reform period on the
basis of selected examples. It demonstrates how Uyghur literati positioned themselves both during
the years when they enjoyed relative freedom to research and cultivate their ethnic identity, and
also in recent decades as the space for such activities has continuously narrowed. The general
conclusion is that indigenous historical knowledge production under authoritarian conditions has
to be interpreted in the temporal context of complex entanglements of power, knowledge and
identity construction among both dominant group and indigenous minority.
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A pekingi opera mint
a nemzetépités eszkoze Kinaban

Akdrhanyszor kérdeznek a pekingi operdrol, mindig azzal szoktam kezdeni a mon-
danivalém, hogy a pekingi opera sem nem pekingi, sem nem opera. Hogy miért
nem pekingi, azt az alabbi tanulmany érinteni fogja, hogy miért nem opera, azt
rogton tisztaznom kell, mivel ez adja a keretét a tovabbiaknak. Kindban egészen a
20. szdzad elejéig nem volt prézai szinhaz. 1907-ben Japanban tanulé kinai fiatalok
mUkedvel6 csoportja el6adta Alexandre Dumas A kamélias hélgy cim( darabjanak
harmadik felvonasat, és ezzel vette kezdetét kinai nyelven az az el6adé-mivészet,
amit Eurépaban altalaban csak ,szinhaz”-ként ismeriink. A kinai szinpad ugyanis
hagyomanyosan legalabb két dolgot kovetelt szinészeitél: az éneket és a tancot,
méghozzd igen magas szinvonalon. A mifaj énekelt voltabol adoddan kerdilt ra a
nyugati nyelvekben az ,opera” név, ami meglehetds félreértést okoz a mai napig.
Sajat fogalmi struktdrankban ugyanis az opera a prézai szinhdz mellett parhuzamo-
san létez6 el6adé-mivészet, mig Kindban a fenti okbdl az opera volt maga a szinhaz.

Operak, identitasok

Az driasi birodalomban azonban nem csak egyetlen opera létezett. (Helyesebb
lenne azt mondani, hogy ,szinhdaz” vagy ,szinhdzfajta”, de nem akarom a jelen
tanulmdnyban atirni a mar kozismertté valt elnevezést, ezért inkdbb megtartom az
,operat”. Az ,opera” a tovabbiakban mfaji megjelolés - ha egyes mivekrdl be-
szélek, azt kiilon kiemelem.) Elég csak arra gondolni, hogy Kina rendkiviil soknyel-
vl orszdg, az egyes helyi nyelvek egymas kozott nem feltétlenil érthetéek. A ka-
pocs kozottik az irds, amely egységes, am az operdk (és egyéb el6adé-mivésze-
tek) dont6 tobbsége szajhagyomanyozas utjan terjedt, a szinészek a 20. szazad
kozepéig jellemzéen irastudatlanok voltak. Az operdk mindegyike létrehozta sajat
dallamkészletét, rimvilagdt, sajat szabalyait az adott nyelv eleve meglévé zenei
hangsulyainak beépitésére, és igy teriiletileg erésen eltéré operak jottek létre. Van-
nak kozottiik egészen kicsi, esetleg csak egyetlen varosra vagy sz(k teriletre jellemzé

* Aszerz§ a Karoli Gaspar Reformdtus Egyetem Bolcsészet- és Tarsadalomtudomanyi Kar Keleti Nyelvek és
Kultdrdk Intézetének adjunktusa (1088 Budapest, Reviczky u. 4., revesz.agota@cloud.kre.hu), valamint a
Technische Universitdt Berlin Kina K6zpontjanak tudomanyos munkatdrsa.
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operak, és akadnak egészen nagyok, amelyek t6bb tartomanyban egyarant nép-
szerlek. Egy-egy teriileten gyakran egymds mellett tobb opera €él, ezek altalaban
mas-mas kdzonséget szolgalnak ki: kiilonbséget tehet a nem, a korosztdly, a tarsa-
dalmi status. Ma a Kinan belil |étez6 operak szama haromszaz koriil mozog.!

A fentiekbdl kovetkez6en az operak er6s identitashordozok is, azaz koriil-
irhato kozosségeket képviselnek. Ez a kisebb operak esetében leggyakrabban teri-
leti identitds, amely az adott kozosségek hovatartozds-érzésének megfeleléen al-
landé mozgasban van. Egy eredetileg 6sszetartozé kozosség érezheti igy, hogy két
részre szakadt, és ez el6bb-utébb leképezédik az opera kettévaldasaban; de arra is
van példa, hogy egy kozosség megsziinik vagy egy nagyobbhoz csatlakozik, és
operdjat elvesziti. A 20. szazad viharai, majd a televizié és a szamit6gép terjedése,
valamint a rohamos urbanizacié sok opera haldlos itéletét jelentette.?

Az identitasok mellett a kozosségek orszagon belil elfoglalt helye is leképe-
z6dik az operdk vilagaban: a kicsi operak igyekeznek, hogy megjelenjenek a ,na-
gyok” szinpadain, és ezzel elismertséget (vagy egyaltalan: lathatésagot) szerezze-
nek kozosségiiknek. A legnagyobb elismerés, ha egy kis opera az orszag legnézet-
tebb tévémdsoraban, az Gjévi gdlan megjelenik, ez sokszor tovabbi érdeklédést, és
akar kdzponti vagy tartomdnyi tamogatast is von maga utan. A legnagyobb meg-
tiszteltetés, ha egy opera az orszag vezetGi el6tt adja el6 valamely darabjat. Egyik
kutatéutam soran meglepve lattam, hogy Putien (Putian) varosban, Fucsien (Fujian)
tartomanyban a nemrég éplilt oriasi szinhdaz el6csarnokaban relief orokiti meg,
ahogy a vdros operdja, a puhszien (puxian) opera a Csungnanhajban (Zhongnanhai),
a pekingi zart kormanynegyedben fellép.

Az operdk halézata tehat rendkiviil 6sszetett, folyamatosan valtozé 6kolo-
giai rendszer, amely 6nszabdlyoz6 médon, minimdlis kbzponti beavatkozassal élte
az életét a 20. szazad elejéig. Akkorra |épett be az a tényez6 a szinhaz életébe is,
amely Kina szdmdra ontolégiai kérdést jelentett: a nemzettudat. A 19. szdzad koze-
pén lezajlott 6piumhdboruk el6tt Kina a dinasztiain keresztiil definialta magat, az
opiumhaboruk vezették be az Europdban addigra kialakult vesztfaliai rendszerbe, a
nemzetdllamok rendszerébe. Ami mar a 19. szazadi Eurépaban problémasnak
bizonyult - az allam mint politikai és gazdasagi entitas egybegyurdsa a nemzettel
mint kulturalis és etnikai entitassal -, Kina szamara szinte megoldhatatlan feladat-
nak tlnt. A felbomlott tarsadalmi rend, az erés nyugatosodas €s a nemzetkdzi ko-
z0sségbe valo kikerlilhetetlen integracié azonban sziikségszer(ien magaval hozta,
hogy erre Kinanak megoldast kellett talalnia. A szinhdz, amely eleve identitdsokat
fogalmazott meg, 6hatatlanul részévé valt ennek a folyamatnak. Az alabbiakban azt

1 A Kulturdlis Minisztérium legutobbi, 2015-ben végzett felmérése alapjan az operdk szama Osszesen 348,
ezek koziil 48 van jelen legalabb két tartomanyban vagy nagyvérosban, a tébbi 300 csak egyetlen tarto-
mdnyra vagy varosra korlatozédik (Yang, 2017). Egy kicsit kordbbi, 2012-es felmérés viszont csupdan
286 operat azonositott, amelyek koziil 74 esetében minddssze egyetlen tarsulat képviseli az adott operati-
pust (Zhou et al., 2014). A nagy kilonbség vélhetbleg az eltéré mérési szempontokbdl adadik.

2 Sanhszi tartomdnyban 1983-ban még 49 operat azonositottak, hisz évvel késébb ezekbdl mar csak 28 volt
jelen (Liu W., 2006). Ha figyelembe is vessziik a lehetséges mérésbeli eltéréseket, a kihalds folyamata
tagadhatatlan.
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szeretném bemutatni, hogyan harult a pekingi operdra az a szerep, hogy hozzdja-
ruljon a nemzetépitéshez, a kinai nemzeti tudat formaldsahoz.

A pekingi opera és a mandzsu udvar

Kindban 1644-t6l kezd6déen az etnikailag mandzsu Csing-dinasztia (Qing) uralko-
dott, amely magdval hozta sajat irasat és kultirajat, és fokozatosan ugyan szamos
terlleten sinizalodott, etnikai kiilonbsége mégis érzékelhets és artikulalt maradt.
A pekingi opera eredettorténete rendszerint 1790-nel kezd6dik, amikor négy tdrsu-
latot Anhuj (Anhui) tartomanybdl Pekingbe hivtak a Csienlung (Qianlong) csaszar
80. sziiletésnapjara rendezett tinnepségekre. Ebbdl a régiobdl érkezett mar kordb-
ban is tarsulat, mert az ottani jatékstilus a csaszdr kedvence volt.> Az anhuji tarsula-
tok egészen 1827-ig maradtak az udvarban, és amikor a kovetkez6 csaszar kidobta
6ket, nem hazamentek, hanem Pekingben maradtak, és megprébaltak megélni a
varos Uzleti alapon m(ikodo tarsulatai kozott. Az ottani operdk maguk is jovevény,
s6t keveredett formdk voltak, ezeket az anhuiji tarsulatok rendre valamilyen médon
felhasznaltak tdlélésiik érdekében.

A varos szinhazi vildganak meghatdrozo k6zonsége a mandzsu katonai elit
volt, bel6le kertiltek ki az elsé amatér szinészek is. A ma hasznalatos fogalom az
amatdr énekesre a piaoju (piaoyou) (,jegy” + ,barat”), ahol a piao eredetileg az en-
gedélyt jelentette, amelyet a mandzsu tiszteknek a szinhazlatogatashoz be kellett
szereznitk.* E sajatos kozonség izlésének megfelelve maradhatott meg a huj (hui)
(anhuji) opera akrobatikussdga az Gjonnan formal6dé operafajtdban, de ez az Gj
opera magaba olvasztott dallamokat, énektechnikdkat és torténeteket a t6bbi, Pe-
kingben mar jelen [év6 formabdl is.

A kinai operak vilagaban nagyon szamit a kor, egy-egy opera bemutatdsa-
nal altalaban elséként emlitik, mikortdl létezik - minél id6sebb, annal jobb. Sokaig
nem értettem, miért adnak meg a pekingi opera esetében csupan kétszaz évet,
hiszen a pekingi opera kdzvetlen felmendje, a huj opera sokkal idésebb. A valasz
vélhetbleg az identitaskeresésben rejlik: a pekingi opera ,néven nevezése” el6tt
Pekingnek nem volt ,sajat” operdja, és fontosnak tartottak, hogy a févdros azono-
sitsa magat az operan keresztiil.

A pekingi opera torténete tehat ott kezdédik, amikor - ahogy a neve is
mutatja - végérvényesen 6sszekotddik a varossal. A 19. szdzad végére mdr igen
népszerd lett az udvarban is, Cehszi (Cixi) anyacsdszarné, aki 1861 és 1908 kozott
irdnyitotta Kinat, rajongasig kedvelte. Ebbe belejatszhatott a politika is: lehet, hogy
a pekingi opera legfels6 tamogatasa a ,laissez faire” uralkodas demonstracioja volt,
de lehet ennek az ellenkezdje is, azaz a helyi kultdra kisajatitdsa. A mandzsu udva-
ron belil is vélhetéleg mas-mas narrativak léteztek. Szamunkra most az a lényeges,
hogy a pekingi opera két kultira metszéspontjaban jott étre: a mandzsu vezetés

3 Goldstein, 2007. 20.
4 Zhao, 2004. 51.
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kultdraja és a kinai popularis kultira talalkozasanal. Ki kellett valahogy egyenlitenie az
észak-dél ellentétet is, valamint az elit- és a kozkultira, az irdstudo €s a katonai réteg
kozott fennall6 fesziiltséget. Ez egydttal azt jelentette, hogy a pekingi operanak nem
csupan esztétikai teriileten kellett navigalnia, hanem nagyrészt a politikaban is. Nem
sokkal sziiletése utan megjelent benne az ,6ssznemzeti” jelleg, vagyis elkezdett
,széttertilni”, atnydlni Kina szamos helyi kultdrajanak etnikai és nyelvi hatarain.

,Egy kinainak legalabb két operat kell ismernie: az egyik a sajat sziilGhelyé€,
a masik a pekingi opera” - all egy forumon.® A kévetkez6kben azt szeretném be-
mutatni, milyen folyamaton keresztil jutott el a pekingi opera odaig, hogy Kinat
mint nemzetet képviselje.

Modernizacio és nemzetépités

A két 6piumhaboruit kévetéen a kinai tarsadalom oridsi valtozasai - iparosodas,
urbanizdcié, megnovekedett mobilitds - Uj piacokat is [étrehoztak. A pekingi opera
Tiencsinen (Tianjin) keresztiil eljutott az északkelet-kinai teriiletekre: Harbinba
(Haerbin) és Senjangba (Shenyang), és dél felé, a Jangce irdnyaba is terjedt Sanghaj
(Shanghai), Hangcsou (Hangzhou) és Nanking (Nanjing) felé. Sanghaj, a kor legna-
gyobb szerzGdéses kikotévarosa komoly szerepet jatszott a pekingi opera torténe-
tében: 1889-re a varos szinhazainak négyotode kizarolag pekingi operat jatszott.®
Sanghaj még sajat stilusat is kifejlesztette, és a ,sanghaji iskola”, ami el6szor lebe-
csiilé mindsités volt, egyre inkdbb megbecsiilésnek 6rvendett, és 6sszekapcsolo-
dott Sanghaj ,merész”, s6t ,rebellis” kultdrajaval.”

Sztarkultusz alakult ki, és a legnépszer(ibb szinészek szinte folyamatosan
turnéztak a nagyvarosokban (Peking, Sanghaj és Tiencsin alltak a lista tetején), ki-
szolgdlva az erésen keveredett identitasu Uj varosi népességet. A nemzeti sztarok
turnéi politikai tartalmakat is hordoztak, és tarsadalmon beliili hierarchiakat képez-
tek le. Egyrészt a sztar fizikai jelenlétén keresztll hozzdkapcsoltdk a kbzonséget a
nemzet kulturalis-politikai kézpontjdhoz (1911-ig a csaszari udvarhoz), masrészt
a nézotér a helyi tarsadalom metszetét mutatta fel. Ahogy Goldstein irja, a pekingi
opera el6adasai ,tarsadalmi szoveg”-ként mikodtek: a 19. szazad végén létrejott
teahdaz-szinhazakban szamos madja alakult ki annak, hogyan kiilonitsék el magukat
a pénz és a hatalom birtokosai a tarsadalom alsébb rétegeitél.?

A nyugatosodds és a megndvekedett piaci igény a szinhazépiiletek zomét a
20. szazad elején nyugati tipusu proszcénium-szinpadokka alakitotta dt, nagy nézé-
terekkel. Ugyanezek a hattérfolyamatok azonban a szinhaz tarsadalompolitikai
funkcidjat is feler6sitették, és a szinhdz heves vitak targyava valt. Az egyik ezek ko-
zll a modernizacio koril zajlott, amelynek az 6piumhaboruktdl kezdédéen az
egyik sarokpontja a honvédelem volt. Ez a meghatdrozé diskurzus (amely voltakép-

5 http://www.xijucn.com/html/difangxi/20080527/4043.html (letoltés: 2020. jdlius 22.).
6 Luo, 2005. 80.

7 Li, R, 2010. 205.

8 Goldstein, 2007. 63.
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pen a mai napig tart) igen széles spektrumot dlelt fel: voltak, akik csupan technol6-
giai modernizaciot, masok viszont teljes kor( tarsadalmi és ideoldgiai moderniza-
ciot kivantak elérni. Az 1910-es évek végén és az 1920-as évek elején viragkorat €16
Uj Kultira Mozgalom meghatarozé alakjai mind a hagyomanyos tarsadalmi beren-
dezkedést okoltak Kina gyengeségéért, és nyugati tipusu atalakulast propagaltak.

Csen Tu-hsziu (Chen Duxiu), a Kinai Kommunista Part elsé f6titkdra (1921-
1927) ugy latta, hogy a szinhaznak f6szerep jut ebben a valtozasban. Az alabbi
szoveg még 1904-b6l szarmazik: ,Az opera az, amit az emberek a legjobban sze-
retnek latni és hallani. Ez a m(ivészeti forma konnyen bejut az emberek fejébe, és
megérinti a sziviiket. (...) Az opera a nagy iskoldja mindenkinek a vildgon; a sziné-
szek az emberek fontos tanitéi. (...) Mivel a mai [pekingil opera a kdzismert stan-
dard nyelvet haszndlja, kdnnyebben sz6l a kézonséghez. Van, aki ezt egyszer(inek
és poriasnak taldlja, de ez a médja, hogy megértessiik magunkat az egyszer( por-
néppel. (...) Az operanak sok elénye van, de a mai gyakorlatanak sok hianyossaga
is akad. (...) El6szor is, az operanak tobb Uj darabot kell készitenie, hogy javitsa az
erkolcsot és az értékrendet. (...) Mdsodszor, az operdnak muszdj nyugati technika-
kat is tanulnia. Nagyon hatékony lenne, ha a szerepl6k vitakat folytatnanak, vagy
beszédeket tartananak, hogy szélesitsék a kozonség latokorét. (...) Csak az opera, egy
megreformalt opera képes felrazni és atalakitani az egész tarsadalmat - a siiketek
latjak, a vakok halljak. Nincs jobb eszkoze a tarsadalmi reformnak, mint az opera.”

Azért idéztem Csen Tu-hsziut hosszabban, mert tobb olyan szempontot is
felvet, amelyek fontosak a jelen téma kordiiljaraséhoz. Hadd emeljek ki hdrmat:
1. A mai magyar olvasé vélhetéleg nem érzékeli a teljes sulydt annak a gesztusnak,
amellyel Csen az operat a legalacsonyabb tarsadalmi statuszbdl egyszerre a ,tanitok”
respektalt kategoridgjaba emeli.’” Ez a hatalommal felruhazas radikalis gesztusa.
Ugyanakkor erés paternalizmus is érzékelhet§ itt: a kozonségnek siirgésen sziiksé-
ge van oktatasra. 2. Szamara a f6 értékelési szempont az operak esetében nem a
mvészi szinvonal, hanem a tarsadalmi hatékonysdg. 3. Nem emlit széveget az ope-
rak esetében: végig a szinpad érzékekkel felfoghato jellegérdl beszél, amellyel meg
lehet szdlitani az irastudatlan kozonséget is.

Egy masik fontos nyilvanos vita a nemzetépités koril zajlott, mivel - ahogy
kordbban emlitettem - Kina szamara nehéz feladatot jelentett az integracio a nem-
zetallamok rendszerébe. Az a tedria, mely szerint egy nemzetet meg lehet hatarozni
,nemzeti esszencidin” keresztiil, Japanbol érkezett Kindba a 19. szazad végén,'" és
tovabbi teret nyert a Nyugaton tanult kinai értelmiség hatdsara. A Nyugaton jart
kinaiak megismerkedtek az ir irodalmi reneszansszal és annak erés kulturalis nacio-

9 Fei, 2002. 117-120. Az idézett szbveget forditasban talaltam meg Faye Chunfang Fei angol nyelv( kote-
tében, részeit azonban kinaiul is vissza tudtam keresni. Az angol szévegben szerepl6 ,szinhdz” szét itt
,operanak” forditom, a kinai sz6veg ugyanis egyértelmiien operardl (tehdt nem prézai szinhazroél) beszél.

10 A vidéki szinészek vandorl6 életformdja megvetendd volt a letelepedett foldmivel6 népesség korében:
gyakorlatilag ,torvényen kiviilinek” szamitottak. A szinészetet a kinai tarsadalom a prostitticiohoz is kototte.
Vegyes, férfi-nGi tarsulatok egészen a 20. szazadig nem johettek Iétre, és a prostiticidval valé asszocidcio
a ndi szinészet teljes betiltasa idején is megmaradt. Colin Mackerras feldolgozta a pekingi opera szinészei-
nek életét a Csing-dinasztia idején. Ldsd: Mackerras, 1972.

11 Liu M., 2008.
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nalizmusaval."” A puszta tény, hogy ez egy bedraml6é eszmerendszer volt, szintén
azt mutatja, hogy a nemzetben és nemzeti kultiraban val6é gondolkodds Gjdonsdag-
nak szamitott Kinaban. A korszak jelentés gondolkodéi - Kang Ju-vej (Kang
Youwei), Liang Csi-csao (Liang Qichao) és a legismertebb Szun Jat-szen (Sun Yixian)
- mind a nemzetépités mellé alltak. Az ondefinicié kényszere az Gj, nemzetkozi
kontextusban egydttal |étrehozta a ,nemzeti szinhdz” iranti igényt is. (Itt nem szive-
sen irnék ,nemzeti opera”-t, holott tovabbra is operarol beszéliink.) A két meghata-
roz6 diskurzus, a modernizacié és a nemzetépités metszéspontjaban megsziletett
a ,modern nemzeti szinhaz” gondolata.

Az azonban, hogy mi is alkossa a modern nemzeti szinhdzat, vita és kisérlete-
zés targya maradt. Az 1920-as évek ,nemzeti szinhazi mozgalma” elképzeléseiben
igen heterogén volt. Elkeriilhetetlentil alakitott rajta a frissen importalt prézai szinhdz,
amit sok értelmiségi haladénak itélt (Iasd a fenti Csen Tu-hsziu széveget). De akar
ebbdl a kiindul6pontbdl nézve, a ,hogyan” tovabbra is nehéz kérdés maradt.

Hadd idézzek itt egy kortars kutatét, Csou Ninget (Zhou Ning): ,Egy ma-
roknyi didk, akik Eurépaban vagy Amerikaban tanultak, elinditotta a »nemzeti szin-
hazi mozgalmat, és kisérletezni kezdett a kinai operak esztétikdjara alapozva, de
Osszegyurva azt a nyugati prézai szinhaz realizmusaval. Azt akartak elérni, hogy
legyen »kinai szinhdz, ami kinai anyagbdl van, és kinaiak jatsszak kinaiaknak«
- vagyis »nemzeti szinhaz«. Kar, hogy ez a »nemzeti szinhazi mozgalom« végil
megrekedt az elképzelés szintjén. Ha elkezdjiik keresni, mi valosult meg végiil eb-
bél az elképzelésbdl a 20. szazad folyaman, a smintaoperakat« taldljuk. Sok kritika
érte Sket politikai tartalmuk miatt, de mdvészi szinten mégis bizonyos esztétikai
koherenciat mutatnak. (...) A kérdés a régi [operak] és az uj [prozai szinhaz] kiizdel-
me mogott igy hangzott: az Gj darabok modernek, de nem kinaiak, mig a régi dara-
bok kinaiak, de nem modernek. A »nemzeti szinhazi mozgalom« programjat, vagy-
is azt, hogy nemzetivé alakitsa a prézai szinhdzat és modernizalja az operat, azzal
kellett volna kezdeni, hogy megértik a szinhaz lényegeét, és elkezdenek vele kisérle-
tezni. Akkor taldn megoldottak volna a dilemmat, hogyan lehet megvalésitani a kinai
modernitast. De a szinhazkritika, ahogy napjainkban is, ideolégiava lett, és a f6
kérdés valami egészen massa alakult at. A mivészek dllitjdk, hogy a »nemzeti szin-
haz« hajtéereje a mivészet, a politikusok pedig allitjak, hogy a »nemzeti szinhaz«
hajtéereje a politika.”"

Hadd emeljek ki ebbdl a szovegbdl is harom szempontot: 1. A marxista
esztétika alapvetd dichotémidja - a forma €s a tartalom kett6ssége - lathatéan ha-
tott a fenti elemzésre. Azzal, hogy a ,mintaoperakat” mutatja fel mint legsikerdl-
tebb kisérletet a ,nemzeti szinhdzra”, a szerz6 a ,kinaisagot” a fizikai/észleleti szin-
ten taldlja meg. A forma-tartalom dichotémia vélhetéleg erésen jelen volt az utébbi
szazhusz év kinai szinhdzi munkdjaban és szinhazkritikajaban, mivel a fékuszban az
a valasztas all, vajon a szinhaz nyugati tartalmat valasszon a kinai formahoz, vagy
kinai tartalmat a nyugati formahoz. A téma tovdbbi kutatast igényelne. Ugy tinik, a

12 Han, 2005.
13 Zhou N., 2013. 8., 10.
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,modern nemzeti szinhdz” értelmezésében a ,modernitas” altaldban nyugati tartal-
mat jelol, mig a ,kinaisagot” a hagyomanyos operaformdk hordozzdk. 2. Azzal,
hogy egyértelmden arrél a dilemmarol beszél, ,hogyan lehet megvalésitani a kinai
modernitast”, a szerz$ a szinhazat és a szinhazi diskurzust a nemzeti (és nemzetrdl
5z6106) kiizdelem kozéppontjaba helyezi. 3. A szerz6 még egy dichotémiat észlel, a
mivészet és a politika szembenalldsat mint folyamatosan jelen lévé kulcstényezét
a ,nemzeti szinhaz” alakitasaban. A kett6 kozott folyamatos hatalmi harcot lat, mivel
mindegyik iranyité szerepre torekszik, am a szinhaz pozicija mégis gyengébb az
ideolégiaval szemben. Az ,ideoldgiat” a szerz6 nem definidlja kozelebbrdl, de ezen
a ponton nem is kell: ez a kiilsé er6, amely hasznalja (kihaszndlja) a szinhazat a
,nemzeti szinhdz” csataterén. A ,nemzet” |étrehozdsa nem alulrdl felfelé épitkezé,
hanem erészakosan, feliilr6l lefelé irdnyitott folyamat. Ez a szempont fontos lesz
szamunkra a késébbiekben.

Sztarok és a nemzet

Amikor ezek a kisérletek elkezdédtek a nemzetkozileg elismert ,nemzeti szinhaz”
létrehozasara, a pekingi opera mar pozicionalta magat mint a legjelentésebb varosi
operafajta Kinaban; prominens képvisel6je, Mej Lan-fang (Mei Lanfang) pedig elér-
te a ,szinészkirdly” statuszt (1. kép). Raadasul Mej Lan-fang ,kulturdlis nagykovet”
lett mind a kinai, mind az amerikai média szemében, mert szoros kapcsolatokat
apolt a Kindban él6 nemzetkdzi elittel.” 1930-as amerikai turnéjanak sikere ennek
ellenére nagy meglepetést okozott Kindban, és hirtelen Gj sz6gh6l engedte latni, mi
az, amit a kilfold ,kinainak” lat és 6rommel fogad. Mej 1935-6s szovjetunidbeli
Utja tovabb erGsitette a pekingi opera nemzetkozi - és ezen keresztiil nemzeti -
poziciéjat mint Kina ,nemzeti szinhdza”. Moszkvaban Mejt a két legnevesebb
eurépai szinhdzi szakember fogadta: Konsztantyin Sztanyiszlavszkij és Bertold
Brecht, ami a pekingi operat a kinai kultdra legmagasabb globalis reprezentansava
avatta. Jelen szempontunkbol mindegy, miért é€s hogyan értette félre Brecht a
pekingi opera szinészetét - az epikus szinhaz lényegét, a ,V-Effekt” néven elhirestilt
elidegenitési effektust Kindban vélte megtaldlni. Irdsai és sajat legérettebb, nagy iv(i
darabjai 6ridsi hatdssal voltak a szinhdzi szakmdra. A nemzetkozi szinhazi vilag
figyelmét felkeltette a pekingi opera: ,a” kinai szinhaz.

Az 1930-ban alapitott Nemzeti Opera-Zene Intézet csaknem kizarélag a
pekingi opera oktatdsdval foglalkozott. Két vezet6je a két nemzeti pekingi opera-
sztar: Cseng Jen-csiu (Cheng Yanqiu) és Mej Lan-fang. Mivel a projekten beliil
Cseng felelt a Nemzeti Sziniakadémidért, Mej megalapitotta sajat Nemzeti Szinhdzi
Tarsasagat, amelyhez iskola is tartozott. Az intézmények jelent6s Kuomintang
(Guomindang) (kormany- vagy kormany kozeli) tdmogatast kaptak, ahogy Mej kiil-
foldi dtjait is a Kuomintang finanszirozta."

14 Goldstein, 2007. 266.
15 A Kuomintang (sz6 szerint: Nemzeti Part) kormanyozta Kindt 1927 és 1949 kozott.
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Mej Lan-fang azonban kés6bb
hatat forditott a Kuomintangnak, és meg-
értette, hogy az id6 hamarosan nem a
sztarnak, hanem a népét szolgdlé mu-
vésznek kedvez. A Japan elleni haboru
idején nyiltan mert demonstralni a meg-
szallok ellen - bajuszt novesztett, hogy
ne tudjon fellépni a néi szerepekben,
amelyeket jatszott -, és ezzel a hazafias
cselekedettel nemzeti hés lett.'® Egészen
a habord végéig, 1949-ig nem is lépett
fel, majd 1949-ben mar Mao Ce-tung
(Mao Zedong) mellett dllt a Tienanmen
(Tiananmen) tribiinjén, ahonnan Mao ki-
kialtotta a Kinai Népkoztdrsasagot.

Tajvan és egy név problematikdja

A Kommunista Part 1949-es hatalomra

kerlilését kovetéen a Kuomintang Taj- 1. kép. A Szinhazi Lap Mej Lan-fangot
vanra (Taiwan) menekailt, és vele szamta- kondoleal6 1961. augusztusi dupla szama'”

lan mdvész és értelmiségi, a tarsadalom

azon tagjai, akik vagy vezetd dlldsban

voltak a Kuomintang-kormany idején, vagy egyszeren féltek a kommunistaktol.
Tajvanon egy ideig bizonytalansag volt a szigeten is népszer( pekingi opera elneve-
zésében, de hamarosan dllanddsult a ,nemzeti szinhaz” elnevezés.® Ekkorra a nép-
koztarsasagban mar a ,pekingi opera” (sz6 szerint ,févarosi opera”) lett az dltala-
nos, Tajvan azonban jelezni akarta, hogy nem ismeri el Pekinget févarosként.
A ,nemzeti szinhaz” azonban még mélyebb jelentést hordozott: Tajvant 1971-ig a
nemzetkozi kapcsolatokban a legitim Kinaként ismerték el, és a tajvani vezetés so-
kdig azt tervezte, hogy visszafoglalja a szarazfoldet a kommunistaktol. A ,nemzeti
szinhdz” ezt erGsitette: 6k a hivatalos nemzet, és 6k az autentikus kinai kultdra leté-
teményesei. A nemzet és a politikai hatalom 6sszefon6ddsa dj dimenziot kapott
Tajvanon, ahol a Kuomintang azért kiizdott, ezattal mar ,kiviilr6l”, hogy visszanyer-
je a nemzet felett a politikai iranyitast. Nem szabad lebecstilntink a szinhdz altal
jatszott szerepet a tajvani igények foganatositasaban: a ,nemzeti szinhdz” olyannyi-
ra az egész nemzetet képviselte, hogy még felligyeletét is a honvédelmi miniszté-
rium biztositotta. Ez egydttal teljes allami dotaciot is jelentett a pekingi operanak

16 Kim, 2006.
17 A szerzé a folyéiratért kdszonetet mond Kalmar Evanak.
18 Guy, 1995. 86.
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Tajvanon egészen az 1990-es évekig, amikor a tajvani politikai szandékok alabb-
hagytak.

A nemzetkdzi viszonyok valtozasaval és a népkoztarsasag egyre novekedo
globadlis sulyaval Tajvan szamara nyilvanvaléva valt, hogy a szdrazfold visszavételére
nincs redlis lehetGség. A fliggetlenség elérését lehetett célul tlzni, azaz egy erés
politikai €s kulturalis identitasi Tajvan nemzetkozi elismertetését 6nall6 allamként.
1995-ben a honvédelmi minisztérium a négy nemzeti szinhazi tarsulatbél harmat
feloszlatott, egyet pedig az oktatasi minisztérium ala rendelt.” Ennek a megmaradt
egy tarsulatnak feladatul szabtak, hogy ,tajvanizalja” a nemzeti szinhdzat, azaz dol-
gozzon ki szamara tajvani nemzeti identitast. Ekkortél kezdéd6en az ,6shonos”
tajvani operafajtdk is egyre tobb allami tdmogatast kaptak, €s lassan - mint Tajvan
reprezentativ operdi - atvették a pekingi opera helyét a nemzetkozi szinhazi ren-
dezvényeken.

A pekingi opera orszagos terjesztése

Amikor a népkoztarsasag 1949-ben megalakult, tudhaté volt, hogy az dj kommu-
nista allamnak szliksége van a szinhazra a tomegek ideoldgiai irdnyitdsdhoz. Ezt
Mao mdr 1942-es jenani (Yan’an) beszédében is vildigosan elmondta: ,A mi irni-
olvasni tudé aktivistaink, a katonai egységek harcosai, a gydrak és tizemek munka-
sai, a falu parasztjai konyvet, djsagot akarnak olvasni; de az irastudatlanok is akar-
nak szindarabokat latni, festményekben gyonyorkodni, dalokat énekelni, zenét hall-
gatni. Ok is hozzitartoznak irodalmunk és mvészetiink kézénségéhez. (...)
Barmelyik forradalmi ir6 vagy miivész munkdjanak csak akkor van értelme, ha az
illetd ir6 vagy mivész kapcsolatban van a tomegekkel, ha a tomegek életét abrazolja,
ha a tdmegek igaz sz6szél6ja. Csak akkor lehet nevelni a tomegeket, ha a nevel6
maga is a tomegek képvisel6je; csak akkor lehet a tomegek tanitéjava valni, ha a ta-
nit6 maga is a tomegek tanitvanya. Ha a tdmegek uranak, arisztokratanak képzeli
magat, aki magasan a »cs6cseléks felett dll, akkor - lehet bar nagytehetségli miivész -
tehetsége nem kell a tdmegeknek, munkajanak nem lesz semmi perspektivdja.”*°

Két szempont fontos itt szamunkra: 1. a mUvészetet a tomegeknek kell
szanni, 2. oktaté-neveld céllal. Mao folytatja tehat a Csen Tu-hsziu-i gondolatot.
Az opera a kinai kultdrdban az emberek életének egyik alapvet6 elemét jelentette,
egyszerre volt mivészet, ritudlé és informacios forras, teriilettél fliggé kombinacio-
ban. Egyértelmd volt, hogy ez a miivészeti forma képes a legjobban kozvetiteni az
Uj ideoldgiat. Az opera meg tudta szélitani az irastudatlan tomegeket, és ez straté-
giai el6nyt adott neki az irodalommal, s6t a festészettel szemben is, mivel a képeken
gyakran szerepelt kalligrafia. Ezen tilmenden az 4j allamnak a nemzeti egység er6-
sitésére is sziiksége volt, mivel az orszdg az el6z6 Gtven évben politikailag teljesen
fragmentélédott.

19 Guy, 1995; Guy, 2019; Chang, 20009.
20 Mao, 1954. 134., 160.
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Oridsi népszertisége mellett a pekingi operanak még egy tulajdonsaga volt,
ami hasznossa tette a politikai vezetés szamdra: a mandarin kinait haszndlta.”!
Ez Kina kdzos beszélt nyelve, amit a maga tiszta formdjaban talan sehol sem beszél-
nek, sok teriileten pedig egyaltalan nem, a nemzeti egység megteremtéséhez azon-
ban ezt szemelték ki mint az orszag lingua francajat. Az Gj kommunista vezetés el-
engedhetetlennek latta, hogy a mandarin kinait az orszag legtavolabbi vidékein is
elterjesszék, mivel a politikai €s nemzeti egységhez sziikségesnek taldltdk a nyelvi
egységet is. A hivatalnokok irasbeli kommunikacios hal6zata, amely a csaszarkori
Kinat adminisztracios szinten egyben tartotta, nem volt alkalmas a tdmegek bevo-
nasara - sziikségesnek latszott egy egységes beszélt nyelv. A pekingi opera alkal-
masnak tint arra, hogy a sok apré darabra szakadt - vagy talan soha Ossze sem
allt - nemzet kulturalis és nyelvi egységesitésének elsé 1épését megtegye.

Ha megnézziik a helyi pekingiopera-tarsulatok torténeteit orszagszerte, azt
talaljuk, hogy a legtobb tartomanyi vagy tartomanyi varosi szint( tarsulat az 1950-es
években alakult meg. Ekkorra a ,pekingi opera” elnevezés lett dltalanos a ,nemzeti
szinhaz” helyett, ugyanis a kommunista vezetés ugyanugy atpolitizdlta a szinhdzat,
mint tette azt a tajvani, és hangsulyozni akarta a tavolsagot a korabbi Kuomintang-
kormanytol és kedvelt-szponzoralt ,nemzeti szinhazatol”. 1949 és 1960 kozott tar-
tomanyi szint(i pekingiopera-tarsulat jott létre Kina mind a huszonhat tartomanya-
ban és autoném teriiletén (Hajnan [Hainan] akkor még nem volt kiilon tartomany).
Bizonyos helyeken ez nem volt tébb, mint egy mar meglévé tarsulat atnevezése, de
sok tartomdnyban, messze a varosi pekingiopera-kozpontoktol és legf6képpen a
nem han kinai etnikumd, illetve nem valamely kinai nyelvet beszél6 autoném teri-
leteken a tarsulat létrehozdsa kozponti utasitdsra tortént. Ezeken a helyeken a
pekingi opera importtermék volt, tehat a tarsulatokat is importdlni kellett. A kovet-
kez6kben két példat mutatok be erre.

Az els6 a hszincsiangi (Xinjiang) pekingiopera-tarsulat alapitasanak torténete.
Az egyik legnagyobb, operdkkal foglalkozé weboldalon egy nyolcvanhét éves
kader, Jang Ven-jing (Yang Wenying) asszony beszél egy interjiban arrol az idérdl,
amikor Hszincsiangba kiildték azzal a megbizassal, hogy ott honositsa meg a pekingi
operat. Az alabbiakban kicsit bévebb valogatast kozlok a szoveghdl, az ugyanis
ritka bepillantast enged az akkori koriilményekbe.

,TObb mint otven éve élek Hszincsiangban, tantdja voltam az itteni élet
valtozdsainak, nem bdntam meg soha, hogy idejottem. (...) A Kommunista Pdrt
segitett felnéni, ahova a Part kiild, ott az otthonom. Hszincsiang most mar 6rokre
az otthonom.

Szegény parasztcsalddba sziilettem Hupej (Hubei) tartomanyban, tizenhét
évesen dlltam be katonanak. 1958-ban az Uj Lendiilet Pekingi Opera Tdrsulathoz
iranyitottak Pekingbe, ott lettem parttitkdr. Akkor a férjem mar két éve Pekingben
élt, négy gyerekiink is volt mar. Az Uj Lendiilet Tarsulat privat volt, dllandé tagokkal,

21 Nem teljesen tiszta formdban haszndlja a pekingi opera a mandarin kinait, archaikus és teriileti sz6hasz-
ndlat is akad benne, de a mandarin kinait beszél6k szamara jol érthetd.
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de kiils6sokkel is dolgozott. A tarsulatndl nem volt még pdrttag, és a Pekingi Varosi
Kulturdlis Bizottsag engem kiild6tt, hogy megalapitsam ott a helyi partszervezetet.

1960 elején egy nap behivatott a Kulturalis Bizottsag vezetdje, €s azt mond-
ta, hogy az Uj Lendiilet Tarsulatot, az egész tarsulatot Hszincsiangba kiildik, és
megkérdezett, hogy megyek-e. Azt mondtam, katona vagyok, ahova a katona
megy, ott van az otthona, kovetem a parancsot. (...)

Ezek utdn mobilizaltuk az egész tarsulatot. A Kulturalis Bizottsag vezetGi
mindenkinek azt mondtak: »Ahogy vonatra szalltok, allami alkalmazottak vagytok.«
Akkoriban Pekingben nagy volt a kereslet a pekingi operdra, de a nép korében
mdkodé tarsulatok alapvetéen mind magdntarsulatok voltak, nem kaptak vas rizses-
talat az allamtél.?? Ahogy a tarsulati tagok meghallottak, hogy Hszincsiang a vas
rizsestalat jelenti, persze nagyon meggoriiltek, €s szivesen késziil6dtek az utra. [Jang
asszony leirja az el6késziileteket, csaladja utjat Hszincsiangba, majd folytatja.]

Hamarosan megérkezett a tarsulat masodik része, csaladjaikkal 6sszesen
350 ember. Mindegyik csalad letelepedett. Hamarosan megalapitottuk a Hszin-
csiangi Pekingi Opera Tarsulatot, és elkezd6d6tt a munkank Hszincsiangban.

1960-ban a harom év természeti csapds kozepén jartunk [a nagy kinai éhin-
ség idejel, még savanyitott zoldségiink sem volt. Pekingben az akrobatikus sziné-
szek 35 font [17,5 kgl gabonat kaptak havonta, az énekes szinészek 32 fontot
[16 kgl. Hszincsiangban az akrobatikus szinészek csak 32 font [16 kgl gabonat
kaptak havonta, az énekes szinészek 28 fontot [14 kgl, mi, kaderek pedig csak
26 fontot [13 kgl. (...)

1963-ban a Hszincsiangi Pekingi Opera Tarsulat készitett egy pekingi ope-
rat Hszi Lin és Parhat cimmel, amely a hszincsiangi életet tiikrozte. Az autoném
teriilet Kulturdlis Bizottsaga megkért benntinket, hogy vigyiik el a darabot Pekingbe
egy beszamol6 el6adasra.”* Mikor indultunk, a Kulturdlis Bizottsag vezet6je azt
mondta nekem, aki az el6adds utdn vissza akar jonni, az visszajon, aki nem, nem.
Hagyjunk mindenkit szabadon valasztani, hogy Pekingben marad-e, vagy visszajon
Hszincsiangba. [Jang asszony leirja, hogy az allaslehetdségek Pekingben még rosz-
szabbak voltak, és a tarsulat tagjai igy dontottek, visszatérnek Hszincsiangba.

A pekingi beszamol6 el6adas utan mindenki megkonnyebbiilt. Kicsit lazab-
ban prébaltunk, kimentiink a nép kozé a darabokkal. A harom év természeti csapas
lassan elmdilt, teljes szivvel dolgoztunk, gyakran tdjoltunk falvakban is. Pekingben két
labon dlltunk: hagyomanyos és modern. Hszincsiangban ezt megtartottuk. Ha kijott
egy Uj partrendelkezés, mentiink a falvakba, és bambuszcsattogtatok ritmusdra kihir-
dettiik a rendelkezést, kultdrat vittlink a tomegeknek, hogy kovessék. (...)

A fejl6déssel aztan egyre gazdagabb lett az emberek kulturdlis élete. J6tt a tévé,
az emberek inkabb azt nézték, és nem mentek el otthonrdl. A pekingi opera lassan
kikopott az emberek életébdl. [A tarsulatot feloszlattak.] A pekingi opera a mi nem-

22 A ,vas rizsestal” fogalma az dllam dltal nydjtott alapvetd juttatasokra vonatkozik (biztos munkdra és szo-
cidlis ellatasra) - olyan rizsestal, ami soha nem torik el.

23 A ,beszdmol6 el6adasok” rendszere a mai napig él, kisebb teriiletek el6addsai mutatkoznak be a na-
gyobb teriiletek, vagy a kozpont politikai és szakmai vezet6i el6tt, akik ezutan véleményezik azokat.
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zeti esszencidnk, és Hszincsiang olyan nagy, csak kellene, hogy legyen itt egy pekingi-
opera-tarsulat, amely tovdbbadja a nemzeti esszenciat.”**

Az idézett szOveg magaért beszél, én csak néhany szempontot szeretnék
kiemelni. A narrativa olyan, mintha egy vadnyugati torténetet hallanank: egy marok-
nyi ember elhagyja a kultdrat (a kdzpontot, a civilizaciot), és bemerészkedik a va-
donba (a periféridra, a civilizalatlan vilagba). Kézponti szervezéer6 kiildi ket egy
kildetéssel: vigyék el a kozpont informacidit a kormanyzott teriilet végeire. A szin-
padi munka, a szinészek napi feladata Osszekeveredik a partideolégia kozvetlen
terjesztésével. A feliilrél lefelé irany teljesen egyértelm(: a pekingi opera szinészei
tanitok, az informdcié birtokosai, 6k a kapocs a teriilet €s a kdzpont kozott. Hszin-
csiang 6shonos mivészetei nem jelennek meg az interjiban, csupdn annyi szerepel
err6l, hogy készitettek egy darabot, ,amely a hszincsiangi életet tiikrozte”, ezt mu-
tattak be Pekingben. Hszincsiang tehat egy kiilsé néz6pontbdl, a nem honos pekin-
gi operan dtszlirve jut vissza a kozponthoz. Ugy tnik, a pekingi opera az a csatorna,
amelyen keresztiil a kozpont és a periféria kommunikdl egymassal - fontos szerep
ez az oriasi partgépezetben.

A masik példam Tibet. Hszii Csang-seng (Xu Changsheng) pekingiopera-
szinész a Kinai Pekingi Opera folyodirat hasabjain mesélt egykori élményeirdl, ezt
késébb egy weboldal Gjrapublikalta.

,1960 6szén néhany mivészcsoportnak Pekingben felajanlottak, hogy
tamogassak a kiilsés munkat, koziilik az Uj Lendiilet Pekingi Opera Tdrsulatot
Hszincsiangba kiildték, Li Csin-seng (Li Jinsheng) és Csen Csin-hsziian (Chen Jin-
xuan) tarsulatat Liucsouba (Liuzhou, Kuanghszi [Guangxil tartomany); a Negyedik
Pekingi Opera Tarsulatot Vu Szu-csiu (Wu Suqiu) vezetése alatt Senjangba (Shen-
yang); a Vdrosi Drama Tarsulatot Csengcsouba (Zhengzhou). A mi Uj Kina Pekingi
Opera Tarsulatunk, amely a pekingi Csungven (Chongwen) keriilethez tartozott,
szintén teljes tarsulati gydilést tartott, ahol a vezet6énk bejelentette, hogy az egész
tarsulatot Tibetbe kildik, minden elvtars mobilizalva lesz, mert a Part felhivasanak
megfelel6en tamogatnunk kell a hatarteriletek kulturalis épitkezését. A gytilés utan
Li Van-csun (Li Wanchun) dr volt az els6, aki tacepadt készitett a felhivas tdmogata-
sara (és ezzel a dontésével, hogy Tibetbe megy, meg is szabadult a »jobboldali«
jelz6jétdl), aztan a parttagok és a tobbiek lassacskan mind a koltozés mellett don-
tottek. Megvoltak az orvosi vizsgalatok, elrendeztiik a csaladot, 6sszepakoltuk a
holmijainkat, beleértve a jelmezeket, kellékeket és mindenfélét. J6 csapatmunka
volt, és két héttel késGbb a tarsulat [140 {3, beleértve a 40 tanul6t] dtnak indult.
[Ot hetet utaztak, mire Lhdszaba értek.]

A Mulu-templomban szadlldsoltak el benniinket, alig par szaz méterre a
Jokhang-templomtdl és az Oktogon utcatdl a varoskdzpontban. A templom nagy
volt, 6temeletes, a keleti felét a mi pekingiopera-tarsulatunk kapta meg, a nyugati
felét meg egy szecsuani (Sichuan) és egy honani (Henan) operatarsulat. A temp-
lom udvaran egy probahelyet épitettek a tarsulatunknak. (...) Februar 4-én [1961-benl]
Csang Kuo-hua (Zhang Guohua), a Tibeti Katonai Kérzet parancsnoka és Pagbalha

24 ChenY., 2015.
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Geleg Namgya, a Tibeti Autoném Teriilet EI6készité Bizottsaganak helyettes veze-
t6je (...) kellemes fogadast rendeztek az Gjonnan megalakitott Tibeti Pekingi Opera
Tarsulat tagjai szamdra a Kommunista Part Tibeti Munkabizottsaganak nagy kon-
ferenciatermében. Csang parancsnok tgy mutatta be nekiink Pagbalha Geleg
Namgyat, hogy 6 az él6 Buddha, a forradalom €él6 Buddhdja. (...)

Autékaravanunk elérte az »Augusztus 1. Uj Falut, ahol tisztek és katonak,
és a tibeti nép fogadott benniinket. »Augusztus 1. Uj Falu« volt a Népi Felszabadité
Hadsereg legf6bb egységének a székhelye (...), 6ket atvezényelték Szecsuanba.
Nekik rendeztek bicstestet »Augusztus 1. Uj Falu« rendezvénytermében. (...)

Mialatt a tarsulat egy része kiils6s helyszineken adott el§, a Lhaszaban ma-
radottak gyakran kaptak meghivast a katonasdgtol, szervezetektdl vagy tizemektdl,
hogy adjanak ott el6. (...) A Lhaszai Nagyszinhdzban minden szombat és vasarnap
el6adds volt.”® Ha a Norbulingkdban valamilyen kiiltéri rendezvény volt, a pekingi
operat mindig odahivtak.?” (...)

A kemény éghajlatot tobb Oreg és gyenge elvtarsunk nem tudta megszokni.
Volt, aki megbetegedett, egy Oreg és egy fiatal elvtars meghalt. A tarsulati tagok
szanaszéjjel laktak, nagyon nehéz volt az élet. Emiatt a tibeti oldal és a kdzponti
kormany felelGs szervei hozzajarultak, hogy pekingiopera-tarsulatunkat athelyez-
zék a Bels6-Mongol Autonom Teriletre, ahol mar jobbak voltak a természeti koriil-
mények. (...)

Ugyan a Tibeti Pekingi Opera Tarsulat torténete csupan masfél év, mégis
sikerllt bemutatnunk ezt a nagyszer(i miivészetet az oridsi tibeti teriileten, ezzel
népszerdsitettiik a nemzeti esszenciat, felpezsditettiik a kulturdlis €letet, és el6segi-
tettiik a nemzeti egységet, valamint a katonasdg €s a nép egységét.”*®

A szOveg ismét magdért beszél. Nyilvanval6, hogy a pekingi operat a Kom-
munista Part a kulturalis gyarmatositas eszkozeként hasznalta, és azt a szerepet
szanta neki, hogy a ,kemény” katonai jelenlétet, és ezzel a teriilet kinai fennhat6sa-
gat elfogadhatobba tegye. Ebben az értelemben a pekingi operanak ,puha eré-
ként” kellett volna mikodnie a helyi lakossag korében, de Ggy tlinik, rovid tibeti
palyafutdsa alatt megmaradt a kinai katonatisztek szérakozdsanak. A széveg sajnos
nem mond semmi tobbet a masik két operatdrsulatrdl, amelyek szintén Lhdszaban
voltak, de Szecsuan Tibet mellett fekszik, és az ottani opera korabban kiterjedt
Tibet részeire is.?> A honani opera kicsit korabban, szintén a katonasag mozgasaval
és annak igényeit kiszolgdland6, de nem fels6 pdrthatdrozattal keriilt Tibetbe.*
A kézponti utasitasra érkezett pekingi operanak az volt a kiildetése, hogy egyesitse
a nemzetet, egyesitse a hoditokat és a meghdditottakat - €s igy torvényszer(ien
bukdsra volt itélve.

25 1927. augusztus 1én alakult meg a Nemzeti Felszabadité Hadsereg, ezért augusztus 1. linnepnap
Kindban.

26 A Lhdszai Nagyszinhdz 1956-ban nyilt meg mint az els6 szinhdzi rendezvényterem Tibet torténetében.

27 Norbulingka volt a dalai ldmak nydri palotdja 1959-ig, a XIV. dalai ldma szamiizetésbe vonuldsaig.

28 Xu, 2019.

29 Du, 2011. 4.

30 Zhu, 2018. 37.
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Aranykor?

A fentiekben a pekingi opera széles kor(, kdzpontilag iranyitott terjesztésérdl volt
sz6, de ez csak az egyik fontos jellemzéje az operak torténetének a réviden csak
Jtizenhét évnek” nevezett id6szakban, azaz 1949 és 1966 kozott, a népkoztarsa-
sag kikialtasatol a kulturalis forradalomig. Az id6szak masik jellemzéje, hogy az
egész operavilagot at kellett szabni a kommunista ideolégia sziikségletei alapjan.
A folyamat azonban nem volt - nem is lehetett - egyenletes, sokkal inkabb kampa-
nyok, harcok és kompromisszumok végtelen sorat latjuk.

A népkoztarsasag megalakuldsa utdn egy éven belil étrejott egy hivatal,
egy bizottsag, majd egy intézet is az operak reformjdra. Legfelsé szinten Csou En-laj
(Zhou Enlai) 1951. mdjus 5-i direktivdjdban hdrmas cselekvésre szélitotta fel az
operatarsulatokat, ami roviden a ,megvaltoztatni a darabokat, az embert és a rend-
szert” Osszefoglaldsban valt ismertté.*' A ,megvaltoztatni a darabokat” annyit tett,
hogy a tartalmat a kommunista ideoldgidhoz kell igazitani; a ,megvaltoztatni az
embert” a szinészképzésre vonatkozott, vagyis arra, hogy irdstudo és a forradalom-
hoz hi szinészeket kell képezni; mig a ,megvaltoztatni a rendszert” a tarsulatok
szervezeti mikodésének atalakitdsat tlizte célul.

Oridsi nyomds nehezedett ezzel az operatarsulatokra, amelyek legtbbje
nem allami tdamogatasbol, hanem a piacrol élt. A varosi, nagy pekingiopera-tarsula-
tok kiilonos figyelmet kaptak, azokat tekintették ugyanis mintanak, és az eszkozeik
is megvoltak a valtoztatasokhoz. Miutan elkezd6dott a kisérletezés, gyakorl6 szin-
hazi emberek igyekeztek felszélitani a mértéktartdsra,*? és maga Csou En-laj is kidllt
emellett 1959-es, mlivészekhez intézett beszédében.** Egy 1960-as minisztériumi
rendelkezés az operakat végiil harom csoportba sorolta: ,hagyomanyos darabok”,
,Ujonnan irott torténelmi darabok” és ,kortdrs darabok”.** A felosztas nem volt tel-
jesen Uj, hiszen a szindarabok szdzad eleji modernizacios igényével egyiitt meg-
jelentek az Uj kategoriak is. A minisztériumi rendelkezés most azt tlizte célul, hogy
a harom kategoria legyen egyensulyban. Az operak harmas csoportositasa a mai
napig hasznalatos, benne a ,kortdrs darab” megjel6lés kortars témat jelent, mig az
,Ujonnan irott torténelmi darab” kortars szerz6 torténelmi témaju (tehat ,koszti-
mos”) darabjdra utal.

A kozponti reformigények leginkdabb a ,hagyomanyos darabokat” viselték
meg. Azok ugyanis ki voltak téve az Ggynevezett ,atrendezés és adaptacio” kove-
telményének, vagyis alaposan dt kellett dolgozni 6ket az j ideolégiai elvarasoknak
megfelel6en. Néhany miivet teljesen érdemtelennek talaltak az dj szinpadra, eze-
ket egyszerlien torolték a repertodrbdl. Az egész operavilagnak alkalmazkodnia
kellett, az addigra sulyosan atpolitizalt pekingi opera azonban kiilénos figyelmet
kapott. Az volt ugyanis a feladata, hogy irdnyt mutasson a tobbi operanak, raadasul
a tartalmi tisztitas folyamata parhuzamosan zajlott a pekingi opera kozpontilag ira-

31 Zhou E., 1951.

32 Lasd példaul Tian Han neves szindarabiré 1959 elején publikalt cikkét. Tian, 1959.
33 Zhou E., 1959.

34 Qi-Zhou, 2005.
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nyitott, 6ssznemzeti terjesztésével. Azt is latnunk kell, hogy a hagyomdnyos dara-
bok ,atrendezése és adaptacidja” nem szovegkonyvek atirdsat vagy atértelmezését
jelentette. A munka nem a szévegkonyveken zajlott, hanem az el6adasokon, ame-
lyek szinészgeneraciokon keresztiil atoroklédtek. Ha egy darabot toréltek a reper-
toarbdl, az gyakorlatilag halalos itéletet jelentett: a szajhagyomanyozas rendszeré-
ben egy darab addig €él, amig az utols6 szinész, aki jatszani tudja. Mdsrészrdl, ahogy
Si Hszli-seng (Shi Xusheng) bemutatja, ugyanez az ,atrendezés és adaptacié” men-
tette meg példaul a kun operat, amely ebben az id6ben a kihalas szélén allt. Az utol-
sO kunopera-tarsulat 1956-ban a Tizendt flizér pénz cimi darab adaptdciojaval
olyan sikeres lett, hogy hamarosan 6t Uj tdrsulat jott |étre erre az operafajtara.*

Ez a z(irzavaros id6szak vitdk forrasa lett a kinai szinhazi szakemberek koré-
ben is az utobbi harom évtizedben. 2000-ben jelent meg a jelent6s, haromkotetes,
A pekingi opera torténete utolso, dupla kotete az 1949-t6l kezd6d6 fél évszazadrol
a pekingi és a sanghaji Mdvészetkutaté Intézet kooperaciojaként.?® A komoly szak-
mai hatter(i mi az 1949 és 1964 kozotti idészakot a pekingi opera ,aranykoranak”
mindsiti. Megjelenése utan éles kritika jelent meg réla a Hupej (Hubei) Tartomanyi
Mdvészeti és Irodalmi Szovetség folydiratdban, Szun Huan-jing (Sun Huanying)
szerkesztG6i véleményeként. Szun l€pésrdl I€pésre leszamol az idGszak idealizalasa-
val: ezekben az években, irja, egyetlen ,pekingiopera-iskola” (azaz egyéni muivészi
stilus) sem jott létre; az Gj pekingi operaknak az ,osztalyharcot mint vezérelvet”
kellett kovetniiik, és el6készitették a talajt a kulturalis forradalom szolgdlatdba alli-
tott ,mintaoperdknak”; a ,megvaltoztatni a darabokat” iranyelv cstcsidészakdban
a ,valtoztatni” annyit jelentett, hogy ,k6zponti hatarozatra megtdmadni a darabo-
kat, és lemészarolni Gket”.

Fontosnak tartom idézni azt is, amit a ,megvaltoztatni a rendszert” direktr-
vardl ir: ,Mindaz a rossz gyakorlat, amit a pekingi operak mdkodési rendjében ma
megreformalni igyeksziink, alapvetéen ennek a tizenhét évnek, a »megvaltoztatni
a rendszert« utasitasnak a terméke: el6szor is, a pekingi opera mint szellemi ter-
mék a piaci kontroll aldl atkerdilt egy tervezési kontroll, a tervgazdasag kontrollja
ald; masodszor, a pekingi opera kénytelen volt sajat alkotasi torvényeit a tervezett
termelés torvényeinek alarendelni: az tizenet all mindenek felett, a [partltitkar pa-
rancsol, kollektiv alkotas van, teljesen elfeledkeztiink arrol, hogy az alkotds az egyé-
ni esztétikai érzéken mulik; harmadszor, egy versenyrendszerbdl atkerdiltiink a nagy
rizsestalba, a vas rizsestalba [az allami tdmogatds rendszerébel; negyedszer, a mi-
vészek élethosszig kaderek lettek, az operatdrsulatok adminisztrativ szervezetek.”?”

Szun egyértelmiien kidll az egyéni kreativitds és a szabadpiaci szabalyok
mellett a pekingi opera munkdjaban, és azzal a gondolattal zarja essz€éjét (egyuttal
Marxra hivatkozva), hogy a muvészet miikodési mechanizmusai masok, mint a tar-
sadalomé, és A pekingi opera torténete szerz6i részérdl hibas az a feltételezés, hogy

35 Shi, 2004. 33.
36 Zhongguo, 2020.
37 Sun, 2000.
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Kina tarsadalmi atalakuldsa a kapitalizmusbdl a szocializmusba automatikusan segi-
tette a pekingi opera fejlédését.

Rovidesen megjelent a vdlasz a Sanghaji Szinhaz folyoirat hasabjain, szerzéje
Csen Pej-csung (Chen Peizhong), A pekingi opera térténete masodik kotetének
szerkesztGje. irdsa haromszor olyan hosszu, mint Szun Huan-jing cikke, itt csak né-
hany rovid részt kozlok beléle: ,Ez a cikk [Szun Huan-jingél nem csupan egy konyv
értékelése koril forog, nem is tudomanyos kérdés kortil. A Iényege az egész szinha-
zi reform értékelése, és még azon tul is, azt értékeli, milyen volt az Gtvenes évek
vezetd ideologidja, milyenek a politikai alapelvei, iranyelvei és rendelkezései. Ezért
sziikségszer(, hogy tisztan lassunk ebben az alapvetd, helyes-helytelen polusd
kérdésben. (...)

Az Ggynevezett »aranykor« csupan jelzg, a pekingi opera Gj megjelenésére,
Uj fejlédésére utal az Gj Kina megalapitdsa utan. Azt mondja el, hogy ez a korszak
az egyik legjobb a pekingi opera torténetében. (...)

[Csen hosszan idézi Csou En-laj 1951. majus 5-i direktivajat a szinhazi
reformrél.] A fentiekbdl latni lehet, hogy a »szinhazi reform« elvei, kévetelményei,
modszerei, folyamatai stb. tisztan szabdlyozva voltak. A »mdjus 5-i direktiva« szelle-
mében az egész orszag neki tudott latni az iranyitott, tervezett €s szisztematikus
»szinhazi reform« munkdnak. A rossz tartalmak és a rossz jatékformadk sziikséges és
helyes kijavitasa utan, és a szinpad rendbetételével az operdk, beleértve a pekingi
operdt is, Uj fényben ragyoghattak.

Egészében véve Szun dr nem veszi figyelembe a »harom valtoztatds« ko-
moly vivmdnyait, az egyéni hianyossdgokat keresi ki, alaptalanul vadaskodik, és tel-
jesen megtagadja a szinhazi reform munkadjat. Egyszer(ien eltorzitja a »Hataroza-
tot,*® és a Part 6tvenes évekbeli vezetd ideoldgidjat, politikai irdnyvonaldt és szin-
hazi reformpolitikdjat vadolja. Ez tdrhetetlen. (...)

Az Otvenes évek ota kanyargos volt a pekingi opera dtja: néha rogos,
néha sikerekkel teli. Még a legjobb id6szakokban is lehet itt-ott fogyatékossago-
kat talalni, ez nem meglepé. Az 1960-as évek utan [sic!l, f6leg a kulturalis forra-
dalom alatt, a »balos« elhajlds, és f6leg a »négyek banddja« pusztitasa kovetkezté-
ben a pekingi opera miivészete komoly karokat szenvedett - ez volt a miivészeti
vilag egyik legnagyobb katasztrofaja. Ezt a fajdalmas torténelmi leckét soha nem
szabad elfelejtentink. (...)

Ahol hidnyossdg mutatkozik, oriiliink a kritikanak - de tartanunk kell ma-
gunkat az elveinkhez. A szinhazi reform, beleértve a pekingi operaét is, egyike a
legnagyobb sikereknek a kultdra és a mivészet teriiletén a Kinai Kommunista Part
vezetése alatt. Eredményei vilagszerte elismerést kaptak, hatdsuk messze mutat.
Nincs joga senkinek ahhoz, hogy megbélyegezzen és ragalmazzon embereket,
hogy mocskos hazugsdgokat és alaptalan vadakat terjesszen, hogy eltorzitsa és be-
feketitse a Kinai Kommunista Part torténelmének valos képét.”*

38 Azt a hatdrozatot, amelyet a KKP adott ki sajat torténelmérél 1981-ben, hogy elhatarolja magét a kultura-
lis forradalomtal.
39 Chen P., 2000.
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Az idézett utols6 mondat, egyben a cikk zarémondata a legsokatmondoébb:
Csen A pekingi opera torténete védelmében ir — €s a Kinai Kommunista Part védel-
mével 6sszegzi mondandojdt. Ez az a szempont, ahol a két szerz6 elbeszél egymas
mellett: Szun Huan-jing a pekingi operat autonom teriiletnek tekinti, amelyet a poli-
tika eszkozként hasznal, és torténetét is ebbe a keretbe helyezi; Csen Pej-csung
szamara a pekingi opera torténete a part torténete. O normativ perspektivabél be-
sz€él, és magatol értetédének veszi, hogy a pekingi opera atpolitizalt: Csou En-laj
direktivaja a haladast szolgalja, és keretet ad az ,iranyitott, tervezett és szisztemati-
kus »szinhdzi reform« munkanak”.

A modernizdci6 rendkiviil er6s narrativa volt Kindban mar a 19. szazad végi
onmegerdsitési programtol kezdve a kommunista atalakitasig, de az 1978-as nyitds
Ota is ez hajtja a valtozasokat. Ez az egyik legfontosabb politikai cél, amely arra
hivatott, hogy Kinat a vilagban vezeté helyzetbe hozza (Csen Pej-csung is beszél az
elismerésrél ,vilagszerte”), ugyanakkor feliilrél lefelé mikodé tervezési és szerve-
zési rendszert kdvetel, ami az élet minden teriiletére kiterjed. E logika szerint elkép-
zelhetetlen, hogy a pekingi opera (vagy altalaban a mUvészet) ne legyen az egész
része: ebben az ontologikus viszonyban a pekingi opera politika és a politika pekingi
opera. Ezért valik a pekingi operardl folytatott vita a torténelem értékelésérdl foly-
tatott vitava.

A mintaoperak

Mindkét szerz6 emliti a mintaoperakat, amelyek a kulturdlis forradalom (1966-1976)
alatt késziiltek. Voltaképp nem mind volt opera: 1966-ban, a kulturdlis forradalom
kezdetén az 6sszesen nyolc mintam(ibél kett6 balett volt, egy szimfénia és 6t pekingi
opera. A ,szinhazi reformot” kévetéen kénnyen megtehet6 kovetkezé 1épés volt,
hogy mintakat kell Iétrehozni az Uj szinhaz szamara, és a pekingi opera volt a leg-
egyértelm(ibb valasztds. 1964-ben a Nemzeti Pekingi Opera Kortdrs Darabjait Tanul-
manyozo Fesztivalon, Pekingben, ahol szerte az orszagbol felléptek pekingiopera-
tarsulatok, Csiang Csing (Jiang Qing), Mao felesége és a kulturalis forradalom egyik
legfGbb irdnyitja beszédet tartott A pekingi opera forradalma cimmel, amelyben a
szinhdz tovabbi politizalasat tizte célul.*° Kivalasztottak és tovabb finomitottak azo-
kat a darabokat, amelyeket a vezet6 kaderek, és féleg Csiang Csing, a legalkalma-
sabbnak itéltek a forradalmi eszme kozvetitésére.

A ,forradalmi modern pekingi operak” vdltak a meghatarozé6 csoportjdvd a
fent emlitett nyolc mintamiinek, amelyek életben maradhattak az orszagban.
A Zsenmin Zsipao (Renmin Ribao), a Kinai Kommunista Part kdzponti napilapja
1967 majusaban igy ir réluk: ,Ezek a darabok nemcsak a pekingi operanak, de a
proletar mdvészetnek is kivalé mintai, s6t azon tdl is: kivalé mintai a »harcolj, birdlj,
Gjits« [felszolitasnak] a nagy proletdr kulturadlis forradalom minden frontjan.”*' Ezek

40 King, 2011. 199.
41 Huanhu, 1967.
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a pekingi operak erésen stilizalt, de kortars szinpadképpel mutattak be torténeteket
haborus és forradalmi témakrol, igy gyakorlatilag a kommunista Kina térténetének
adtak audiovizudlis ,testet”.

Az Gsszes tObbi szinhdzi produkcidt betiltottak, a tarsulatok szétszéledtek,
ahogy az orszag belesiillyedt a vorosgardistak terrorjaba, és a varosi lakossag jo
részét vidékre kildték munkataborokba. Kevéssé ismert, hogy az ismét csak a Zsen-
min Zsipacban megjelent 1970-es felszdlitast kovetéen mégiscsak akadt néhany
vidéki operatarsulat, amely megproébalta az Gj elvarasokhoz igazitani sajat operafaj-
tajat és el6adni a mintaoperak torténeteit sajat operdja stilusaban. Ezeket be is mu-
tattak 1974-ben Pekingben az Gjévi galan - az orszdg politikai kozpontjaban, a leg-
nagyobb kinai innepen - mint a nemzeti egység lizenetét. A vidéki operatarsula-
tok, hogy a politikai vezet6k kedvében jdrjanak, er6sen ,pekingi operasitottak”
ezeket a darabokat.*? Ekkorra a mintam(vek szama mar tizennyolcra nétt, ebbdl tiz
volt szinhazi produkcid, és ismét mind pekingi opera.

Li Szung (Li Song) irodalomtorténész statisztikdja alapjan 1978-ra, azaz két
évvel a kulturdlis forradalom utan mar kétszaz, mindenféle mifaju szinpadi md volt
az orszagban.” Az élet kezdett lassan visszatérni a teriileti operafajtakba is, bar
naluk komoly veszteség jelentkezett. Ha azonban megnézziik a mintaoperakrol
folytatott mai diskurzust, azt taldljuk, hogy a legtdbb szerzé zenei Ujitasaikrol ir.
A kérdés, hogy miért valt ennyire domindnssd a pekingi opera mint operafajta, gya-
korlatilag soha nem mertiil fel. A zenére koncentral6 kutatok dltaldban dicsérik a
minta pekingi operak muivészi teljesitményét.** Ezt sajat élményem is aldtdmasztja.
2015-ben Pekingben megnéztem A Tigris-hegy bevétele cim( mintaopera felujita-
sat két baratommal. Mindketten pekingiopera-szinészek, és nem gy6zték dicsérni
fészerepl6 kollégdjuk egyik aridjat, mivel az ,annyira nehéz, hogy csak braviros
technikdju énekesek tudjak kiénekelni”. Paradox médon ezek a pekingi operak tech-
nikai szinten valéban innovativak: készit6ik 6ridsi nyomas alatt voltak, hogy meg-
nyerjék a legszélesebb kozonséget a legtisztabb forradalmi tizenethez. A nyugati
zene elemeit is beépitették a pekingi opera hagyomdnyos zenei mintdzataba, a
szinpadon pedig at kellett menteniiik a sziikséges akrobatikus és tancelemeket
a hagyomanyos jelmezek és kellékek nélkdil.

A mintaoperak készitése jellemzGen hosszu ideig tartott - az Azalea-hegy
cim( darabot 1964-es bemutat6ja utdn 1973-ig kétszer is teljesen Gjrairtak -, nem
pusztdn a fenti nehézségek miatt, hanem inkabb azért, mert mindent az egyetlen
elvart értelmezés szolgdlataba kellett allitaniuk.* Barbara Mittler ezt ,szemantikai
tulrogzitésnek” hivja, a mintamdvek ugyanis ,nem adnak teret a szabad interpre-
tacionak, tagadjdk a szoveg hatarozatlansagat, €s el6irjdk, hogy »interpretacios
kozosségiik« minden részletben egy és ugyanazon interpretdciora jusson”.

42 Chen X, 2018.

43 LiS., 2011.

44 Ldasd példaul: Ludden, 2013. 450.
45 Uo. 339-441.

46 Mittler, 2003. 74.
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A mintaoperak ugyanakkor uniformizalt tomegkultdrava is valtak, mivel a
dallamokat és a szinpadképeket a legkiilonb6z6bb médiumokban (kényv, kép-
regény, poszterek stb.) tovabb propagadltak a legszélesebb kdzonség szamadra,
amelynek nem is volt hozzaférése semmi mdshoz. (A kulturdlis forradalom elején
volt egy mondas, amely szerint ,nyolcszazmilli6 ember néz nyolc darabot”.) Tema-
tikusan a darabok szinte kizarélag ,a haboris élménnyel és emlékezettel” foglal-
koztak, legitimitast adtak a forradalomnak, gyakorlatilag népszeri torténetirasként
mukodtek.*” Kialakitottak egy sztereotipizalt, de igen meghatarozo Kina-képet és
Kina-onképet: a mintaoperak maguk lettek a legitimalt kulturalis emlékezet, és ezzel
alakitottak, miként latja Kina magdt, miben taldlja meg kiilonsségét.*®

A hierarchia, ami a kulturalis forradalmat megel6z6en a pekingi opera és a
tobbi operafajta kozott mar fennallt, az 1970-es évek végére igy csak tovabb eréso-
dott. A ,forradalmi modern pekingi opera” lett a forradalom hangja és latvanya
- nem csupdn egy kommunista forradalomé, hanem egy sajatosan kinai forradalo-
mé. ElImondhatd, hogy a pekingi opera segitett sinizalni a forradalmat, €s tette ezt
ossznemzeti léptékben. Es mivel egyesitette magaban a forradalmat és a nemzetet,
egyértelmiien dominancidt nyert az 6sszes tobbi operafajta folott. A kulturalis forra-
dalom utan a helyi operafajtak lassan magukhoz tértek, ezzel egyiitt a pekingi opera
is Gjra kezdte jatszani a hagyomanyos darabokat. Ujonnan irott torténelmi darabok-
bdl is egyre tobb sziiletett, €és nem csupan a pekingi operaban. A pekingi opera
kdzponti szerepe azonban megkérddjelezhetetlen: tovabbra is képviselGje a nem-
zetnek és a nemzeti emlékezetnek - s6t, ezek aktiv Iétrehozéja is.

Mai iranyok

A 2003-as ,két ilésszakon” (az Orszagos Népi Gydilés és a Népi Politikai Tandcskozé
Testlilet egyiittes Ulésén) javaslatot nydjtottak be a pekingi opera bevezetésére a
nemzeti tantervbe. 2008 februdrjaban az Oktatasi Minisztérium kdzleményt adott
ki ,a pekingi opera bevezetése az altalanos €s kozépiskolakba kisérleti projektjérsl”
tiz tartomanyban.* A projekt késébb ,az egész orszagra ki lesz terjesztve”. A koz-
leményt alig két hét mulva kovette egy helyesbités: ,A pekingi opera bevezetése a
tantervbe »javaslat«, nem »elvdrds«.”°

Kina torténetében az utébbi négy évtizedet az is meghatarozta, hogy mi-
ként pozicionadlja magat az orszag a vildgban. Az orszdg gyors gazdasagi fejl6dése
ellenére nemzetkdzi megitélése nem javult jelentSsen, €s a ,puha er6” fogalma a
Hu Csin-tao-korszak (Hu Jintao) elejére nagy népszer(iségre tett szert a pdrtveze-
tésben. A pekingi opera mint ,nemzeti esszencia” az egyik legalkalmasabb eszkoz-
nek tlint, hogy Kina nemzetképét kozvetitse a kiilfold felé.

47 Chen, X., 2002. 77.

48 Uo. 74.

49 Oktatdsi Minisztérium Kézponti Hivatala, 2008.
50 Oktatdsi Minisztérium, 2008.
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irdsom zarasaként hadd idézzem réviden Jii Kuj-cse (Yu Kuizhi) pekingiopera-
szinészt. JU részt vett a Kinai Irodalmi és Mivészeti Korok Szovetsége X. Kongresszu-
san 2016 novemberében, ahol meghallgatta Hszi Csin-ping (Xi Jinping) beszédét.
Benyomasait a Zsenmin Zsipao weboldalan a KKP-hireknek szentelt aloldal kdzolte.

,A kultdra sorsa 6sszefonddik a nemzet sorsdval, a kultira erei a nemzet
ereibe futnak bele. Fétitkar ar kiemelte, hogy minden mivésznek meg kell tartania
kreativitasat, ujitonak kell lennie, magasra tartania a nemzeti lelkiilet faklyajat, meg-
fajnia a haladast €éltets kiirtoket, jobban reflektalnia az id6k szavara, felmutatnia az
emberek kizdelmét, erGsitenie a nemzeti szellemet, nemes érzéseket kozvetité
nagyszer( munkakon keresztiil kell tanitania, és arra torekednie, hogy eljusson a
kinai nemzet nagy megujulasanak mdvészi cstcsaira.

Fétitkdr ar szavai utan dgy érzem, kiildetésem és felelGsségem van. Fétitkdr ar
aggodik a pekingi opera miatt, mar sokszor latott pekingi operat. Buzditott benntin-
ket, hogy a pekingi opera a nemzeti esszenciank, el kell mondania Kina torténetét
a vilagnak.>' Hogy elérjiik ezt a célt, nem elég, akarmilyen faradhatatlanul tarjuk fel a
pekingi operat, arra is figyelnlink kell, hogy er6sitsiik a megjelenését, kiterjessziik
a hatdsat. A 2017-es Holdujév idején a kanadai nemzeti televiziéban (...) Iépek majd
fel, hogy hirdessem Kina nagyszerd kultdrajat, és megismertessem Kinat a vilaggal.”>?

A nemzet fogalma rendkivil hangsilyos a szovegben, a képek a nemzetet
az emberi testhez (ér) és a természetfeletti er6khoz (sors) kotik. Toretlennek latszik
a modernizdciés narrativa, amely nemzeti megujuldst igér. Fontos szerep jut a
pekingi operanak is: harcolnia kell, alakitania Kina képét kiilféldon, hogy az el6re-
robog6 orszagot befogadja a vildg. Amikor a pekingi opera szinésze fellép Kanada-
ban, ott maga Kina all a szinpadon.

Osszefoglalas

A fentiekben azt igyekeztem bemutatni, milyen szerep harult a pekingi operdra a
kinai nemzetpolitikaban. A 19. szazad kozepétdl kezdédéen Kina folyamatosan
kiizd azzal, hogy miként fogalmazza meg magdt nemzetként. Az 1978-as nyitast
kovetSen a kérdés még élesebben jelent meg,>* a mai Hszi Csin-ping-i politika pe-
dig tudatosan kapcsolja 6ssze a nemzetet, a partot és a modernizaciot. Mivel a
nemzet egyik legf6bb tartéeleme a kultira, elkeriilhetetlen volt, hogy az opera (ami
Kindban gyakorlatilag a szinhdz) beépiiljon a politikdba, mivel népszer(iségébdl
adoédoan a lehet6 legszélesebb rétegeket képes megszolitani.

Mondhatjuk, hogy a pekingi opera jokor volt j6 helyen. Orszagos néveke-
dése egybeesett a nemzetkérdés felmeriilésével, majd legnagyobb sztarja, Mej
Lan-fang kiilfoldi sikerei hirtelen ralatast adtak arra, hogy mit lat a kiilféld , kinainak”
- és ebbdl a kiilsé nézépontbdl formaltdk a kinai nemzetképet. 1949 utan a kor-

51 Hszi Csin-ping 2014-t6l kezd6dSen rendszeresen hasznalja ezt a kifejezést, elsésorban a médidra értve.
52 http://theory.people.com.cn/n1/2017/0112/c83855-29018284.html (letdltés: 2020. jdlius 21.).
53 Lasd példaul: Gries, 2004.
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manyzatilag szervezett orszagos terjesztés 6sszekapcsolta a pekingi operat a politi-
kai kozponttal, majd a kulturdlis forradalom idején mindehhez Gj szempont tarsult
a mintaoperak altal, amelyek a forradalmat mint nemzeti tradiciét rogzitették a koz-
tudatban. Az utébbi négy évtizedben pedig mar a kulturalis diplomacia teriiletén is
egyre jobban felhaszndljak a pekingi operat. Ez az operafajta - eredetileg egy a sok
kozil - tehat rendkiviil sokréti modon valt eszkzévé, sét alakitdjava a kinai nem-
zetképnek. Mindez nem kicsinyiti a mivészek munkdjat, nem csokkenti a mivek
élvezetét. A pekingi opera torténete és mai mozgastere azonban elvélaszthatatlan
a kinai nemzetpolitikatol.
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AGOTA REVESZ
BEIJING OPERA AND NATION-BUILDING IN CHINA

The article discusses the role Beijing opera has acquired in the process of nation building in
China. Starting from the mid-19" century, China has been struggling with the task to establish and
articulate itself as a nation. As the concept of the nation is, in turn, strongly dependent on culture,
it was inevitable for opera (i.e. “theatre” in China, the art form being able to address the widest
audiences) to be drawn into the area of politics.

Beijing opera happened to be at the right place at the right time. It reached popularity in
the urban centres as the idea of nation building was becoming prominent. The huge successes
of the overseas tours of Mei Lanfang, its biggest star, offered an insight into what is perceived as
“Chinese” by foreign audiences - and helped shape the national image of China. After 1949, the
centrally organized dissemination of Beijing opera to every region of the country was meant to
be a step towards national cultural unification. Beijing opera’s close relationship to the political
centre was further strengthened by the “model operas”, which assisted greatly in defining the
revolution as a national tradition. The past four decades have seen Beijing opera emerge as a
means for cultural diplomacy. The history and current status of Beijing opera - one of the many
operas of China - are inseparable from its political significance as a carrier and co-creator of
Chinese national identity.
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A Japan-ellenes haboru emlékezete
mint a hatalmi legitimacio forrasa
a Kinai Népkoztarsasagban

A kinai nemzeti identitas erdsitésének maig egyik legfontosabb tartalmi eleme a
japan megszallokkal szemben tizennégy éven at folytatott, stlyos dldozatokkal jar6
ellenallas és habord, valamint az agresszio felett aratott végsé gy6ézelem. E korszak
az altalanos iskolatdl a felsGoktatasig meghatarozé tananyag Kindban, megrazo él-
mény a kisdidkoknak, hallgatoknak. A torténelmi emlékhelyek, mizeumok orszag-
szerte a haboris megemlékezések allando szinhelyei; a filmek, tévésorozatok, regé-
nyek a hétkdznapi torténelmi emlékezet ébren tartoi.

Kina megbocsatott - hangsulyozza a hivatalos politika -, de nem felejt,
mert nem teheti. A japanok ellen 1945-ben gy6zelemre vitt, nemzetkozileg is sok-
szerepl6s harcban szerzett érdemeit a kilvilag szamara nem gy6zi hangsulyozni,
mikdzben az 1949 6ta hatalmon lévé Kinai Kommunista Part (KKP) szamara leg-
alabb ennyire fontos a korszak torténéseinek felhaszndldasa odahaza a hazafisdgra
nevelésben, a nemzeti eré és méltosag megerdsitésében, sziikség esetén tomegek
mozgositdsaban. Ezért is kezeli az emlékeket 6nbizalmat és biiszkeséget taplald
oroklangkeént.

Az elmlt évtizedekben példak sorozata bizonyitotta szemléletesen, hogy a
kinai emberek szot kérnek és utcara mennek, ha tgy érzik: kisért a mult. Tanulma-
nyunkban azt vizsgaljuk, hogy egy olyan orszdgban, ahol a vonat vécéjében nem
azt firkaljak filctollal a falra, hogy ,Hajra Fradi!”, hanem azt, hogy ,Le a japanok-
kal!”, hogyan, milyen sikerrel és hatasfokkal dolgozik az Gj id6k emlékezetgyara, és
hogyan szolgdlja a torténelmi emlékezet, benne a mizeumok és a rendszeres hiva-
talos megemlékezések koncentralt ismeretterjesztése a KKP uralmat.

A haboru borzalmai, az egység és a gy6zelem
Kelet-Azsia és a vilag feltorekvé nagyhatalma, a Kinai Népkoztarsasag (KNK) csakis

ugy érkezhetett el gazdasagi erejének és kulturalis befolydsanak mai allapotahoz,
hogy a KKP mindenkori vezetéi tudtak, hogy az épitkezés, a felzarkézas legalap-

* Trebitsch Péter: djsagiro, az MTI volt pekingi tuddsitéja, Feng Lijuan: a Karoli Gaspar Reformatus Egyetem
Bolcsészet- és Tarsadalomtudomanyi Kar Keleti Nyelvek és Kultirdk Intézete oktatdja (1088 Budapest,
Reviczky u. 4., feng lijuan@kre.hu).
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vetébb feltétele a tarsadalmi stabilitas. Ennek legf6bb garancidja pedig a folyamato-
san valtozo belsé és kiilsé koriilmények kozott az alaptorvénybe foglalt egyparti
hatalom fenntartasa.

Japéan a kinai torténelemben jdtszott szerepével végsé soron nemcsak a
KKP hatalomra jutasat segitette el6, de a hatalom mindig hasznos eszkzének bizo-
nyulé modern kinai nacionalizmus kialakuldsat is." A japan imperializmus és agresz-
szi6 meghatarozé modon felerdsitette a kinai nemzeti dntudatot €s hatott a nemzeti
identitasra, mivel az egység sziikségével integrdlta a kinai embereket. Csu Csien-
zsung (Zhu Jianrong) torténész szerint végsé soron az elsé vilaghdbord idején Kind-
nak atnydjtott japan kovetelések valtottak ki a fliggetlenség melletti kiallast szamon-
kéré - 1919-ben inditott - kinai majus negyedike mozgalmat.? Santung (Shandong)
tartomanyt ugyanis a korabbi japan igénynek megfelel6en az elsé vilaghabordit
lezaro versailles-i szerz6dés targyaldsain Japannak itélték. A hatalom gyengeségét,
az érdekérvényesités kudarcat latva, a torténtek haragra gerjesztették az egyetemis-
takat, és a Santungot visszakovetel6 diaktiintetésekkel elindult a mozgalom. A t6-
megek a konfucidnus értékekben valé csalodottsdg kifejezése mellett az imperialista
Nyugattol valo elfordulast hirdették. Az Gj kozhangulatnak meghatarozé szerepe
volt a KKP 1921-ben tortént megalakulasaban, a mozgalom 6sszességében pedig
fontos mérféldkdve a kinai nacionalizmus erésddésének.

Az 1920-as évek antiimperialista tiintetéseinek f6 célpontja - mas nyugati
allamok mellett - elsésorban Japan volt. A szigetorszag legmeghatarozébb hozza-
jaruldsa a kinai nacionalizmus feler6sodéséhez mégis Mandzsdria 1931. évi meg-
szdlldsa és az 1937-ben kezd6dott masodik japan-kinai habord, amelyek a kinai
atlagemberben is felébresztették az egyébként teriiletileg, etnikailag és ideoldgiai-
lag is mélyen megosztott Kina egyesitésének a vagyat. Amint azt Csu megallapitja,
annak ellenére, hogy a nyugati nagyhatalmak Kindt engedményekre, nemzeti
szuverenitasanak és terileti integritasanak feladdsara kényszeritve sulyos karokat
okoztak az orszdgban, vagy példaul a cari orosz hadsereg a 19. szdzad végén
kegyetlen vérengzések sorat kovette el az északkeleti orszagrészben, a donté
tényez6 a modern kinai nacionalizmus megsziiletésében a japan imperialista ter-
jeszkedés és Kina késébbi megszallasa volt.?

A Japan elleni kiizdelem 1937 elején a kinai nemzeti egységet is elhozta.
A Kinai Koztarsasagot kormdnyzo Kuomintang (Guomindang, Nemzeti Part
- KMT), Csang Kaj-sek (Jiang Jieshi) vezetésével, és a kommunistak Mao Ce-tung-
gal (Mao Zedong) az éliikdn 1927 6ta vivtak hdbordjukat. Csang a kommunistakat
nagyobb veszélynek tartotta, mint a japan megszallokat, am a polgdrhabord tizedik
évében, 1936 decemberében az lgynevezett ,hsziani incidenst” kévet6en arra

1 Zhu, 2008. 180-189.

2 1915-ben Japdn az antant oldalan visszafoglalta a németektdl a santungi Csingtao vdrost, majd ,huszon-
egy kovetelés” néven tovabbi teriiletek ataddsdra kényszeritette (Mandzsuridban és Santungban) az elsé
vilaghabortban akkor hadvisel6 félként még nem részt vevé Kindt.

3 Zhu, 2009. 181.
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kényszeriilt, hogy veliik egyiitt probdljak meg kidizni a japan betolakoddkat.* Csang-
nak akkor nem volt mas vdlasztasa, mint 0sszefogni a kommunistakkal. Abban,
hogy a nemzeti egységfront létrejott, sokat nyomott a latban Sztdlin lizenete, amely-
ben azt igérte Csangnak, hogy a Szovjetunié tamogatni fogja a Japan-ellenes harcot.®

Amikor 1937. jdlius 7-ének éjszakdjan Peking Fengtaj (Fengtai) keriiletében
a Lukou hidnal (Lugou hid, Marco Polo hid) egy provokativ akci6 keretében Japdn
urtigyet teremtett a Kina elleni Gjabb habordra, a KKP Kézponti Bizottsaga mar az
incidens masnapjan kialtvanyt tett kozzé, amelyben kijelentette: ,Az egész nemzet
ellendllé habordja az egyetlen kivezetd Gt!” Felhivta az orszag népét és a fegyveres
erbket az egységre, egyuttal a japan agressziéval szembeni ellenallas ,szilard Nagy
Falat” jelent6 egységfront [étrehozdsdra.® Bar az ellendllé habordban azutdan a KMT
csapatai és a KKP egységei lényegében kiilon-kiilon vették fel a harcot a megszallok-
kal, az dgynevezett ,masodik egységfront” mlikodott, egészen 1941-ig.

Japdan 1945-6s kapitulacioja, illetve a masodik japan-kinai haborua befeje-
zése utan 1945 augusztusa és oktobere kozott a KMT és a KKP kozott targyalasok
kezdédtek Csungkingban (Chongging). Kezdetben még Csang Kaj-sek és Mao
Ce-tung is leiilt egymassal egy vacsordra. A 43 napos targyalassorozat végeredmé-
nyeként a KKP elismerte a Kuomintangot legitim kormanyzo eréként, a KMT pedig
a kommunista partot legitim ellenzékként, és mindkét hadsereget Csang parancs-
noksaga ala rendelték. Céljuk az volt, hogy koaliciora lépjenek, és ezzel megel6z-
zenek egy Ujabb polgarhdbordt. 1945 novemberére azonban mindkét fél szamadra
vilagossa valt, hogy a polgarhdboru folytatdsa elkeriilhetetlen. Csaknem négy éven
at tarté harc kovetkezett, amelynek végén a vesztes Csang Kaj-sek és a Kinai K6z-
tarsasdg kormanya Tajvan (Taiwan) szigetére menekilt, Mao Ce-tung pedig
1949. oktéber 1-jén a Tienanmen (Tiananmen) kapubdstyajardl kikidltotta a Kinai
Népkoztarsasagot. Japan legyézését a KKP - a Kuomintang szerepét hattérbe szorit-
va, vagy évtizedekig inkabb elhallgatva, a sajatjat pedig altalanossagban tdlhangsu-
lyozva - hatékony eszkozként haszndlta és hasznalja a mai napig a part vezeté
szerepének legitimaldsara.

Japan segité keze, fatyol a milton

A nacionalista érzelmek felkorbdcsoldsa Kindban az 1980-as évek végéig nem volt
jellemzé. A nacionalizmus el6térbe keriilése az 1989-es események nyoman a gaz-
dasdgi fejl6édés, modernizacié terén magdra hagyatott KNK kiszolgaltatottsagaval
hozhato 6sszefliggésbe egy olyan nemzetkozi viszonyrendszerben, amelyben Peking
sem a Nyugatra, sem Moszkvdra nem tdamaszkodhatott.” A kinai vezetés érdekei

4 1936. december 12-én a KMT két ldzad6 tabornoka elrabolta Csang Kaj-seket, és arra kényszeritették,
hogy kosson fegyversziinetet a kommunistakkal.

5 Tsang, 2015.

6 Introduction, 2009. 126.

7 Kina nemzetkozi helyzetérdl és az 1989-es didkldzaddsok leverésének hatdsardl a kinai kiilpolitikdra ldsd:
Harding, 1990.
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tehat kiilonosen a Teng Hsziao-pinghez (Deng Xiaoping) kothet6 korszakban azt
kivantak, hogy az iparilag fejlett Japannal egyfajta konszolidalt egyuttmikodést
folytasson. A ,nagy proletar kulturdlis forradalom” (1966-1976) utani lassu, de
tudatos nyitds raébresztette a kinaiakat elmaradottsagukra, s ebben a frusztralt és
diihos dllapotban a politika nem latta helyesnek az akkor még kozelmdlt torténelmi
sebeit feltépni, Japan-ellenes indulatokat gerjeszteni. 1972-ben a két kelet-dzsiai
szomszéd elérkezett a kapcsolatok normalizdlasanak idejéhez.

A diplomdciai kapcsolatfelvétel el6készileteinek utolsé fazisardl elsGsorban
japan dokumentumok allnak rendelkezésre, amelyeket kutatva Kanda Jutaka (Kanda
Yutaka) arra a kovetkeztetésre jutott, hogy Tanaka Kakuei (Tanaka Kakuei) miniszter-
elnok kinai partnerével, Csou En-lajjal (Zhou Enlai) targyalva tobbszor is kifejezésre
juttatta: odahaza nehezen tudja meggy6zni a Liberdlis Demokrata Parton beldili
KNK-ellenes, Tajvan-parti lobbistdkat arrél, hogy fogadjak el a diplomdaciai kapcso-
lat felvételét Pekinggel.® (A Reuters hirligynokség jelentése szerint Tajvanon ,hdtba
szurasként” értékelték Tokio szakitasat a Kinai Koztarsasaggal, s annak minden
kovetkezményéért a japan vezetést tették felelGssé€.)? Japan kilugyi feljegyzések
szerint a japan fél bizott abban, hogy a diplomaciai kapcsolatfelvétellel, illetve az ez
alkalommal kiadott k6z0os nyilatkozattal a kétoldald viszonyt zavaré torténelmi kér-
dések, koztlik a haborus korszak sérelmei miatti vitdk lezarhatok lesznek. A japan
kormany ugyanis érezte, a mult stlyos terhei potencialis problémaforrast jelente-
nek. Kanda megdllapitja: a japan vezet6knek utélag be kellett latniuk, hogy talérté-
kelték a kozos nyilatkozatot mint a diplomdcia jogi dokumentumadt, s nem mérték
fel kelloképpen a japan-kinai kapcsolatok erkélcsi, érzelmi elemeinek sulyat.'

A hangulatot jol illusztralja, hogy Tanaka 1972-es pekingi poharkdszontdjé-
ben kifejezte: mélyen meghatédott a bardti hangvételt6l, amely megbeszéléseit
jellemezte Csou En-lajjal és egyords taldlkozéjan Mao Ce-tunggal. Az akkor 79 éves
Mao tgy fogalmazott: ,a harc utan az emberek baratsagosabba valnak egymassal”,
ezzel is jelezve: dldasat adta a kétoldali megallapodasra.™

Az 1970-es évek masodik felében gyakoriak voltak a kdlcsonos latogatasok
Kina és Japan legfelsé vezet6i kozott. Teng Hsziao-ping 1978-ban jart Japanban.
A kinai reform és nyitds atyja Tokioban kifejezte orszdga érdekl6dését a japan tech-
noldgia irant és igényét japan hitelekre. Az Gt soran azt is megjegyezte, azért ment
Japdnba, hogy megtaldlja a ,titkos csodagyogyszert”, vagyis hogy miként lehet mo-
dernizalni a gazdasagot.”” Teng (tja utan egy évvel Ohira Maszajosi (Ohira Masa-
yoshi) japan miniszterelndk volt Peking vendége, és ez alkalommal hivatalosan is
beleegyezett a kormany altal nyujtott fejlesztési segély folyositasanak megkezdésé-

8 Kanda, 2017.

9 China and Japan agree to resume diplomatic ties. In: The New York Times, 1972. szeptember 29. https://
www.nytimes.com/1972/09/29/archives/china-and-japan-agree-to-resume-diplomatic-ties-premiers-
sign.html. Az Gsszes internetes hivatkozds utolsé letoltése: 2020. szeptember 29.

10 Kanda, 2017.

11 China and Japan agree to resume diplomatic ties. In: The New York Times, 1972. szeptember 29. https://
www.nytimes.com/1972/09/29/archives/china-and-japan-agree-to-resume-diplomatic-ties-premiers-
sign.html. Tanaka pekingi latogatdsardl ldsd: Vogel, 2019. 327-333.

12 Teng Japanban tett ldtogatdsardl lasd: Vogel, 2019. 337-343.
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be. 1982 nyaran Csao Ce-jang kinai miniszterelndk Tokié vendégeként a kinai-
japan kapcsolatok elmélyitését szorgalmazta, és tovabbi nagy Osszegl hiteleket
kért a japan kormanytol."

Nem sokkal Csao hazatérte utan olyan hirek lattak napvilagot, amelyek sze-
rint a japan torténelemkonyvekben tartalmi valtoztatdsokat akarnak végrehajtani.
Peking a részletek ismeretében ezt torténelemhamisitasnak mindsitette, s hivatalo-
san is tiltakozott. A birdlatok célpontjai azonban ,egyes militaristak” voltak.

1983 végén, tehat a két orszag kozotti viszonylag békés és kiegyensulyo-
zott id6szakban Teng Hsziao-ping utasitast adott egy Gj emlékhely megépitésére
Nankingban (Nanjing), ahol az 1937-es tomegmészdrlas dldozatainak terveztek
emléket dllitani. Nankingban 1937. december kozepétdl 1938 februdrjaig folyt a
rombolas, a gyujtogatas és az 6ldoklés. A japan katonak fegyvertelen kinai katonak
és civilek, n6k és gyerekek tomegével végeztek kegyetlen médon. Kindban széles
korben ismert, hogy a megszallok a kivégzéseket helyenként egymassal vetélkedve
hajtottak végre, kinaiak ezreit fejezték le, szartak le bajonettel. Sokakat élve temet-
tek el, kibeleztek, masokat benzinnel lelocsoltak és felgyujtottak. N6k tizezreit
kinoztak, erGszakoltak és olték meg.'* A haborud utani tokioi perben sziiletett itéle-
tekben a nankingi rémtettek kozott mintegy 200 ezer ember meggyilkolasat tartot-
tak bizonyitottnak, de ezek kozott nem szerepeltek azok, akiknek holttestét eléget-
ték vagy a folyokba dobtdk. Utébbiak szamat 150 ezerre tették.” Ebbdl adodik
0ssze a mészarlas aldozatainak gyakran emlegetett, tobb mint 300 ezres szama.

A muizeumot 1985-ben ugyanazon a napon (a hdborid befejezésének
40. évforduldjan) nyitottdk meg, amikor Tokioban Nakaszone Jaszuhiro (Nakasone
Yasuhiro) a haboru utani japan kormanyfék koziil elséként hivatalos mindségében
kabinetje tizennyolc miniszterének tarsasagdban a masodik vildghaboru tobb elitélt
habords f6blindsének is emléket allité Jaszukuni-szentélybe latogatott. Nakaszone
latogatasanak hirét kezdetben nem fujtak fel, de napokon beliil a kinai allaspont
hatdrozottan elutasitéva valt.'® A KKP egyértelm(ivé tette: mélyen ellenzi az effajta
szimbolikus aktusokat. Az ezt kdvet6 hasonlé eseményekre Peking mar azonnal és
sokkal hevesebben reagdlt.

Muzeumot kap a japdn agresszi6 elleni haboru

1987. jalius 7-én, a japan-kinai haboru kitorésének 50. évfordul6jan Pekingben, a
Marco Polo hid kbzelében megnyilt A kinai nép japdn agresszioval szembeni ellen-
allé habordjdnak muzeuma. A KKP vezetésének rendelkezésére dllé politikai téke,
akar a belpolitikai fejleményeket nézziik, akar a vezérszemélyiségeket, erre az id6-

13 Uo. 346-349. A japan-kinai kapcsolatok rendezésérdl lasd: Garver, 2016. 450-460.

14 Hua-ling-Zhang, 2010. 35-62.

15 Denis and Peggy Warner: The Vicious Orgy of Nanking: Still Vivid After 60 Years. In: The New York Times,
1997. december 12. https://www.nytimes.com/1997/12/12/opinion/IHT-the-vicious-orgy-of-nankings-
till-vivid-after-60-years.html.

16 Saito, 2017. 65-66.
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A LARGE THEME EXHIBITION T0 0

OF CHINESE PEOPLE'S RESISTANCE AGAIN

1. kép.

Egy latogat6 Pekingben
a Nagy Gyézelem cimii
allandé kiallitas
cimfalanal

szakra szinte teljesen kifogyott. A leghitelesebbnek tartott példakép és jelkép, Mao
Ce-tung munkdssaganak és szerepének megitélését kikezdte a kulturdlis forrada-
lom, a pragmatikus reformer Teng Hsziao-ping pedig nem volt a karizmatikus Ma6-
hoz mérhetd. Logikusnak tlint tehat, hogy az (j egységhez sziikséges kohéziot a
part vezetése a még hatalomra kertiilése el6tti tragikus torténelmi korszak felidéze-
sével teremtheti meg."”

A Peking varosszéli Vanping (Wanping) keriiletben talalhato, roviden Az Ellen-
allds Habordjanak Mizeuma néven ismert épiilet harmincezer négyzetméteren
teriil el (1-2. kép). Az elsé tiz évében tobb mint hétmilli6 Idtogatét fogadott. Allan-
do kiallitasat négy f6 részre osztottak: az els6, f6 csarnokban a japan megszallas
(1931-1945) kronolégiai 6sszefoglalojaval ismerkedhet a latogatd, a japan hadse-
reg altal elkdvetett atrocitasok csarnokaban statisztikdk, lefrasok és fényképek
dokumentaljak a hdborus torténéseket, a népi haboru csarnokaban a KKP altal
vezetett gerillahaborat mutatjak be, az ellendllé habord martirjainak csarnokaban
pedig egy emlékmi talalhato. 1997. jdlius 7-én fejez6d6tt be a mizeum bévitésé-
nek masodik szakasza, amit Csiang C6-min (Jiang Zemin) partfétitkdr, dllamelnok
sajat kézirdsaval tidvozolt.'

2005. jdlius 7-én nagyszabasu kiallitassal emlékeztek meg ,a kinai népnek
a Japan elleni hdboriban és a vildg antifasiszta habordjaban aratott nagy gy6zelmé-
rél”." Az alkalomra kiadott, kidllitast bemutat6 konyv tobbek kozott azt is részlete-
sen leitja, hogy az el6térben szereplé hatalmas domborm( ,azon kinaiak altal épi-
tett dics6 torténelmet szimbolizalja, akik hisukbdl és vériikbdl épitettek Nagy Falat
az 1931 szeptembere és 1945 augusztusa kozotti 14 évben, a japan imperializmus
elleni haboriban a nemzeti fliggetlenségért és felszabaduldsért, a vilagbékéért és

17 Miitter, 2000. 280.

18 Kinaban hagyomany, hogy az orszag elsé szamu vezetdje kalligrafidval tisztel meg tinnepélyes alkalma-
kat, ami azt jelenti, hogy kézirasat maradandé moédon megorokitik. Csiang kiilondsen kedvelte ezt a
miifajt, €s az orszagban sok helyiitt otthagyta keze nyomat.

19 Introduction, 2009.
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2. kép.

Kinai érdekléd6

a nankingi mészarlast
illusztralo

korabeli fotok el6tt

fejlédésért”.* Az el6csarnok két oldalan négy kinai vezets, Mao Ce-tung, Teng
Hsziao-ping, Csiang C6-min és Hu Csin-tao (Hu Jintao) kébe vésett felirata olvashato.
Az akkor regnal6 vezetének, Hu Csin-tadnak a 60. évforduléra irt lizenete a kdvet-
kez6képpen szdl: ,Tartsd emlékezetedben a torténelmet, sose felejtsd a mdltat, be-
csuld meg a békét és alkosd a jovét!”

Kirk A. Denton amerikai Kina-kutaté harom - a Mao-korszak utan épilt -
torténeti muzeum kiallitasi anyagat elemezve megallapitja, hogy ezek dj formaban,
a kegyetlenség és a horror plasztikus bemutatasaval, dokumentumokkal, eredeti
targyakkal, fényképekkel, modern audiovizualis eszk6zok felhaszndlasaval talaljak a
japan imperializmus masodik vilaghabords bneit. Uzenetiiket tekintve lassu fordu-
latot fejeznek ki a Kinaban korabban uralkodd, osztalyharcot hangsilyozé torténel-
mi emlékezetben, és bizonyos fokig termékei a KNK-ban er6sodé - kiilonosen a
Japan-ellenes - nacionalizmusnak.?" A harom mudzeum: Az Ellendllas Habordjanak
Muzeuma Pekingben, a nankingi vérengzés dldozatainak emlékhelye Nankingban
és a japan csdaszari hadsereg 731-es egysége altal elkdvetett blincselekmények
bizonyitékait bemutaté kidllitohely az északkelet-kinai Harpinban (Harbin). E mizeu-
mok - fogalmaz Denton - tiizelik a nacionalista érzelmeket, €s a mult hazafias diih-
vel kifejezett traumajat egy ellenség irdnyaba terelik. Osszekétik a kinai nép dltal
elveszitett teriileteket €s a fizikai szenvedést.?

A nankingi emlékhelyet 1985-ben a vdros délnyugati negyedében, egy
tomegsir felett létesitették. Az elsé olyan mizeum volt a szarazfoldi Kinaban, amely
a masodik vildghabord eseményeire emlékeztetett (3. kép). 1994-1995-ben és
2005-2007-ben kib6vitették, majd a tomegmészarldas kezdetének 70. évforduléjan
djra megnyitottak a nagykozonség el6tt. Az emlékhely hetvennégyezer négyzet-
méteren terlil el. To6bb mint szazotvenezer targy lathaté a mizeumban (dokumen-

20 Uo. 106.
21 Denton, 2014.
22 Uo. 137.
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3. kép.

Anyja utan sir6 gyermek.
Szobor

a nankingi mizeumban

tumok, kulturalis emlékek). Az emlékhely része a helyben feltart, tizezer dldozat
foldi maradvanyait tartalmazo tomegsir.??

Harpinban, az egykori titkos rendeltetést gigantikus japan katonai telepen
bolhatenyészeteket tartottak, bubopestis-baktériumok eléallitasara alkalmas tech-
noldgiakat alkalmaztak, konténerekben vegyi és biologiai tenyészanyagokat tarol-
tak. A kutatok kisérleteik nagy részét él6 embereken végezték. Nem ritkan altatas,
érzéstelenités nélkil operaltak, boncoltak. A feljegyzések szerint f6ztek, centrifu-
gdltak és mélyhiitottek is embereket, de volt, hogy transzflziéval lovak vagy mas
allatok vérét juttattak dldozataikba. Tobb ezer ember pusztult el itt, koztiik kinai,
szovjet, mongol és koreai civilek, valamint nyugati hadifoglyok.?* Miutan a Szovjet-
unié 1945-ben hadat lizent Japannak, majd elfoglalta Harpint, a visszavonul6 japan
hadsereg toki6i parancsra felrobbantotta az 1933-ban létrehozott, a biolégiai és
vegyi hadviselés szolgalataba allitott mandzsuriai 73 1-es egység épiileteit, megsem-
misitették a berendezéseit, elégették az iratait, legyilkoltak a még él6 kisérleti ala-
nyokat, embereket €s allatokat, minden nyomot eltiintettek. A teriileten 150 éplilet
allt, és kortlbelll haromezren éltek benniik, koztik 300-500 orvos, kutatd. Az ott
dolgozok tobbsége vonaton és kilon-repll6gépekkel visszatért Japanba, a sze-
mélyzet kis része a Voros Hadsereg fogsagdba esett.

E tanulmadny szerzGi tobbszor is jartak Az Ellenallas Habordjanak Muzeu-
maban, és egyiitt felkeresték a 731-es egység harpini épliletének romjai kozott he-
lyet kapott kiallitast (4. kép). Meggy6z6déssel allithatd, hogy valamennyi helyszinen
a targyi illusztraciok mellett a berendezés, az alkalmazott technika, a fények, a kial-
litas dramaturgidja olyan hatast fejt ki a latogatora, aki érti, amit lat, hogy amit kap,
az szinte befogadhatatlan. A lefejezéseket, a bajonettel végrehajtott gyilkossago-
kat, az élve temetést, a tomegsirokat, az égési sériilt vagy megcsonkitott embereket
megmutato kinagyitott korabeli fekete-fehér fotografiak, a habord helyszineinek

23 Uo. 139-143.
24 Lasd példaul: Gold, 1997; Felton, 2012.
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4. kép.

Epiiletrom a japan
csaszari hadsereg
biolégiai és kémiai
kisérleteket folytat6
731-es egységének
egykori telepén

térképei az dldozatok szamaival, az egyes haborus torténések kozel életnagysagban
megmintazott jelenetei, a monitoron felting - djra és Gjra ismétl6ds - diak, illetve
dokumentum- vagy jatékfilmrészletek a hangos narraciéval mind-mind hatasfokozé
elemei az egyébkeént is lehangol6 tarlatoknak. Csak egy ilyen tomény, koncentralt
informaciok megemésztésére inditd kornyezetben értheté meg a késztetés az ilyen
fokd borzalom tagadasdra. Amikor az ember nem akar hinni a szemének, nem tudja
elfogadni a latottakat, a tényeket, fizikai rosszullét kornyékezi és 6sztondsen hdrit.

Er6s6d6 hazafias nevelés mellett még takarékon a Japan-ellenesség

Az 1980-as évek végére kialakulo tarsadalmi elégedetlenség, a csalédottsag a kom-
munista ideolégiaban, s mindezek kovetkezményeként az 1989-es Tienanmen téri
didklazadasok, majd azok erGszakos leverése, ennek nemzetkozi visszhangja mar
sokkal inkabb arra inditottak az akkori partvezetést Csiang C6-min fétitkarral az élén,
hogy felerdsitse a torténelmi emlékezetbe gydkereztetett nacionalizmust és a kom-
munista part orokségének el6térbe toldsaval a patriotizmust.”> Az oktatasban na-
gyobb hangsulyt kapott a hazafias nevelés. A gazdasagi reformoknak kdszonhetéen
meger6sodében lévé kdzéposztaly tekintélyt, elismerést kovetelt az orszagnak, hal-
latni akarta a szavat. A gyerekek mindekozben gy néttek fel, hogy az iskolakban a
torténelmi leckékkel a japan imperialistak kegyetlenségeit részletezve a japanok elle-
ni gydlolet érzését liltették el benniik. A nemzetkdzi események miatt azonban az
1990-es években a politika és a kozvélemény inkabb az Egyesiilt Allamokat tamadita.

1989 utan Japan els6ként nyitott a Nyugat altal szankcidkkal fenyegetett
Kina irdnyaba. Alig tobb mint egy évvel kés6bb Gjrainditottak hitelszerz6déseiket, s

25 Zhao, 1998. 287-302. A nacionalizmus és patriotizmus kérdésérél magyarul ldsd: Vamos, 2005. 213-234.
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kezdettdl azt hirdették, hogy ellenzik a Nyugat szandékat Kina elszigetelésére.?
Ebben a helyzetben a kinai vezetés takarékon tartotta, vagy éppen megtiltotta a
Japan-ellenesség megnyilvanuldsait. Az 1988 augusztusaban, Noburu Takesita
(Noburu Takeshita) kormanyfé pekingi latogatasa alkalmaval alairt beruhazasvédel-
mi egyezmény folyomdnyaként 1990-ben mindkét orszdgban beruhazasosztonzé
szervezetet hoztak létre. Japan tamogatta Kina tagsagat az Azsiai és Csendes-6cedni
Gazdasagi Egytittm(ikodésben (APEC) és kozrem(ikodott felvételében 1991-ben.?”
Ezek az évek sem multak el kisebb-nagyobb diploméaciai 6sszelitkozések nélkdl, de
mindkét oldalon fontosnak itélték a gazdasdgi kapcsolatokat, a japan beruhazasok
béviilését.

Amikor japan politikusok Gjra és Ujra felkeresték a Jaszukuni-szentélyt, vagy
nyilvanos megszélaldsaikban a nankingi vérengzést a kinaiak kitalaci6janak nevez-
ték, Pekingben hivatalosan mindig tiltakoztak, a kinai kozvéleményt pedig igyekez-
tek a baratsag és egyiittm(ikodés igéretes trendjével leszerelni. Gilbert Rozman
amerikai szociol6gus szerint az 1989-t6l 1993-ig terjed6 idészakban a japan oldalt
terheli nagyobb felel6sség azért, mert nem tudta a kinaiak bizalmatlansagat meg-
felelen kezelni. Ugy véli azonban: azért viszont, hogy aztdn, 1994 és 1998 kozétt
a Japanrol alkotott kép nagyon ,besotétedett”, els6sorban a nacionalista érzelmek
felkorbacsoldsaval operal6 kinai vezetés a felel6s. Hozzateszi, a kinai vezetés kisér-
lete 1999 és 2001 kozott arra, hogy visszafogja az indulatokat, nem volt sikeres,
mert egyrészt a hazai kozvélemény korében mar tilsagosan intenzivvé valt a Japan-
ellenesség, masrészt a ,tiloldalon” a japdn vezetés és kbzvélemény sem volt vevé
a kozeledésre.”®

Kozeleg a mélypont, utcara hiv az sms, beszall az internet

A masodik vilaghabord utdn Kelet-Azsidban nem volt nehéz megjovendsini, hogy
az allamkozi kapcsolatokban nyoma marad a mdltnak, és tizmilliok erészakos hala-
la hosszu évtizedekre drnyékot vethet az orszagok és polgaraik viszonyara. Hogy
ennek mértéke mekkora lesz és mitél fligg majd, nehezen volt elére megjosolhato.
Kina és Japan vonatkozasaban leginkabb az volt a meghatarozé, hogy konfliktus-
helyzetek egyrészt akkor keletkeztek, ha gazdasagi érdekek sériltek, vagy ha féleg
a japan belpolitikai valtozasok nyomdn Kindban ugy itélték meg, hogy a szigetor-
szdgban a kinaiak altal megszenvedett mdlt, a kitorolhetetlen torténelmi 6rokség
meghamisitdsdra, relativizalasara, elhallgatdsdra, az igynevezett militarista szellem
Ujraélesztésére torténik kisérlet.

A pekingi vezetés tudta, hogy a fejl6déshez békés kornyezetre van sziiksége,
s aztis, hogy az 6rias Iépésekhez a hazai municio elégtelen. Az orszdg talpra dllitasa-
hoz, éledezé piacterének épitéséhez Japanban partnerre talaltak. A toki6i kor-

26 Japan has granted $35 million to China. In: Los Angeles Times, 1989. december 25. https://www.latimes.
com/archives/la-xpm-1989-12-25-fi-873-story.html.

27 Burns, 2000.

28 Rozman, 2002. 95-129.
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manynak azonban komplex stratégiat kellett kdvetnie annak érdekében, hogy
mikdzben valasztoinak piacot szerez, adott esetben hazai piacat meg is védje.

2001-ben Japdan éppen a piacvédelemre hivatkozva vezetett be ideiglenes
kereskedelmi korlatozasokat harom kinai agrartermékre. Erre valaszul a pekingi kor-
many idegesen reagdlt, és sért6dottségét kifejezve tobb mas valaszintézkedés mel-
lett a felére csokkentette a japan autok importjat.?? A konfliktus kilenc honapon at
tartott, mig miniszteri szintl egyezménnyel végill megdllapodtak abban, hogy a
tokioi kormany nem alkalmaz kereskedelmi szankciokat a szoban forgé kinai agrar-
termékek esetében.?® 2003 juliusaban egy lgynevezett hazafias internetes portdl, a
china918.cn - immar a kinai piac védelmében - ujszer(, internetes aldirdsgyjtést
kezdeményezett a japan vallalatok kizarasara és a hazaiak bevonasara a nagy ér-
tékd Sanghaj-Peking (Shanghai-Beijing) gyorsvastti beruhazasban.’' E rendkiviil
sikeresnek €s hatékonynak bizonyult forma probdjaval az Ggynevezett kibernacio-
nalizmus Uj fejezetét nyitottdk meg; tiz nap alatt tébb mint 100 ezer tdmogatot
szereztek, a peticiot pedig hivatalosan is benyujtottdk a projektért felel6s vasutiigyi
minisztériumnak.*?

2003 augusztusaban az északkelet-kinai Hejlungcsiang (Heilongjiang) tar-
tomanyban azért vonultak utcara az emberek, mert stlyos szenvedések kozepette
meghalt egy harmincegy éves férfi egy épitkezésen talalt, 6cskavasként eladott
fémhenger szétszerelése kozben. A japan hadsereg dltal hatrahagyott vegyi fegy-
verbdl elszabadult mustargaz testének 95 szazalékat megégette. A csalad jovatételt
kovetelt a japan kormanytél.** A kinai kiiliigyminiszter-helyettes az eset utan hivata-
laba kérette a japdn nagykovetet, és tiltakozasdt fejezte ki.** Vang Ji (Wang Yi) hang-
sulyozta, hogy a kinai emberek érzéseit €s méltésagat meg kell védeni, orszaga
nem engedheti meg, hogy hasonlé tragédia ismét megtorténjen. Ugy fogalmazott,
a kinai fél hatarozottan koveteli a japan kormanytol, hogy maradéktalanul hajtsa
végre az 1997-ben hatdlyba lépett nemzetkozi vegyifegyver-tilalmi egyezményt
(Chemical Weapons Convention - CWC) és a tobbi kapcsolédo kétoldalid megal-
lapodast, tovabba felel6s hozzaallassal tisztitsa meg a maradék vegyi fegyverektdl
a kinai terlileteket. Japan hivatalos becslések szerint az annak idején visszavonulo
hadsereg mintegy 700 ezer vegyi fegyvert hagyott a kinai szarazfoldon, mig Kina e
szamot kétmillio korllire teszi. A japan sajto arrol is beszamolt, hogy a kinai kor-

29 China-Japan trade war worsens. In: CNN, 2001. jdnius 5. https://edition.cnn.com/2001/BUSINESS/
asia/06/05/china.tradewar/index.html.

30 China-Japan End Trade Dispute. In: Voice of Amerika, 2001. oktéber 27. https://www.voanews.com/
archive/china-japan-end-trade-dispute-2001-12-21.

31 Achina918.cn a ,hazét szeret6k weboldala” (aj kuo vang). Maganszemélyek dltal 2000-ben Sanghajban
alapitott nonprofit honlap, amely azért j6tt Iétre, hogy ne meriiljon feledésbe a nemzeti megaldztatas, a
torténelem, és meghirdetett célja, hogy utakat keressen az orszag megerésddéséhez. Feladatdnak tekinti
a Japdn-ellenes hdbortval kapcsolatos dokumentumok gytijtését és kozzétételét.

32 Beijing-Shanghai Rail Project Bidding War. In: China Internet Information Center, 2003. augusztus 7.
http://www.china.org.cn/english/MATERIAL/71858.htm.

33 Wu Nanlan: Last Days of Recent Mustard Gas Victim Li Guizhen. In: China Internet Information Center,
2003. szeptember 3. http://www.china.org.cn/english/2003/Sep/74172.htm.

34 China Protests over Death of Mustard Gas Victim. In: China Internet Information Center, 2003. augusz-
tus 23. http://www.china.org.cn/english/2003/Aug/73091.htm.
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many szerint 1945 utdn a Kindban maradt japan vegyi fegyverek tobb mint kétezer
ember sebesllését vagy halalat okoztak.*

Kinai aktivistak hét weblapon 0sszesen 1,12 millio alairast gydjtottek egy
honapon beliil azzal a koveteléssel, hogy Japan kérjen bocsdnatot azoktdl az aldo-
zatoktol, akiket a masodik vilaghaborubdl visszamaradt vegyi fegyverekkel mérgez-
tek meg, és fizessen nekik kartéritést. Az ezt tartalmazo levelet az északkelet-kinai
megszallast elinditd, dgynevezett mukdeni incidens 72. évfordul6jan adtak at a ja-
pan nagykovetségnek a kinai févarosban.?® A hivatalos reakciok elmaraddsabdl,
illetve abbdl, hogy az dllami média nem jelentette az eseményt, arra lehetett kdvet-
keztetni, hogy a pekingi vezetés nem akarta fokozni a feszliltséget Japdnnal. Ennek
okdt Vu Csia-hsziang (Wu Jiaxiang), a BBC altal akkor megszdlaltatott szakért ab-
ban latta, hogy ,Japan nagy tengeren tdli piac Kina szdmdra, és fontos forrdsa a
beruhazasoknak €s a (fejlett) technolégianak”.?”

A kinai kozvélemény azonban nem mérlegelt ennyire koriiltekintéen. Ami-
kor 2003 szeptemberében fény deriilt arra, hogy 380 japan turista 500 kinai 6rém-
lanyt fogadott fel egy kétszer egynapos orgidara a délkeletkinai Csuhaj (Zhuhai)
udulékozpontban, s ezt felkaptak az interneten, ismét elszabadultak az indulatok.
Az eset pillanatok alatt ,a nemzeti megaldztatas botranyos cselekménye” mingsi-
tést kapta.’® Sokan raaddsul szandékossagot sejtettek abban, hogy az izléstelen par-
tit a mukdeni incidens 72. évfordul6janak napjaiban kovették el. A kinai kiiltigymi-
nisztérium kénytelen volt hivatalosan is elitélni a torténteket, a hatosagok korozést
adtak ki a hdrom japan allampolgar ellen, akik az orgiat szervezték, a két kinai keri-
t6t pedig életfogytig tarté bortonblintetésre itélték. A sina.com hirportalon e téma-
ban nyitott férumon harom hénap alatt 27 ezer bejegyzés sziiletett. Ezek kozott a
leggyakoribbak olyan dihkitorések voltak, mint példaul: ,Ezt a szallodat fel kell
égetni!”, ,A nemzet dupla megaldzasa!”, ,Fel kell adnom a kinai allampolgarsago-
mat, mert ez elviselhetetlen!”, ,,Oljétek meg a kinai arulékat!”, vagy ,Bojkottéljuk a
japan arukat!”. 2003-ban a kinai partlap, a Zsenmin Zsipao (Renmin Ribao) online
valtozata a kinai-japan kapcsolatok tiz legfontosabb eseménye kézé sorolta mind
a hatrahagyott vegyi fegyverek tigyét, mind a csuhaji szexbotranyt.*

2003 masodik felében annyira felfokozédott a Japan-ellenes hangulat, hogy
kisebb problémas esetek is lavinaszerd tiltakozast valthattak ki. Osszel a hsziani (Xi’an)
Eszaknyugati Egyetemen egy kulturdlis fesztivdlon harom japan hallgaté olyan obsz-

35 Nao Shimoyachi: Court finds Japan responsible for abandoned arms. In: The Japan Times, 2003. szeptem-
ber 30. https://www.japantimes.co.jp/news/2003/09/30/national/court-finds-japan-responsible-for-
abandoned-arms/.

36 A mukdeni incidens 1931. szeptember 18-dn az északkelet-kinai Senjanghoz (Shenyang) tartoz6 Mukden
kozelében végrehajtott katonai akcié volt. A japanok altal épitett dél-mandzsdriai vasttvonal egy szakaszat
itt katonak felrobbantottdk, majd az esetet iirtigyll felhaszndlva meginditottak tdmaddsaikat a mandzsuriai
teriiletek elfoglaldsara.

37 Luard, Tim: Anti-Japan protests worry China. In: BBC News Online, 2003. szeptember 18. http://news.
bbc.co.uk/2/hi/asia-pacific/3118850.stm.

38 Riben ,maichun tuan” shi dui women de xinli lingru, Hua Shang Chen Bao [A japan érémldnyvasarlas mé-
lyen sért minket]. In: sohu.com, 2003. szeptember 28. http://news.sohu.com/51/61/news213786151.shtml.

39 Wan, 2006. 146-149., 398.
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cén kabaréjelenetet adott el6, amely barmilyen kultirkzegben sérté lett volna.
Hszianban tiltakozasul t6bb ezer felhdborodott egyetemista demonstralt az utca-
kon, néhany japan éttermet megrongaltak.*® A széban forg6 el6adas szerepl6i vé-
glil bocsanatot kértek az egyetem weboldaldn, mondvan: nem ismerték kell6kép-
pen a kinai gondolkodast, kultdrat és viselkedési szokasokat.*'

2005-re a kinai-japan gazdasdgij, kereskedelmi kapcsolatok a csticson vol-
tak, immadr nem az Egyesiilt Allamok, hanem Kina lett a szigetorszag legnagyobb
kereskedelmi partnere. A japan export 2002 kozepétdl évi 40 szazalékos noveke-
dést mutatott, az import volumene meghaladta az Egyesiil Allamokbdl szarmazéét.
Ezzel egyiitt 2006 elejére a politikai, diplomaciai kapcsolatok olyan szintre jutottak,
ahonnan a megegyezés szinte elképzelhetetlennek ldtszott. Michael Heazle és Nick
Knight 2005-6t a ,veszélyes egyiittélés” éveként értékelték. Régi sebek szakadtak
fel - fogalmaztak -, a két orszag viszonyanak normalizalasa 6ta a politikai kapcso-
latok mélypontra jutottak. A nacionalista retorikdval felszinre hozott torténelmi gyo-
kerl sérelmek a két orszag kozott felerdsitették az elkeseredett adok-kapokot, és
gyakran ergszakos Japan-ellenes megmozduldsok sorat idézték el6.*?

2005 marciusaban Kofi Annan ENSZ-f6titkar a vilagszervezet reformjanak
jegyében elmondott beszédében kitért az ENSZ Biztonsagi Tandcs allandé tagsaga-
nak bévitésére. Jelezte, az ENSZ koltségvetéséhez valé hozzdjarulasukat tekintve
Németorszag és Japdn lehetnének a bévités els6 szamd jeldltjei. A felvetésre azon-
nal reagalt egy Los Angeles-i, ALPHA nev( kisebb civil szervezet, és online peticiot
inditott a weblapjan. Mivel azonban ennek célk6zonsége az amerikai dzsiai kdzos-
ség volt, eredményessége korldtozottnak igérkezett. Azt kdvet6en azonban, hogy a
china918.cn portdllal partnerségre Iépett, atiits sikert ért el. A kinai oldalt nyomban
olyan mértékben megterhelték a csatlakozni kivandk, hogy az 6sszeomlott és tgy-
nevezett tiikoroldalakat kellett létrehozni. Erre harom nagy portal is vallalkozott.
A sina.com hirszerkesztéségének fénoke azt nyilatkozta, hogy kezdetben 6k sem
tudtak megbirkézni a nyomassal, mert masodpercenként 100-200, tiz percen be-
il pedig tobb mint 10 ezer aldirasra jelentkezé klikkelt. 24 6ran beliil elérték az
egymillio aldirast. Végil 6sszesen 286 weboldal kdzremdkodésével sziik két honap
soran az alairék szama meghaladta a 40 milliét. Az ALPHA képviseli junius 30-an
benydjtottak a Japan ENSZ BT-tagsagat ellenzé - 6sszesen 41 orszag allampolga-
rait képvisel6 - 42 millié alairast Kofi Annannak.*

Csak olaj volt a tlizre, hogy Tokiéban 2005 tavaszdn az oktatasi tarca egy
olyan kozépiskolai tankonyv bevezetésérdl dontott, amely finoman szélva is elhall-
gatta a masodik vilaghaboru soran elkdvetett japan borzalmakat, illetve jelentéktelen-
nek tiintette fel azokat. Koztiik a nankingi mészarlast, a szexrabszolgaként haszndlt,

40 Hao yang de! Xi da de xiongdi jiemei men! [Helyes cselekedet! Fivérek és névérek az Eszaknyugati
Egyetemenl!] In: tian.ya.com, 2003. november. 3. http://bbs.tianya.cn/post-no04-158256-1.shtml.

41 She weixie biaoyan riben xuesheng daogian [A japdn hallgatok bocsdnatot kértek az obszcén el6adas
miatt]. In: BBC News Chinese, 2003. november 1. http://news.bbc.co.uk/chinese/simp/hi/newsid_3230000/
newsid_3233400/3233491.stm.

42 Heazle-Knight, 2007.

43 Wu, 2007. 83.
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ugynevezett ,komfortnék” (,vigaszn6k”) er6szakos befogdsat, vagy a hirhedt 73 1-es
egység létét. A japan tankonyv tartalmat elemezve Pekingben Ggy értékelték, hogy
a japan vezetés nem hajland6é szembenézni a mdilttal, €s az erre adott hivatalos
diplomaciai tiltakozast megtamogatandé, hétvégenként utcai demonstraciok kez-
dédtek orszagszerte.** Osszesen tobb mint egy tucat kinai varosban tiintettek,
tortek-ziztak nemcsak a japan kilképviseleteknél, nagykoveti rezidencianal, de
éttermeknél, japan markakat forgalmazé aruhazaknal is tort ablak, kirakat, portal.

Majus 1-én Nankingban vonultak fel tomegek, aminek az ott 1937-1938-ban
elkovetett vérengzések miatt kiilon szimbolikus ereje volt. Majus 4-én, a modern
Kina - mdr emlitett - elsé nagy tomegdemonstraciéjanak évforduléjan Pekingben
zajlott tlintetés. A tiintet6k ezeken az alkalmakon kifejezték egyet nem értésiiket a
tokiéi kormdny azon térekvésével kapcsolatban is, hogy Japan az ENSZ Biztonsagi
Tandcsanak allandé tagja legyen. A sanghaji megmozdulasrol késziilt helyszini
Ujsagiroi beszamolo kiemelte, hogy a résztvevék kozil néhdnyan a himnuszt éne-
kelték, voltak, akik Japan-ellenes sért6 szavakat skandaltak, masok azt kidltoztak,
hogy akar az életiik dran is megvédik Kinat.** Néhdnyan olyan pélét viseltek, ame-
lyen Koizumi japan kormanyfé véres portréja volt lathat6. Sokan szérélapokat osz-
tottak, ezeken a bojkottra javasolt japan termékek listdja szerepelt. A transzparen-
seken azt kovetelték, hogy Japan nézzen szembe haborus biineivel, az egyik felirat
pedig azt dllitotta: ,Ha a kinai népet feldihitik, mindig nagy baj lesz beléle.”
A Husankuan (Hushanguan) dton vandalok egy csoportja egy biciklit dobott a ja-
pan ételeket kinal6 Okonomiyaki étterem kirakataba. A kornyékbeli bevasarléne-
gyedben a tlintet6k szamos japdan tésztalevest vagy hasonl6 ételeket drul6 - t6bb-
séglikben kinai tulajdonban lévé - Uzlet ablakait torték be. A japan gydrtmanyd
autokat sem kimélték. A sanghaji japan konzuldtusndl a rohamrendérok ,feltigyelete
mellett” dobaltdk meg kovekkel és livegpalackokkal az épiiletet. A falakat fekete és
piros festékkel csufitottdk dssze, a tetén lévé napelemeket 6sszetorték. ,Japan disz-
nok, takarodjatok!”, kialtoztak 6rakon at. A felvonulok kozott tizenévesek is voltak
- jegyezte meg a The Guardian sanghaji tudositoja.*

Sanghajban a vérosi kozbiztonsagi iroda sms-lizenetben hivta fel a helyie-
ket, hogy a torvények betartasdval fejezzék ki hazaszeretetiiket. A helyi radio is
beszamolt a felvonuldsrdl, kozolve, hogy azt hivatalosan nem engedélyezték.
A pekingi tiltakozasokrol szélva a kinai kiltigyminisztérium szovivéje, Csin Kang
(Qin Gang) ugy fogalmazott: ,Ez a tlintetés azon pekingi emberek spontdn meg-
mozdulasa volt, akiket feldihitett Japan helytelen hozzadllasa és cselekvése Kina
egykori megszallasaval kapcsolatban és mds kérdésekben.”*” A megfigyel6knek

44 Riben zhengfu tongguo xin jiaokeshu cuangai lishi bijiang zishigiguo [A japan kormany arra fogja hasznal-
ni az 4j tankdnyveket, hogy meghamisitsa a torténelmetl. In: Beijing Qingnian Bao, 2005. aprilis 6. http://
news.sina.com.cn/w/2005-04-06/07395568598s.shtml.

45 Watts, Jonathan: Violence flares as the Chinese rage at Japan. In: The Guardian, 2005. aprilis 17. https://
www.theguardian.com/world/2005/apr/17/china.japan.

46 Uo.

47 Kahn, Joseph: China Is Pushing and Scripting Anti-Japanese Protests. In: The New York Times, 2005. &pri-
lis 15. https://www.nytimes.com/2005/04/15/world/asia/china-is-pushing-and-scripting-antijapanese-
protests.html.
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ugyanakkor nem volt kétséges, hogy az interneten kozzétett és népszerdsitett fel-
hivas a japan aruk bojkottjara a tlintetések szervezésével egyiitt a hatésagok jova-
hagyasaval, helyenként kézremikodésével zajlott. A demonstraciokat a rend6rség
engedélyezte, mikozben voltak jelek arra is, hogy a korabbi radikdlisabb Japan-
ellenes megmozdulasok szervezagit igyekeztek tavol tartani a tiintetésektél. A tavol-
maradasra - a The New York Times tudosit6janak informacioja szerint - mobiltele-
fonon szélitottak fel ket.*® A pekingi tiintetéseket megel6zéen a hallgatok egy ré-
szét a kollégiumokban tartottak, a Tienanmen térre igyekvéket igazoltattak.
A févarosban tehat a létszamot tekintve valamelyest igyekeztek kordaban tartani a
megmozduldst. A dél-kinai Kantonban (Guangzhou) viszont egyenesen betiltottak
egy stadionba tervezett tlintetést.

Cui prodest?

A torténéseket megfigyelve ugyan arra lehetett kovetkeztetni, hogy az orszag tobb
részén, nagyobb varosaiban szervez6dott demonstraciok a kormany hivatalos dip-
lomaciai torekvéseivel 6sszehangolt, a hatalom altal elvart vagy tamogatott, de
mindenképpen tdrt akciok, lehetett érezni, hogy a hatésagoknak helyenként nehéz
az eseményeket mederben tartani, a tdmeget, az indulatokat kezelni, esetlegesen
takarékra allitani. S6t sokszor éppen hogy ugy tlnt: a kozvélemény a KKP-t olyan
mordlis nyomas ald helyezte, amivel nem szamolt, s azt mar nem is lehetett figyel-
men kiviil hagyni.

Ezekben és a hasonlé helyzetekben felmerdil, vajon a kell6képpen felkészi-
tett vagy megdolgozott, esetleg provokalt kozvélemény reakcioi nem éppen a kor-
many, a part, a dontéshozok érdekeit szolgald, lépéseiket hitelesité hivatkozasok-e.
Valészin(Gsithet6 viszont, hogy a politikusok boszorkanykonyhdjaban még egy
szigortan szabdlyozott, fegyelmezett, korlatozott, ellenérzétt rendszerben sem
tudnak minden egyes helyzetet modellezni, még ha meg is szoktak: majdnem min-
dig kézben tarthatjak az események folydsat. Mindenesetre a nemzetkozi poron-
don, a diplomdcidban még egy demokratikusnak egyaltalan nem mondhaté rend-
szer képvisel6i is joggal hivatkozhatnak a néptomegek kinyilvanitott erejére, kiilo-
nosen, ha azok megnyilvanulasai olyan ideolégiai tamaszt képeznek, amelynek
lényegi elemei a nemzeti egységet, az Osszefogdst, a biiszke onérzetet, a haza
védelmét, a nemzet iranti lojalitas mindenekel&ttiségét hirdetik. Ezek egyiittes kife-
jez6dése pedig akkor lehet igazan pregndns, ha adott esetben a tomegek vala-
mivel, valakikkel szemben lépnek fel, mint példaul egy idegen hatalom vagy a tor-
ténelmi 6rokség démona, az egykori megszallo, amely emberi ésszel szinte felfog-
hatatlan mértéki és kegyetlenségi brutalitassal irtotta felmendiket, honfitarsaikat.

Nem kétséges, hogy nem nagyon van ma olyan kinai ember, aki ne lenne
tisztaban azzal, hogy milyen szerepiik volt orszaguk torténelmében a japanoknak,
s kevesen lehetnek azok, akiknek szivében nincs ott valahol az 6sztonné mutalé-

48 Uo.
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dott japangydlolet. Ennek aktivalasa pedig - szlikség esetén - a nyilvdnossag erejé-
vel a maga maédjan kival6an bané politikanak, a szdjbaragés propagandamédidnak
nem gond. A kinai hatalom ugyanakkor tudja, hogy az indulatok, kiiléndsen a sza-
badjara eresztett indulatok sokszor nehezen vagy egyaltalan nem fékezhet6k meg;
el6fordulhat, hogy egy-egy tomegmegmozdulds nem ott és nem ugy ér véget,
ahogy azt tervezték, mi tobb: az eredeti lizenet gellert kaphat, a kovetelések, jelsza-
vak nem vart és nem remélt médon alakulhatnak at szinte észrevétlendil.

Mégis, a 2000-es évek Japan-ellenes megmozdulasai soran a politika szinte
biztosra mehetett, amikor arra szamitott, hogy az utcara magatol vonul6 vagy kive-
zényelt, busszal szallitott feltiizelt eszkdztomeg demonstracidjanak végiil tobb lesz
a hozadéka, mint az esetlegesen okozott anyagi kar, nemzetkdzi imazsveszteség.
A vilag legnépesebb orszagaban és legnagyobb piacdn, ahol mdr Porschéval viszik
a gyereket a sarki 6vodaba, a (szaz)milliok Osszetartozasat kifejezé tizezrek masiro-
zdsa a nemzetkozi k6zosség szamdra is nagyon zavaréan diiborog, kialtasaik mesz-
szire hallatszanak.

A kinai emberek tisztaban vannak a maguk befolyasanak potencidlis erejé-
vel. Es noha a mai kinai rendfenntarték, a rohamrendérok, a fegyveres rendérség
mind-mind jol fel vannak mar szerelve, a pajzsos, sisakos, s ha kell, vizagyus és gumi-
|6vedékes biztonsagiak csak korlatozottan tudjak visszatartani a népharagot, ha az
szabadjara indul. Ven Csia-pao (Wen Jiabao) miniszterelnok a bels6 nyomas hata-
sara volt kénytelen a nyilvanossag el6tt Japan ENSZ BT-tagjeloltségére utaléan ki-
jelenteni: ,Csakis olyan orszag vallalhat nagyobb felel6sséget a nemzetkdzi kdzos-
ségben, amely tiszteli a torténelmet, vallalja torténelmi felelGsségét, és kivivja Azsia
és a vilag lakoinak tiszteletét.”** Amikor 2005-ben a demonstral6k magukat patridta
tiintet6kként definidltdk, a KKP nem tehette meg, hogy gyengének vagy hazafiat-
lannak mutatkozzon - irja Karl Gustafsson svéd politologus. Nem arrél volt sz6,
hogy a kinai kormany legitimitast teremt Japan birdlataval, hanem sokkal inkabb
arrél, hogy a KKP kockdztatja legitimitasanak elvesztését, ha nem mutatkozik kell6-
képpen hazafiasnak.*

Az eseményeket kdvetve arra lehet kovetkeztetni, hogy a modern kinai na-
cionalizmus nem egyértelmlen vagy kizarélag a KKP politikai, ideolégiai valtasa,
hanem legalabb ennyire egy rejtett aramlat Gjraéledése. Nem szabad megfeledkez-
ni arrél sem, hogy a maguk torténelmi 6rokségével kiizdé japanok fel-feltéré nacio-
nalizmusa minden esetben el6re lathato, kiszamithaté valaszra készteti Pekinget.
A kinai vezetés mindig is gyanakvé maradt Japannal szemben, a kinai kozvélemény
(a tobbség) pedig kategorikusan itélkez6. A KKP ugyan sosem deklaralta nyilvano-
san, de Vu Hszii (Wu Xu), az Egyesiilt Allamokban €él6 kinai politol6gus-médiakutaté
ugy Véli, a part egyfajta ,identitas-transzformacion” esett at, és az 1990-es évek
elején kommunista pdrtbdl nacionalista pdrtta véltoztatta magat. ,Ez az atmenet
segitette megtartani és megerdsiteni politikai legitimitasat és hitelességét” - fogal-

49 Hong Fincher, Leta: China Against Japan Getting a Permanent Seat on UN Security Council. In: Voice of
America, 2009. oktéber 28. https://www.voanews.com/archive/china-against-japan-getting-permanent-
seat-un-security-council.

50 Gustafsson, 2014. 10.
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maz.’' Megjegyzi, hogy a volt Szovjetuni6 és Kelet-Eur6pa azon kommunista part-
jai, amelyek képtelenek voltak torténelmi szerepiiket Gjragondolni, gyorsan elt(in-
tek a szintérrél. Mindekdzben a KKP a vildg legnagyobb pdrtjaként atvezette a fold-
kerekség legnépesebb orszagat az Uj évszazadba. Vu lgy latja, a KKP sosem volt
igazan kommunista part; legitimitasat a Kina fliggetlenségéért és fejlédéséért meg-
hirdetett €s vivott harc jelentette. A nyertes polgarhdborut kdvetéen 1949-1989
kozott négy, mas allammal vivott habordban volt érintett: a koreai haboriban (1950-
1954), az Indidval (1962) és a Szovjetuniéval (1969) lezajlott hatarvillongdsokban,
tovabbd az ugyancsak hatarvitabol eredé konfliktusban Vietnammal (1979). Bar-
mely elsé szamu politikai vezet6t is nézziik ezekben az idészakokban, fliggetlentil
attél, hogy milyen ideoldgiai vonalat, gyakorlati politikdt kovetett vagy politikai
intézményeket mikodtetett, dontéshozataldban a nacionalizmus volt a hajtéerd.>

A KKP alkalmazkodik, talonban a nacionalizmus

Mikdzben a nacionalista érzelmek ébren tartdsa a part tamogato elfogaddsaban
tagadhatatlan, hiba lenne azt gondolni, hogy a mara béven tobb mint 90 milliés
tagsagu KKP féképpen ennek kdszénhetben é€lte tdl az elmilt évtizedeket.”® Azt a
gia, s azt szolgalja, hogy elterelje a lakossdg figyelmét a hazai, belpolitikai, tarsadal-
mi problémakrdl, a kinai hivatalos kérokben elutasitjdk. A Francia Nemzetkozi
Kapcsolatok Intézetének (Institut francais des relations internationales, IFRI) kutatéi
altal készitett tanulmadny szerint is a nemzeti egység, amely a ,k0z6s japan ellenség-
gel” szembeni 6sszekovacsol6 erd, mint a KKP legitimitasanak kulcsa ma mdr nem
létezik.5 Erveik szerint ugyanis a part legitimitdsat az olyan hazai problémék kezd-
ték ki, mint a korrupcio, a kisajatitasok, a kdrnyezetszennyezés, az inflacio, a lakas-
hoz jutas helyzete vagy a nem kielégité egészség- €s nyugdijbiztositds. A part legi-
timitasat tehat e problémdk orvoslasaval tudja helyreallitani - vélik. A japan milita-
ristak elleni propaganda ezekre nem vdlasz.

A folyamatos valtozasban lévé kiil-, bel-, gazdasag-, kultdr- és tarsadalom-
politikai folyamatok kérdéseire a part kész, komplex valaszokra, de legaldbbis va-
laszkisérletekre kényszeriilt és kényszeriil. Es habar a leegyszerdisitett (izenetek még
mindig részei a hatalmi kommunikdciénak, a vilagot jard, nyelveket beszél6, inter-
neten csiingé mai modern kinai tarsadalom nagy része mar nem elégszik meg
- példaul a hazafiassagra buzdité - jelszavakkal akkor sem, ha azokat mar nemcsak
molindkra festik, hanem online klipeken kozvetitik. A KKP, a ,sajatosan kinai szine-
zet( szocializmus” épitésének vezetd ereje a modernizaciot, a gazdasagi fejlédést,
a népjolét megteremtését a reform €s nyitds elinditasaval alapvet6 célként hataroz-

51 Wu, 2007. 125.

52 Uo. 126.

53 [Xinhual CPC members exceed 90 million. In: China Daily, 2019. jinius. 30. http://www.chinadaily.com.
cn/a/201906/30/WS5d1825c6a3103dbf1432b08f.html.

54 Ekman-Pajon, 2015.
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ta meg, hangsulyozva az ehhez nélkiilozhetetlen belpolitikai stabilitds mindenekfe-
lettiségét. Mindazondltal a ,f6 csapdsirany” mentén szamithatott és a mai napig
szamithat arra, hogy adott esetben a kinai kozvélemény csendes vagy hangos part-
nere lesz az orszag érdekeinek, szuverenitasanak, teriileti integritasanak, a nemzet
méltosaganak és biiszkeségének védelmében.

A szamos tarsadalmi konfliktus, a fejl6dés eltéré szintjéhez és az elosztas
aranytalansagaihoz kothetd esélykiilonbségek, a hatalmi rétegek mindegyikét be-
halézé korrupcio, a draga és szintén korrupt egészségligy, a kornyezetszennyezés
és élelmiszer-minéség okozta stlyos gondok, az atlagembernek megfizethetd laka-
sok hidnya megannyi forrdsa az elégedetlenségnek. Amikor azonban kisebb-
nagyobb kiabdl6é tomegek okliiket razva vonulnak fel ezek valamelyike miatt, vagy
a feje tetejére allitjak a helyi parttitkar Audijat, sosem arra gondolnak, amire a nyu-
gati atlagszemlél6. Nem, 6k nem akarjdk a kommunista part hatalmat megdonteni.
Eszlikbe sem jut. Amikor a pekingi Tienanmen teret is dtszel6 Csangan (Chang’an)
sugdriton fegyveres, sisakos egyenruhdsok dllnak 6rt, akkor a mellettiik elhaladé
atlagkinai sosem arra gondol, amire a nyugati média altal megdolgozott hirfogyaszto.
A kinaiak ugyanis odaallnak a biztonsagukra (vagy vezet6ik biztonsagara) vigyazok
mellé fényképezkedni, mig a goly6allé mellényben dlldogdlé kétméteres gyakorlo-
ruhasokrdl késziilt sajtofotokkal a vilag tobbi részén azt illusztraljak, hogy a kinai
embereket rettegésben tarto, elnyomé diktatira semmilyen eszkdztél nem riad visz-
sza, hogy fenntartsa hatalmat. A nyugati demokraciakban megfordult, a tengeren-
tdlon tanult, idegen nyelveket beszél6 fiatalok és a tizmilliok, akik mar izelit6t kap-
tak Eur6pabol és Amerikabdl, vagy bejartak azokat keresztbe-kasul, tobbnyire nem
azzal az érzéssel térnek haza, hogy odahaza a szabad vilag megteremtése érdeké-
ben le kellene valtani a KKP-t.

Ezek azért fontos példdk, mert ravildgitanak: a mai Kindban zajlé folyama-
toknak - csakigy, mint a kinai torténelem alakuldsanak - pontos megértését sok-
szor nemcsak a kell6 informacié és komplex ismerethalmaz hidnya, vagy a szubjektiv,
esetenként szandékosan torzitott talalds, megkozelités neheziti, de legaldbb ennyire
az is, hogy egy kiils6 szemlélének még a tények értelmezése, az ottani események,
torténések okainak megfejtése is nehéz feladat a helyi kultdra ,érzete” nélkiil, még
ha erre 6szinte is a szandéka. A KKP szamol azzal, hogy a kinaiak jelent6s rétege
kritikusan, esetenként rendkivdl kritikusan gondolkodik és foglal llast nyilvdnosan
is a helyi vagy orszagos politikdjaval, egyes intézkedéseivel, nemzetkozi szereplései-
vel kapcsolatban. Utébbi esetében nemritkan hatdrozottabb fellépést kovetelve,
vagy éppen visszafogottsdgra intve. A szelepek azonban nyomban zarnak, ha a
KKP uralkodé6 parti szerepét kérd6jeleznék meg.

Az elmult évtizedek bizonyitottak, hogy a Japannal kapcsolatos diplomacia-
rol egyel6re lehetetlen lehdntani az érzelmeket. A legaprébb, gyanudsnak itélt ,moz-
dulatokra”, kijelentésekre is jeleznek a kinai szenzorok; a hivatalos reakcidk pedig
annyira lehetnek kimértek, hogy abban a kinai kozvélemény egy pillanatig se érez-
zen megalkuvast. Az egykori agresszor minGségében tett, ellenségesnek tartott
megnyilvanuldsok szinte reflexszertien a kegyetlen megaldztatas kinjainak emlékét
hozzdk felszinre. Egyrészt azért, mert még csak alig két emberoltényi idé telt el a
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habord 6ta, masrészt a japan belpolitika nem mentes a jobboldali konzervativ

militarista attitlidtél, s ezek megnyilvanulasait nem hagyjak reflexié nélkiil.

Atmeneti konszolidacié, hosszan tarté békétlenség

2006 elején Tokioban a Liberalis Demokrata Part vezetdi arra az elhatdrozasra
jutottak, hogy kisérletet tesznek a kapcsolatok javitasara, é€s ennek érdekében Jacsi
Sotaro (Yachi Shotaro) kiiltigyminiszter-helyettes, Abe Sinz6 (Abe Shinzo) miniszter-
elnok bizalmasa el6készit6 targyaldsokba kezdett. Jacsi visszaemlékezéseiben utal
ra, hogy kinai kollégajaval, Taj Ping-kudval (Dai Bingguo) folytatott informalis meg-
beszélésein azzal igyekezett nyomdst gyakorolni a kinai vezetésre, hogy ha nem
fogadndk Abét Kindban, semmi nem tartana vissza att6l, hogy miniszterelndkként
felkeresse a Jaszukuni-szentélyt.>> A kinaiak végiil elfogadtak az érvelését. A kon-
zervativ, jobboldali nacionalistaként jellemzett Abe nyilvanosan sosem beszélt ar-
rél, hogy szandékozik-e felkeresni a Jaszukunit, de egy izben kijelentette, Peking-
ben nem tett igéretet arra, hogy ezt nem teszi meg. Mindenesetre 2007 szeptem-
beréig, amikor egészségiigyi okokra hivatkozva varatlanul lemondott, nem jart a
szentélyben. Itt jegyezziik meg, hogy partja nagyaranyu gyézelme utan Abe
2012-ben ismét visszallt a miniszterelnoki székbe, s a 2014-es és a 201 7-es valasz-
tason meger6sitve 2020 augusztusanak végéig, amikor ismét egészségligyi okok-
bél lemondott, 6 volt a japan kormany feje. Masodik terminusa kezdetén, 2013
decemberében €16 televizids kozvetités szamolt be Abe latogatasardl a Jaszukuni-
szentélyben. Kifejezte ugyanakkor, hogy nem volt célja a kinai és a koreai emberek
érzéseinek megsértése.*® Pekingben és Szoulban ezt akkor mashogy lattak: tiltakoz-
tak és elitélték a demonstrativ I€pést.

2007 aprilisdban a japan kormany meghivasara Ven Csia-pao kinai minisz-
terelndk Tokiéba latogatott. Huszonkét év utan 6 volt az els6 magas rangu kinai
vezetd, aki felszolalt a japan parlamentben. Beszéde €s az errél sz6l6 hivatalos kinai
sajtojelentés a nézetkiilonbségeket félretevd, jovore Gsszpontositd kapcsolatok épi-
tését hangsulyozta, mikozben a torténelmi 6rokségre is b6 terjedelemben tért ki.>”
»A japan agresszi6 sulyos szenvedéseket, oriasi emberi és gazdasagi veszteséget
okozott a kinai népnek” - mondta, majd hozzatette: ,A kinai emberek szivében
ejtett mély sebek leirhatatlanok.” A latogatdsrol kiadott kozos kozlemény aztan,
amelyben a térségi és a nemzetkozi egylittm(kodés terileteit is megszabtak, sza-
mos ponton rogzitette az egylittmiikddés szandékat, konkrét formdjat, hogy, mint
fogalmaztak, ,0j magaslatokba emeljék a két orszag kozotti kapcsolatokat”.>®

55 Cheung, 2013. 36.

56 Japan PM Shinzo Abe visits Yasukuni WW2 shrine. In: BBC, 2013. december 26. https://www.bbc.com/
news/world-asia-25517205.

57 [Xinhual Chinese premier calls for future-oriented Sino-Japanese ties. In: People’s Daily Online, 2007. dp-
rilis 12. http://en.people.cn/200704/12/eng20070412_365952.html.

58 Japan-China Joint Press Statement. 2007. aprilis 11. https://www.mofa.go.jp/region/asia-paci/china/
pv0704/joint.html.
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2008 mdjusaban Hu Csintao allamelnok, partfétitkar is Tokié vendége volt.
Talalkozéjan Akihito csaszarral kifejezte, hogy Kina kész koz0s eréfeszitéseket tenni
a japan féllel egy uj kezdet érdekében a kinai-japan stratégiai €s kdlcsénosen el6-
nyos kapcsolatok fejlesztéséért.>

Mindezek a legfelsé vezeték dltal szentesitett kdzlemények és a diplomdcia
bikkfanyelvén megfogalmazott lizenetek pragmatikus kapcsolatépité torekvéseket,
jol atgondolt, vallalhaté szandékokat fejeztek ki. Hivatalos hivatkozasi alapokka val-
tak az utékor szamadra, nyilvdnosan hozzaférheté dokumentumok, am a hétkoz-
napi politika vagy egy-egy esemény egy szempillantas alatt irott malasztta degradal-
hatja azokat.

A 2011-es fukusimai foldrengés és cunami okozta karok lattan és hallatdn
Kina és a kinaiak gyorsan léptek. Az egylittérzd, segitséget ajanlé és kiildé diploma-
ciai |épések mellett civilek is nagy szamban fejezték ki részvétiiket. Japan pekingi
nagykovetségét tobb kinai civil is felhivta, hogy egyiittérzésérdl biztositsa a diplo-
matdkat, s maga Hu Csin-tao dllamelndk-partfétitkdr is felkereste a diplomaciai kép-
viseletet.®® Azok, akik azt hitték, hogy a két orszag kapcsolataiban egyfajta enyhi-
lésnek alapozott meg a természeti katasztrofa okozta helyzet, tulértékelték a gesz-
tusokat, illetve nem szamoltak azzal, hogy a viszonyt alapvetéen a torténelmi
emlékezet bazisara épitett kommunikacio hatarozza meg. 2012-ben enyhén szélva
megddbbentek Nanking varos kiildottségének tagjai, amikor testvérvarosukban,
Nagojdban (Nagoya) a polgarmester, Kavamura Takasi (Kawamura Takashi) 6ket
fogadva megjegyezte, a nankingi mészarlas ,valészindileg sosem tortént meg”.
Err6l akkor a Hszinhua (Xinhua) hirligynokség is beszamolt. A hir pedig rovid idén
beliil indulatos visszhangokat valtott ki az interneten, a mikroblogokban. A felhabo-
rodott kinaiak internetes bejegyzéseikkel tdmadtak a nankingi varosvezetést, majd
a varosi kormanyzat szévivéje kozolte, Nagoja els6 embere ,rendkiviil felelGtlen”
megjegyzésével meghamisitotta a torténelmi tényeket, ,sdlyosan megsértette a
nankingi emberek érzéseit”, s ezért a varos felfliggeszti hivatalos kapcsolatait a tele-
piiléssel, amely 24 éve volt testvérvarosa.*’

59 President Hu Jintao Meets with Japanese Emperor Akihito, 2008. majus. 7. https://www.fmprc.gov.cn/
zdjn/eng/zxxx/t450822.htm.

60 Mu Chunshan: China’s Earthquake Response. The reaction to the earthquake and tsunami in Japan has
been mostly sympathetic. In: The Diplomat, 2011. marcius 29. https://thediplomat.com/2011/03/
chinas-earthquake-response.

671 Youhao chengshi duanjiao, Zhong Ri dou ying sikao [A barati varosok megszakitottak a kapcsolatot. Kina-
nak és Japannak egyarant el kell gondolkodnial. In: Xinhuanet, 2012. februar 24. http://www.xinhuanet.
com/world/2012-02/24/c_122748226.htm.
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A Hszi-korszak és a kinai nemzet almahoz vezetd hazaszeretet

2012 novemberében Hszi Csin-pinget (Xi Jinping) valasztottak a KKP fétitkdrava, és
honapokkal késébb, 2013 tavaszan 6 lett az orszag elndke. Az azéta eltelt hét év-
ben a vilag masodik gazdasaga, katonailag is latvanyosan izmosodo regionadlis ha-
talma és az Egyesiilt Allamok potencidlis vetélytarsa gazdasagi és politikai befolya-
sanak kiterjesztését tlizte ki célul, és sulyanak megfelel6en mind tobb beleszolast
kovetel a vilag ligyeibe.

2014 februdrjaban a kinai Orszagos Népi Gy(ilés Allando Bizottsaga, vagyis
a kinai torvényhozads gy dontott, hogy december 13-4t a nankingi mészarlas aldo-
zatainak nemzeti emléknapjava nevezi ki. A dontés szerint évente megemlékeznek
a nankingi vérengzés aldozatairdl és mindazokrdl, akiket a japan megszallok meg-
oltek, tovabba felidézik a japanok altal elkovetett bintetteket. A hivatalos kozlés
szerint e lépéssel azokra a borzalmakra is emlékeznek, amelyeket a kinai népnek és
a vilagon masoknak is el kellett szenvednitik, egyuttal kozvetitik a kinai emberek
hatdrozott kidllasat az agresszio ellen, az emberi méltosag és a vilagbéke mellett.
»A mészarlas az emberi civilizacié torténelmének egyik legembertelenebb fasiszta
rémtette volt” - fogalmaztak a dontéshozok.®

A masik, ugyanekkor elfogadott nemzeti emléknap szeptember 3., a japan
agresszio elleni haboriban aratott gyézelem emléknapja. ,Az emléknapoknak
nem lehet koziik a gy(lolethez vagy a bossziihoz, azoknak a nemzeti emlékezetet
kell szolgalniuk, hogy a nemzet er6sebbé valjon - hangoztatta a Global Times cim(
lapban Csou Jung-seng (Zhou Yongsheng), a pekingi Diplomaciai Egyetem Japan
Tanulmdnyok Intézetének igazgatohelyettese. Az Ujsagban idézett kinai kutatok
egyetértettek abban, hogy az emléknapok hivatalossa tétele egyben figyelmeztetés
ajapan jobboldaliaknak, akik ,kifehéritenék” a torténelmet.®* A Hszinhua hirtigynok-
ség kapcsol6dé kommentarjabol érdemes két mondatot kiemelni. Az egyik meg-
allapitja, hogy azok, akik az tgynevezett ,kinai nacionalizmus erésodését” hirdetik,
azt fogjak hinni, hogy ez alkalommal Gjabb bizonyitékra leltek, de tévednek. A ma-
sik megjegyzés: ,A fasiszta agresszié megszépitésével, a militarizmus erésodésé-
nek utat engedve a jelenlegi japan vezetSknek a jelek szerint eltokélt szandékuk,
hogy Japant veszélyes Utra vezessék.”®* Peking tehat immar nem az ,egyes japan
militaristakat” biralta, hanem a hivatalban lévé toki6i kormanyt. A kinai politikai
vezetés 2013-2014-ben - Japan kapitulaciéjanak 70. évfordul6ja kozeledtével -
latta elérkezettnek az id6t arra, hogy ezeknek az amdgy is mindig megtartott évfor-
duléknak a korabbinal nagyobb jelent6séget adjon, az egyébként mar kordbban is

62 [Xinhual NPC agrees dates to celebrate victory, commemorate tragedy. In: Shanghai Daily, 2014. feb-
rudr 28. https://archive.shine.cn/nation/NPC-agrees-dates-to-celebrate-victory-commemorate-tragedy/
shdaily.shtml.

63 Massacre date to be marked. In: Global Times, 2014. februdr 26. http://www.globaltimes.cn/content/
844799.shtml.

64 [Xinhual China’s planned memorial days respect history, uphold peace. In: Qiushi [English Edition],
2014. februdr 26. http://english.gstheory.cn/opinion/201402/t20140226_324905.htm.
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tobbszor felmerdilt javaslatot magaéva tegye, a két datumot a nemzeti emléknapok
sordba illessze.

2015 augusztusaban kiadtdk a japan haborus blin6sok vallomasainak gydij-
teményét. Az addig sosem publikalt, katondk altal kézzel irt dokumentumokat az
allami archivumok kozponti hivatala tette kdzzé japan és kinai nyelven, angol 6ssze-
foglaloval. A kinai média nyomban meg is kezdte ezek kivonatos ismertetését.
A harmincegy részes vallomassorozat részletei els6sorban a japan megszallas ide-
jén a kinaiakkal szemben elkovetett gyilkossagok, atrocitasok, mérgezések, az él6
embereken végzett biologiai €s vegyifegyver-kisérletek személyes, megélt torténe-
tei. 2015 6szén jelentette a kinai dllami média, hogy kiilon adatbazis létrehozdsat
tervezik a nankingi mészarlas dokumentumaibdl, miutan az ENSZ Nevelésiigyi,
Tudomanyos és Kulturalis Szervezetének (UNESCO) vildgemlékezet-programja
ezekbdl a listdjara vett tobb sorozatot, koztiik 1937-1948 kozott késziilt filmeket,
fényképeket és irott szoveget, feljegyzéseket.®® Erre valaszlépésként a japan kor-
many fontolora vette az UNESCO-nak folyositott anyagi tamogatas felfliggesztését
vagy csOkkentését.®”

A masodik vilaghdboru végének és a Japan felett aratott gy6zelemnek a
70. évforduldjara a megszokottndl jéval nagyobb dozisban tartak a nyilvanossag
elé a habord emlékének lenyomatait, amivel egyszerre szolgdltdk ki a hazai koz-
véleményt, hivtdk fel a vilag figyelmét a torténelmi tényekre és lizentek Tokionak.
Hszi Csin-ping allamelnok-partfétitkar évfordulos beszédében igy fogalmazott:
»A kinai nép ellendllé haborja a japan agresszioval szemben és a vilag antifasiszta
habordja az igaz €s a gonosz, a fény és a sotétség, illetve a fejl6dés €s a haladast
gatld erék donté csatdja volt. E pusztité hdboriban a kinai nép japan agresszio elleni
habordja kezd6dott leghamarabb, €s ez tartott legtovabb. (...) Ez a nagy diadal
meghiusitotta a japan militaristak tervét Kina gyarmatositasara €s leigazasara, egy-
ben véget vetett a kinai nép megalaztatasainak, amelyeket a modern idékben a
kilfoldi agresszoroktdl elszenvedett egymast kovet6 vereségek okoztak.”®®

A partfétitkdr még 2012 novemberében a Kinai Nemzeti Mizeum kidllita-
san az akkori friss partvezetés tarsasdagaban nyilvanosan megfogalmazta azt a mai
napig sokat idézett és id6kozben programmad mindsilt gondolatot, amely a ,kinai
dlomrdl” szélt: ,Mindenki beszél a kinai dlomrél. Ugy gondolom, a kinai nemzet
megujhoddsa a legnagyszer(ibb dlom a nemzet szamdra a modern id6kben.”®

65 [MTI] Japdn haboris blndsok vallomdsait adjdk ki Kinaban. In: Infostart, 2015. augusztus 14. https://
infostart.hu/kulfold/2015/08/14/japan-haborus-bunosok-vallomasait-adjak-ki-kinaban-749740.

66 Kiilon adatbazisba keriilnek a nankingi mészarlas dokumentumai. In: Hizma, 2015. oktéber 12. https://
hir.ma/18-2/kulon-adatbazisba-kerulnek-a-nankingi-meszarlas-dokumentumai/576794.

67 [MTI] Egyre fesziiltebb a nankingi mészarlas kapcsan kirobbant japan-kinai vita. In: Mdlt-kor, 2015. okt6-
ber 13. https://mult-kor.hu/egyre-feszultebb-a-nankingi-meszarlas-kapcsan-kirobbantjapan-kinai-vita-
20151013.

68 [Xinhual Full text: Xi's speech at commemoration of 70" anniversary of war victory. In: China Daily,
2015. szeptember 3. https://www.chinadaily.com.cn/world/2015victoryanniv/2015-09/03/con-
tent_21783362.htm.

69 [Xinhual Xi Jinping pledges ‘great renewal of Chinese nation’. In: China Internet Information Center,
2012. november 30. http://www.china.org.cn/china/2012-11/30/content_27269821.htm.
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Hszi szavainak kés6bbi hivatalos értelmezéi és magyardzoi dltalaban a kinai embe-
rek jolétének megteremtését tekintették a ,kinai dlomnak”, mig a tdgabb 6sszeflig-
gésekben gondolkozodk, valamint a nyugati kommentatorok és elemzék Kindnak a
vilagban elfoglalt gazdasagi, katonai, kulturdlis és politikai szerepének, globalis
hatalmi poziciéjanak erésitését latjak bele a pontosan sosem definidlt kinai alomba.

Hszi mindenesetre mar az elején leszogezte, a ,kinai alom” megvaldsitasa-
ban a hazaszeretetnek kulcsszerepe van. Ezt kés6bb sem mulasztotta el hangsu-
lyozni. 2015 végén a KKP Kdzponti Bizottsdganak Politikai Bizottsaga kifejezetten a
hazafiassag kinai torténelmének szentelt egy Ulést.”® Hszi egy ezen elhangzott filo-
zofiatorténeti eladds utdn kiemelte a hazafiassag népszer(sitésének fontossdgat
,a kinai nemzet nagy megujhoddsanak” sikere érdekében. Mint fogalmazott, a
hazafiassag érzése a kinai nemzet lényegi jellemzdje, amely mélyen gyokerezik az
emberek agyaban, megyval6sitva a kiilonb6z6 etnikai csoportok egységét, szolidari-
tasat. Hszi kiemelte, hogy a KKP a legdllhatatosabb tamogatdja és gyakorldja a ha-
zafiassagnak; a part arra hiv fel, hogy a hazafiassdg az oktatds 6rok feladata legyen,
annak érdekében, hogy minden egyes kinai személynek szilard hitévé és lelki tama-
szava valhasson, s hogy generaciordl generdciora atorokitheto legyen. Azt is mondta,
hogy csak az orszag, a part és a szocializmus egyiittes szeretetével lehet a hazafias-
sag friss és valodi.”!

2019-ben kival6 alkalom mutatkozott a hazafiassagra buzditasra a kinai
Népi Gytilés Hazdban, ahova mintegy 3500 fiatalt hivtak. Az 1919-es antiimperia-
lista didktlintetés-hulldm kezdete 100. évforduléjanak alkalmabdl tartott kozponti
megemlékezésen Hszi egydrds beszédet tartott, amit a televizio is kozvetitett, majd
késébb konyv formadjaban is kiadtak. A mdjus negyedike mozgalom szellemiségé-
nek koézéppontjaban a hazafiassdg, a haladds, a demokracia és a tudomany allt,
de a lényege a hazafiassag volt - jegyezte meg a partfétitkar, hozzatéve: a hazafias-
sag a nemzet Osszetartd ereje. ,Az Uj id6k fiataljainak szeretnitik kell a sziil6fold;i-
ket (...), szamukra a hazafiassag a siker alapja” - fogalmazott. ,Tisztaznunk kell a
part és a fiatalok mozgalmai kozotti kapcsolatot, meg kell erésiteniink a fiatalok poli-
tikai iranyitdsat, abba az iranyba kell vezetniink éket, hogy onként ragaszkodjanak a
part vezetéséhez, hallgassanak a partra, és kovessék azt” - hangzott el ugyanott.”?

Ennél direktebb médon megfogalmazni a part céljat talan mar nemis lehet.
A kinai vezetés, pontosabban az elsé szamu kinai vezeté és a kommunista part
tizenetei vilagosak. Csakigy, mint a vilagon minden partnak, a KKP-nak is a tartos
hatalmon maradas az ,alma”. Kinaban potencialis vetélytarsak nélkil, a véalasztasi
lehetségek kizdrdsaval ennek az esélyei latszatra mindenképpen nagyobbak, mint
a nyugati demokrdcidkban. Ez azonban kozel sem jelenti azt, hogy a KKP-nak ne
kellene megkiizdenie a legitimitasaért, €s azt sem, hogy - kiilonosen a 21. szazad-

70 [Xinhual Xi Calls for Patriotism in Achieving Chinese Dream. In: China Daily, 2015. december 30. https://
www.chinadaily.com.cn/china/2015-12/30/content_22874547.htm.

71 Uo.

72 Xi Jinping: Zai jinian wusi yundong 100 zhounian dahui shang de jianghua [Hszi Csin-ping beszéde a
mdjus negyedike mozgalom 100. évforduléja alkalmabdl tartott emlékdiilésenl. In: Xinhuanet, 2019. apri-
lis 30. http://www.xinhuanet.com/politics/2019-04/30/c_1124440193.htm.
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ban - szazmilli6kat az orruknal fogva lehetne vezetni. A kinai népakarat, népharag
és népitélet szamos példdja, megnyilvanulasi formdja bizonyitja, ha a kisebb-
nagyobb tomegek tgy érzik, hogy betelt a pohar, annak hangot is adnak. Legyenek
azok fiatalok, a helyi hatalmassagoknak kiszolgaltatott parasztok vagy utcara tett
munkasok.

Orszagépités az emlékezetpolitika védébastyaja mogott

A kinai nacionalizmus rendkiviil 6sszetett jelenségében csupan egy, de meghatdrozé
tényez6 a japdn agresszio és a japan megszallok ellen sikerre vitt kiizdelem. A tobb
mint egy évtizedes kegyetlen pusztitdsnak és megaldztatdsnak, a megszallas mint-
egy 35 millio aldozatanak, illetve sebesiiltjének az emléke nem fakul.”® A japan
demokracia nacionalizmusdnak és a kinai autoriter rendszer nacionalizmusanak
parhuzamos megnyilvanulasai egymast gerjesztve id6rél idére verbalis Osszet(izé-
sekhez vezetnek. A maig fennall6 torténelmi gyokerd nézeteltérések, teriileti vitak
orvoslasahoz az elmdlt évtizedekben sem a diplomadcia, sem a vitakat helyenként
kisér6 tomegdemonstraciok nem vittek kozelebb. A KNK és Japan kozotti friss
diplomaciai pengevaltasok, illetve azok fejleményei tovabbra is azt jelzik: a hamu
alatt ott izzik a torténelem parazsa, a rendezetlen mdlt; a nagy- és kdzéphatalmi
geopolitikai, gazdasagi, biztonsagi érdekek, a félelem és a presztizs barmikor ujra-
lobbanthatjdk a tlizet. Mindazonaltal a kbzelmdltban sem mutatkoztak és ma sem
latszanak jelek arra, hogy Kindnak érdekében dllna konfliktust gerjeszteni szom-
szédjaval.

Azt a torténelmi tényt, hogy a kinai polgdrhaboriban a KKP diadalmasko-
dott, és hogy dont6 szerepe volt a japan megszallok kilizésében, sem ma, sem a
jovében nem lehet vitatni. A KKP jogat arra, hogy t6két kovacsoljon torténelmi
szerepébdl, ugyancsak nem lehet elvitatni. Az jol lathat6, hogy a part milyen eszko-
z0okkel igyekszik hatalmi befolydsat fenntartani, de a hatalom logikdjat értelmezni
csak latszatra konnyd, ugyanis hasonlé torténelmi, kulturdlis, foldrajzi, politikai be-
rendezkedési adottsagok kozott zajlo orszagépits kisérletek nincsenek a vildgban.

A KKP legitimitasat nem kis részben alapozta torténelmi szerepére, de ma
mar csak ebbdl nem tudna megélni. Még akkor sem, ha politikdjanak kézponti
eleme a hazafiassag, ha arra torekszik, hogy a felnévekvé generaciokat sokat szen-
vedett hazajuk szeretetére neveljék. Ez nem is kinai sajatossag. Az mdr igen, ha a
hazaszeretetet majdhogynem azonositjdk, de legalabbis 6sszekotik a part szerete-
tével és a tarsadalmi berendezkedés feltételek nélkiili elfogadasaval. A hazafiassag

73 A 35 milliés szdm Csiang Cé-min partfétitkar-allamelnok 1995. szeptember 3-dn, a Japan folott aratott
gybzelem 50. évforduléjan mondott beszédében hangzott el. Azé6ta a hivatalos kinai dlldspont szerint
ennyi a hdbord kinai halottainak és sebesiiltjeinek a szdma. Lasd: Zai shoudu gejie jinian kangri zhanz-
heng ji shijie fan faxisi zhanzheng shengli wushizhounian dahuishang Jiang Zemin tongzhi de jianghua
[Csiang Co-min elvtars beszéde a japanellenes habortban és a viligméret(i fasizmus ellen aratott gyézelem
50. évforduléja alkalmabdl a févdrosban megtartott megemlékezé nagygydlésen, 1993. szeptember 3.].
In: Renmin Ribao, 1995. szeptember 4. 1.

VILAGTORTENET * 2020. 4.



A JAPAN-ELLENES HABORU EMLEKEZETE MINT A HATALMI LEGITIMACIO FORRASA

és a nacionalizmus kozotti kiilonbségeket sokan kutatjak; az értelmezésekben a
definiciok gyakran 6sszemosddnak. A kiilsé itélkez6 hol szandékosan, hol feliiletes-
ségbdl, hol ismeretek hijan gyakran és kategorikusan mindsit sokkal inkabb pejora-
tivnak hangzé nacionalistanak olyan jelenségeket, amelyek |ényegiiket tekintve
hazafias cselekmények, azok elkovet6i nem tartjak magukat felsébbrendiinek ma-
sokkal szemben. Mindenesetre a torténelmi emlékezet egyszerre lehet a hazafias-
sag €és a nacionalizmus kozos nevezdje, igy lényegét tekintve szerepe kozvetve
vagy kozvetlenil meghatarozé a hatalom, a part irant megnyilvanulé lojalitasban.

A nemzeti megujhodas ,kinai dlmanak” ma mar sokat hangoztatott prog-
ramja deklaraltan nem irdnyul masok ellen. Mindazondltal egy nem tdl bonyolultan
strukturalt vilagképben kénnyen értelmezhet6 potencialis veszélyként egy almat
megyvaldsitani akaré Kina, vagy ha gy tetszik, a kinai kommunistak meger6sodése.
Hiszen egy gazdasagilag és katonailag erés hatalom stabil, kiszamithaté kormany-
zassal, viszonylagos jolétben €l6, mi tobb: a KKP-val elégedett tarsadalmi tobbség-
gel biztonsagi kihivast jelenthet, dtrendez6dést kényszerithet ki a vilag orszagainak
hierarchiajaban, az eréviszonyokban.

Az elmdlt évtizedek vilaggazdasagi trendje Kinat meghatdarozoé vilagpoliti-
kai tényez6vé tette. Ebben nem kis szerepe volt a tarsadalmi stabilitasnak, annak,
hogy a KKP nemcsak a biztonsagfenntarté erészakszervezetek mikodését tokéle-
tesitette, hanem magara vdllalta a belpolitikai fesziiltségek forrasainak kezelését is.
A nyugati vilagnak tehat, amely arra szamitott, hogy a kinai nyitds, a turizmus, az
internet, a filmek raébresztik a kinai atlagembereket a belsé ellentmonddsokra, és
lazadni kezdenek, tovabba a pluralista demokracia hivévé vdlnak, majd a tiintet6k
pedig elébb-utobb a part ellen fordulnak, azzal kellett szembesiilnie, hogy mind-
ezek az elképzelések csupdn az lGgynevezett vagyvezérelt gondolkodds termékei.

A Harvard Egyetemen m(ikod6 Ash Center kozelmultban kézzétett kutatd-
sanak eredménye szerint 2016-ban a megkérdezett kinaiak 93,1 szazaléka volt
,viszonylag elégedett” vagy ,nagyon elégedett” a kdzponti kormannyal.”* A kiter-
jedt, alapos, személyenként elvégzett kérdGives felmérést 2003 és 2016 kdzott
nyolc alkalommal ismételték meg, Gsszesen mintegy 32 ezer ember korében.
Az eredményeket a frissebb kutatasok is alatamasztjak.

A tanulmanyban ismertetett példak is igazoljak, hogy a kivilrél érkezett
kritikak és tamadasok esetében, vagy példaul egy offenziv pekingi diplomacia meg-
hirdetésekor a kinai tarsadalom 0sszezar. Ha mozgdsitani kell, arra mindig rendel-
kezésre all a torténelmi emlékezetbdl taplalt érzelmi municié: a kiilfoldi hatalmak
altal elszenvedett megalaztatds korszakai, a japan agresszié. A mai twitteres vilag-
ban viszonylag j6l nyomon kovethet6 a kozvélemény megnyilvanuldsa, s azok, akik
a hazajukat nyilvanosan védelmiikbe vevé kinai fiatalokat kategorikusan a fizetett
posztol6 sereg katondinak tartjak, megint csak kisiklatjak a kinai folyamatok megér-
tésére torekvok gondolkodasat.

Hogy a mai kinai vezetést szorongaté nemzetkdzi helyzetben mekkora sze-
repe lehet a generacidkon keresztil atorokitett, latensen mindig ott szunnyado kinai-

74 Cunningham-Saich-Turiel, 2020.
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japan, japan-kinai konfliktusnak, nehéz megitélni. Kinaban a japanokkal szembeni
ellenérzés nem hatja at a mindennapokat, de sziikség esetén éppen elég évforduld
és aktualis konfliktus élesitheti a gyanakvo gytiloletet annak ellenére, hogy a torté-
nelmi szembendlldas mellett akaddlytalanul béviiltek, illetve béviilnek a mindkét
részrél pragmatikus megfontolasok, érdekek alapjan kezelt gazdasagi kapcsolatok.

Az utobbi idékben megfigyelheté hideghaboris amerikai-kinai viszonyt
szamos olyan esemény jellemzi, ami indulatokat gerjesztett a politikdban, a sajt6-
ban és a kozosségi médiaban is. Aki azonban arra fogadna, hogy a Kinai Kommu-
nista Partot nyiltan és naponta biral6, vadlé és elitélé magas rangu kilfoldi - leg-
inkabb amerikai - politikusi megnyilatkozasokra Kindban a széls6séges nacionalista
lazadas az egyetlen és a legnépszer(ibb valasz, az minden bizonnyal téved. A ko-
zOsségi médidban jelentds szamban jelentek meg mérsékelt, a valaszcsapasok siir-
getését visszautasito, az indulatokat lehiggasztani szandékoz6, jézanabb hangok.

2020 nyaran a hongkongi nemzetbiztonsagi torvény elfogaddsa miatt a ja-
pan legfels6 vezetést egyszerre érte belpolitikai és amerikai nyomas annak érdeké-
ben, hogy Japan is csatlakozzon a Kinat demonstrativan biralok tabordhoz. A kor-
manyzé Liberalis Demokrata Part épp a hongkongi torténésekre hivatkozva mar
arra kérte a kormanyt, hogy gondolja meg, fogadja-e Hszi Csin-ping allamelnok-
partfétitkart, akinek a cseresznyeviragzas idejére tervezett hivatalos Gtjat a virus-
jarvany miatt meghatarozatlan idére elhalasztottak. Miutan a Kyodo hirligynokség
a kinai kaligyminisztérium szévivGjét a helyzet kommentaldsara kérte, a szévivé
egyszer(en kozolte: ,Néhanyan Japanban régota politikai tigyet csinalnak mas or-
szagok beliigyeibdl, és jogosulatlanul megjegyzést fliznek azokhoz. Szeretnék ra-
mutatni, hogy ezek Kina-ellenes el6addsa semmit nem jelent a szamunkra. Kom-
mentdlasukra nincs idénk, és érintettséglinket sem érezziik ebben.””> Mindebbdl
jol latszik, hogy az edzésben tartott kinai diplomacia stilusaban, sz6hasznalataban
immar merészebben fejezi ki elutasito hatdrozottsagat Japan iranydban is.

2020 szeptemberében a KKP Kézponti Bizottsdaga, az Allamtandcs, vala-
mint a Kozponti Katonai Bizottsag, vagyis a legfels6bb kinai vezetés veteranok
jelenlétében szimpdziumot tartott a japan megszallas elleni haboriban aratott gy6-
zelem 75. évforduldja alkalmabdl. A Hszi Csin-ping altal hangsulyozott gondolatok
kozil az allami média azt emelte ki, hogy a kinaiaknak tovabb kell vinnitik az eré-
szakkal szembeni ellendllas szellemét, és torekednilik kell a nemzeti megujhodasra.
Mint a fétitkar fogalmazott: 75 évvel kordbban a kinai embereknek az emberiség
tobbi részével a megingathatatlan akarat és bdtor harc révén végiil sikeriilt teljes
gy6zelmet aratniuk a fasizmus felett. ,Ez egy nagy gy6zelem volt a gonoszsag, a
sOtétség €s a reakci6 ellen” - mondta. Az évfordul6 alkalmaval lizenve a tengeren
tulra kozzétette azt az 6t tételt, amely, igymond, ,megengedhetetlen” a kinaiak
szamdra. Eszerint a kinai nép ,soha nem fogja megengedni egyetlen magan-
személynek vagy barmely erének, hogy eltorzitsa a KKP torténelmét, vagy félre-
magyardzza a part természetét és kiildetését; hogy eltorzitsa, megvaltoztassa a kinai

75 Foreign Ministry Spokesperson Zhao Lijian’s Regular Press Conference on July 3, 2020. https://www.
fmprc.gov.cn/mfa_eng/xwfw_665399/52510_665401/2511_665403/t1794629.shtml.
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szinezet( szocializmus Gtjat, vagy tagadja, becsmérelje a kinai népnek a szocializ-
mus épitésében elért hatalmas eredményeit; hogy elvdlassza a KKP-t a kinai embe-
rektdl, vagy szembedllitsa 6ket egymassal; hogy erészakkal raeréltessék Kindra az
akaratukat, megvaltoztassdak a kinai fejl6dés iranyat, vagy akaddlyozzak a kinai em-
berek eréfeszitéseit arra, hogy jobb életet éljenek; hogy veszélyeztessék békés
életiiket és jogukat a fejl6déshez, akadalyozzak kapcsolataikat és egytittmkodésu-
ket masokkal, aldassak az emberiség nemes céljat a békére és fejlédésre.””®

Az ,6t megengedhetetlen” kinyilatkoztatasa a japan hadsereg felett aratott
gy6zelem 75. évfordul6jan magabiztossagot, hatdrozott kidllast sugall a modern
Kina torténelmének egy, a kinai politikai vezetés szamara rendkiviil frusztralé élmé-
nyekben bévelked6 id6szakban. A feltérekvé nemzet nagyravagyé vezetSi nem
engedhetik, hogy a megaldztatasként értelmezett nemzetkozi tamadasok és soro-
zatos szankciok belpolitikai valsdghoz vezessenek. Ezért az ilyen helyzetben sziileté
valaszok ismét a torténelmi sérelmekbdl fajdalommal gy6gyuld, de példatlan titem-
ben és méretekben fejl6d6 tarsadalom egyre szilardul6 nemzeti 6nérzetének bazi-
san sziletnek.
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PETER TREBITSCH - LIJUAN FENG

THE MEMORY OF THE WAR OF RESISTANCE AGAINST JAPAN AS A SOURCE OF
POWER LEGITIMATION IN THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

In our study, we seek to answer the question: how nationalism and patriotism have been
incorporated into the ideology of the world’s largest political party, the Communist Party of
China; how, with what success and efficiency the “memory factory” works in the new age, and
how historical memory, including museums, regular official commemorations and education
serve the CPC’s rule. We argue that although one of the key legitimating factors of the CPC is
its historical role in the war against Japanese aggressors, reference only to this fact would not be
enough to maintain support of the public. Patriotism is still a focal point of the Party’s ideology,
which seeks to raise the new generations to the love of their much-suffered homeland, while
the CPC can safely expect the Chinese masses to stand by the party leadership if their country
engages in diplomatic conflict with Japan.

We also explore whether the historical heritage-born vigilance against Japan is the result
of mass manipulation or a much deeperrooted emotional-based conscious self-defence reflex.
As we explore the memories of real horrors that rising Chinese generations must live with,
we also follow a process in which the Chinese political leadership does not always consider it
appropriate to emphasize the grievances of the past. We apply a dual approach (both foreign
and Chinese) to analyse and explain how the reactions of Chinese society to historical memory
are based on an increasingly solidified national self-esteem.
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Az Angkori Birodalom emlékezete
és a khmer nemzeti identitastudat
alakulasa

2020. janius 29-én az egyik kambodzsai ellenzéki part, a League for Democracy
Party' tinnepi gy(ilése utdn a tagok csoportképeket készitettek Angkorvat (Angkor
Wat)? falai kozott, amelyeket nyilvanossagra is hoztak. Az angkori miiemlékegyiit-
tesért felel6s hatésdag, az APSARA (Authority for the Protection of the Site and
Management of the Region of Angkor) azonnal elitélte az angkori szentély propa-
gandacélbdl torténé felhasznalasat. Kozleményében kijelentette, hogy Angkorvat
az dllamhatalom, a szolidaritas és a nemzeti egység egyediilallé szimbdluma, és
ezért nem hasznalhaté semmilyen politikai érdekbdl.?

A nemzet, nemzetiség és nacionalizmus fogalmak definidldsa, a nacionaliz-
mus jellegének, funkciéjanak meghatarozasa - a vildag barmely kozosségéhez
hasonléan - Kambodzsaban is komoly tudomanyos vitak visszatéré targya, egyben
az allami ideol6giaépités meghatdrozé eleme. Ut6bbi egyre kovetkezetesebben és
hangsulyosabban koveteli meg a khmer nemzeti kultdrahoz f(iz6d6 érzelmi elkote-
lezettséget a politikusoktdl a mivészeti és kulturdlis élet szerepl6in at egészen a
hétkdznapi emberekig. A nacionalizmus fogalmanak tisztdzasa nem uj keletd prob-
|émafelvetés, mint ahogy a fogalom nem eurépai ,haszndlataval” is régota foglalko-
zik a tudomadnyos vilag. Benedict Anderson Imagined Communities: Reflections on
the Origin and Spread of Nationalism* cim@ mdvének 1983-as megjelenését kove-
téen a délkelet-dzsiai népek sajatosan formalédé nacionalizmusa is a figyelem
kozéppontjaba kerdilt.

Mindenképpen fontos leszogezni, hogy Délkelet-Azsia kiilonbz6 népeinél
egyaltalan nem azonos sémara alakult ki sem a nemzeti identitastudat, sem a nacio-
nalizmus mint ideolégia.> Kambodzsaban Meas Sokeo kambodzsai és Tania Miletic

* A szerz6 PhD, Délkelet-Azsia-kutato.

A 2005-ben alapitott part neve khmer és angol nyelven is hivatalos, jelen szévegben a kénnyebb érthetGség

kedvéért az angol verziét hasznalom.

2 A khmer és thai foldrajzi és tulajdonnevek esetében - a Keleti nevek magyar helyesirdsa cimd kotet (fGszerk.:
Ligeti Lajos. Bp., 1981) atirasait alapul véve - a magyar kiejtéshez legkozelebb all6 atirast haszndlom, zaré-
jelben feltlintetve az dltaldnosan elfogadott, Gigynevezett angolos format is. A hivatkozott mivek cimeiben
az eredetileg ott alkalmazott atirdst véltozatlanul hagyom.

3 Pech, 2020.

Anderson, 1983; magyarul: Anderson, 2006.

5 Ldsd részletesebben: Tarling, 2004. A modern délkelet-dzsiai identitastudatokra lasd példaul: Horst, 2008;
Jonsson, 2010; Vu, 2013.
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1. kép.

Angkorvat
fészentélye. A szerz6
felvétele, 2018

ausztral kutatok 2006-2007-ben végzett kdzos felmérésiik soran a nacionalizmus
etnikai, kulturalis, vallasi és ideolégiai aspektusait vizsgaltak.® Kérdésfeltevésiik arra
vonatkozott, hogy a kambodzsai ember miként értelmezi sajat nemzeti identitasat.
Kutatasuk ravezette Sket arra a még fontosabb kérdésre, vajon nemzeti identitas,
vagy inkabb nemzettudat az, ami jelenkorunkban kialakuléban van Kambodzsa-
ban. Vizsgdlataik er6sitik a megallapitast, miszerint a khmer identitastudat jelentés
mértékben a hajdani Angkori Birodalom dicsésége és az azt szimbolizdl6 Angkorvat
éplletegyiittes ,nagysdga” iranti tiszteletre, valamint biiszkeségre tamaszkodik.
Egyértelmiien érzelmi elkotelezettség, amely jelentésmodosulasai ellenére igen ko-
vetkezetes. Ugy tiinik, hogy a 19. szazad kozepe, vagyis a francia gyarmatositds 6ta
minden politikai er6 Angkorvat képét és a koré megrajzolt, idealizalt nagy khmer
birodalmat kivanja felhasznalni sajat hatalmanak és torekvéseinek legitimalasa
érdekében. Angkorvat a fliggetlen Kambodzsa - ma mar egyediilallé médon a
nemzeti lobogon is megjelené’” - szimbdluma, biiszkeségének alapja - legalabbis
elsé latszatra. Valéjaban azonban Angkor nem a nemzet, sokkal inkdbb a hatalom
szimbdluma, ami torténelmi szerepébdl, mi tobb, eredeti funkci6jabdl is kdvetke-
zik. Angkorvat, a nyugati értékelés szerint is egyediildll6 jelentSségl épiiletegyiittes
a 19. szazad vége 6ta ismert, mara mar a nemzetkozi kulturalis 6rokség ikonikus
épliletévé valt (1. kép).

Jelen tanulmany célja bemutatni a folyamatot, melynek sordn Angkorvat, a
12. szdzadi hindu (majd késébb buddhistava atalakitott) templom a kambodzsai
nemzeti egység szimbdélumava valt, mikdzben a hozza kapcsolt nemzet, identitds,
nemzeti [élek és nacionalizmus fogalmak djra és djra atértelmezédtek a 19. szazad
végétol napjainkig. A tanulmany bevezet6 része roviden vézolja a jelenlegi iskolai

6 Sokeo-Miletic, 2007. 102.
7 Angkorvat sziluettje 1863, vagyis a francia gyarmati uralom kezdete 6ta szerepel Kambodzsa - azéta mdr
t6bbszdr médositott - nemzeti lobogdjan.
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oktatdsnak a nemzeti identitastudat alakitasaval is 6sszefliggé modszertani és tartal-
mi problémait. Ezt kovetGen Gsszefoglalja, hogy a francia gyarmatositas idészakaban
hogyan alakult ki a nemzet és identitas fogalma Kambodzsaban, és hogyan kapcso-
|6dott 6ssze Angkor emlékezete a khmer nemzettudattal. Szamba veszi azokat a
fazisokat, amelyek soran az 1953-ban fliggetlenné val6 orszagban az alkotmanyos
monarchia idején, majd az ezt kdvet6 demokratikus idészakban Angkor képe és
emléke atalakult az éppen hatalmon lévé politikai er6k céljainak megfelelGen,
hogy végll mindez a Voros Khmer-vezetSk altal megalmodott idealisztikus agrar-
tarsadalom hivatkozasi alapjaul szolgaljon.

Birodalomboal vilagorokség

Az Angkori Birodalom Délkelet-Azsia legnagyobb kiterjedés(i szarazfoldi allama-
ként a 9-14. szdzad kozott €élte fénykorat. Terlilete Kambodzsa mellett a mai Thai-
fold, Laosz és Vietnam egy részére is kiterjedt, kozpontja a mai Sziemreap (Siem
Reap) varos kornyékén volt. Kambodzsaban 6sszesen tobb mint ezer, a birodalom
id6szakabdl szarmazo, torténelmi jelentéségli méemlék épitményt regisztraltak,
amelyek koziil mintegy 200 talalhato Sziemreap kozvetlen kozelében. A szétszor-
tan elhelyezked$ épitett emlékek kozott vannak hindu és buddhista szentélyek,
vilagi célra emelt épliletek, utak, hidak, viztarozok, gatak, védéfalak, valamint szam-
talan egyéb, ismeretlen funkcioji épitmény romijai. ltt talalhat6 a vilaghird Angkor
Mdiemlék Teriilet, amelyet az UNESCO 1992-ben felvett a vilagorokségi helyszinek
listajara.? E teriileten olyan kiemelked& emlékcsoportok helyezkednek el, mint pél-
daul a leghiresebb, eredetileg a hindu Visnu isten tiszteletére éplilt templomegyiit-
tes, Angkorvat, amely Il. Szurjavarman (Suryavarman) uralkod6 emlékét 6rzi, és
egyben a vilag legnagyobb k&bdl épitett valldsi létesitménye. VII. Dzsajavarman
(Jayavarman) hozta létre a korabeli vilag egyik legnagyobb kiterjedés, fallal koril-
vett varosat, amelyet ma Angkorthomnak (Angkor Thom) neveziink. Nevéhez
flzédik az ,arctornyairdl hires” Bajon (Bayon) temploma és a mara gyokerekkel
atsz6tt Taprom (Ta Prohm); uralkoddsanak tobb szaz latvanyos emléke taldlhato
Kambodzsa és Thaifold szamos vidékén szentélyek, vilagi épiiletek és mérnoki md-
targyak: toltések, folyé- és vizszabalyoz6 rendszerek és utak formdjaban. Kam-
bodzsa szamara ez a felbecsiilhetetlen értékd miemlékegyiittes jelenti az egyik
legfontosabb forrdst gazdasagi-turisztikai és kulturdlis-vallasi értelemben egyarant.
Az eurdpai kozépkorral nagyjabdél azonos id6szakban virdgzo birodalom gyengtilé-
sének, hatalomvesztésének és teriileti széthullasanak okai 0sszefliggéseikben még
feltaratlanok, kutatasok targyat képezik.

Angkor utols6 négy uralkododjanak idején a birodalom teriilete egyre zsugo-
rodott, mind a mai K6zép-Vietnam teriilete fel6l el6renyomul6 csam (cham), mind a
hatarvidékekre betelepiilt thai csapatok szinte allandosul6 tamaddsainak kitéve. A ta-
madasok mellett szamtalan egyéb gazdasagi és tarsadalmi oka feltételezhet6 annak,

8 The World Heritage List, 2008. http://whc.unesco.org/en/list/668 (letdltés ideje: 2020. szeptember 29.).
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hogy a 15. szazad kdzepén végiil az uralkodéi udvar délebbre koltozott. A valaha
viragz6 Angkort kbvet6en Uj torténelmi korszak kezd6dott Kambodzsaban.

A 16. szazad kozepén az egyik uralkodd, I. Barom Racsa (Reachea) kiraly
visszakoltoztette udvarat Angkorthom teriiletére, fia és utdda, Szata (Satha) pedig
feldjittatta és tovabb épittette Angkorvatot és kornyezetét, taldn ekkor alakitottak at
az eredetileg hindu szentélyt buddhista templomma. Udvarukban eurépai misszio-
nariusok is megfordultak, akik mar ekkor tudomast szereztek a valaha volt biroda-
lom emlékeir6l.” Az egyre er6s6dé thai kiralysag, Ajutthaja (Ayutthaya) fenyegeté
katonai akcioi miatt azonban a kambodzsai kirdlyi udvar végleg elhagyta az angkori
teriiletet, és a tobbségiikben homokkébdl épitett angkori varosi épliletek allaga
feltehet6en azonnal romlani kezdett, a kdvetkez6 évszdzadok sordn pedig az éplilet-
egylitteseket a tropusi névényzet mdr szinte teljesen elrejtette. Ennek ellenére Ang-
kor sohasem vdlt teljesen elfeledetté, Angkorvat tovabbra is fontos buddhista zaran-
dokhely maradt, amelyet elvétve kiilfoldiek (japanok, portugalok) is meglatogattak,
am a templomrdl hirt ad6 feljegyzéseik nem keltettek nagy érdeklédést sziil6fold-
jukon.'® Sziemreap és kornyéke kozponti teriilete 1794 6ta a thai dllam, Sziam meg-
szallasa alatt allt. Jollehet, I. Norodom kambodzsai kirdly 1863-ban alairta a francia
protektoratusi szerz6dést, és ennek egyik igérete az angkori kdzponti teriilet vissza-
szerzése volt, Sziemreap és kornyéke 1907-ig Sziam fennhat6sdga alatt maradt.

Angkort Eurdpa és a nyugati vildg szamara a 19. szazad mdsodik felében
fedezték fel francia utazék. Egy francia missziondrius, Charles-Emile Bouillevaux
volt az els6, aki Voyage dans I'Indo-Chine, 1848-1856 ciml miivében megemlitette
a kiilonleges romokat, azok funkciéjat, elnevezéseit is taglalva, de beszamoléja vissz-
hang nélkil maradt. Henri Mouhot, aki a tropusi erdék él6vilagat kutatva utazott a
térségben, 1860-ban taldlt rd a romokra, részletes leirast €s rajzokat készitett, ame-
lyek nem sokkal kés6bb nyomtatdsban megjelentek Franciaorszagban (2. kép).
Mouhot-t elkdpraztatta Angkorvat, és az antik gérog, rémai és egyiptomi emlékek-
hez hasonlitotta a templomegydittest. Megddbbenve mutatott ra a jelenlegi életko-
rilmények €s a feltételezett hajdani vilag kozotti oriasi kiilonbségre. Szinte hihetet-
len volt szamara, hogy a kornyékbeli falvak lakéi a hatalmas kééptletek létrehozoi-
nak utodai. Amikor pedig megkérdezte téliik, kik épithették ezeket a falakat, igen
érdekes vdlaszokat kapott: ,Mar mindent elfelejtettiink; az a néhany felirat, ami

9 Az elsé ma ismert, eurépai beszdmoldt Angkorrdl Diogo do Couto portugal torténész (1542-1616) irta
le Antonio da Magdalena (2-1589) Goaban hivatalt visel6 kapucinus szerzetes igen alapos és pontos
feljegyzései alapjan, amelyeket 1583-ban a mai Kambodzsa teriiletén tett ldtogatdsa soran készitett. Fel-
tehetéen tehdt Da Magdalena volt az elsé eurdpai, aki az erdével boritott teriilet mélyén rejt6z6 épiilet-
emlékeket lathatta. Nem sokkal haldla el6tt taldlkozott a portugdl torténésszel, aki a rabizott élményeket
papirra vetette. Diego do Couto m(ivét azonban kiadatlan kéziratként érizte a csaladja, és csupan 1958-ban
jelent meg Parizsban. Groslier, 1958. 68-74.

10 A legkordbbi, eurépai nyelven kiadott leiras Marcelo de Ribadeneyra szerzetes 1601-ben nyilvdnossagra
hozott rovid beszamol6ja (Historia de las islas del archipielago y reynos de la gran China, Tartaria,
Cuchinchina, Malaca, Sian, Camboxa y lappon. Barcelona, 1601), majd az 1604-ben kozreadott, Gabriel
de San Antonio spanyol dominikdnus szerzetes dltal, Antonio Dorta és Luys de Fonseca apatok elbeszé-
I€se alapjan irt, A Kambodzsai Kirdlysdgban tértént események révid és igaz beszamoldja (Breve y verdadera
relacion de los sucesos del Reyno de Camboxa. Valladolid, 1604). A zarandokhelyrél 1668-ban Louis
Chevreuil francia misszionarius is beszamolt (Cochinchine: Lettres, 1663-1674).
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2. kép.
Angkorvat.
Henri Mouhot rajza

szamos falat borit, az orszag irastudéinak szamara megfejthetetlen, és amikor kér-
dezziik [6ket] Ongkor-wat Gslakos alapit6irdl, akkor kivétel nélkil e négy vadlasz
valamelyikét adjak: »Ez Pra-Enn, az angyalok kirdlyanak munkdjac, vagy: »Ez az 6ria-
sok mves, vagy: »A hires leprds kiralynak tulajdonitjuk ezeket az épiiletekets, vagy
végiil: »Sajat maguktol teremtédtek«.”"

Franciaorszag ,gyarmati érdekl6dése” szamadra kapora jott ez a felfedezés,
igy hamarosan megindultak a tudomanyos expedicios utak a romok feltdrdsa és is-
mertté tétele céljabdl, illetve, ahogy azt késébb latni fogjuk, pontosan kidolgozott
kultdrpolitikai érdekeknek megfeleléen. Az 1898-ban megalakult Ecole francaise
d’Extréme-Orient tudomanyos intézet (a tovabbiakban: EFEO) szakmai irdnyitdsa-
val, a kor kiemelked6 szakembereinek vezetésével megindultak a régészeti kutata-
sok, feltarasok a romtertileten. Ezeket hamarosan kovették a ,klasszikus” nyelvészeti,
epigrdfiai, torténeti, épitészet- és miivészettorténeti vizsgdlatok is. Etienne Aymonier
francia nyelvész haromkétetes munkajaban - az épitmények falain feltart, a ké-
anyagba vésett - 350 feliratot dolgozott fel.”> 1925-ben Philippe Stern francia md-
vészettorténész, majd néhany évvel késébb George Coedes nyelvész-torténész, az
EFEO akkoriigazgatdja a feliratok alapjan feldllitotta a khmer torténelem kronologia-
jat, meghatarozta a torténelmi korszakokat és a hozzdjuk kapcsolhaté mivészeti
stilusokat. Nagy itemben folyt a mGiemlékek helyredllitasa is a szazadfordulé idején
legmodernebb modszerek alkalmazasaval, épitészek miivezetésével.

Franciaorszag az antik romok ,birtokldsa” tekintetében is lemaraddsban
érezte magdt a Brit Birodalommal szemben. Angkor feltarasa az 6kori egyiptomi
emlékek kutatdsaval egyenl6 rangu elismertséget biztositott a francia tudomanyos
élet szamdra. Raadasul a francia diplomadcia dicséségére 1907-ben sikerdilt Sziam-
mal olyan szerz&dést ktni, amely alapjan a Sziemreap kordili teriilet, vagyis a hajdani
Angkor kdzpontja visszakeriilt Kambodzsahoz. Mi tortént tehat? A dicséséges fran-
cia ,birodalom” visszaszerezte a valaha volt Angkori Birodalom szimbolikus emlé-
keit, megteremtve ezzel az 65nmaga és Angkor kozotti folytonossag illiziojat.

11 Mouhot, 1868. 183-184.
12 Etienne Aymonier haromkotetes, La Cambodge cimii 6sszegz6 mive Parizsban jelent meg 1900-1903-ban.
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A Sziemreap kordili terliletet az 1920-as évek 6ta nevezik Park d’Angkornek,
vagyis Angkor Parknak. Az 1930-as évek végére a romok szervezett turisztikai cél-
pontta valtak, ekkorra mar megfelel6 kényelmet biztosité hotelek épiiltek. Meg-
jelentek a kiséré szolgaltatasok, mint példaul a tanckar rendszeres el6adasa a lato-
gatok szérakoztatasara a Grand Hotel el6tt, illetve Angkorvat bejaratanal. A maso-
dik vildghabori, majd ezt kovetGen az elsé indokinai hdbord (1946-1954), véglil
a Voros Khmer-uralom (1975-1979) és az azt kovetd egy évtizedes polgdrhaboru
alatt a latogatok elmaradtak, a kutatasok és a méemlék-helyreadllitasok tobbszor
megalltak, végll teljesen megszakadtak. A polgdrhdbord utan, az 1980-as évek
végén Ujrakezd6dott a rekonstrukcié nemzetkozi tamogatdssal. A vildg tudo-
manyos kozossége Angkor-targyd nemzetkozi konferenciakon és kutatdstamoga-
tasi kotelezettségvallaldsok kinyilvanitasa formdjaban is visszatért Kambodzsaba.
A Kambodzsa ,felszabaditasaban” és pacifikalasaban részt vevé szakérték és in-
tézmények kildetésének egyik kdzponti feladata a khmer kultdra restauraldsa volt.
A belpolitikai viszonyok konszolidalédasaval és a vildgorokségi cim elnyerésével
parhuzamosan a turizmus robbanasszeri gyorsasaggal hoditotta meg a méemlé-
keket, jelentés mértékben formdlva ezzel a helyi lakossdg értékrendjét €s onképét is.

Angkor ,bukdsa” 6ta tehat Kambodzsa thai, csam, viet hadjaratok, meg-
szallasok, a kornyez6 népek egymas kozotti versengésének szintere volt, majd a
francia gyarmatositas meglehet6sen passziv szereplGjévé valt. Az elmilt mintegy
hat évszazadban Kambodzsa sajat torténelmének kevésbé alakitéja, inkabb elszen-
vedd részese volt, €s ennek kovetkeztében a khmer nemzeti identitastudat djra és
djra atértékel6dott. A Kambodzsa teriiletén él6k identitasdt eredetileg feltehet6en
a kirdly személyéhez, illetve a buddhista kozosséghez vald kotédés hatdrozta meg.
Az eurdpai értelemben vett nacionalizmus kialakulasa Kambodzsa esetében egyéb-
ként is lassabb, €s ahogy a tovabbiakban lathatjuk, iranyitottabb folyamat volt,
szemben a jéval hatarozottabb vietndmi torekvésekkel. Ennek els6dleges okaként a
tarsadalom hagyomanyos szerkezetét, illetve altalanos iskoldazatlansagat szoktak
megjelolni. Ugyanakkor nem hagyhatjuk figyelmen kiviil azt a tényt sem, hogy
Kambodzsa lakossaganak tobbsége foldmdvels volt, 1945 elétt a varosi lakossag
gyakorlatilag a févdrosra, Phnompenre (Phnom Penh) és egy vagy két kisebb varos-
ra koncentrdlédott, 1948-ban is még mindossze 111 ezer f6t szamlalt. A varosi
lakossagnak elenyészé szazaléka volt khmer, a varosokban sokkal inkabb kinai és
vietnami kereskeddk, illetve a francia biirokracia és csaladtagjaik éltek."

A kambodzsai nemzettudat kialakuldsa elvalaszthatatlan a francia gyarma-
tositas folyamatatol. Egyrészt azért, mert a francia uralom id6szakaban, francia 6sz-
tonzésre kezdett egyaltaldn felmeriilni a nemzeti identitas mint fogalom koriilhata-
rolasanak kérdése, masodszor pedig, jorészt az el6z6 kovetkeztében, a jelenkori
identitastudat egyik sarokkove a mindenkori gyarmatositassal/megszallassal szem-
beni fliggetlenség nyomatékositasa lett, ami legaldbb annyira hangsulyosan vietnami-,
mint amennyire francia- vagy japanellenes volt. A délkelet-dzsiai nacionalizmusok
antikolonialista vonasa gyakran szinte er6sebbnek mondhat6, mint a nemzeti iden-

13 Vickery, 1999. 19.
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titds érzése. Kambodzsaban ez er6teljesen érzékelhetS. Fontos megjegyezniink,
hogy a fliggetlenség megszerzése 6ta a francia és angol gyarmatosit6 nagyhatal-
mak altal meghuzott hatarvonalak kozott kell a nemzet, nemzeti identitds fogalma-
kat értelmezni, j6llehet ezek a modern allamhatarok a legritkabb esetben azonosak
az etnikai csoportokat hatarol6 vonalakkal. Nyilvanvalé, hogy ez a koriilmény alap-
vet6en meghatarozza a 20. szazad masodik felének és jelenkorunk etnikai €s valla-
si konfliktusait, és ebben minden szarazfoldi délkelet-dzsiai allam érintett.

Erdekes Jan Ovesen dan kulturdlis antropolégus megallapitdsa, hogy bar
Sziam tobbszor, hosszu ideig megszallas alatt tartotta a khmer teriiletek jelentés
részét, mi tobb, kordbban aktivan hozzajdrult az Angkori Birodalom bukdsahoz, a
khmerek mégsem idegenkedtek a thai néptdl, és nem voltak veliik szemben olyan
ellenségesek, mint a vietndmiakkal szemben.' Ez annal is inkabb meglepd, mivel a
masodik vilaghdboru alatt Japan tamogatasaval Thaifold azonnal djra megszallta és
hatalma alatt tartotta Sziemreap térségét. A jelenség okat elsésorban abban kell
keresniink, hogy a khmer tarsadalom a vietndmiakkal érintkezett és érintkezik jelen-
korunkban is tobbet, a két nép igen eltéré vallasi hagyomanya, a gazdalkodasi mo-
dellek és az életmad kiillonbozésége eleve fesziiltséget kelt, raadasul a francia gyar-
mati adminisztracio helyi dllasainak elnyerésében évtizedekig el6nyt élveztek a viet-
nami szarmazasuak.

Sziammal, vagyis Thaifélddel kapcsolatban az ellentét nem tarsadalmi sikon
jelentkezett. A két orszag politikai viszalyanak szimbolikus eszkozei éppen Angkor-
vat, illetve az Angkori Birodalom egyéb miiemlékei. Elég arra gondolnunk, hogy
Mongkut, vagyis IV. Rama kiraly (1804-1868) a bangkoki kirdlyi palota teriiletén
allo, a thai kiralysagot szimbolizalé Smaragd Buddha szentélyének (Wat Phra Kaew)
korzetében megépittette Angkorvat kicsinyitett masat, miutan meghiusult eredeti
terve, amely szerint egész Angkorvatot lebontatta volna, hogy azt Bangkokban fel-
épittesse. Mongkut kiralysaga alatt kezd6dott a thai nemzettudat megfogalmazasa,
a thai kulturalis hagyomanyok koriilhatdrolasa. Ebben donté szerepet kapott az
egykori hlbérurtol, vagyis Angkortdl valé fliggetlenség kifejezésének szandéka.
Nem véletlen tehat, hogy az eurdpaiak altal éppen felfedezett, az Angkori Biroda-
lom szimbolumakeént hiressé valo épiiletegyiittest birtokolni akarta a thai uralkodé.
Ez a gondolatmenet mar csak azért sem volt szokatlan, mert a kiilonb6z6 burmai,
lao és sziami kirdlysagok hoditasaik legitimalasa érdekében - ha nem is komplett
éplileteket, de palladiumként szamontartott - Buddha-szobrokat és -ereklyéket év-
szdzadok 6ta raboltak el egymastol.”> A thai-kambodzsai jelenkori hatarvitak egyik
targya és egyben szimbolikus épiilete Preah Vihear, aligha véletlentil, szintén ang-
kori emlék."®

14 Ovesen-Trankell, 2004. 244.

15 Csakigy, mint az antik gorog-romai kultirdban, a délkelet-dzsiai hagyomdnyban is kiemelt jelentésége
volt az dllamokat 6v6, védelmezd szobroknak. Koziilik a leghiresebbé a bangkoki Smaragd Buddha
(Phra Kaeo Morakot), illetve a laoszi Luangprabangban 6rzétt Kirdlyi Buddha (Pha Bang) valt.

16 Lasd: Kadas, 2009.
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A kambodzsai nemzettudat és a francia gyarmatositas

A francia gyarmatositdst megel6z6 id6szakban egy rendkiviil szik khmer irdstudo
elit iranyitotta az orszag politikai, gazdasdgi és kulturdlis életét, mely szigoruan,
el6jogként 6rizte ,magas kulturalis” tuddsat. Rajta kivil a buddhista szerzetesi réteg
volt csak irastud6. A 19. szdzad végéig viszonylag kevés szoveges mi szlletett
khmer nyelven, nyomtatasban pedig semmi nem jelent meg. A buddhista irodalom
egy része ugyancsak khmerdl ir6dott, de a pali nyelvl szovegek aranya jéval maga-
sabb volt. A kortars irodalmi és szakmai szovegek vietnami, francia vagy kinai nyel-
ven sziilettek. Az 1900-1910-es évekre a helyzet valtozni latszott. A francia iskola-
rendszer bevezetése (1885) és a buddhista k6zosség oktatdsban betoltott szerepé-
nek er6sodése az irastudo elitréteg kiszélesedéséhez vezetett. Az 1930-as évekig
Parizsban vagy Saigonban tanultak khmer kbzépiskolakban 6sztondijra kivalasztott
didkok,'” majd megnyilt Phnompenben az uralkod6, Sziszovat (Sisowath) kiraly nevét
visel6 gimndzium.'® Ezzel parhuzamosan 1930-ban létrejott a févarosban a Budd-
hista Intézet, amely a mai napig allami fenntartasban mékodik, és meghatarozza,
egységesiti a kambodzsai buddhizmus f6 iranyelveit.

A részint helyben, részint Parizsban kimdvelt fiatal értelmiségiek els6sorban
a gyarmati biirokracidban vallaltak feladatot, de néhdnyan koziilik a khmer nacio-
nalizmus sz6sz6l6i lettek. Ugy ténik, hogy a franciak, sajat érdekeiknek megfele-
|6en, az iskolarendszer bevezetésével, a tarsadalom militarizalasaval és az eurdpai
tipusu sporttevékenységek tamogatasaval egyfajta patriotizmust kivantak meg-
teremteni Indokindban. Az eurépai médon kitanitott khmer értelmiségi réteg ujra-
értelmezte népe torténelmét, felismerte €s interpretalni kezdte sajat hagyomanyait,
és elkezdte a ,khmerséget” mint fogalmat koriilhatarolni. Az 1880-as években tor-
téntek francia kisérletek a khmer legenddk és mitoldgiai torténetek 0sszegydijtésére,
azonban a szébeli hagyomany 6sszegydijtése csupdn az értelmiségi csaladokban
tortént meg, s ily médon kevés khmer széveget, jorészt inkdbb indiai eredetd budd-
hista szovegeket és irodalmi muveket sikeriilt lejegyezni.”

A khmer nemzeti kultdra fogalmanak és a fogalom tartalmanak a kijelolése
- részben francia kezdeményezésre - csupan az 1920-as években tortént meg.
Ekkor francia képzettségli kambodzsai értelmiségiek sz(ik kore eurdpai tipusu
nacionalista ,eszmerendszert gyartott”, €s ehhez keresett hivatkozhat6 jelensége-
ket. Fontos kiemelni, hogy ekkor még ez a nacionalizmus kulturalis, irodalmi és
folklérelemeken alapult, a nemzeti 6nrendelkezéssel vagy egyéb politikai természe-
tl kérdéssel még burkolt formaban sem foglalkozott.?® Ez az értelmiségi kor kezdte
el keresni a francia nation, vagyis nemzet kifejezésnek megfeleltethetd szot a khmer
nyelvben. A pali eredetl dzsiet (jiet) kifejezés eredetileg mordlis és kozmolégiai
értelemben ,sziiletést” jelentett, €s ezt a jelentését terjesztették ki az etnikai hova-

17 Az els6 kambodzsai, Thiounn Hol 1914-ben érettségizett Parizsban. Edwards, 2007. 76.

18 Az els6 hét didk, aki phnompeni gimndziumot végzett, 1931-ben tett érettségi vizsgat. Vickery, 1999. 19.
19 Edwards, 2007. 107.

20 Uo. 7.
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tartozas, tarsadalmi status jelzésére.”’ Meghataroztak a néplélek, a nemzeti karak-
ter jellemzéit, és koriilhataroltdk a khmer faj fogalmat. Ekkor ismerték fel azt is,
hogy nem annyira a markans kulturalis kiilonbségek, hanem a khmer nyelv kiilon-
bozteti meg ket leginkdbb a szomszéd vietndmi, lao és thai népektél. Megjelent a
piesza dzsiet (piesaa jiet), vagyis nemzeti nyelv kifejezés.

Az 1920-as években jelentek meg az elsé khmer nyelven nyomtatott napi-
lapok, amelyek a dzsiet Uj jelentéstartalmat bevezették, értelmezését népszerisitet-
ték. Az elsé khmer nyelvi lap, a Kambudzsa Szuridzsa (Kambuja Surija) 1927-ben
jelent meg, kiaddja a Kirdlyi Konyvtar volt. Az 1936 6ta megjelen6é Nagaravata ha-
sabjain el6szor olyanok publikaltak, akik sokkal inkabb francia-vietnami képzett-
ségliek voltak, mintsem khmerek. Bar a lap eredetileg nem ilyen szandékkal jott
|étre, szerkeszt6i: Son Ngoc Than és Pach Choeun gyakran a gyarmatositds intéz-
ményrendszerét tamado cikkeket is kozoltek, illetve id6nként a lap vietnamiellenes
hangnemet (it6tt meg.?* Ugyanilyen ellentmonddsos a modern khmer irodalom ki-
alakulasa, amelynek gyokerei legkevéshé khmer, sokkal inkdbb francia, illetve sino-
vietnami eredetliek. A szerzék, akik francia alapitasd oktatdsi intézményekben
szerezték tudasukat, nyilvanvaléan eurdpai tipust kérdésfelvetésekkel, eurépai jel-
legli szemléletmdddal dolgoztak, €s irasban tobbnyire tovabbra is francidul fejezték
ki gondolataikat. Az ellentmonddsos helyzet éppen abbdl a ténybdl adédott, hogy
a buddhista szerzetesektdl eltekintve gyakorlatilag az 6sszes irastudo francia nyel-
ven tanult az iskoldban. A nemzet, rassz, néplélek kifejezéseknek megfeleltetett
khmer szavak jelentGs része raaddasul pali eredetti volt, igy azok pontos jelentéstar-
talmat mélységében gyakran maguk az értelmiségiek sem értették.

A Nagaravata heti 6tezres példanyszamaval az orszag meghatdrozo lapja
lett. Egyik legfontosabb kiildetése a khmer nyelvii oktatas alapveté fontossaganak
sulykoldsa volt, és ezen a teriileten komoly eredményeket ért el, j6llehet viszonylag
sz(ik réteghez jutott el - a tobbség nem lévén irdstudo. A szélesebb rétegek szama-
ra elsésorban a szerzetes tanitok kozvetitették a ,khmer tudatot” vagy ,khmeriz-
must” (khmeril khmer-niyum). Az 1910-es évektdl kezdték el pali nyelvrél khmerre
forditani a buddhista szovegeket, ebben Gttor6 munkat végzett Chuon Nath és
Huot Tath. Ennek koszonhetéen az egyre novekvs létszamu irdstudo fiatalok
a buddhizmus tanait is anyanyelviikon olvashattak. A khmer buddhista k6z6sség a
19. szazadban er6s szalakkal kot6dott a bangkoki kdzpontu thai kbzosséghez.
A szazadfordulén komoly propaganda indult a thai szomszédtdl valé teljes fligget-
lenedés hangsulyozdsdra, vagyis a khmer nyelvd buddhista tanulmdnyok népszerd-
sitésére, illetve kés6bb megalakult a mar emlitett Buddhista Intézet Phnompenben,
amely hamarosan az 4j khmer értelmiség egyik kdzpontjava valt. A buddhista
kozosségbe az orszag lakossaganak szinte egésze beletartozott (és beletartozik ma
is), hal6zata a mindenkori allami biirokracia rendszerén felil allt. Ez a kdzdsség
nem csupan a vallas gyakorlasanak intézménye volt, hanem sajatos identitastudatot
volt hivatott biztositani. A szerzetesek sz(ik csoportja nem csupan khmer buddhista

21 Uo. 13.
22 Heder, 2007. 294.
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tanokat hirdetett, beszédeik és irdsaik nem nélkiilozték az antikolonialista hang-
nemet sem. 1942-ben az allamellenes Osszeeskiivéssel megvadolt Hem Csien
(Chien) szerzetes letartoztatasa tlintetést is kivaltott, de 6sszességében megallapit-
hato, hogy az 1940-es évek elején még nagyon kevesen voltak azok, akik felvetet-
ték a francia uralommal kapcsolatos kérdéseket.?

Hiba lenne azonban azt dllitani, hogy a dzsiet jelentésvaltozasa kizardlag a
szerzetesi oktatds és a nyomtatott sajto tudatos befolyasara kovetkezett be. A gyar-
matositas vitathatatlan eredménye, hogy az eurépai tudomanyos kozelitésmod
vagy torténelemszemlélet ismertté valt az Eurépan kivili vilagban, ahol megkezdé-
dott az egyes népek sajdt torténelmének kronologikus rendszerd feldolgozasa és
lejegyzése. Megjelentek és kozismertté valtak olyan szavak, mint az orszag, a nép,
az uralkodo, az dllamisdg. A hangsuly a ,kirdlyok torténetérél” az ,orszag torténe-
tére” helyez6dott at, a legenddkat és mitoszokat elkezdték megkiilonboztetni a
hitelesnek tartott torténelmi feljegyzésekt6l.** Mindehhez hozzajarult a gyarmatosi-
t6 eurdpaiak lelkesedése a régiségek és a torténelmi emlékek irdnt, ami komoly
kutatoi hattérrel megtamogatott tudomanyos intézmények |étrehozdsahoz veze-
tett. Ezek az intézmények, amelyek koziil kiemelked6 jelentségli a mar korabban
emlitett, ma is [étez6 EFEO, a klasszikus europai tudomanyos szemléletet kozvetitik,
befolyasuk a helyi értelmiségi életre jelenleg is meghatarozé.

Az 1907-ben Saigonban létrehozott EFEO intézményi miikodésével a francia
kutatok szamara monopolizalta az Angkor-kutatast mint tudomanyteriletet, mi tobb,
az angkori civilizaciordl valé ismeretek egyetlen ,letéteményeseként” jelentSs szere-
pet toltott be a khmer torténelmi tudat kialakitdsaban. A francia kultdrpolitika ebben
az id6ben mar erételjesen hangsulyozta, hogy Franciaorszagnak moralis kotelezett-
sége visszaszerezni Sziamtdl a dicsé torténelmi mult emlékeit Kambodzsa szamara.
Valéjaban ezzel maganak a gyarmatositas tényének is moralis hivatkozast adtak.

A francia kutatdsok €és az iskolai oktatds hatdsdra szélesebb korben megis-
merték Kambodzsaban (és Franciaorszagban is) az angkori torténelmet, az angkori
épitett emlékek nevét, feltételezett rendeltetését és legféképpen egyediildllé épité-
szeti és mivészettorténeti értékét. Nem véletlen, hogy a ,khmerizmust” hirdet6
legfontosabb lap a Nagaravata nevet kapta, ennek jelentése pali nyelven Angkorvat
(pontosabban a khmer eredeti neve: Nokor Vat), vagyis a Varos Szentélye. Az irdsos
forrasok forditasa és elemzése, illetve az épitészettorténeti vizsgdlat mellett az
1930-as évek elejétdl, majd djabb hullamban, az 1950-es években egyre nagyobb
hangsulyt kapott az angkori épiiletek falait diszit6 elemek, illetve a szobrok stilusara
Osszpontosité mUivészettorténeti vizsgdlat is.> Philippe Stern és Gilberte de Coral-
Rémusat mivészettorténészek Gttéré6 munkadit*® kovetéen Pierre Dupont, Mireille

23 Raffin, 2005. 132.

24 Edwards, 2007. 14.

25 A mivészet evolicids folyamatdnak egyes épitészeti vagy diszitGelemek stilisztikai 6sszehasonlitasdra
épls kronoldgiai rendszerét az indiai Pallavak mUvészetének kutatdsa sordn elséként Gabriel Jouveau-
Dubreuil dolgozta ki az orientalistdk koziil, az 1910-es években. Hatdsa maig érezhetd a francia kutatok
munkdssdgan.

26 Stern, 1927, 1934; Coral-Rémusat, 1940.
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Bénisti és Jean Boisselier”” végezte el a khmer miivészet kronoldgiai rend stilisztikai
rendszerezését.”®> A motivumokra koncentrdl6 leirasok és dsszehasonlité elemzé-
sek alapjan mivészettorténeti korszakokat hataroztak meg, amelyek elnevezésiik-
ben is egy-egy helyszinhez, templomegyiitteshez kétédnek. Stern és kortdrsai a
12. szazadi Angkorvat-korszakot egyértelmden a birodalom virdgkoranak tartottdk,
Angkorvatra pedig ugy tekintettek, mint a tokéletes khmer épiiletre, amely a klasz-
szikus khmer épitészeti, mlivészeti és technikai tudast 6sszegezte, és amely egyben
a hindu gondolkoddasmaod legtokéletesebb manifesztacioja volt, precizebb, mint
barmelyik indiai megfelelGje. Kétségtelen tény, hogy ez a templom egészen kiilon-
leges helyet foglal el nemcsak a kambodzsai, hanem az egyetemes épitészet- €s
mivészettorténetben, ugyanakkor kizarélagos - €s nemegyszer esztétikai vagy érzel-
mi alapon torténd - kiemelése a tobbi emlék koziil a mai napig félrevezetéen érezte-
ti stlyozott hatdsat a kutatdsok soran. Az Angkorvat-korszak mint ,Kambodzsa egyet-
len viragkoranak” képe pedig mélyen beivodott a khmer identitastudatba.

Angkor 6rokségének szisztematikus felmérésében egyre tébb olyan, tobb-
ségében elitcsaladbdl szarmazo fiatal kezdett részt venni, aki francia iskolakban ta-
nult Phnompenben, Saigonban, valamint Pdrizsban. Parhuzamosan a khmer dzsiet
fogalmanak ,keresésével” megkezd&dott a khmer nemzeti stilus kialakitasa az épi-
tészetben, a képzémiivészetben és az irodalomban. Mvészeti iskoldkat alapitot-
tak, kiallitasokat szerveztek mind a gyarmati nagyvarosokban, mind Franciaorszag-
ban. Meghatdroztak azokat az épitészeti formakat és diszitGelemeket, amelyeket
- elsésorban a kortdrs buddhista épitészetbdl és a legszebbnek itélt angkori miem-
lékek részleteibSl meritve - jellegzetes khmer stilusinak véltek. Az allami épitkezé-
sek sordn e lényegében mesterségesen kialakitott ,nemzeti” stilus lett az iranyado.
Phnompen, a f6évaros gyarmati mintavdrossa alakult at. A kiralyi palota épiileteit
mar ebben az Gjonnan létrehozott khmer stilusban tervezték meg. A palotatél nem
messze all az ekkor |étrehozott Nemzeti Mdzeum, amely talan a legjobban sikertilt
ilyen stilusu alkotas. Phnompen alapitédombjan all a varos legfontosabb buddhista
szentélye, a Vat Phnom (Wat Phnom). Ennek rendbehozatalat, atépitését kiemelt
feladatuknak tartottak a varosvezeték, mikozben sajat, francia varosnegyediik utcdit
fejlesztették éppen a Vat Phnom éplilete kordil.

Angkor, illetve Angkorvat szimbolikus szerepének névekedéséhez nagyban
hozzajarult Franciaorszag - elsésorban Angliaval versengé - megjelenése az eurd-
pai nemzetkozi kiallitdasokon, ahol Kambodzsa, majd kifejezetten Angkor egyre lat-
vanyosabb helyet kapott. Az 1889-es vildgkidllitdason még csak Vietnam képviselte
Indokinat. 1900-ban azonban mar Kambodzsa volt az indokinai kidllitasi tematika
fészerepl6je: megépitették a phnompeni Vat Phnom-szentély mdsolatat, és ennek
képe szerepelt a kiallitasra hivatalosan kinyomott bélyegsorozatokon is. Hat évvel
késébb Marseille-ben a Kambodzsa-pavilon tobb angkori szentély elemeit ,6ssze-
gyurva” Bajon egyik tornyanak arcaival tekintett a négy égtdj irdnyaba. ElGtte tartott

27 Dupont, 1934; Bénisti, 2003; Boisselier, 1955, 1956.
28 Parhuzamosan ezzel elkésziiltek az indiai mvészetet elemzé hasonlé munkak is, tobbek kozott Bénisti,
Coral-Rémusat, Dalet, Filliozat és Stern tollabdl. Lasd példaul: Bénisti-Stern, 1961.
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bemutatot a Kirdlyi Tanckar, amelynek el6adasa oriasi sikert aratott, és Rodint,
a szobraszt is mélyen megihlette. Késébb tobbszor eltancoltak Parizsban is azo-
kat a koreografidkat, amelyeken keresztll Angkort mutatték be: a jelmez, bizonyos
mozdulatok és jelenetek megtervezése az Angkorvat falain latott dombormdvek
nyoman tortént. Az egyértelm valtozast az 1922-ben szintén Marseille-ben rende-
zett gyarmati kidllitas hozta meg, amelynek leglatvanyosabb épiilete a Palace d’Ang-
kor, egy eltdlzottan monumentalis, Angkorvat fészentélye és kiilonb6z6 egyéb ang-
kori szentélyek masolataib6l 0sszeallitott épiiletegylittes volt (3. kép). Maga az épii-
let, a benne létrehozott kidllitas €s a kisér6 ismeretterjeszté programok (amelyek
végén megvasdrolhaté volt Angkorvat csokoladébodl késziilt makettje) hirdették a
francia kulturdlis er6feszitések altalanos sikerét az egyébként elmaradott gyarmat
terliletén.” Az 1922-es marseilles-i Angkorvat-pavilon utan az 193 1-es pdrizsi gyar-
mati kiallitdson UGjra egy hatalmas Angkor-replikaval jelent meg Francia-Indokina.
Ekkorra mdr a kidllitas tematikdja azt volt hivatott aldtdmasztani, hogy a francia biro-
dalom gyakorlatilag az angkori nagy birodalom ,6r6kose” Kambodzsdban. Angkor
egy régota halott civilizacié szimbdéluma, a fennmaradt épitett €s szellemi emlékei
Ujjaépitésének és felélesztésének letéteményesei a franciak.*

A mission civilisatrice mindvégig jellemezte a francia gyarmatosité elit gon-
dolkodasat és viselkedését Indokindban. Az 1931-es parizsi kidllitas elsédleges célja
Franciaorszag - Eurépaval és sajat birodalma orszagaival szembeni - kulturalis er6fo-
lényének demonstrdldsa volt.’" Ehhez a legkivalobb és leglatvanyosabb bizonyitékul
az angkori romok méemlék-feltardsi és -helyreallitasi munkdja szolgalt. Kiilon tanul-
manyozhato a francidk altal el6szor Saigonban, majd Phnompenben és Parizsban is
létrehozott mdvészeti mizeumok torténete €s gyljteménygyarapitasi stratégidja,
amely - nem meglep6 médon - ugyanehhez a , civilizacios missziohoz” kapcsolédik.

A francia gyarmati stratégia fontos eleme volt a meghdditott dllamok tertile-
tén €16 népek néprajzi csoportositasa, ha tetszik, ,kategorizaldsa” és rangsorolasa, a

29 Edwards, 2007. 154.
30 Uo. 161.
31 Chafer-Sackur, 2002.
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19. szazad masodik felére jellemz6 evolucionista tudomanyos igénnyel.*? Ennek
megfelelen az allamalkoté népeket tekintették nemzetnek, mig a rangsorolasuk
alapjan ,a civilizacié alacsonyabb szintjén €él6”, igynevezett hegyi népek az ,irdnyi-
tandd”, ,tanitand6” tdrsadalmi kategéridba estek. Ez a megkozelités a mai napig
érezteti hatasat a modern Délkelet-Azsiaban, példaul akkor, amikor dllami kultdrpo-
litikai torekvések megprébaljak megmenteni a kiilonb6z6 népek kulturdlis hagyo-
manyainak szines, latvanyos elemeit, elsGsorban onreprezentacio céljabol. A gyar-
matbirodalom kultirdjanak bemutatasa a nemzetkozi kiallitasokon hangsdlyosan
ezt a szemléletet és megkozelitésmodot kovette. A khmer nép kulturdlis 6rokségé-
nek egyetlen értékelheté eleme a multbéli dics6é birodalom képe volt, amelyet a
fennmaradt méemlékek mdsolataival szemléltettek. A szemléltetésnek nem is rej-
tett célja volt az ,elmaradott” életszinvonalon €él6 nép kulturalis felemelése a tobbi
- ilyen torténelmi multtal nem rendelkez6 szomszédos - néppel egyiitt. Az angkori
6si mult és a gyarmatositott jelen kozotti id6szakot egész egyszertien nem tartottak
emlitésre méltonak. Ahogy Penny Edwards amerikai torténész megjegyzi: Mouhot
rajzairdl eltlintek az emberek, és az ott all6, haszndlatban [évé buddhista kolostor
egyszer( éplileteit sem abrazolta. A kortdrs kambodzsaiak |étezése ,zavarta” az
eur6pai mavelt réteg Angkorrdl, illetve Kambodzsardl alkotott idealisztikus, egyben
fels6bbrendUséget sugarzo képét.>* A franciak dltaldban jorészt passziv, hagyoma-
nyosan vallasos és a tradiciok korlatozo ereje miatt megujuldsra, modernitasra éret-
len tarsadalomként irtak le Kambodzsa lakossagat ebben az id6ben.**

Az els6 parizsi nyomtatasd, khmerekrél sz6l6 regény, Roland Meyer: Sara-
mani cim@ romantikus mive 1922-ben jelent meg. Az igaz térténeten alapulé md
részletesen bemutatja a khmer kirdlyi udvar eseményeit, romantikus szerelmi histo-
ridba dgyazza a francia és a khmer kultidra kiilonb6z6&ségein alapulé ellentmonda-
sokat. Sugarzik bel6le az a nemzetépitési kisérlet, amely a hagyomanyos kultara
bizonyos elemeinek, leginkabb a tancdrama tradiciéjanak megérzésére iranyul,
mindez eurépai-francia szempontrendszerbe agyazva. Az Angkorrol késziilt grafi-
kak, a gyarmati kiallitdsok, a romantikus regények és a khmer udvari tancosnék
franciaorszagi turnéztatasa mind végsé soron egy célt szolgalt: azt, hogy a kam-
bodzsai hagyomany beépiiljon a francia kulturalis 6rokségbe, Angkor szerves része
legyen a francia patrimoine-nak. A khmerek pedig ennek a folyamatnak mindossze
a statisztai lettek. Angkor jelentéségének hangsuilyozasa ugyanakkor mas ered-
ménnyel is jart: er6s nemzeti 6nbizalommal rendelkezé értelmiségi réteg alakult ki
Kambodzsaban, amelynek kiilonb6z6 csoportjai a gyarmati uralom aldli felszaba-
dulast kdvetéen a dicsé torténelmi mult emlékébdl taplalkozva formaltak politikai
elképzeléseiket, illetve erre hivatkozva alakitottak propagandajukat.

32 Hale, 2008.
33 Edwards, 2007. 144.
34 Raffin, 2005. 10.
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A fiiggetlen Kambodzsa mint az Angkori Kiralysag orokose

A kambodzsai nemzettudat fontos gyokere a kirdly személye, akiben megtestesiil a
buddhista uralkodé iranti feltétlen tisztelet. Ez leginkabb 1945-ben vélt nyilvanvals-
va, amikor a masodik vilaghaborut kévetéen Franciaorszdg haladéktalanul igyeke-
zett visszaszerezni hatalmat a gyarmatbirodalmaban. Az uralkodé, Norodom Sziha-
nuk kiraly ekkor még lojalis volt Franciaorszaghoz, ezért gy tiinik, a kambodzsai
lakossag nagy része egyaltalan nem kérdéjelezte meg a korabbi gyarmatosito nagy-
hatalom visszatérésének jogossdgat.’> Nyilvanvaléan az is kozrejatszott ebben,
hogy jobban tartottak Vietnam er6sodé befolydsatol (az 1910-1920-as évek infra-
strukturalis fejlesztései kovetkeztében fellendiilt a belfoldi kereskedelem, amelyet
az egyre nagyobb szamban betelepiil6 vietnamiak bonyolitottak, és a vietnami
szdrmazasuak az allami biirokrdcidban is feliilreprezentaltak voltak).

A vietnamiellenesség az 1940-es évek mdsodik felében azonban lassan
franciaellenességgé alakult at a Nagaravata hasabjain és az egyéb férumokon egy-
arant. Meger6so6dott az 1945-ben alapitott khmer fliggetlenségi mozgalom, a Khmer
Issarak (jelentése: Fiiggetlen Khmer), amely az elsé indokinai (francia-vietnami)
habord alatt nyiltan tamogatta a Viet Minh-célkitlizéseket, bar eredetileg hangsu-
lyosan elhatdrolédott a kommunista eszméktél. A Khmer Issarak mozgalom zaszl6-
jan voros alapon aranysarga szinben Angkorvat kdrvonala jelent meg. (Ezt a zaszl6t
nyilvanitotta kés6bb sajatjanak az dj politikai er6, a Voros Khmer is, amikor az dj
allamot, a Demokratikus Kambodzsat [étrehozta.) A francidk veresége az elsé viet-
nami hdbordban 1954-ben megteremtette a politikai pillanatot Kambodzsa fligget-
lenségének elérésére. Norodom Szihanuk kiraly kikidltotta az orszdg fliggetlensé-
gét, az Uj allamforma alkotmanyos monarchia lett. 1955-ben apja javara lemondott
a trénrol és politikai mozgalmat alapitott Szangkum (Sangkum) névvel, amely még
ugyanebben az évben folényesen megnyerte a valasztasokat; Szihanuk miniszter-
elnok lett. Sajat és partja retorikajaban Angkor hagyatéka nagyon hangsulyos szere-
pet kapott. Nézeteiket buddhista elveken nyugvo khmer szocializmusként hataroz-
tak meg, amelyben kiilondsen fontosnak €s sajatosan khmer vonasnak tiintették fel
Angkor hagyomanyat. A mindenkori angkori/kambodzsai uralkodé képe mint a
kollektiv rizstermesztés, az orszag ontozéses vizgazdalkodasa és kozlekedési infra-
struktardja fejlesztésének szinte egyszemélyes iranyit6ja jelent meg a retorikaban.
Szihanuk személyét pedig, annak ellenére, hogy nem is 6 volt az uralkodo, a leg-
nagyobb angkori kirdllyal, VII. Dzsajavarmannal azonositottdk. Garry Robert kana-
dai professzor igy ir 1964-ben megjelent cikkében, amelynek cime: Kambodzsa uj-
jasziiletése VII. Dzsajavarman, Angkor kirdlydtol Norodom Szihanuk varmanig:
».. csak VII. Dzsajavarman nevét emlitjiik meg, aki rovid ideig uralkodott, de akinek
uralkoddsa ennek ellenére paratlan fénnyel ragyogott, és akir6l Szihanuk herceg
szeretett példat venni. Véletlen vagy szandékos, a két uralkodé kozott kiilonos
hasonldsag van véleményiink szerint.”*

35 Abdoul-Carime, 1995.
36 Garry, 1964. 11.
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VII. Dzsajavarman, akinek neve j6sdgos, védelmez6 buddhista kirdlyként
maradt meg a néphagyomanyban, tokéletes modellként szolgalt Szihanuk jellemzé-
sekor. A 13. szazadban élt uralkodé hodité politikdja (uralkoddsa alatt érte el az
Angkori Birodalom a legnagyobb kiterjedését) pedig uj értelmezésben a fliggetlen
Kambodzsa el6képeként jelent meg. Az 1960-as évek végére Szihanuk rendezésé-
ben jatékfilmek készliiltek, illetve egy-két 6ras koreografdlt tancos-zenés el6adas is
sziiletett, amelyek helyszinként az angkori éplileteket hasznaltak, vagy azok szinpadi
diszletként is megjelenitett masolatait.”

Norodom Szihanuk hatalmat 1970-ben a Lon Nol tabornok vezette katonai
puccs dontotte meg. Az Gj Kambodzsai K6ztdrsasag a zaszl6jan Angkorvat sziluett-
jét viselte, kormdnydnak minddssze 6téves fenndllasdt pedig a masodik indokinai
habord (az amerikai-vietnami habort) katonai és politikai eseménysora alakitotta.
A kormanyzé er6k Kambodzsa fliggetlenségének megé6rzésére torekedve kettds,
kiils6 és belsé nyomas ala kertiltek. Egyrészt a haboriba kézvetlenil vagy kozvetve
beavatkoz6 nagyhatalmak, masrészt a bels6 ellenzékiik - a rojalistak az egyik oldal-
rol, mig a masikrol az ijesztéen er6sd6dé katonai bazissal rendelkezé voros erék -
szoritasaban 6rl6dtek. Angkorvat kornyékére voros khmer és vietndmi alakulatok
szivarogtak be, a nemzetkdzi kozosség, élen az UNESCO-val pedig aggodni kez-
dett a romteriilet épségéért. Ujra megjelent az Angkor 6rokségét mint a khmerség
egyetlen gyokerét félté narrativa. Mind Lon Nol, mind a nemzetkozi kozvélemény
ekkor kezdett Angkorrol mint az egyetemes emberiség egyik kiemelked6 kulturalis
emlékérdl beszélni. Nemzetkozi jelent6sége hangsilyosabba valt, és ebben talalt
helyet az angkoriakhoz kot6d6 nemzeti identitasépités. Ahogy Michael Falser, a
jelen témaban a legfrissebb monogréfiat publikalé német torténész fogalmaz: Ang-
kor modern torténelme soran elészor tortént, hogy a romteriilet megérzésének
paradigmaja nem a klasszikus gyarmati retorikdba volt bedgyazva, vagy a rojalista
szandékoknak megfelel6en haszndltdk fel, hanem mint nemzetkézi problémat
Kambodzsa nemzeti kormanya tarta fel a ,civilizalt nemzetek” el6tt.*® 1972-ben
mar fegyveres harcok is folytak, légi tdmadas is tortént Sziemreap kornyékén, a
tertilet a Voros Khmer-csapatok iranyitasa ala kerdilt. A francia kutatéintézet tagjai
elmenekiiltek, a feltardsok abbamaradtak. Szihanuk, aki ekkor még rokonszenve-
zett Pol Pot torekvéseivel, 1973-ban érkezett Sziemreapbe. Fennmaradtak olyan
fotok, amelyeken Angkorvat el6tt lathaté voros khmer egyenruhaban, bar ezek
hitelessége megkérddjelezhetd, elképzelhetd, hogy utélag késziilt fotomontazsok-
rél van sz6.%* Angkorvat és a tobbi méemlék Gjra diszlete lett a politikai retorikdnak,
a hatalmi szandékok kifejezésének.

1975-ben kezd6dott a vilagtorténelem egyik legembertelenebb diktatdra-
janak korszaka, a négy éven at tart6 Voroés Khmer-rémuralom. Pol Pot és kornyezete
tudatosan haszndlta fel marxista-maoista ideoldgidja alatamasztasara Angkor tor-
ténelmi hagyatékat. Angkor févdros korzetérél, mint egy bravirosan szervezett és

37 Lasd részletesen: Falser, 2019. 228-231.
38 A khmer parlament inditvdnydt az ENSZ Kozgytilése szamdra (1970) elemzi: Falser, 2019. 239.
39 Uo. 257.
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|étrehozott vizgazddlkoddsi infrastrukturalis hal6zatrél, mar az 1970-es évek elején
jelentek meg tudomanyos igényi francia nyelvi elemzések. A Voros Khmer-vezetSk
szeme el6tt ennek a vizgazddlkoddsnak és az intenziv rizstermesztési moédszernek
koszonhetéen ,naggya lett” birodalomnak a képe lebegett, amelynek djrateremté-
se érdekében kiméletlen kényszermunkara fogtak az orszag lakossaganak millioit.
Angkor, a dicséséges birodalom mint el6kép szolgalt hivatkozasi alapul, a cél a
nemzeti lélek, a nemzeti biiszkeség épitése volt az orszag fliggetlenségének meg-
Orzése érdekében, amint azt Pol Pot egyik 1977-es beszédének szbvegében is lat-
hatjuk: ,Mindannyian ismerjiik a mult id6k Angkorjat. Angkor a szolgasdg idején
éptilt. A »mi szolgdink« épitették az akkori kizsakmanyol6 osztdly igdja alatt a kiraly
oromére. Ha a mieink képesek voltak Angkort felépiteni, akkor mindenre képesek.
A mieink megvaldsitottdk 1975. dprilis 17-ét. Fel kell emelniink a nemzet lelkét, a
nemzet biliszkeségét, hogy megteremtsiik a honvédelmet és épitsiik azt, és hogy
biztositsuk hazank jovéjét.”*°

A nemzet lelke és biiszkesége felemelésének agressziv propaganddjat a
munkataborok lakoi kételez6en meghallgatando radidadasok és idénként szinpadi
el6adasok formajaban, illetve a Pol Pot szovegeibdl dsszeallitott tananyag kozos
recitaldsaval sajatitottak el. A voros khmer szinpadi el6adokrol - alkalmi szinészek-
rél és tancosokrdl - az angkori romok kulisszai el6tt készitett latvanyos propagan-
dafoték nem bizonyultak elegendé forrasnak a megkinzott nép szamdra a nemzeti
biiszkeség meglrzéséhez. A szétzildlt, hagyomanyos kozosségeitél megfosztott
kambodzsai tarsadalom a kényszermunkatdborok évei alatt a legtobb folklor jel-
legi hagyomanyadt, torténelmi identitdsat egész egyszerlien elvesztette. A rémural-
mat kovetS, hosszan elhizédé polgarhabord, majd a nemzetkozi beavatkozassal
megteremtett konszolidaciot kovet6en meriilhetett fel Gjra az oktatasban, de a politi-
kai propaganda szintjén is, a nemzeti kultra, torténelmi hagyomany és ezekkel 6sz-
szefliggésben a nemzeti identitastudat fogalmainak meghatarozasa, Gjraértelmezése.

Angkor és a voros khmerek emlékezetének feldolgozasa:
a nemzeti identitastudat alakitasanak Gjabb fejezete

Kambodzsa torténelmérdl a nemzetkozi kozosség altaldban mindossze két kifeje-
zést ismer csupan: Angkorvat és a voros khmerek nevét. Helyszini megfigyeléseim
alapjan a kiilfoldiek kivancsisaganak kielégitésére a helyiek is e két témakorben
szeretnek mesélni, bar a Voros Khmer-idészakra vonatkozé személyes torténeteket
az azokat atél6k csak bizalmas viszony kialakuldsa utan emlitik meg. A fiatalabb,
mar az 1980-as években sziiletettek kozott viszont el6fordul, hogy kérés nélkdil is
elmesélik az id6sebb csaladtagoktol hallott torténeteket, illetve azt, hogy miként
képes egy kozosség visszafogadni a Voros Khmer-katondkat sajat telepllésiikre.

40 Pol Pot beszéde 1977-ben a Kambodzsai Kommunista Part megalakuldsanak 17. évforduléjan,
1977. szeptember 29-én. Pol Pot, 1977. 49.
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Mindkét témaban a ,tavolitas” a dont6 eszkoz, amelyet onkénteleniil is alkalmaz-
nak a beszélget6tarsak. Ez a ,tavolitds”, dgy tlinik, nemcsak 6sztonods reakcio, ha-
nem az elmilt hisz évben az dllami propaganda és az oktatds eszkoze is. Erdemes
idézni Meas Sokeo kambodzsai kutaté megallapitasat: ,A khmerek szamara a je-
lenkor szemsz6gébdl negativnak itélt torténelmi esemény nem tekintheté »megha-
tarozo« vagy »leglényegesebb« elemnek sajat multjuk elemzése soran. A nyugati
tudomanyok altal vizsgalt két torténelmi idészak, az Angkori Birodalom évszazadai,
illetve az ugynevezett Voros Khmer-rezsim rémuralma nem tekinthet6é szamukra a
torténelmi mult »azonos« kategoridinak.”*!

Pol Pot leverése Vietnam hathatos katonai beavatkozdsanak kdszonhetd.
A Voros Khmer-id6szakot kovetéen az iskolarendszer fizikai €s szervezeti helyre-
allitasais vietnamiiranyitdssal tortént. Az 1980-as évek végén megjelend torténelem-
tankonyvek kiilon fejezetben foglalkoztak a rémtettekkel.** Ezek a tananyagok nép-
mesei stilusban, a démoni és a hés karakterek, az elnyomé vorosok és a khmer
emberek kiizdelmérdl széltak, a khmer nemzet hésiességének és a vietnami segit-
ség jelent6ségének igazoldsa szandékaval. A vietnami megszallas és a polgar-
haborus viszonyok felszamolasat kbvetéen kezdett a jelenlegi politikai €s hatalmi
struktdra kialakulni Kambodzsaban. A hatalmat gyakorlékra nézve kompromittalo
tartalmakat torolték a torténelemoktatasbdl. igy az 1990-es években a Vorés Khmer-
korszak emlitése sem volt engedélyezett az iskolakban annak érdekében, hogy
,nemzeti Osszetartas” épiilhessen a tarsadalom tagjai kozott.*

Az ezredforduléra megérkeztek Kambodzsdba a kiilonb6z6 nemzetkozi
emberi jogi és civil szervezetek, amelyek hangot adtak a tantervek nemzetkozileg
elfogadott elvek és sémdk szerinti modositasa sziikségességének. Ennek eredmé-
nyeképpen - nagyon elnagyoltan ugyan és az aktudlis politikai propagandanak
megfeleltetve - bekeriilt a torténelemtankonyvekbe a Pol Pot-rezsim torténete.
Az amerikai Yale Egyetem specidlis projektjébdl (Yale’s Cambodian Genocide
Program) létrejott a Documentation Center of Cambodia intézet, amely a rémura-
lomra vonatkozo6 Osszes adatot igyekszik rendszerezni az dldozatoktol 6sszegydij-
tott torténetek alapjan. Az intézet kiadasaban jelent meg 2008-ban Dy Khamboly
A History of Democratic Kampuchea cim( alapmtive, amit oktatasi segédanyagnak
szantak. 2008-t6l valoban tanitottak is e korszakat a khmer torténelemnek, de csak-
Ggy, mint minden, a khmer néppel Angkor bukasat kovetéen tortént eseményt, ezt
is gy mutattak be, mint a passzivitasra utalt orszag érdekeivel ellentétes, kiilsé ha-
tasok eredményét. A khmer népre vonatkozoan pedig tovabb erésitették annak
aldozatkarakterét.

A Pol Pot-id6szak feldolgozdsa tehdt annak egyfajta torténelmen kiviili epi-
z6dda tételével tortént meg. A felel6sok megblintetése gyakorlatilag mind helyi,
mind fels6bb politikai szinten - néhany kivételes esettdl eltekintve - elmaradt.**

41 Sokeo-Miletic, 2007. 102.

42 Ngo, 2014. 161.

43 Uo. 163.

44 A Voros Khmer-vezetSk ellen mintegy hisz évig nem indult semmiféle biintet6 eljdras. 1998-ban merdilt
fel el6szor ennek sziikségessége, de ebben az évben Pol Pot meghalt. Harom vezetétarsat: Nuon Csedt
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A tomeggyilkossagok helyszineit latogathaté emlékhelyekké alakitottak, ezek ha-
mar népszer( turistalatvanyossagokka valtak. A voros khmerekrél kialakitott képet
leginkdbb nem a csalddi és kiskozosségi emlékezet, hanem a hivatalos narrativa
alakitja az iskolai oktatdson és a médian keresztil. Ennek alapja a Vorés Khmer-
vezet6k démonizaldsa, az altaluk kikényszeritett kegyetlenkedés elitélése és
demonstrdldsa a latogathaté emlékhelyeken, jaték- és dokumentumfilmeken, radio-
és televizio-misorokon és legljabban mobiltelefonos applikdcion keresztiil.*
A kollektiv memoria taplalkozik a talélok visszaemlékezéseibdl is, ugyanakkor a
hosszdra nydlt kezdeti konszolidacio éveiben oly nagymértékd volt a torténések
elhallgatasa, hogy ezek a visszaemlékezések sem mentesek sokszor a hivatalos
narrativa befolyasatol. Ebben a folyamatban ismét felmeriil a khmer nemzeti identi-
tastudat kérdése. Mit jelent val6jaban a nemzet fogalma egy olyan tarsadalomban,
amelynek mékodése - mar csak az alapvetd gazdasdgi dg, a rizstermesztés kollek-
tiv munkaigénye miatt is - hagyomanyosan kisebb egyiittm(ikodé kozosségeken
alapult, amelyeket szétzildlt a kényszermunkataborok rendszere, és amelyek ma
prébalnak visszarendez&dni. Hogyan lehetséges egylittm(ikodé kozosségben gon-
dolkodni egy megosztott, az egykori Voros Khmer-katonakbdl, -6rokbél és -veze-
t6kbdl, illetve sajat aldozataikbdl allé kettéosztott tarsadalomban, amikor rdadasul
az orszag hatarai sem egyeznek meg a népesség etnikai valasztovonalaival?

A kambodzsai oktatasnak ma is kozponti problémadja a tanitando torténelmi
korszakok kijelolése. Egyaltalaban, a kbztudatban kell-e tartani, mint negativumot,
a 20. szazad népirtassal tetézett haboruinak torténetét? Vagy helyesebb-e a nemzeti
torténelemtudatot az idealizdlt régmdlt emlékeire hivatkozva erésiteni? Kambodzsa
lakossaga fiatal, 70 szazaléka harminc év alatti, azaz a Vorés Khmer-uralmat kove-
t6en sziletett, a polgdrhabordt is legfeljebb kisgyermekként élte 4t.*® A torténelem
iskolai oktatasa esetiikben dont6 kihatassal van politikai gondolkodasukra és nem-
zeti identitasuk kialakuldsdra, mert a sebeib6l éppen csak kigy6gyulo tarsadalomtdl,
kisebb falu- vagy csaladi kdzosségiiktél nem mindig kaphatnak batorité dtmutatast.

2004-ben Vincent Houben holland torténész kérdGives felmérést végzett
egy phnompeni magdniskola kozépiskolas koru didkjai kozott.*” Kérdéssora arra
vonatkozott, hogy mit tartanak a diakok a khmer térténelem meghatarozé esemé-
nyeinek, korszakainak. A kérdéivek kiértékelése soran rogton megallapithatta, hogy
jollehet Angkor volt a legmeghatarozébbnak tartott epizéd, az Angkori Birodalom-
rél a khmer diakok alig rendelkeztek tényszer( ismeretekkel. Szamukra Angkor any-
nyit jelentett, mint az orszag zdszl6jan is szerepl, a 12. szdzad végén emelt Angkor-
vat templom logdszer( rajza. A nemzeti mult tuddsa tehat lényegében lesz(kiilt,
Angkorvatot pusztan mint épitményt ismerték, de azt is csak feliiletesen. 2004 6ta

(Chea), Ki6 Szampant (Khieu Samphan) és leng Szarit (Sary) véglil nemzetk6zi nyomasra birésag elé alli-
tottak, €s a 2010-es években, vagyis mintegy negyven évvel a rémtettek utdn elitélték.

45 A The Khmer Rouge History multimédias oktaté applikdcié 2017-ben késziilt el az oktatasi minisztérium
tdamogatdsaval. Az ingyenesen letolthetd tartalmakkal a kozép- és felsGoktatds torténelem-tananyagahoz
kivantak kiegészit6 informacidkat nydjtani.

46 Lasd: http://worldpopulationreview.com (let6ltés: 2020. szeptember 13.).

47 Houben, 2007. 1.
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az oktatds, a khmeriil is megjelend torténelemkdnyvek és a média hatdsdra az Ang-
korrdl valé tudds altalanossagban szélesedett, de még mindig igen kis mértékben.

A kambodzsai ember anélkl tartja magat Angkor 6rokdsének és hatarozza
meg ilyen modon identitasat, hogy ténylegesen ismerné a torténelmi tényeket, emlé-
keket. Ez utébbiakat legfeljebb az idegenforgalommal Osszefiiggésben jovedelmet
biztosit6 objektumoknak tekinti. Angkor épiiletromjai egyre névekvé szamd, ma mar
évente tobbmillionyi latogatét vonzanak Sziemreapbe és térségébe, de altalanossag-
ban kijelenthets, hogy teljes mértékben hianyzik mind a latogatok, mind a helyiek
tudatabdl, hogy ezek a kulturalis emlékek a mai, €l6 khmer kultaratél elvalaszthatat-
lanok, azzal osszefliggenek. Azaz nem segitik az ellentmondasokat feloldani a turis-
tak sem, akiket csak a régi birodalom romjai érdekelnek, és az drusoktél barmilyen
régi”, illetve ,autentikus” ajandéktargyat megvesznek.

Idézziik fel djra Mouhot feljegyzéseit, amelyek szerint Angkort talan az
oriasok, talan az angyalok épithették, de az is lehetséges, hogy magatol jott étre.
Hiaba rendelkeziink - ma mar khmer szakemberek altal is, valamint khmer nyelven
publikalt - tudomanyos kdzlemények és eredmények sokasagaval, a khmer térsa-
dalom nagy része egy szamadra is ismeretlen, Iényegét tekintve érthetetlen épiilet-
egylttes képéhez pusztan érzelmi alapon kotédik, és nagyon biiszke rd. Ez a jelenség
korunkra jellemzéen mas kulturdlis maltd népeknél is megfigyelhetd. A kiilonbség
az, hogy e kollektiv identitastudatbol - és helyszini benyomasaim alapjan a legtobb
ember személyes tudatabodl, gondolkodasmodjabal - itt hianyzik az ,id6”, a ,folya-
mat”, a ,torténés” érzékelése.*®

E sajatossag nemcsak Kambodzsaban tapasztalhat6, hanem altalaban a dél-
kelet-azsiai népeknél. Ennek igen sok oka lehet, amelyeknek részletes elemzése a
kutatasok egyik legfontosabb irdnya. A nyugatitdl eltéré gondolkoddasmod nyilvan-
val6an a buddhista szemléletbdl is kdvetkezhet, amely az egyes ember életét, élet-
folyamatat, a mdltat, a jelent és a jov6t masként lattatja, €s a kdzosség szerepét is
masként itéli meg. De Angkor dicséségének felidézése teret ad megtéveszts, mani-
pulativ politikai és kulturdlis befolydsolasnak, valamint a torténelmi szornytiségek
biintetlentl marado elfeledtetésének is. Ezért van kiilonos jelentésége a khmer elit
torténelemoktatasi és kulturdlis stratégidjanak. Ez anndl is inkabb igy van, mert
szemben az eurépai mult objektumaival, az Angkori Birodalom teriletén a targyi
emlékek nagyszamu, de szik kdre maradt meg. A monumentalis birodalmi épiile-
tek, mérnoki létesitmények allnak, illetve feltarhatok, de mas targyi emlékek, féleg
a mindennapi élet eszkdzei - legalabbis eddig - nem keriiltek el6 nagyobb szam-
ban. Az angkori mindennapi élet koriilményeit alig ismerjlik. A mai mez6gazdasagi-
kézmives munkamodszerek és eszk6zhasznalati médok nyilvanvaléan a régmudilt-
ba vezetnek, de kapcsolatuk az angkori viszonyokkal még nem kell6en tisztazott.
Az angkori emlékeken csak kdzvetett médon, a kéfaragassal megjelenitett targyak,
emberalakok és jelenetek tanulmanyozhatéak. Még kevesebb emlékkel rendelke-
zlink az Angkort kovet6 idGszakrol, mivel erre a korszakra vonatkozéan az elmdlt

48 Luco, 2000.
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évtizedig tudomanyos kutatasok joval kisebb szamban torténtek, és eredményeik
sem valtak még kozismertté.

Az eur6pai muzeumok és gyljtemények zstfolasig tele vannak az elmdlt
nagy birodalmak, vagy akar kisebb kdzosségek targyi emlékeivel. A kortars leirok
mivei megismerhetdk, igy az akkori tdrsadalom rétegeinek életével, kultarajaval
konnyebben szembesiil, taldlkozik a mai nézé. Szamara, szamunkra egyértelmden
jelen van a folyamatos és igazolhaté eurdpai identitas. A khmer identitastudat vizs-
galata soran azonban megkeriilhetetlen az a kérdés, vajon a nyugati tipusi oktatasi
terv, kulturalis 6rokségvédelmi koncepcio vagy mizeumi kiallitasi program azonos
hatast kelt-e, alkalmas-e a kambodzsai vagy szélesebb értelemben a délkelet-azsiai
kornyezetben arra, hogy a virdgzo vagy éppen kevésbé dics6 nemzeti milttal valo
kontinuitdst érzékeltesse a helyi lakossaggal.

A nemzeti egység szimboluma, Angkorvat ma is mikodé buddhista szen-
tély. Hatalmas kiterjedésii épliletegyiittesében két kolostor is mikodik. A szentély
és a teriiletén lév6 Buddha-oltarok a zarandokdtvonal kiemelked6 fontossagu dllo-
masai. A szentély val6jdban a torténelmi szerepétdl fliggetlendil is jelent6s helyszine
a délkelet-azsiai buddhista kozosségnek, a turistatomegek ellenére a hivék képesek
falai kozott az elmélyiilésre. Hun Szen (Hun Sen), aki 1985 6ta az orszag miniszter-
elndke, 2017 decemberében nagyszabdsi cereméniat rendezett Angkorvatban.
A Kambodzsa boldogsaga és nyugalma, illetve a jovébeni békéjének biztositasa
céljabol megrendezett szertartds Otezer buddhista szerzetes kozremiikodésével,
tobb ezer hivé el6tt, kiralyi kiilséségek kozott zajlott, a miniszterelndk és felesége
fészereplésével. A miniszterelndk aldast kapott mint a kambodzsai nemzet egysé-
gének védelmezdje a nemzet egységét szimbolizdlo, mellesleg az egyik legfonto-
sabb angkori uralkod¢ altal emelt szentély el6tt. Sem Szihamoni (Sihamoni) kirdly,
sem pedig az uralkodécsaldd tobbi tagja nem volt jelen, holott ilyen jelleg( szertar-
tast ezt megel6z6en kizarélag az uralkodok mutathattak be. Ha volt eredendéen is
egyfajta identitastudat Kambodzsaban, akkor az mindenképpen a buddhista ural-
kod6 személyéhez fiz6d6 érzelmi koteléken alapult. Ugy tdnik, hogy jelen korunk-
ban ennek a kétédésnek az atformalasa is elkezd6dott.
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BORBALA SZAVA

THE MEMORY OF THE ANGKORIAN EMPIRE AND THE CREATION OF
KHMER NATIONAL IDENTITY

The definition of the concepts of nation, nationality, and of the nature and function of nationalism
as a defining element of state ideology-building in Cambodia is a recurring subject in scientific
debates. Khmer national identity relies strongly on respect and pride in the glory of the former
Angkorian Empire and the ‘greatness’ of the Angkor Wat building complex that symbolizes it. It is a
clearly emotional commitment that is very consistent despite its changes in meaning,. It seems that
since the French colonization in the middle of the 19" century, every political force has sought to
use the image of Angkor Wat and the idealized Great Khmer Empire drawn around it to legitimize
its own power and aspirations. Angkor Wat, which shape is uniquely appearing on the country’s
national flag, became the symbol of independent Cambodia and of its pride - at least at first glance.
However, in reality, Angkor is not a symbol of the nation, but rather of power, which derives from
its historical role, moreover from its original function.

The study summarizes how the concept of Khmer national culture and its content was designated
during the French colonization, and who were the initiators and actors of this process. It presents
the process by which the symbolic role of Angkor Wat developed to which France’s appearance
(in competition with England) at European international exhibitions contributed greatly. The
exploration of Angkor has given equal recognition to the French scholars as that of the British scholars
for their researching of the ancient Egyptian relics. Moreover, to the glory of French diplomacy, a
treaty was reached with Siam in 1907 to return the area of the former center of Angkor to Cambodia.

Each of the political forces coming to power after the French rule, including the Khmer Rouge,
explained and used the history of the Angkor Empire according to their own political goals. Over
the past 15 years one of the central problems in Cambodian education has been the designation
of historical periods to be taught. Should the history of the genocidal wars of the 20" century be
kept in the public eye at all? Or it is more appropriate to strengthen national consciousness of
history by referring to memories of an idealized past. In examining the evolving Khmer identity
an unavoidable issue is whether a Western-type educational plan or museum program has the
same effect in a Cambodian or more broadly Southeast Asian environment. Is it capable of
communicating continuity with the not always glorious national past to the society? The study also
seeks to answer the extent to which the state ideology, which obviously emphasizes national unity
and the changing secondary and higher education curriculum can influence the way of thinking
and the relationship with national identity of this young society.
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Zsido6 menekiltek Sanghajban, 1933-1947"

Sanghaj modern kozmopolita nagyvaros, a Kelet és a Nyugat kiilonds elegye, a két hdboru
kozotti kapitalizmus egyik szimbdluma és a Kinai Kommunista Part sziil6varosa. A kezdetektdl
fogva bevandorlok célpontja volt, legyenek azok gyarmatosité hatalmak alattvaldi, éhinség-
t6l és hdborutal Gizott kinai parasztok vagy éppen eurépai menekiiltek. A szerény provincia-
lis varoska a 19. szazad kozepi brit-francia imperialista el6renyomulast kdvetéen valt jelen-
tGs kereskedelmilerakattd, majd a 20. szazad elsé évtizedeiben valédi globalis metropolissza.
Mig a Jangce-parti vilagvaros kiilféldiek altal igazgatott, teriileten kiviili negyedei (settlement)
virdagoztak, a K6zépsé Birodalom hdtorszaga torténelme egyik legturbulensebb idgszakat
élte at. Az utolso csdszari dinasztia 0sszeomldsat kovetd republikanus probélkozasok had-
urak véres belharcaiva fajultak, amelyeket révid évtizednyi viszonylagos stabilitds utdn japan
invazio, majd ismételt polgdrhabord kovetett. A Sanghajhoz hasonlo, igynevezett szerz6dé-
ses kikotok kilfoldi enklavéi sokdig amolyan orokké valtozé kolonidlis szigeteket képeztek
az 6slakosok tengerében, az lildozott kozép- és kelet-eurépai emigransok, valamint a japan
megszallas kihivasai végérvényesen felforgattak a helyiek korabbi életét. Ebbe a felbolydult
vilagba kalauzolja az olvasét Irene Eber Jewish Refugees in Shanghai 1933-1947: A Selection
of Documents cim( kdnyve.

Irene Eber izraeli sinol6gus a sanghaji zsidé menekiiltek tudomanyos kutatdsanak
egyik legfontosabb alakja. A kozelmdltban, 2019-ben elhunyt, német szarmazasu tudds a
Jeruzsalemi Héber Egyetem professzoraként faradhatatlanul foglalkozott a zsid6-kinai kap-
csolatok torténetével. Az 1929-ben, Halléban sziiletett Eber és csaladja 1938-ban Lengyel-
orszagba kényszerllt tavozni, ahol egy kisvarosban bujkdlva vészelte at a vilaghabordit.
A 2000-es években visszatért gyermekkori élményeinek helyszinéhez,?> majd életének utolsé
évtizedében két jelentds kotetet is publikdlt a sanghaji zsidé menekdiltekrél.? A hosszu élete
sordn felhalmozott, ma a Jad Vasem Intézetben 6rz6tt gazdag forrdsgy(jteménye sok, a mai
napig nem publikalt anyagot tartogat még a kutatok szamara.

A sanghaji zsidé kozosségek, kiilondsen a ndci lldoztetés elél menekiil6k sorsa
irdnt a haboru vége ota nagy az érdeklGdés. A tilélSk - az 1940-es években irt - memoar-
jait azonban csak az 1970-es évektdl kezdték tudomadnyos, tavolsagtarté munkak értelmezni,

1 Jewish Refugees in Shanghai 1933-1947: A Selection of Documents. Ed.: Eber, Irene. Gottingen,
Vandenhoeck & Ruprecht, 2018. 718 p. (Archive of Jewish History and Culture / Archiv jldischer
Geschichte und Kultur, 3.)

2 Eber, Irene: The Choice: Poland, 1939-1945. London, 2004.

3 Eber, Irene: Voices from Shanghai: Jewish Exiles in Wartime China. Chicago, 2008; Eber, Irene: Wartime
Shanghai and the Jewish Refugees from Central Europe: Survival, Co-Existence and Identity in a Multi-Ethnic
City. Berlin-Boston, 2012.
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kontextusba helyezni. Noha a téma a mai napig kuriézumnak szamit, az 1990-es évektdl
egyre nagyobb szdmban megjelend visszaemlékezések, a tulélGkkel készitett interjik és a
kilonféle dokumentumfilmek mind szélesebb kdzonséget érnek el. Mindekozben egyre
tobb szakmai feldolgozas is szlletik, amelyek a japan és a kinai hatésdagok menekiiltekhez
fliz6d6 viszonyat vizsgaljak, illetve olyanok, amelyek az emigransok torténetét a diaszporak
értelmezési keretében mutatjak be.* Eber konyve, bdr értheté modon valamiképp taplalko-
zik az tildoztetéskor megélt személyes tapasztalatokbol, mindenképpen a szakmai megkoze-
litést és modszertant képviseli.

Most ismertetendd, hianypétlo referenciamunkajdban Eber nem a narrativ megkd-
zelitést valasztotta, inkdbb dokumentarista torténelmet akart irni. Elsédleges forrasok segitsé-
gével, a résztvevok és a kivilallok perspektivaibdl nydijt bepillantast az Gjonnan érkezettek
fogadtatasanak részleteibe: 184 dokumentum mutatja be a zsid6 menekiiltek torténetét.
A tematikusan rendezett nyolc fejezetet egy kozel félszaz oldalas bevezet6 tanulmany el6zi
meg, amelyben Eber alaposan, de [ényegre toréen véazolja a sanghaji kdzeget, a helyi zsid6
kozosségek tipusait, valamint a zsidok helyzetét Németorszagban és Ausztriaban. Az elkerdil-
hetetlendl felmer(l6 kérdések megvélaszolasdhoz id6vonal, térkép, az utcanevek és a zavar-
ba ejtéen sok segélyszervezet roviditéseinek listdja nyujt segitséget. A munka legvégén foto-
anyag taldlhatd, a gazdag bibliogréfia pedig a tovabbi kutatdsokhoz szolgdl kiindulépontul.

Az ambici6ézus projekt komoly déntések elé dllitotta a szerzét, elsésorban a forra-
sok kivalasztasat illetéen. A szovegeket az eredeti nyelven kozli a kotet, a német nyelviieket
idénként angol nyelvi kivonat kiséri, mig az orosz, kinai, jiddis és héber dokumentumok
mellett alapos angol forditas is taldlhatd. A kozolt dokumentumok mdifaji €s nyelvi sokszinG-
sége, valamint a szerzék hatterének vdltozatossaga a sanghaji zsidé kozosség heterogenita-
sat tiikrozi. A kotetben személyes levelek, hivatalos jelentések, emlékiratrészletek, korabeli
djsagcikkek, s6t versek is szerepelnek. Az utobbi két forrastipus beemelése - melyeknek
egy-egy fejezetet szentel (6., illetve 7. fejezet) - j6l mutatja Eber sajté és kultira iranti érdek-
|6dését. Ezzel szemben a menekiiltek 6nszervezédésérsl mar sokkal kevesebb informaciét
kozol. A szovegek szerzéi kozott taldljuk a sanghaji tehetds zsidé kozosség vezetéit, de
megjelennek a nemzetkozi settlementben hatalmat gyakorl6 britek, a szervezked6 naci
németek, az amerikai zsid6 szervezetek lelkes munkatarsai és a frissen érkezett menekiltek
is. Ugyanakkor a japanokkal egyiittm(ikod6 néhany tjsagirét leszamitva kinai alig szerepel a
kotetben. A vdrost a haboru idején iranyitd japan hatésagok tevékenysége vagy a nem né-
metil - hanem csehiil, lengyelll, magyarul - ir6 kozép-eurdpai szekuldris zsidok szintén ki-
viil estek a kotet latokorén. Nem jelennek meg példdul azon japan diplomatdk és egyéb
tisztvisel6k belsé iratai sem, akik segitették a kiszolgaltatottak életét. A kelet-kozép-eurdpai
személyek valédi etnikai hovatartozdsa pedig - mélté magyarazat hijan, és mivel csak angol
vagy német nyelven irt sz6vegeik révén szerepelnek - nagyrészt lathatatlan marad. A két-
ségteleniil bonyolult és gyorsan valtozé kozép-eurdpai etnikai identitdsok és viszonyok isme-
rete alkalmanként apré pontatlansagokat eredményez a magyarazo jegyzetekben (ilyen
példaul Moritz Feder sanghaji rend6r, a helyi Csehszlovak Kor tisztségvisel§jének 1917-es
»szlovakiai” sziiletése). Mindazonaltal a valogatas igy is impozans, még ha tlikrozi is a szerzé
szubjektiv megfontoldsait.

A laza kronologikus rendbe allitott nyolc fejezet négy nagyobb egységre oszthato.
Az 1-3. fejezet Sanghajjal mint dti céllal és a megtelepedés helyszinével, a 4. és az 5. fejezet

4 Magyarul lasd példdul: Vamos Péter: Tavoli menedék. Kozép- és kelet-eurdpai zsidé menekdiltek Sanghajban
a masodik vilaghaboru idején. In: Vildgtérténet, 27. (2005) 3-4. sz. 72-85.
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a hdborus vdrossal és a ,gettéval” foglalkozik, a 6. és a 7. fejezet az emigrans kultdrara és
sajtéra fokuszal, a 8. fejezet pedig kitekintést nydjt a hdbord utani allapotokra.

Az elsé fejezet az 1930-as évek végén a sanghaji elit kdrében zajlo, a nincstelenek
befogaddsardl sz616 vitat jarja kordl, bemutatva a kiilonb6z6 csoportok képviselGinek allds-
pontjait. Kiilondsen érdekes lehet az olvasé szamara a Jinnan-terv (Yunnan), amelynek
megvaldsuldsa esetén a csungkingi (Chongging), igynevezett ,szabad” kinai kormdny zsid6
bevandorldkat telepitett volna le az orszdg egyik elszigetelt, délkeleti tartomanydban
(26. dokumentum).

A masodik fejezet a menekiiltekkel kapcsolatos felfogasok kozlésével folytatja az
elsé fejezetben vazolt, gyakran ellenséges nemzetkozi politikai és humanitdrius kozeg be-
mutatdsat. Meggy6z6 adalékokat nydjt a menekilt fogalmanak meghatdrozasa kordli
bizonytalansagokrol az olasz hajézasi térsasdg, a Lloyd Triestino tigynokének levele (35. do-
kumentum). A magyar szdrmazasti Komor Pal, aki a sanghaji kikotében partra szallt Gld6zot-
tek legkordbbi szervezett segitésében letagadhatatlan szerepet jatszott, csak futdlag szere-
pel a fejezetben. A raszorulok megsegitésére alakitott Nemzetkozi Bizottsdg (International
Committee) alapitdja €s iranyitdja csak a 3. fejezetben bukkan fel egy labjegyzet erejéig, ott
is az amerikai Joint Distribution Committee (JDC) segélyszervezet képvisel6jének meglehets-
sen egyoldald, a helyi vezetést kritizal6 jelentésével kapcsolatban (62. dokumentum). A ki-
keresztelkedett Komor, aki éslakos ,Shanghailander” -ként és a magyar diaszpéra informadlis
vezet6jeként kozvetitett a helyi, nem zsidé kozép-eurdpaiak, a brit kolonidlis elit és a zsid6
kozosségek kozott, talan megérdemelt volna egy téle szarmazé dokumentumot. Szintén itt
kell megemliteni egy apro tévedést is, amely egy magyar szdrmazasu testvérpar két tagjat
cseréli fel. Val6jaban nem az ez id6 tdjt szintén a ,Kelet Parizsaban” tartézkodé gépész-
mérndk Kelen Aladar, hanem bdtyja, az tizletember és volt osztrak konzul Erné (Ernst) vett
részt a Komor-féle Nemzetkozi Bizottsag megalapitasaban (98. labjegyzet).

A harmadik fejezet a menekiiltek masodik hullamaval, a lengyelorszdgi zsidok érke-
zésével és fogadtatdsaval foglalkozik. A Litvanian és a japan Kobe varosan &t Sanghajban rév-
be ért tulélék részben holland vizumuknak, részben Szugihara Csiune kaunasi japan konzul
joindulatanak koszonhették menekiilésiiket. Eber, taldn személyes érdeklGdése révén, valame-
lyest tdlértékeli az 1941-ben Sanghajba érkezett ortodox lengyel zsidok szerepét, amennyiben
hasonlé sulydként kezeli 6ket, mint a naluk tizenhétszer nagyobb létszami német ajkiakat.
Mindezekkel egyiitt az itt felsorakoztatott dokumentumok jél megyvilagitjak a mar korabban
Sanghajban él6 orosz és német nyelv(i csoportok, valamint a frissen érkezettek kozotti, az
erGforrasok megszerzéséért folytatott kiizdelem soran kibontakozé konfliktusokat.

A negyedik fejezet A habords Sanghaj tarsadalmi és gazdasagi intézményei cimet
viseli. A legérdekesebb forras itt kétségkiviil Laura Margolis, a JDC képvisel6jének jelentése
a japan hatosdgok és a kiilonféle segitSbizottsagok egymds kozti viszonydrdl (89. dokumen-
tum). Magyar szempontbdl kiilondsen figyelemremélté a korabban Budapesten végzett és
ott praktizalo bérgyogydsz, Reisz Frigyes (Frederick Reiss) itt kozolt jelentése. A menekiilt-
tgyi bizottsag (Committee for the Assistance of European Jewish Refugees) orvosi testlileté-
nek mikodésérdl irt beszamoldjaban Reisz emlitést tesz két masik magyar orvosrdl is, akik
feltehet6en maguk is tild6zottként érkeztek, majd a menekiiltek k6z6tt Sanghajban is orvosi
tevékenységet folytattak (76. dokumentum).

Az 6t6dik fejezetben fontos részleteket ismerhetiink meg az antiszemitizmus helyi
megjelenési formdirdl, valamint a zsid6 menekdiltek kérében csak getténak nevezett, tgy-
nevezett ,kijelolt teriilet” (designated area) létrehozdsarél, ahova 1943-ban a japanok a hon-
talan menekdlteket koltoztették. A megszall6 japan, kollaborans kinai és naci német szerzék
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propagandisztikus irasai mellett képet kapunk arrél is, hogy a japan hat6sdgok miként alkal-
maztak a ,gettd” feliigyelSiként az orosz zsidé kozosség tagjait.

A hatodik fejezet az emigrans sajtéval foglalkozik. Itt gazdag valogatdst kapunk a
kivandorolt Gjsagirok altal irt német, héber és jiddis nyelvi cikkekbdl. Az osztrak és német-
orszagi zsurnalisztikai hagyomany befolydsa azonnal tetten érhet6. A bukovinai sziiletésg,
magyar anyanyelv( és a bécsi pszichoanalitikai korokben ismert Adolf J. Storfer, a Gelbe
Post alapit6 szerkeszt6je méltan élvez kiemelt figyelmet. Storfer 1939-ben, a habords met-
ropolisz talan legszinvonalasabb lapjaban megjelent cikke eltér az emigrdns lapok tipikus
irdsaitol, mivel az eurdpai kozosségen til komoly figyelmet szentel a kinai foldonfutdk sorsa-
nak és a japan hatésagok irantuk tanusitott banasmodjanak (46. dokumentum). Eber csak
labjegyzetben hivatkozik Frank Laszl6 bécsi-budapesti menekiilt-Gjsdgiré sanghaji sajtot at-
tekinté cikkeire, és nem emliti a Frank és tarsai altal alapitott, Kozép-eurépai Irék és Ujsag-
irok Demokratikus Egyesiilete nev(i szervezetet, amely a habori utdn a progressziv zsurna-
lisztakat tomoritette.

A hetedik fejezet a kultdraval, a szérakoztatassal €s benne a szinhdzzal foglalkozik.
Az itt kozolt dokumentumokban f6ként a magasabb kultdrardl esik sz6. A recenzensben
felmertil, hogy miért nem szerepelnek sportrdl és népszer(ibb szérakoztatasrol tudosito for-
rasok is. Ebben a fejezetben is tilzottnak tiinik a jiddis nyelvd, a lengyelorszagi menekiiltek-
kel kapcsolatos szévegek ardnya a német ajki kozép-eurdpaiaktdl szarmazé és roluk sz6l6
dokumentumokhoz képest. Erdekességként érdemes kiemelni, hogy a szamos szinikritika
mellett helyet kapott Horst Levin, a sanghaji menekdilt rddiézas vezéralakja egyik miisoranak
szovegkonyve is (145. dokumentum).

A nyolcadik, utolso fejezet a haboru végeztével el6dll6 Uj helyzetet ismerteti. Habar
kevés sz6 esik a tulajdonképpeni tavozasrdl (a dokumentumok tilnyomé t6bbsége 1946
el6tt keletkezett), a fejezet pontos képet ad a haboru befejezésének az emigransok életére
gyakorolt hatasérdl. Az itt szerepl6 frasok jol illusztraljdk a ,visszatelepiilés vagy tovabballas”
(zurtickwandern oder weiterwandern) dilemmajat: vajon sikeriil-e az ismét polgarhaboriba
stippedé Kinabdl az egykori eurépai otthonokba vagy az dhitott Palesztindba, esetleg
az Gjonnan megnyilé Ausztrdlidba vagy Kanadaba vandorolni? Az attekintett periodus az
1948. évvel zarul, amikor az Egyesiilt Allamok megnyitotta kapuit a holokauszt-tdlélsk elétt.

Irene Eber utolsé nagyszabasu tudomdnyos munkaja kétségtelendl jelentés mérték-
ben hozzdjérul a sanghaji zsidé menekiiltek torténetének dokumentalasahoz. A gazdag lab-
jegyzetekkel, gyakran enciklopédikus részletességli magyarazatokkal ellatott kotet tobb
mint puszta dokumentumgyjtemény, gyakorlatilag referenciamunka. A tiszta szerkezet és
az allandé kereszthivatkozasok aprolékos szerkeszt6i munkardl arulkodnak, aminek ered-
ményeképpen a kotet barki szamara konnyen haszndlhaté. Meggy6zédésem, hogy mind a
holokauszttal, mind a kézép-eurépai emigracidval, menekiilt- és diaszporakérdésekkel,
mind pedig a modern zsid¢, illetve kinai torténelemmel foglalkozék haszonnal forgathatjak
az Irene Eber dltal jegyzett kotetet. Bizom benne, hogy e munka révén mind tobben ismerik
meg a sanghaji zsidé kozosség torténetét, ami egyben lehetdséget nyujt a kdzép-europai
torténelem egyik fontos fejezetének Gj szempontu vizsgalatara is.

Mervay Madtyds*

* Aszerz6 a New York-i Egyetem Torténelem Tanszékének doktorjeldltje (Department of History, New York
University, King Juan Carlos | of Spain Center 53 Washington Square South, New York, New York 10012,
matyas.mervay@nyu.edu).
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Diktatorok és diktatdrak a Karib-térségben’

Az utébbi években szép szdamban jelentek meg Latin-Amerikaval kapcsolatos tanulmany-
kotetek, az egész térséggel vagy csak egy kisebb foldrajzi régidval foglalkozé munkdk.?
Ez utébbi csoport gyarapodott 2020-ban a most ismertetendd, hidnypétlo tanulmanykotet-
tel, amely a 2016-ban publikalt Tanulmdnyok a Karib térségrél folytatasanak is tekinthetd.
A szerz6k kozil 6ten - Dornbach Maria, Horvath Eméke, Léndrt Andras, Nagy Marcel és
Domingo Lilén - a 2016-os kotetben is jegyeztek egy-egy fejezetet, a 2020-as tanulmadny-
gyljteményben hozzijuk csatlakozott még négy latin-amerikanista: Cselik Agnes, Csikés
Zsuzsanna, J. Nagy Laszlé és Nagy Sandor Gyula.

A szerkeszt6k, Csikos Zsuzsanna és Horvath Eméke olyan torténeti-politikai, illetve
értelmezett Karib-térség diktatorikus, autoriter rendszereit €s hires-hirhedt diktatorait veszik
gorcs6 ald. A szerkeszt6k szandékdt a kdtet minden tanulmanya aldtdmasztja: a karibi régio-
val kapcsolatos, sokszor egzotikus toposzoktdl eltavolodva a diktatura jelenségét és a dikta-
tor alakjat vizsgaljdk mélyrehat6 elemzéseikben. A régi6 hatdrait illetGen a szerkeszték a
2016-0s kotetben mar definialt ,Nagy Karib-térség” fogalmat érvényesitették most is, s ezzel
magyarazhato, hogy a tobbségében a Nagy-Antillakkal (Kuba, Dominikai Koztarsasag, Haiti)
foglalkozé irasok mellett olyan elemzések is bekeriltek a kotetbe, amelyek a téma venezuelai
és kolumbiai vonatkozasait vizsgaljak.

A latin-amerikai diktatdraknak rendkiviil gazdag torténelmi, politolégiai, szocioldgiai,
gazdasagi és irodalmi megkozelitésl szakirodalma van, és ezekben igen véltozatos szem-
pontrendszerrel és terminoldgidval taldlkozhatunk mind a rezsimek tipoldgidjat, mind a
rendszert irdnyit ,f6hés” titulusait illetéen. Ez a sokszinlség a konyv tanulmanyaiban is
észlelhetd, és jollehet mindegyik irds ugyanazzal a témaval foglalkozik - igy szlikségszerGen
megjelennek ismétlések, atfedések —, mégsem vdlik unalmassd az olvasds, mivel a néz6pon-
tok és a megkozelitések a felhasznalt - olykor kdzds — szakirodalmon tal mindig tiikrozik a
szerz6k egyéni meglatasait is.

A torténelmi-politikai megkozelitést irasok a konyv kétharmadat teszik ki. Nagy
Marcel kétetnyito tanulmanya A militarizmus és a fegyveres erék torténetének néhany aspek-

1 Diktdtorok és diktattrdk a Karib térségben. Szerk.: Csikés Zsuzsanna - Horvdth Eméke. Bp., 'Harmattan,
2020. 224 p.

2 Romdnc és vértandsag. N6k a hispan vildg torténetében. Szerk.: Csikds Zsuzsanna - Szildgyi Agnes Judit.
Szeged, 2015 (Americana eBooks); Tanulmdnyok a Karib térségrél. Szerk.: Horvath Eméke. Bp., 2016;
Mitosz, vallds és egyhdz Latin-Amerikdban. Szerk.: Bubné Hedvig - Horvath Eméke - Szeljak Gyorgy. Bp.,
2016; Diplomdcia és nemzetkézi kapcsolatok. Amerika a XIX-XXI. szdzadban. Szerk.: Horvath Eméke -
Lehoczki Bernadett. Bp., 2019.
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tusa a Karib-térség diktaturdiban cimmel a téma dltalanos és alapos dsszefoglaldsat adja: segit
értelmezni a diktaturak sajatossagait és elemzi a hadseregnek a politikdban €és a tarsadalom-
ban betoltott szerepét a gyarmati korszakban, a fliggetlenségi harcokban, a caudillismo
kordban, a nemzeti hadsereg megjelenése idején és a ,belsé haboruk” alatt. A militarizacio
ritmusat és térhoditasat jelzi, hogy a kontinensen altalaban el6bb vezették be a kotelez
katonai szolgalatot, mint az dltaldnos vélaszt6jogot. A militarizmus térnyerése a vilaggazda-
sagi valsdg utan lett egyértelmd: 1930-1937 kozott a kontinens 14 allamaban 34 katonai
puccsot hajtottak végre. A térség politikai valtozasaiba kozvetett vagy kdzvetlen médon az
Egyesiilt Allamok is beleszélt. Ezt tobbek kozétt J. F. Kennedy 1961-ben a Dominikai Koztar-
sasag kapcsan tett kijelentése is alatamasztja, amely szerint a karibi orszagban harom lehet-
séges forgatokonyv szerint alakulhatnak az események: demokracia, Rafael Trujillo rendsze-
rének fenntartdsa, vagy egy, a Castro-rendszerhez hasonlé dllamfoma létrejotte. ,Az elsére
kell torekedniink, de nem adhatjuk fel a masodikat addig, amig nem vagyunk biztosak ab-
ban, hogy el tudjuk kertilni a harmadikat” - mondta az Egyesiilt Allamok 35. elnoke fél évvel
megvalasztasa utan. Nagy Marcel az dltaldnos tendencidk bemutatdsa utdn a Dominikai
Koztarsasag és Haiti példajat vizsgdlja részletesebben.

A kotet torténelmi-politikai irdsainak kovetkezé 6t tanulmanya kronologikus rend-
ben az egyes orszagok konkrét jelenségeire vildgit rd. J. Nagy Laszlé Toussaint Louverture
életutjat és politikai szerepvallaldsat kdveti nyomon (Toussaint Louverture, a felszabadité dik-
tator). A ,fekete Napoleonnak” is nevezett Toussaint Louverture kivételes torténelmi szemé-
lyiség volt, redlpolitikus, akinek dllam- és tarsadalomszervezé tevékenysége a francia politi-
kuséhoz hasonlithat6. Eletmiive azonban torzé maradt, nem teljesedhetett ki. A kis
szigetorszag sorsa és példaja azért is érdekes, mert a 19. szazad elején csupan két fliggetlen
allam volt a kontinensen: az egyik az Egyesiilt Allamok, a masik Haiti. A szigeten az egykori
rabszolgak uralkodtak, az Egyesiilt Allamokban pedig azok, akik elnyomtdk Gket. Mig az
Egyesiilt Allamok a vildg leggazdagabb és legerésebb hatalma lett, Haiti a legszegényebb és
a legkiszolgaltatottabb maradt napjainkig.

A kovetkez6 irds Domingo Lilon Osszefoglalasa A Trujillo-korszak politikai rendszere
(1930-1961) cimmel. A Dominikai Kdztdrsasdgban harminc éven at korlatlanul uralkodo
Rafael Trujillo diktatirdja taldn egész Latin-Amerika és a Karib-térség legzsarnokibb rendszere
volt, amely ellenérzése ald vonta és uralta az egész politikai és gazdasdgi életet, valamint
a tarsadalmat és a kultdrat. Domingo Lilén frdsabol képet kapunk arrél, hogy milyen volt a
rendszer viszonya a dominikai dntudat meghatdrozoé elemeihez, a katolicizmushoz és a kom-
munizmushoz, valamint betekintést nyerlink a Haiti-ellenesség problémdjaba is. Ennek
csticspontja az 1937-es mészarlas volt, amikor is az dldozatok szama - habar az adatok a
szakirodalomban igen tdg tartomdnyban mozognak, a legtobb torténész szerint — megha-
ladta a tizezer f6t. A tanulmdny bemutatja a Trujillo-korszak alatt sziiletett 6t alkotmanyt is,
melyek a liberalis demokracia latszataval igyekeztek leplezni az autokratikus vagy - Weber
elnevezését kolcsonvéve — ,szultdni” rezsimet.

Lénart Andrds irdsa felvazolja, hogy - a diktatdra és a demokracia kontextusaban -
milyen stratégidk alapjan alakultak a kiilkapcsolatok Kuba és az USA kdzott 1959-t61 201 4-ig
(A diktatdra és a demokrdcia taldlkozdsa. Kuba és az Amerikai Egyesiilt Allamok kapcsolata a
Castro testvérek periodusdban). El6zményként a szerz részletesen targyalja a két orszag
élvezd, am késSbb az USA bizalmat elveszits és az 1950-es évektdl a kommunizmus felé
nyité Fulgencio Batista diktatdrdjan at egészen Fidel Castro fellépéséig. A kovetkezékben a
hideghabord korszakdnak dimenzi6it mutatja be a tanulmany, kiemelve a kapcsolatrendszer
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neuralgikus pillanatait (a diplomdciai kapcsolatok megszakitasa, Diszn6-6bdl, rakétavélsag).
A Fehér Héz prioritdsai kozé bekerlilt az djabb kubai rendszervaltas levezénylése, Castro
eltavolitasa. Az elszigetelés és a gazdasdgi embargo stratégidja azonban a jelek szerint nem
vdltotta be a hozzd fliz6tt reményeket: Castro rendszere tizenegy amerikai elnok kormany-
z3sat, a Szovjetunio felbomlasat, s6t még magat Castrot is talélte. A szerzé kitér tobb ame-
rikai elndk - Ford, Carter, Reagan, az idésebb Bush, Clinton, a fiatalabb Bush és Obama -
Kubdval kapcsolatos, elsésorban a gazdasdgot, a kereskedelmi kapcsolatokat, a turizmust és
a bevandorlast érintd intézkedéseire. A 2008-2018 kozotti évtizedben Radl Castro szamos
modositassal, de tovabbvitte testvére 6rokségét, €s az Uj vezetSvel feléledt a remény az
USA-val val6 kapcsolat rendezésére is. Ennek alapja Barack Obama Kuba-politikaja volt.
Donald Trump megvalasztdsa 6ta azonban a 2014-2016 kozott felépitett bizalmi viszony
megszakadt, és azota elhidegiilés jellemzi a két orszag kapcsolatat.

Horvath Eméke a kubai sajto jelenlegi helyzetét elemzi tanulmanydban A fiiggetlen
Ujsagirds helyzete Kubaban napjainkban cimmel. Bemutatja a nagy multd napi- és hetilapokat
(Granma, Juventud Rebelde, Trabajadores, Mujeres, Verde Olivo), valamint az 6t dllami televi-
zi6s csatornat (Cubavision, Cubavision International, Tele Rebelde, Canal Educativo, Multi-
vision). A fliggetlen Gjsagirassal és a kilfoldi Gjsagirokkal szemben tanusitott allami fellépés
vizsgdlatdra a szerzé a Freedom House 2002 6ta készitett jelentéseit hasznalta forrasként.
A kritikus hangot megiité djsagirokkal szemben az dllam valtozatos médszerekkel 1ép fel:
sorozatos zaklatasokkal, a szerkesztGségek bezdrdsaval, bortonnel és kinzasokkal lehetetle-
nitik el az Gjsagirok munkajat és életét. A nyomtatott sajté mellett a castréi rendszernek az
internettel is fel kellett vennie a harcot. A vilaghalé 2006-ban jelent meg a kubaiak életében,
azonban a lakossag kevesebb mint két szazalékanak volt hozzaférése, s ez csak minimdlisan
emelkedett az elmdlt masfél évtizedben. A gyér lefedettség mellett szigori szabalyokkal és
szankciokkal, valamint az ,internetszalonok” nem tdl felhasznalébarat araval (4,5 dollar/6ra)
az dllam tovabbra is igyekszik tavol tartani a kubaiakat az internettél és a szabad informacio-
aramlastol. Horvath Emdke irdsét egy interju koveti, ebben a Reinaldo Escobarral, a kubai
flggetlen Gjsagirds meghatdrozo alakjaval, a Havana Times dltal készitett beszélgetés irott
valtozatdt olvashatjuk. Az interji 2013-ban latott napvilagot, aktualitdsa azonban nem kopott
meg 2020-ban sem.

A torténeti-politikai részt Nagy Sandor Gyula munkaja zdrja, amelyben a szerzé el-
szakad az Antillak térségétél és Maduro Venezuelajat vélasztja elemzése targyaul. Hugo
Chavez 6rokségének bemutatdsat kovetGen betekintést kapunk a 2015. évi parlamenti valasz-
tasok eredményébe, majd a demokratikus jogdllam leépitésének folyamatdba. Nicolds
Maduro nem is térekedett az erGszak €és a korrupcié alcazasara: ,Amit nem lehet a szavaza-
tokkal, azt fegyverrel fogjuk elérni” - jelentette ki nyilvanosan. A gazdasdgi 6sszeomlds és a
tarsadalmi valsag kovetkeztében a venezuelaiak egy részének a helyzete teljesen kilatastalan-
navalt, s 2-2,5 milliéan a kivandorldst valasztottak, ezzel menekiiltvalsagot idézve el Brazilia-
ban, Peruban, Ecuadorban és Chilében. Nagy Sandor Gyula konkliziéja szerint a Maduro-
rendszer egyre inkdbb egy kubai tipusu diktatdra iranyaba halad, azonban a gazdasagi és
tarsadalmi valsag mar olyan szintre jutott, ahonnan rovid tavon nincs kit a jelenlegi vezetéssel.

A kotet masodik részében a diktatortematika irodalmi megkozelitésd tanulmanyait
olvashatjuk. Dornbach Mdria munkdja harom hires latin-amerikai diktatorregény elemzésén
keresztll mutatja be a diktatorok alakjanak sajdtos jegyeit, a hatalom megtartasanak maéd-
szereit, valamint az id6 és a torténelem ciklikussaganak problémajat (,Hol zsarnoksag van,
ott zsarnoksag van...” Harom klasszikus karibi diktatorregény). Miguel Angel Asturias 1946-ban
megjelent EInck dr cimd regénye a Karib-térségben sziiletett els6, vilaghir(vé valt diktator-
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regény, amely narrativ technikdjaval és nyelvezetével meggijitotta a muifaj hagyomanyait,
noha a témat késébb feldolgozo kollégak - példaul Gabriel Garcia Mdrquez A patriarka alko-
nya vagy Mario Vargas Llosa A kecske tinnepe megalkotdsakor — emlitést sem tettek a Nobel-
dijas guatemalai szerzé korabbi mivérél. A helyszin és az id6 generalizalasaval a torténet az
elnyomé hatalom altalanos jellegét és idétlenségét sugallja. Asturias nem egy konkrét dikta-
tor ,€életrajzdt” irta meg - j6llehet a zsarnoki regényhés mogott két diktator (Manuel Estrada
Cabrera és Jorge Ubico) korvonalait is felfedezhetjik -, hanem a 20. szdzad elsé felében
hatalmon lévé latin-amerikai diktatorok prototipusat rajzolta meg. Alejo Carpentier Rendsze-
rek és modszerek cim( regénye az elemzés kovetkez§ targya. Az 1974-ben sziiletett munka-
javal a kubai szerzé egy olyan ,diktator pikareszkregényt” akart irni, amelynek a kdzéppont-
jaban - a 16. szazadi képéregényhez hasonléan — egy antihés dll. Ebben a torténetben sincs
konkrét orszag megjeldlve, a cselekmények jorészt 1912 és 1932 kozott jatszodnak. Szamos
utalast talalunk az Eurépdban kitort elsé vilaghaborira, amelybe egyébként a diktator orsza-
ga bekapcsolodik - s itt egy szamunkra kiilon érdekes vonatkozds -, és hadvisel§ lesz
Magyarorszaggal szemben is. Carpentier szamos ,erés emberbdl” gydrta egybe a diktator
alakjat: a két kubai diktator, Gerardo Machado és Fulgencio Batista mellett felismerhetjiik
benne tobb orszag autoriter vezetSjének és rendszerének egy-egy sajatos vondsat. A harma-
dik elemzett munka Garcia Marquez regénye, az 1975-ben megjelent A pdtridrka alkonya.
Ez a mU a tér és az id6 dimenzidjat még tdgabban értelmezi: a patriarka alakja Latin-Amerika
Otszaz évét fogja dt, s ezzel mitizdlja, metafizikai dimenzidkba emeli a diktdtor figurdjat a
szerzG. Mig Asturias regényének alapmotivuma a mindent athaté félelem, a kolumbiai iré
a hatalommal jar6 magany kérdését boncolgatja diktatorregényében.

Cselik Agnesnek a Trujillo-korszak irodalmi abrazoldsat bemutaté frdsa szintén
hdrom irodalmi alkotdst elemez (A rettenet tiikre. Rafael Trujillo diktatirdja az irodalomban).
Freddy Prestol Castillo A Masacre folyén gyalog kell dtkelni cimd regénye 35 évig hevert
elrejtve 1973-as megjelenése el6tt. A szerzé dokumentarista hitelességgel, kaleidoszkép-
szerl nézGpontvaltasokkal és az egyszerli emberek nyelvén irja le a Trujillo dltal elrendelt
1937. oktéberi tdmegmészarlast, amelyben haiti lakosok ezrei vesztették életiiket. Julia
Alvarez Ha eljé a pillangck ideje cim( kényve igazi néi regény, minden elbeszéléhangja né.
A narraciébdl a Mirabal névérek (Minerva, Maria Teresa, Patria, Dedé) életét ismerjiik meg.
Mindannyian eltér6 személyiségek, mas-mads utakon jutnak el az ellendlldsig, kozos azonban
bennik a ldzadas: szembemennek a csaladi, tarsadalmi és torténelmi elvarasokkal. Pillan-
gok, melyek kibudjnak a biztonsdgot ad6 babbdl és szép lepkévé fejlédve gyonyor( reptiik-
kel, korai halalukkal mutatjak meg, hogy mit ér valéjaban a szabadsdg. A tanulmany Vargas
Llosa A kecske tinnepe cim( regényének elemzésével zarul. A perui ir6 2000-ben megjelent
mdve a Trujillo-éra végnapijait (1961) vizsgdlja az 1990-es évek perspektivdjdbdl. A valos €s
fiktiv személyeket és eseményeket felvonultatd, prizma struktirdja regényben nemcsak a
dominikai diktattra, hanem minden létezé vagy fiktiv totalitdrius rendszer torténete egyszer-
re tobb idGsikon és tébb nézépontbdl tarul az olvasé elé.

A tanulmanykétetet Csikos Zsuzsanna Alkotdi szabadsag vagy forradalmi hiség?
A Castro-rendszer viszonya az ir6khoz és az irodalomhoz az 1960-as években cim( munkdja
zdrja. Az iras az 1960-as évek kubai kultdr- €s irodalompolitikdjanak f6bb mozzanatait mu-
tatja be kiilonb6z6 dokumentumokon keresztiil, és vazolja azt a folyamatot, amelynek ered-
ményeképpen az alkotéi szabadsag elvét egyre jobban kiszoritotta a forradalmi hiiség esz-
méje. A szerz$ a cikk bevezetésében bibliogréfiai attekintést ad a Castro-irodalom magyar
nyelven is hozzaférheté munkairdl, majd a dolgozat tovabbi része a kubai irotarsadalom
hdarom generdciéjanak a hatalomhoz valé viszonyat, az irétarsadalom megosztottsagat,
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valamint az alkot6i szabadsdg és a forradalom eszmeisége kozti konfliktusos viszonyt elemzi.
Az id6sebb nemzedék két képvisel6je - José Lezama Lima és Virgilio Pifiera - a hivatalos
kultdrpolitika elnémitott dldozata lett, belsé szam(izetésbe kényszeriilt. A masodik nemze-
dékhez tartozo Cabrera Infantéra és Heberto Padillara még keményebb sors vart: el6bbi
Eurépaba menekdilt, utébbit pedig fokozatosan, tébb ,felvondsban” lehetetlenitették el.
A legfiatalabb nemzedéket képvisel6 Reinaldo Arenas és Norberto Fuentes szintén kiilfoldre
kényszeriilt. Az igazi vilaghirnévre szert tevé két kubai irodalmart - Nicolds Guillént és Alejo
Carpentiert - a tanulmany nem sorolja egyik generaciéhoz sem. Ennek nem csupan krono-
|6giai okai vannak - tekintve hogy az 1902-es és 1904-es szliletésli mlvészek még Gregebb-
nek szamitottak, mint az 1910 kornyékén sziiletett elsé nemzedék —, hanem sokkal inkabb
az, hogy Carpentier és Guillén is valamilyen mértékben kiszolgalta a rendszert.

Az ismertetett kdnyv szerzéi elismert magyarorszdgi hispanistak, latin-amerikanistak,
torténészek €s irodalmarok, akik az utébbi években arra torekedtek, hogy egyre tobb,
a Karib-térséggel foglalkozé tanulmany révén kozelebb hozzdk a magyar olvasoknak ezt a
tavoli, egzotikus vidéket. A bevezetében emlitett, 2016-ban megjelent, ugyancsak karibi
tematikdju és az itt bemutatott kétet kilon-kilon is értékes tanulmanygydjtemény, egyditt
pedig atfogo és rendkiviil szines képet kaphat beléliik az olvasé a régié torténelmérdl, tarsa-
dalmardl és kultdrajardl. A két kotet elolvasdsa utan csupan egy apré - és foldrajzilag is
valéban paranyi, hiszen Puerto Rico a Nagy-Antillak legkisebb szigete — hidnyérzetem tamadt,
mégpedig az, hogy Puerto Rico kimaradt. A szigeten a fliggetlenné vélas utdan nem alakult ki
diktatdra, ezért nem vizsgalta egyik tanulmany sem, remélhetéleg azonban a kévetkezé karibi
vonatkozasu kotet — amelynek Osszeallitasara ezdton is biztatom a szerkesztSket és a szerzé-
ket — valasztott témdja lehetévé teszi majd, hogy ez az orszag is figyelmet kapjon.

A kényvismertetSk dltaldban ritkan szoktak szélni a boritérdl, jelen kotet esetében
azonban nem lehet ezt a |ényeges vizudlis elemet emlités nélkiil hagyni. Egy szélesebb bordé
és egy keskenyebb krémsdrga savra osztott boriton egy tengerkék katonai tanyérsapka lathato.
A szimbolikus jelentés(, izléses szinvilagl kép latvanyos, figyelemfelkelté és méltd kisérgje
a konyv értékes beltartalmanak.

Katona Eszter*

* A szerz$ a Szegedi Tudomanyegyetem BTK Hispanisztika Tanszékének habilitalt egyetemi docense (6722
Szeged, Petdfi S. sgt. 30-34.).
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